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ADVERTENCIA DEL EDITOR ESPANOL.

Obseryando el singular agrado con que reeibe el piblico espafiol las reim-
presiones de varias de nuesiras novelas originales, y que el gusto & nuestra
literatura crece v se exliende cada dia mas denlro y fuera de la Peninsula, he
delerminado dar esta nueva edicion del Guzman de Alfarache, que se ha pro=
curado sacar mucho mas correcla que lodas las anleriores, casi ininteligibles
por la mullitud de errores tipograficos de que eslan sembradas; poniéndosele
ademas algunas nolas hisloricas y milologicas que sirvan de ilustracion a
yarios pasajes del lexlo,

Respecto del mérilo de esta novela, fuera muy por demas encarecerlo, por
universalmente reconocido. Sin embargo, no podemos resislir al deseo de
copiar aqui, en obsequio de los menos instruidos en nuestra lileralura, el
siguiente elogio del alférez Luis de Valdés, que al mismo tiempo que harh
formar idea de la obra, serad una praeba de la sinceridad con que proce-
demos.

EL ALFEREZ LUIS DE VALDES
A MATEO ALEMAN.
ELOGI10,

Como si no fuesen hermanas las armas y las letras, asi me querrd decir
algun bachiller que siza la milicia v deje los elogios, paréciéndole negocio
muy diferente. Pues yo le podria senalar, no uno, pero Césares muches,
v lan diestros en las letras, como bien disciplinados en las armas. Y para
s-ln:t;n'l«-:' la ocasion, que no digan me adelanto en usurpar oficio de orador,
teniéndome por-demasiadamenta atrevido; me iré apartando de su peli-
groso estilo, adular v oslentar, acogiéndome & lg segurode mis trincheras,
en referir la verdad, tan propia en un goldado como-la espada y el coses
lete. Seré un eco, ya que no coronista, de lo que vi 6 traté y supe donde
quiera que me hallé, que ha sido en muchas y diferentes naciones. Cume
plird con mi deseo sin peder ser calumniado, hallandome para mi desinte-
resado y libre yque siempre amor, interés o miedo corrompieron la justicia,
Mag como sea tan justo premiarse los trabajos, animando & los virtuosos
con un grito siquiera, como en la guerra, dandole por paga un agradeci-
miento, que siendo verdadero, es un verdadero tesoro. He querido, viendo
tan dormidos 4 tantos, lomar la pluma por ellos, aunque mencs obligado
al edmun parecer en razon de mi profesion ; mas @l mio ninguso me la
gana. Todos le somos deudores, y justamente merece de todos dignas alas
banzas; pues lo conocemos por el primero que hasta hoy, con estilo seme-
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Vi EL ALFEREZ LUIS DE VALDES A MATEO ALEMAN.

jante, ha sabido descomulgar los vicios ; con tal suavidad y blandura, que
siendo para ellos un 4spid ponzofioso, en dulce suefio les quita .la vida.
Ofrecer pildoras de acibar para descargar la cabeza, muchos médicos lo
hacen, y pocos 6 ningun enfermo han gustado de mascarla ni tocarla con
la lengua; y adulzarla de modo que ponga deseos de comerla, causando
general golosina, solo Mateo Aleman le hall6 el punto, ensefiando sus obras
como sepamos gobernar las nuestras, no con pequefio dafio de su salud y
hacienda, consumiéndolo en estudios; y podremos decir de él, no haber
soldado mas pobre, 4nimo mas rico, ni vida mas inquieta con trabajos
que lasuya, por haber estimado en mas filosofar pobremente, que intere-
gar adulando. Y como sabemos, dejé de su voluntad la casa real ; donde
sirvio (casi veinte afios, los mejores de su edad ) oficio de contador de re-
sultas de S, M. el rey Felipe 1L, que esté en gloria, y en otros muchos muy
graves negocios y visitas que se le comelieron, de que siempre dié toda
buena satisfaccion, procediendo con tanta rectitud, que llegé & quedar de
tal manera pobre, que no pudiendo continuar sus servicics con tanta nece-
sidad, se retrajo & menos ostentacion y obligaciones. Empero, si por aqui
careci6 de bienes de fortuna, no le faltan dotes en el alma, que son de
mucha mayor estimacion y precio, y ninguno podra preciarse de mas glo-
rias. Oigan las lenguas de los hombres, y las veran pregonar sus alaban-
zas : no menos en Espana, donde no es pequeia maravilla consentir profeta
de su nacien, mas en loda Italia, Francia; Flandes y Alemania, de que
puedo deponer de oidas y vista juntamente; y que jamas of mentar su
nombre sin-grandioso epiteto, hasta llamarle muchos el Espafiol divino.
& Quién como él en menos de tres afios, y en sus dias, vio sus obras tradu-
cidas en tan varias lenguas, que como las cartillas en Castilla, corren sus
libros por Italia y Francia? ; Qué autor escribid, que al tiempo y cuando
quiso sacar sus trabajos 4 luz, apenas habian salido del vientre de la im-
prenta, cuando {como dicen) entre las manos de la comadre no quedasen
ahogadas y muertas? y las que salieron vivas, que alcanzaron & gozar de
alguna vida, jcudles como las de nuestro autor salieron con tan ligeras
alas, que hiriendo las de la fama , la hiciesen volar con tal velocidad por
todo el mundo, sin dejar tan remota provincia donde con ellas no hayan
llegado, y se les haya hecho famoso recibimiento? jDe cuéles obras en
tan breve tiempo se vieron hechas tantas impresiones, que pasan de cin-
cuenta mil cuerpos de libros los estampados, y de veinte y seis impresio-
nes las que han llegado & mi poticia que se le han hurtado, con que mu-
chos han enriquecido, dejando @ su dueiio pobre? ; A quién sino para él
hall6 cerradas las puertas la murmuracion, 6 quién supo tan bien hacer
huir la malicia? Si esto es asi, 6 &i para las evidentes matematicas es nece-
saria prueba de testigos, digalo el mejor del mundo, la universidad insigne
de Salamanca, donde celebrandolo alli los mejores ingenios de ella, les
of 4 muchos, que como & su Demdstenes los Griegos, y 4 Ciceron los Lati-
nos, puede la lengua castellana tener 4 Mateo Aleman por principe de'su
elocuencia, por haberla escrito tan casta y diestramente, con tantas ele-
gancias y frases. Bien lo sintié ser asi un religioso agustino, tan discreto
como docto, que sustentd en aquella universidad en un acto publico no ha-
ber salido & luz libro mejor, de mayor provecho y gusto hasta entonces
que la primera parte de este libro. Testifica esta verdad el Valenciano} que
negando su nombre, se fingié Mateo Lujan, por asimilarse 4 Mateo Ale-
man. Y aunque lo pudo hacer en el nombre y patria, en las obras no le fué

ELOGIO. ViI

posible sin que se descubriese su malicia, y haberlo hecho movido de co-
dicia del interés que se le pudo seguir, y no seria poco, pues en el mismo
afio que sali, lo compré yo en Flandes impreso en Castilla, crevendo ser
legitimo, hasta que & poco leido mostr6 las orejas fuera del peliv'jo, y fué
conocido. Dejemos esto, y digase de los que admirados de tanta prof'undi-
dad lo quisieron ahijar & diferentes padres tan doctos, y supuestos tan gra-
ves, que anduvieron buscéndole cada uno el de mas vivo ingenio, mas
docto y de singular elocuencia de quien tuvo concepto que pudiera hacer
obra tan peregrina y admirable, que todo arguye y cambia en mayor gloria
de su verdadero autor. Ya saldran de su duda cuando hayan visto su
S. Antonio de Padua, que por voto que le hizo de componer su vida y mi-
lagros, tardo tanto en sacar la segunda parte. Verdn cuén milagrosamente
tratd de ellos, y aun se podia decir de milagro, pues yéndolo imprimiendo ,
y faltandole materia , supe por cosa cierta, que de antenoche componia lo
que se habia de tirar en la jornada siguiente, por tener ocupacion forzosa
en que asistir el dia necesariamente. Y en aquellas breves horas de la no-
che le vieron acudird lo forzoso de sus negocios, & contar y escoger papel
para dar & los impresores, & componer la materia para ellos, yé otras co-
Sas importantes a su persona y casa, que cualquiera de estas ocupaciones
pedian un hombre muy entero : y lo que de esta manera escribid, que fué
todo el tercero libro (no obstante que todo él enteramente es en lo que mas
mostré el weéano de su ingenio, pues en é| hallarén un riguisimo tesoro de
varias historias, moralizadas y escritas con su elegancia. que es con lo que
mas puedo encarecerlo), es el esmalte que se descubre mas en aquella
joya, como lo dicen cuantos de ella pudieron alcanzar parte. ; Qué diré,
pues, agora de la segunda de su Guzman de Alfarache, y tiempo en que
la compuso, que parece imposible, por apartarse de la que antes habia he-
cho, por habérsela querido contrahacer con la relacion que de ella tuvie-
ron? Esta dard testimonio de si , enfrenando 4 los atrevidos que con tanta
temeridad se quieren despefiar vanamente. Si todo lo dicho es verdad, si
lo aprueban los doctos, no negéndolo el vulgo: si lo confiesa el mundo,
porque halla cada une loque su gusto le pide, que portan dificultoso lo
pinta Horacio; si debajo de nombre profano escribe tan divino, que puede
seryir 4 los malos de freno, & los buenos de espuelas, 4 los.doctos de. estu-
dio, a los que no lo son de entretenimiento, y en general es una escuela de
fina politica, ética y econdmica, gustosa y clara, para que como tal, ape-
tecida la busquen y lean :; qué le doy, qué hago en esto mas de pagarle
lo que tan justamente se le debe? { Oh Sevilla dichosa! que puedes entre
tus muchas grandezas, y como una de las mayores, engrandecerte con tal
hijo ; cuyos trabajos y estudios indefesos (igualdndose 4 los mas aventaja-
dos de los Latinos y Griegos) han merecido que las naciones del universo,
celebrando su nombre con digno lauro, le canten debidas alabanzas.




AL VULGO.

No es nuevo para mi, aunque lo sea para ti (o enémigo vulgo),
168 muchos malos amigos que ticnes, lo poco que vales y sabes;
(éudn mordaz , envidioso ¥ avariénlo eres? ;Qué presto en disfa-
mar, qué tardo en honrar, qué cierto dlos danos, qué incierto en
los bienes , qué ficil de-moverte, qué dificil en corregirte? ; Cual
fortaleza de diamante no rompen tus agudos dientes? ; Cudl virtud
lo es de Wi lengua? ;Cudl piedad amparan tus obras? ;Cuales de-
fectos cubre tu capa? ; Cudl triaca miran tus ojos, que como basi
lisco no emponzones? ; Cual flor tan cordial entré por tus oidos,
que en el enjambre de tu corazon dejases de convertir en veneno?
¢ Qué santidad no calumnias? ; Qué inoceéncia no persigues? ; Qué
séncillez no ebndenas? ; Qué justicia no confundes? ; Qué verdad

no profanas? ¢ En cuél vérde prado entraste que dejaseés de man-

char con tus lujurias? Y si e hubiesen de pintar al viyo las pena-

lidades y trato de un infierno, paréeeme que ti solo pudieras ver-
daderamente ser su_relralo. ; Piensas, por ventura, que me ciega
pasion, que me mueve ira, 6 que me despena la ignorancia? no
por eierto : y 8i fueses capazde desengano solo con velver atrds
la vista, hallarias tus ohras eternizadas, y desde Adan reprobadas
como ti: ¢ Pues endl enmienda se podrd egperar de tan envejécida
desventura? ; Quién serd el dichoso que podrd desasirse de tus
rapantes unas? Hui de la confusa corte, segiisteme en la aldea;
retiréme 4 la soledad, y en ella me hiciste tiro, no dejandome se-
guro sin someterme & tu jurisdiccion. Bien cierto estoy que no te
ha de corregir la proteccion que traigo, ni lo que & su calificada
nobleza debes, ni que en su confianza me sujete 4 tus prisiones,
pues despreciada toda buena consideracion y respeto, atrevida~
mente l'ms mordido 4 tan ilustres varoties, graduando 4 los unos
de graclosos, & olros acusando de lascivos, v 4 otros infamando
de menlirosos. Eres raton campestre, comes la dura corteza del
melon, amarga y desabrida, ¥ en llezando 4 lo dulce te empala-
gas. Imitas 4 la mosca importuna, pesada y enfadosa, que no repa-
rando en oloroso, huye de jardines y florestas por seguir los mu-
l:ld:lrv_s Y paries asquerosas. No miras ni n‘[’-:n'as en las altas
moralidades de tan divinos ingenios, y solo te contentas de lo que
dijo el perro y respondié la ZOTra : eso se te pega, y como lo leiste
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se te queda. | Oh zorra desventurada! que tal eres comparado, y
cual ella seras, como initil, corrido y perseguido. No quiero go-
zar el privilegio de tus honras, ni la franqueza de tus lisonjas
cuando con ello quieras honrarme; que la alabanza del malo es
vergonzosa : quiero mas la reprension del bueno, por serlo el fin
con que la hace, que tu estimacion depravada, pues forzoso ha de
ser mala. Libertad tienes, desenfrenado eres, materia se te ofrece,
corre, destroza, rompe, despedaza como mejor te parezca, que las
flores holladas de tus piés, coronan las sienes y dan la fragancia
al olfato del virtuoso. Las mortales navajadas de tus colmillos y he-
ridas de tus manos, sanardn las del discreto, en cuyo abrigo seré
dichosamente ) de tus adversas tempeslades amparado.




AL DISCRETO LECTOR.

Suelen algunos que suenan cosas pesadas y tristes, bregar tan
fuertamente con la imaginacion, que sin haberse movido (despues
de recordados), asi quedan molidos , como si con un fuerte toro
hubieran luchado 4 fuerzas. Tal he salido del proemio pasado,
imaginando en el barbarismo y numero desigual de los ignoran-
les, & cuya censura me obligué, como el que sale 4 voluntario
destierro, y 1o es en su mano la vuelta. Empenéme con la promesa
de este libro, hame sido forzoso seguir el envite que hice de falso.
Bien veo de mi rudo ingenio y cortos estadios, fuera muy justo te-
mer la carrera, y haber sido esta libertad y licencia demasiada ,
mas considerando no haber libro tan malo donde no se halle algo
bueno, serd posible que en lo que fallé el ingenio supla el celo de
aprovechar que tuve, haciendo algan virtuoso efecto, que seria
bastante premio de mayores trabajos, y digno del perdon de tal
atrevimiento. No me serd necesario con el discreto largos exor-
dios ni prolijas arengas ; pues ni le desvanece la elocuencia de pa-
labras, ni lo {uerze la fuerza de la oracion 4 mas de lo justo, ni
estriba su_felicidad en que le capte la benevolencia : 4 su correc-
cion me allano, su amparo pido, Y en su delensa me encomiendo.

Y ti deseoso de aprovechar, & quien verdaderamente consideré
cuando esta obra escribia, no entiendas que haberlo hecho fué
acaso movido de interés, ni para_ostentacion de ingenio; que
nunca lo pretendi, ni me hallé con caudal suficiente. Alguno querrd
decir, que llevando vueltas las espaldas, y la vista contraria, enca-
mino mi barquilla donde tengo el deseo de tomar puerlo : pues
doite mi palabra que se engana, y 4 solo el bien comun puse la
proa, si de tal bien fuese digno, que 4 ello siryiese. Muchas cosas
hallards de rasguiio y bosquejadas, que dejé de matizar por causas
que lo impidieron. Otras esidn algo mas retocadas, que hui de se-
guir y dar alcance, temeroso Yy encogido de cometer alguna no
pensada ofensa; y otras, que al descubierto me arrojé sin miedo ,
como dignas que sin rebozo se tratasen. Mucho te digo que deseo
decirte; y mucho dejé de escribir que te escribo. Haz, como leas,
lo que leyeres, y no te rias de la conseja, y se te pase el consejo :
recibe los que te doy, y el dnimo con que te los ofrezco : no los
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eches como barreduras al muladar del olvido; mira que podrd ser
escobilla de precio : recoge, junta esa tierra, métela en el crisol de
la consideracion, dale fuego de espiritu, y te asegaro hallards al-
gun oro que te enriquezca. No es todo de mi aljaba ; mucho escogi
de doctos varones y santos, eso te alabo y vendo, ¥ pues no hay
cosa buena que no proceda de las manos de Dios, ni tan mala, de
que no le resulte alguna gloria, y en todo tiene parte, abraza, re-
cibe en i la provechosa, dejando lo no tal 6 malo como mio : aun-
que estoy confiado, que las cosas que no pueden danar, suelen
aprovechar muchas veces. En el discurso podris moralizar segun
se te ofreciere : larga mirgen te queda : lo que hallares no grave
ni compuesto, eso es el ser de un picaro el sugeto de este libro ;
las tales cosas (aunque serdn muy pocas), picardea con ellas, que
en las mesas espléndidas, manjares ha de haber de todos gustos,
vinos blandos y suaves, que (alegrando) ayuden 4 la digestion, y
miisicas que entretengan.

GUZMAN DE ALFARACHE

A SU VIDA.
POR EL LICENCIADO ARIAS.

Aunque naci sin padres, que en mi cuna
Sembrasen las primicias de su oficio,
Tuvo mi juventud por padre al vicio,
Y mi vida madrastra en la fortuna.

Formas hallé y mudanzas, mas que luna,
Mi peregrinacion y mi ejercicio -

Mas ya postrado en tierra el edificio,
Le sirvo al escarmiento de coluna.

Vuelve & nacer mi vida con la historia,
Que forma en los borrones del olvido
Letras que venceran al tiempo en afios.

Tosco madero en la ventura he sido .

Que puesto en el altar de la memoria,
Doy al mundo leceion de desengafios.




DECLARACION
PARA EL ENTENDIMIENTO

DE ESTE LIBRO.

Teniendo escrita esta poquila historia para imprimiria en un
solo volimen, en el discurso del cual quedaban absueltas las dudas
que agora (dividido) pueden ofrecerse; me parecio seria cosa justa
quitar este inconveniente, pues con muy pocas palabras quedard
bien claro. Para Jo cual, se presupone que' Guzman de Alfarache,
nuestro picaro, habiendo sido muy buen estudiante, latino , reté-
ricoy griego (como diremos en esta primera parte), despues dando
lavuelta de Htalia en Espana, pasé adelante con sus estudios, con
dnimo de profesar ¢l estado de la religion ; mas por volverse 4 los
vicios los dej6, habiendo cursado algunos afios en ellos. El mismo
escribe su vida desde las galeras, donde queda forzado al remo
por delitos que cometi6, habiendo sido ladron famosisimo, como
largamente 10 verds en la segunda parte. Y no es impropiedad ni
fuera de propdésito, si en esta primera escribiere alguna doetrina;
que antes parece muy llegado 4 razon darla un hombre de claro en-
tendimiento, ayudado de letras,y castigado del tiempo, aprove-
chdndose del ociode la galera ; pues aun vemos 4 muchos ignoran-
tes justiciados , que habiendo de ocuparlo en sola su salvacion,
divertirse de ella por estudiar un sermoncito para en la escalera.

Va dividido este libro.en tres. En. el primero se trala la salida
que hizo Guzman de Alfarache de casa de su madre, y poca consi-
deracion de los mozo§ en las obras que intentan : y como teniendo
claros ojos, no quieren ver, precipitados de sus falsos gustos. En
el segundo, la vida de picaro que tuvo, y resabios malos que co-
brd eon las malas companias, y 0¢iogo tiempo que tayo: En el ter-
cero, las calamidades y pobreza en que vino, y desalinos que hizo
por no quererse reducir, ni dejarse gobernar de quien podia y
deseaba honrarlo. En lo que adelante escribiere se daré fin 4 la -
bula, Dios mediante.

YIDA Y HECHOS

DEL PICARO

GUZMAN DE ALFARACHE.

PARTE PRIMERA.
LIBRO PRIMERO.
CAPITULO L

En qué cuenta quién fué su padre.

El deseo que tenia, curioso leetor, de contarte mi vida me daba
tanla priesa para engolfarte en ella, sin preyenir algunas cosas que
(como primer principio) es bien dejarlas entendidas ( porque
siendo esenciales 4 esle discurso, tambien te serdn de no pequeiio
gusto), que me olvidaba de cerrar un portillo, por donde me pu-
diera entrar curando cualquier terminista de mal latin, redar-
guyéndome de pecado porque no procedi de la difinicion 4 lo di-
finido, y antes de contarla no dejé dicho quiénes y cudles fueron
mis padres y confuso nacimiento, que en su tanto, si de ellos
hubjera de escribirse, fuera sin duda mas agradable y bien reci-
bida que esta mia : tomaré por mayor lo mas importante, dejando
lo.que no me es licito para que ofro haga la basa. Y aunqué & nin-
guno conviene tener la propiedad de la hiena, que se sustenta des-
enterrando cuerpos muertos , yo aseguro, segun hoy hay en el
mundo censores, que no les fallen cronistas : y no es de mara-
villar que aun esta pequena sombra querrds de ella inferir que les
corlo de tijera, y temerariamente me dards mil atributos, que
serd el menor de ellos tonto ¢ necio, porque no guardando mis
faltas, mejor descubriré las ajenas. Alabo tu razon por buena ,
pero quiérote advertir que, aunque me tendrds por malo, nolo
quisiera parecer, que es peor serlo y honrarse de ello. Y que con-
traviniendo 4 un tan santo precepto como el cuarto, del honor y
reverencia que les debo , quisiera cubrir mis flaquezas con las de
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El deseo que tenia, curioso leetor, de contarte mi vida me daba
tanla priesa para engolfarte en ella, sin preyenir algunas cosas que
(como primer principio) es bien dejarlas entendidas ( porque
siendo esenciales 4 esle discurso, tambien te serdn de no pequeiio
gusto), que me olvidaba de cerrar un portillo, por donde me pu-
diera entrar curando cualquier terminista de mal latin, redar-
guyéndome de pecado porque no procedi de la difinicion 4 lo di-
finido, y antes de contarla no dejé dicho quiénes y cudles fueron
mis padres y confuso nacimiento, que en su tanto, si de ellos
hubjera de escribirse, fuera sin duda mas agradable y bien reci-
bida que esta mia : tomaré por mayor lo mas importante, dejando
lo.que no me es licito para que ofro haga la basa. Y aunqué & nin-
guno conviene tener la propiedad de la hiena, que se sustenta des-
enterrando cuerpos muertos , yo aseguro, segun hoy hay en el
mundo censores, que no les fallen cronistas : y no es de mara-
villar que aun esta pequena sombra querrds de ella inferir que les
corlo de tijera, y temerariamente me dards mil atributos, que
serd el menor de ellos tonto ¢ necio, porque no guardando mis
faltas, mejor descubriré las ajenas. Alabo tu razon por buena ,
pero quiérote advertir que, aunque me tendrds por malo, nolo
quisiera parecer, que es peor serlo y honrarse de ello. Y que con-
traviniendo 4 un tan santo precepto como el cuarto, del honor y
reverencia que les debo , quisiera cubrir mis flaquezas con las de
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mis mayores; pues nace de viles y bajos pensamicntos tratar de
honrarse con qlrenhs ajenas, segun de ordinario se acostumbra :
lo cual condeno por necedad solemne de sicte capas , como fiesta
doble, y no lo puede ser mayor ; pues descubro mi punto, no
salvando mi yerro el de mi vecino 6 deudo. Swmpw vemos vitu-
perado ¢l maldiciente : mas 4 mi no me sucede asi , porque ador-
nando la historia todos dirdn : Bien haya el que d los suyos parece,
llevindome estas bendiciones de camino. Ademss, fué su vida tan
sabida , y todo d todos tan manifiesto , que pretenderlo negar seria
locura, y 4 resto abierto dar nueva materia de murmuracion. Antes
entiendo que les hago (si asi decirse puede ) manifiesta corlesia en
expresar el puro y verdadero texto, con el cual des mentiré las
glosas que sobre ¢l se han hecho. Pues cada vez que alguno algo
de ello cuenta, lo multiplica con los eeros de su antojo , una vez
mas, y nunca menos , como acude la vena, y se le pone en capri-
cho. Que hay hombre que si se le ofrece pl‘-"pl\sil‘) para cuadrar su
cuento, deshard las pirdmides de Egipto , haciendo de la pul”a
gigante, de la presuncion evidencia, de lo oido visto, y ciencia
de la opinion; solo por florear su e lm,uencm y acreditar su dlb}lt:
cion. Asi acontece ordinario, y se vié en un caballero extranjero
que én Madrid conoci , el cual como fuese aficionado d caballos
espanoles, deseando lleyar 4 su tierrael fiel retrato, tanto para su
gusto como para ensenarle & sus amigos, por ser de nacion muy
remota , y no siéndole permitido ni posible llevarlos vivos, te-
niendo en su casa los dos mas hermosos de talle que se hallaban
en la corte,, pidid ddos famosos pintores que cada uno le retratase
el suyo , prometiendo ademis de la paga cierto premio al que mas
en su arte se extremase. El uno pintd un overo con tanta per-
feccion , que solo falté darle lo imposible, que fué el alma. Porque
en lo demds (enganando & la vista por no hacer del natural dife-
rencia) cegara de improviso 4 cualquier descuidado entendi-
miento. Con esto solo acabd su cuadro, dando en todo lo restante
de €l claros y oscuros, segun convenia.

El otro pintd un rueio rodado, color de cielo, y aunque su
obra muy buena , no llegé con gran parte & la que os he referido;
pero extremése en una cosa de que él era muy diestro : y fué,
que pintando el caballo, 4 otras partes en las que hallé blancos,
dibujé por lo alto admirables lejos, nubes, arreboles, edificios
arruinados, y varios nichos. Por lo bajo del suelo cercano, can-
tidad de . arboledas, yerbas floridas, prades y riscos : y en una
parte del cuadro colgando de un tronco los jaeces, y al pié de él
estaba una silla gineta : todo tan costosamente obrado y bien aca-
bado, cuanto se puede encarecer. Cuando vié el caballero sus
cuadros, aficionado, y con razon, al primero, fué el primero 4
que puso precio, y sin reparar en el que por él pidieron, dando
en premio una rica sortija al ingenioso pintor, le dejé pagado, ¥
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con la wnlui'l de su pintura. Tanto se desvanecié el otro con la
suya y con la liberalidad franca de la paga, que pidi6 por ella un
excesivo precio. El caballero, absorto de haberle pedido tanto,
que apenas pudiera pagarle, dijo : Vos, hermano, ;porqué no
considerais lo que me costé aqueste otro lienzo, 4 quien el vues-
tro no se aventaja? En lo que es el caballo, respondié el pintor,
vuesa merced tiene razon ; pero drbol y ruinas hay en el mio que
valen tanto como el principal de ese otro. El caballero replicé : No
me convenia ni era necesario llevar 4 mi tierra tanta balumba de
drboles y carga de edificios , que alld tenemos muchos y muy bue-
nos. Ademds que no les tengo la aficion que 4 los caballos, y lo
que de otro modo que por pintura no puedo gozar, eso huelgo de
llevar. Volvié el pintor & decir: En lienzo tan grande pareciera
muy mal un solo caballo; y es imporlante y aun forzoso para la
vista y ornato componer la pintura de otras cosas diferentes que
la (.mhqmm y den lustre, de tal manera que parecie :ndo asi me-
jor, es muy justo llevar con el caballo sus guarniciones y silla,
especialmente estando con tal perfeccion obrado, que si de oro
me diesen otras tales no las tomaré por las pintadas. El caballero,
que ya tenia lo imporlante 4 su deseo (pareciéndole lo demds im-
pertinente , aunque ¢én su tanto muy bueno), y no hallindose tan
sobrado que lo pudiera pagar, con discrecion, le diju : Yo os pedi
un caballo solo, y tal eomo per bueno os lo pw"uc si me lo que-
veis vender : los jaeces quedaos con ellos, 6 dadlos 4 otro, que
no los he menester. El pintor qneduwrrnlu y sin paga por su ‘obra
anadida; y haberse alargado 4 la eleccion de su albedrio, creyendo
que por mas composicion le fuera mas bien premiado y gratificado
su trabajo.

Comun y general costumbre ha sido y es de los hombres; cuando
les pedisreciten, 6 refieran lo que oyeron 6 vieron, 6 que os digan la
verdad y sustancia de una cosa, enmascararla y afeitarla de tal ma-
nera que se desconoce como el rostro de la fea. Cada uno le da sus
matices y sentidos, ya para exagerar, incilar, aniquilar 6 divertir,
segun su pasion le dicta. Asilaestira con losdientes para quealcance,
la Tima y pule para que entalle; levantando de punto lo que se les

ntoja, graduando como conde Palatino al necio de sabio, al feo de
hermoso, y al eobarde de valiente. Quilatando con su estimacion las
cosas, no pensando cumplen con pintar el caballo sile dejan en
cerro y desenjaezado , ni dicen la cosa §i no Ja comentan como mas
viene d-cuento 4 cada uno. Tal sucedié 4 mi padre, que respecto
de la verdad ya no se dice cosa que lo sea, De tres han hecho trece,
y de los trece trecientos, porque 4 todos les parece anadir algo
mas, y de estos algos han hecho un mucho que no tiene fondo
ni se le halla suelo. Reforzdndose unas 4 otras anadiduras, y lo
que en singular cada unano prestaba , muchas juntas hacen daifio.
Son lenguas enganosas y falsas, que como saelas agudas y brasas
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encendidas les han querido herir las honras y abrasar las famas,
de que d ellos y 4 mi resultan cada dia notables afrentas. Podrdsme
bien creer, si valicra clegir de adonde nos pareciera, que de la
masa de Adan procurara escoger la mejor parte, aunque anduvié-
ramos al puiiete por ello. Mas no vale eso , sino tomar cada uno lo
que le cupiere ; pues el que lo repartié pudo y supo bien lo que
hizo : él sea loado, que aunque tuve jarreles y manchas, cayeron

en sangre noble de todas partes ¥La sangre se hereda , y el vicio_.

se apega : quien fuere cual debe, serd como tal premiado, ¥ no
purgard las culpas de sus padres. En cuanto 4 lo primero, el mio
y sus dendos fueron Levantiscos. Vinieron 4 residir & Génova,
donde fueron agregados d la nobleza. Y aunque de alli no naturales,
aqui les habré de nombrar como tales. Era su trato el ordinario de
aquella tierra, y lo es ya por nuestros pecados en la nuestra, cam-
bios y recambios por todo el mundo. Hasta en esto le persiguieron ,
infamdndole de logrero: muchas veces 1o oy6 4 sus oidos, y con su
buena condicion pasaba por ello. No tenian razon, que los cam-
bios han sido y son admitidos. No quiero yo loar, ni Dios lo quiera,
que defienda ser licito lo que algunos dieen, prestar dinero por
dinero sobre prendas de oro 6 plata por tiempo limitado , 6 que se
queden rematadas. Niotros tralillos paliados, ni los que llaman
cambio seco, nique corra ¢l dinero de [eria en feria donde jamds
tuvieron hombre ni trato, que llevan la yoz de Jacob y las manos
de Esai, y d tiro de escopeta descubren el engano. Que las tales,
aunque se las achacaron,yo no las vi'ni de ellas daré senas. Mas
lo que absolutamente se entiende eambio es obra indiferente de
que se puede usar bien y mal, y-como tal (aunque injustamente)
no me maravillo que no debiéndola tener por mala se repruebe.
Mas la evidentemente buena , sin sombra de cosa que no lo sea,
que se murmure y vitupere eso es lo que me asombra. Decir, si
viese 4 un religioso entrar 4 la media noche por una ventana en
parte sospechosa, la espada en la mano y el broquel en el cinto,
que va & dar los sacramentos, es locura, que ni quiere Dios ni su
Iglesia permite que yo sea tonto, y de lo lal evideniemente malo
sienta bien. Que un hombre rece, frecucnte vieluosos ejereicios ,
viga misa, confiese y comulgue 4 menudo, y por ello le llamen
hipéerita, wo lo puedo sufrir, ni hay maldad semejante 4 esta.
Tenia mi padre un largo rosario entero de quince dieces, en que
s¢ ensend drezar (en lengua castellana hablo) las cuentas gruesas
mas que avellanas : esle sele dié mi madre, que le heredd de la
suya : nunca se le caia de las manos, cada manana oia su misa sen-
tadas ambas rodillas en el suelo, juntas las manos, levantadas del
pecho arriba, el sombrero encima de ellas. Arguyéronle maldi-
cienles de que estaba de aquella manera rezando p}n'n no oir, y el
sombrero alto para uo ver. Juzguen de este juicio los que se hallan
desapasionados, y digan si haya sido perverso y lemerario, de
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gente desalmada, sin conciencia. Tambien es verdad que esta
murmuracion tuvo causa, y fué su principio, que habiéndose al-
zado en Sevilla un companero suyo, y llevindole gran suma de
dineros, venia en su seguimiento, tanto & remediar lo que pue-
diera del dano, como & componer olras cosas. La nave fué sa-
queada, y €l con la mayor parte de los que en ella venian, cautivo y
llevado & Argel, donde medroso y desesperado, el temor de no
saber ¢6mo 6 con qué volver dlalibertad , desesperado de cobrar
la deuda por bien de paz, como quien no dice nada, renegd. Alld
se casG con una Mora hermosa y principal con buena hacienda :
que en materia de interés (por lo general de quien siempre voy
tratando, sin perjuicio de mucho nimero de nobles caballeros y
gente grave y principales, que en todas partes hay de todo) diré
de paso lo que en algunos deudos de mi padre conoci el tiempo
que los traté, Eran amigos de solicitar cosas ajenas, olviddndose
de las propias : que se les tratase verdad, y de no decirla : que se
les pagase lo que se les debia, y no pagar lo que debian : ganar y
gaslar largo, diese donde diese, que ya estaba rematada la prenda,
y como dicen, @ Roma por todo. Sucedié pues que asegurado el
companero de no haber quien le pidiese, acordé tomar medios con
los acreedores presentes, poniendo condiciones y plazos, con lo
que pudo quedar de alli en adelante rico y satisfechas las deudas,

Cuando esto supo mi padre, naciéle nuevo deseo de venirse con
seereto y diligencia , y para enganar 4 la Mora , le dijo que se queria
ocupar en ciertos tratos de mercancias. Vendio la hacienda, v puesta
en cequies (moneda berberisca de oro fino) con las demds joyas
que pudo, dejindola sola y pobre, se vino huyendo, y sin que
algun amigo ni enemigo lo supiera, reduciéndose 4 la [e de Jesu-
cristo, arrepentido y lloroso se delalé & si mismo, pidiendo mise-
ricordiosa penitencia, la cual siéndole dada, despues de cumplida,
pasé adelante 4 cobrar su deuda. Esta fué la causa por que jamds
le creyeron obra que hiciese buena. Si otra les piden, dirdn lo que
muchas veces (con imperlinencia y sin proposito) me dijeron: Que
quien una vez ba sido malo, siempre se presume serlo en aquel
género de maldad. La proposicion es verdadera, pero no hay al-
guna sin excepeion. ; Qué sabe nadie de la manera que toca Dios 4
cada uno, y si, conforme dice una auléntica’, lenia ya reintegradas
las costumbres?

Veis aqui sin mas acd ni mas alld los linderos de mi padre ; por-
(ue decir que se alzd. dos 6 tres veces con haciendas ajenas, tam-
bien se le alzaron 4 él. No es maravilla : los hombres no son de
acero, ni estdn obligados 4 tener como los esclavos, que aun i ellos
les [alta la fuerza, y suelen sollar y aflojar. Estralagemas son de

' Auténlicas se laman los extractos 6 compendios de ciertas disposiciones
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mercaderes que donde quiera se practican, en Espaia especial-
mente, donde lo han hecho grangeria ordinaria. No hay de qué
nos asombremos, alld se entienden , alld se lo hayan, 4 sus con-
fesores dan larga cuenta de ello, solo es Dios el juez de aquestas
cosas, mire quien los absuelve lo que hace. Muchos veo que lo
traen por uso, y 4 ninguno ahoreado por ello : si fuera delito,
mala cosa ¢ hurto , claro estd que se castigara; pues por menos de
seis reales-vemos azotar y echar cien pobres 4 las galeras. Por no
ser contra mi padre quisiera callar lo que siento, aunque si he de
seguir al filésofo, mi amigo es Platon, y mucho mas la verdad,
conformdndome con ella : perdone todo viviente, que canonizo
este caso por muy gran bellaqueria, digna de muy ejemplar cas-
tigo. Alguno del arte mercante me dird : Mirad por qué consistorio
de pontifice y cardenales va determinado : ; quién mete al idiota ,
galeote, picaro en establecer leyes ni-calificar los tratos que no
entiende? Ya veo que yerro en decir 1o que no ha de aprovechar,
que de buena gana sufriera tus oprobrios con tal que se castigara
y tuviera remedio esta honrosa manera de robar, aunque mi padre
estrenara la horeca. Corra como corre , que la reformacion de seme-
jal}los cosas importantes, y otras que Jo son mas van de capa
caida, y 4 mi no me toca remediarlas. Es dar voces al lobo , tener
el sol, y predicar en desierto.

Vuelvo 4 lo que mas le achacaron , que estuvo preso por lo que
ti dices 6 4 ti te dijeron. Que porser hombre rico, y como dicen
el padre alealde y compadre el eseribano , se libré, que hartos indi-
cios hubo para ser eastigado. Hepmano mio, los indicios no son
capaces de castigo por si solos. Asi te pienso concluir que todas
han sido consejas de horneras, mentiras v falsos testimonios le-
vantados ; porque confeséndote una parte no negaras de la mia sep
justo defenderte la otra, Digo que tener mml»aﬂrvs escribanos es
cgnl-n'mc al dinero con que cada uno pleitea : que en robar 4 ojos
visias tienen algunos el alma del gitano, y hardn de la justicia el
Juego de pasa pasa, poniéndola en el lugar que se les ;ml-uj;n'«-, sin
que las partes lopuedan impedir, ni los letrados lo sepan defender,
ni el Juez juzgar. Y antes que me huya de Iz memoria, ove lo ']né
en la iglesia de San Gil de Madrid predicé 4 los S',‘l‘]'.'l'l’ﬁ“l(“l consejo
supremo un docto predicador un viernes de la cuaresma. Fué
dlsvprru:nllo por todos los ministros de justicia hasta llegar al
escribano , al cual dej6 de industria para la postre, y diio?\qui
ha parado el carro, metido y sonrodado estd en el lodo * nosé
cémo .salga si el 1inf.":t'l de Dios no revuelve la l\igpin;l : confieso,
sefiores, que de treinta y mas afios 4 esta parte tengo vistas y oidas
confesiones de muchos pecadores que cai k .

: los en un pecado reinei-
dieron muchas veces en él, v

& todos por la misericordia de Dios

que han salido de él reformando sus vidas y conciencias. Al aman-
cebado consumieron el tiempo y la mala mujer :

y al jugador des-
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engaii6 el tablajero, que como sanguijuela de unos y otros poco
4 poco chupa la sangre : hoy ganas, manana pierdes, rueda el di-
nero, vasele quedando, y los que juegan sin él. Al famoso ladron
reformaron el miedo y la vergiienza. Al temerario murmurador la
perlesia de que pocos escapan. Al soberbio su misma miseria le
desengaia , conociéndose que es lodo. Al mentiroso puso freno la
mala voz y afrentas que de ordinario recibe en sus mismas barbas.
Al desatinado blasfemo corrigieron continuas reprensiones de sus
amigos y deudos. Todos, tarde 6 temprano, sacan fruto, y dejan
como la culebra el hébito viejo, aunque para ello se estreche : &
todos he hallado senales de su salvacion : en solo el escribano
pierdo la cuenta, ni le hallo enmienda mas hoy que ayer, este aio
que los treinta pasados, que siempre es €l mismo, ni sé cémo se
confiesa, ni quién lo absuelve (digo al que no usa fielmente de su
oficio ), porque informan y escriben lo que se les antoja, y por
dos ducados, 6 por complacer al amigo y aun 4 la amiga ( que ne-
gocian mucho los mantos), quitan la vida, las honras y las ha-
ciendas, dando puerta 4 infinito ntimero de pecados. Pecan de
codicia insaciable, tienen hambre canina, con un calor de fuego
infernal en el alma que les hace tragar sin mascar 4 diestro y 4 si-
niestro la hacienda ajena ; y como reciben por momentos lo que
no se les debe, y aquel dinero puesto en las palmas de las manos
en el punto se convierte sangre y carne, no lo pueden volver 4
echar de si, y al mundo y al diablo si. Y asi me parece que cuando
alguno se salva (que no todos deben de ser como los que yo he
llegado 4 tratar), al entrar en la gloria dirdn los dngeles unos 4
otros, llenos de alegria : Letamini in Domino, eseribano en el
cielo, fruta nueva, fruta nueva. Con esto acabé su sermon. ;Que
hayan vuelto al escribane! Pase : tambien sabrd responder por si
dando 4 su culpa disculpa, que el hierro tambien se puede dorar, y
dirdn que son los aranceles del tiempo viejo, que los manteni-
mientos cada dia valen mas, que los pechosy derechos crecen, que
no les dieron de valde los oficios, que de su dinero han desacar
la renta y pagarse de la ocupacion de su persona. Y asi debid de
ser en todo tiempo, pues Aristdteles dice que el mayor daho que
puede venir 4 la repiiblica es de la venta de los oficios ; y Alcameno
Espartano, siendo preguntado, ; cémo serd un reino bienaventu-
rado? respondié : Que menospreciando el rey su propia ganancia;
mas el juez que le dieron su empleo graciosamente, en confianza,
para hacer oficio de Dios, y asi se llaman dioses dela tierra; decir
de este tal que vende la justicia, dejando de castigar lo malo y de
premiar lo bueno, y que si le hallara rastro de pecado le salvara,
niégolo, y con evidencia lo pruebo. ;Quién ha de creer haya en el
mundo juez tan malo, descompuesto ni desvergonzado (que (al
seria el que tal hiciese) que rompa la ley, y le doble la vara un
monte de oro? Bien que por ahi dicen algunos que esto depreten-
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der oficios y judicaturas va por ciertas indirectas y destiladeras, 6
por mejor decir, falsas relaciones con que se alcanzan, y despues
de constituidos‘en ellos, para volver algunos 4 poner su caudal
en pié se vuelven como pulpos. No hay poro ni coyuntura en todo
su cuerpo que no sean bocas y garras : por alli les entra y agarran
el trigo, la cebada, el vino, el aceite, el tocino, el pan, el lienzo,
sedas, joyas y dineros. Desde las tapicerias hasta las especerias :
desde su cama hasta la de su mula : desde lo mas granado hastalo
mas menudo , de que solo el harpon de la muerte los puede desasir:
porque en comenzindose 4 corromper quedan para siempre dana-
dos con el mal uso; y asi reciben como si fuesen gajes : de ma-
nera, que no guardan justicia, disimulan con los ladrones porque
les contribuyen con las primicias de lo que roban, tienen ganado
el favor, y perdido el temor tanto el mercader como el regaton, y
con aquello cada uno tiene su dngel de guarda comprado por su
dinero (6 con lo mas dificil de enajenar) para las impertinentes
necesidades del cuerpo, ademds del que Dios les dié para las im-
porlantes del alma. Bien puede ser que algo de esto suceda, y no
por eso se ha de presumir ; mas el que diere con la codicia en se-
mejante bajeza serd de mil uno malnacido y de viles pensamientos,
y no les quieras mayor mal ni desventura : consigo lleva el castigo,
pues anda senalado con el dedo : es murmurado de los hombres,
aborrecido de los dngeles ; en publico y secreto vituperado de to-
dos,y asi no por este han de perder los demds; y si alguno se
queja de agraviado , debes creer que como sean los pleitos con-
tiendas de diversos fines, no es posible que ambas partes queden
contentas de un juicio; quejosos ha de haber con razon 6 sin ella :
pero advierte que estas cosas quieren solicitud y maia; ysi te falta
S(E'l';i la culpa tuya, yno serd mucho que pierdas tu derecho no sa~
biendo hacer tu hecho: y que el juez te niegue la justicia, porque
muchas veces la deja de dar al que le consla lenerla porque no la
prueba, y lo hizo el contrario bien, mal 6 como pudo : y olras por
llt‘fﬂ"llgcuc.iu de la parte, 6 porque les falta fuerza y dineros con que
seguirla y tener. opositor poderoso; y asi no es bien culpar jueces,
y menos en superiores tribunales, donde son muchos y escogidos
entre los mejores; y cuando uno por alguna pasion qufsicso {»rcci-
pitarse, los otros no la tienen y le irian 4 la mano. Acuérdome
que un labrador en Granada solicitaba ( por su interés) un pleito en
nombre del concejo contra el seior de su pueblo, pareciéndole
que lo' habia con Pero Crespo, el alcalde de él, y que pudiera
traer los oidores de la oreja; y estando un dia en la Plaza Nueva
mirando la portada de la chancilleria, que es uno de los mas fa-
mosos edificios (en su tanto ) de todos los de Espana, y 4 quien
(de los de su manera) no se le conoce igual en estos linrf]lyos. vié
que las armas reales tenian en el remate & los dos lados la Justicia
y Fortaleza. Preguntdndole otro labrador de su tierra, ;qué hacia?
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porqué no entraba 4 solicitar su negocio? le respondid : Estoy con-
siderando que estas cosas no son parami, y de buena gana me
fuera para mi casa, porque en esta lienen tan alla la justicia, que
no se deja sobajar ni se la podré alcanzar.

No es maravilla (como dije), ylo seria, aunque uno la tenga,
no sabiendo ni pudiéndola defender si se la diesen. A mi padre se
la dieron porque la tuvo, la supo y pudo pleitear; ademds que en
el tormento purgé los indicios, y taché los tesligos de publica
enemistad , que deponian de vanas presunciones y de vano funda-
mento.

Ya oigo al murmurador diciendo la mala voz que tuvo , rizarse,
afeitarse y otras cosas que callo, dineros que bullian, presentes
que cruzaban, mujeres que solicitaban, me dejan la espina en el
dedo. Hombre de la maldicion, mucho me aprietas y cansado me
tienes : picnso de esta vez dejarte satisfecho , y no responder mas
4 tus réplicas, que seria proceder en infinito aguardar 4 lus so-
fisterias : asi no digo que dices disparates, ni cosa de que no pue-
das obtener la parte que quisieres en cvanto la verdad se deter-
mina; y cuando los pleitos andan de ese modo, escandalizan , mas
todo es menester. Librete Dios de juez con leyes de encaje, y
escribano enemigo, y de cualquier de ellos eobechado. Mas
cuando te quieras dejar llevar de la opinion y voz del vulgo (que
siempre es la mas flaca y menos verdadera, por serlo el sugeto
donde sale), dime come cuerdo, ; todo euanto has dicho es parte
para que (indudablemente) mi padre fuese culpado? Y ademds
que si es cierta la opinion de algunos médicos que lo tienen por
enfermedad , ;quién puede juzgar si mi padre no estaba sano? Y d
lo que es tratar de rizados y mas porquerias, no lo alabo, ni d los
que en Espana lo consienten, cuanto mas & los que lo hacen : lo
que le vi, el tiempo que le conoci, te puedo decir que era blanco,
rubio, colorado, rizoso, y creo de naturaleza tenia los ojos
grandes, aturquesados ; traia copele y sienes ensortijadas : si esto
era propio, no fuera justo dindoselo Dios que se liznara la cara,
ni arrojara en' la calle semejantes prendas; pero si-es verdad,
como dices, que se valia de untos y artificios de sebillos, que los
dientes y manos que tanto le loaban, era 4 poder de polvillos,
hieles, jabonetes y otras porquerias, confesaréte cuanto de €l di-
jeres, y seré su capital enemigo, y de todos los que de cosa seme-
jante tratan ; pues ademds que son actos de afeminados maricas,
dan ocasion para que de ellos murmuren | y se sospeche toda vi-
leza, viéndolos embarrados y compuestos con las cosas tan sola-
mente & mujeres permitidas, que por no tener bastante hermo-
sara, se ayudan de pinturas y Parnices 4 cosla de su salud y
dinero; y es ldstima el ver que no solo las feas son las que aquesto
hacen, sino aun las muy hermosas, que pensando parccerlo mas,
comienzan en la cama por la maiana, y acaban 4 medio dia, la
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mesa puesta; de donde (no sin razon) digo, que la mujer, cuanto
mas se mira la cara, tanto mas destruye la casa. Si esto es aun en
mujeres vituperio , ; cudnto lo serd mas en los hombres?

i O fealdad sobre toda fealdad ! ;afrenta de todaslas afrentas! no
me podrds decir que amor paterno me ciega, ni el natural de la
patria me cohecha, ni me hallards fuera de razon y verdad; pero
si en lo malo hay descargo, cuando en alguna parte hubiera sido
mi padre culpado, quiero decirte una curiosidad por ser este su
lugar, y todo sucedi6 casi en un tiempo : 4 ti te servird de aviso,
y 4 mi de consuelo, como mal de muchos.

El aio de mil quinientos y doce, en Ravena, poco antes que
fueﬁe saqueada, hubo en Ilalia crueles guerras; y en esta ciudad
nacié un: monstruo muy extrafio, que puso grandisima admira-
cion. Tenia de la cintura para arriba todo su cuerpo, cabeza y
rostro de criatura humana, pero un euerno en la frente. Faltd-
banle los brazos, y didle naturaleza por ellos en su lugar dos
alas de murciélago : tenia en el pecho figurada la Y pitagérica, y
en el estémago, hdcia el vientre, una cruz bien formada. Era her-
mafrodito, y muy formados los dos naturales sexos. No tenia
mas de,un muslo, y en ¢l una pierna, con su pié de milano, y las
garras de la misma forma : en el nudo de la rodilla tenia un 0jo
solo. De aquestas monstruosidades tenian todos muy grande admi-
racion; y considerando personas muy doctas, que Q--mprv seme-
jantes monstruos suelen ser prodigioses, pusiéronse 4 especular
su significacion , y entre Jas demds que dieron, fué sola bien reci-
bida Ja siguiente : Que el cuerno significaba orgullo y ambicion;
las alas inconstancia y ligereza; falta de brazos, falta de buenas
obras; el pié de ave de rapiia, robos, usuras y avaricias; el ojo
en la rodilla, aficion & vanidades y cosas mundanas ; los dos
sexos, sodomia y bestial bruteza. En todos los cuales vicios abun-
daba por entonces toda ltalia, por lo cual Dios la castigaba con
aquel azote de guerras y disensiones; pero la cruz y la Y eran se-
J'l_ulcs buenas y dichosas, porque la Y en el p(,‘k;hu significaba
virtud. La cruzen el vientre, que si (reprimiendo las lOF[)CS car-
nalidades) abrazasen en su pecho-la virtud , les daria Dios paz y
ablandaria su ira. Ves aqui (en caso negado) que cuando todo
corra turbio, iba mi padre con el hilo de la gente, y no fué solo

el que pecé : harto mas digno de culpas serias td si pecases , por

la mejor escuela que has tenido : téuganos Dios de su mano para

EO caer en otras o semejantes miserias, que todos somos hom-
res.

GUZMAN DE ALFARACHE,

CAPITULO II.

En qué Guzman de Alfarache prosigue contando quiénes fueron sus padres,
y principio de conocimiento y amores de su madre.

Volviendo & mi cuento, ya dije (si mal no me acuerdo) que
cumplida la penitencia, vino 4 Sevilla mi padre por cobrar la
deuda, sobre que hubo muchos dares y tomares, demandas y res-
puestas, y si esta no se hubiera purgado en salud, bien creo que
le faltara en Arestin; mas como se labré sobre sano, ni le pudie-
ron coger por ceca, ni descubrieron blanco donde hacerle tiro.
Hubieron de tomarse medios, el uno por no pagarlo todo, y el
otro por no perderlo todo; del agua verlida cogidse lo que se
pudo : con lo que le dieron volvié el naipe en rueda. Tuvo tales
y tan buenas entradas y suertes, que gané en breve tiempo de
comer, y aun de cenar. Puso una honrada casa; procuré arrai-
garse, comprd una heredad , jardin, en San Juan de Alfarache,
de mucha recreacion, distante de Sevilla poco mas de media
legua , donde muchos dias, en especial por las tardes el verano,
iba por su pasatiempo, y se hacian banquetes. Acontecid que
como los mercaderes hacian lonja para sus contralaciones en las
gradas de la iglesia mayor, que era un anden 6 paseo hecho 4 la
redonda de ella por la parte de afuera, tan alto como 4 los pechos,
considerado desde lo llano de la calle, d poco mas 6 menos, todo
cercado de gruesos mdrmoles y fuertes cadenas: estando alli mi
padre pasedndose con olros tratantes, acerlé & pasar un cristia-
nismo, 4 lo que se supo era hijo secreto de cierto personaje. En-
trése tras la gente hasta la pila del bautismo por ver & mi madre,
que iha con cierto caballero viejo de hdbito militar ( que por serlo
comia mucha renta de la iglesia), y eran padrinos : ella era ga-
llarda, grave, graciosa, moza, hermosa; discrela, y de mucha
compostura. Estiivola mirando todo el tiempo que dié lugar el
ejercicio de aquel sacramento como abobado de ver tan peregrina
hermosura, porque con la natural suya, sin traer aderezo en el
rostro, era tan curiosa,y bien puesto el de sucuerpo, que ayu-
dindose unas prendas 4 otras, toda entodo, mi el pincel pudo
llegar, ni la imaginacion aventajarse. Las partes y facciones de mi
padre ya las dije.

A las mujeres les parece que los tales hombres pertenecen 4 la
divinidad, y que como los otros no tienen pasiones naturales ; eché
de ver con el cuidado que la miraba, y no menos entre si holgaba
de ello, aunque lo disimulaba, que no hay mujer tan alta que no
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huelgue ser mirada, aunque el hombre sca muy bajo : los ojos
parleros, las bocas callando, se hablaron, manifestando por ellos
los corazones que no consienten las almas velos en estas ocasiones,
Por entonces no hubo mas de que se supo ser prenda de aquel
caballero, dama suya, que con gran recato la tenia consigo. Fuése
d su casa la sefiora, y mi padre quedé rematado, sin poderla un
punto apartar de si. Hizo para volver 4 verla muy extraordinarias
diligencias; pero si no fué algunas fiestas en misa, jamis pudo de
otra manera en muchos dias. La gofera cava la piedra, y la porfia
siempre vence, porque la continuacion en las cosas las dispone,
Tanto cavé con la imaginacion, que halld traza por los medios de
una buena duena de tocas largas reverendas, que.suelen ser las
tales ministros de Satands, con quemina y postra las fuertes torres
de las mas castas mujeres, que por ellas mejorarse de mongiles y
manlos, y tener en sus cajas otras de mermelada, no habrd trai-
cion que no intenten, fealdad que no soliciten, sangre que no sa-
quen, castidad que no manchen, limpieza que no ensucien, ni
maldad con que no salgan. A esta, pues, acaricidndola con pala-
bras, y regaldndola con obras, iba y venia con papeles; y porque
la dificoltad estd toda en los principios, y al enhornar suelen ha-
cerse los panes tuertos, él se daba buena maia; y por haber oido
decir que el dinero allana las mayores dificultades, siemprs mani-
festé su fe con obras , porque no sé la condenasen por muerta.
Nunea lué perezoso ni escaso : comenzé (como dije) con la dueia
4 sembrar, con mi madre d prodigamente gastar, ellas alegremente
é reeibir; y como al bien la gratitud es tan debida, y el que recibe
queda obligade & reconocimiento, la duena lo solicité de modo,
que d las bucnas gavas que mi madre tuvo, fué juntando leio 4
lefio, y de flacas estopas levanté brevemente un terrible fuego,
que muchas livianas burlas acontecen hacer pesadas veras. Era
(como lo has oido) mujer discreta; queria y recelaba, iba y venia
i su corazon como el ordeulo de sus deseos, poniendo el pro y el
contra; ya lo tenia de cara, ya del envés, ya tomaba. resolucion,
ya lo yolvia d conjugar de nuevo. Ullimamente, {qué no la plata,
qué no-corrompe el oro? Esle caballero cra hombre mayor, escil-
pia, losia, quejdbase de piedra, rifion y orina : muy de ordinario
le habia visto en la cama desnudo 4 su lado, no le parecia como
mi padre, de aquel talle ni brio; y siempre el mucho trato (donde
no hff}' Dios) pone enfado # las novedades placen , especialmente
@ mujeres, que son de suyo noveleras, como la primera materia,
que minca cesa de apetecermuevas formas, Determingbase 4 de-
j:l_rlv, y madar de ropa, «lis,uwsl:n 4 saltar por cualquier inconve-
niente :

mas la mucha sagacidad suya, y largas esperiencias here-
dad

as y mamadas al pecho de su madve, la hicieron camino, y
ofrecieron ingeniosa resolucion; y sin duda el miedo de perder lo
servido la tuvo perpleja en aquel hreve tiempo, que de otro modo
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ya estaba bien picada, que lo que mi padre le siguificé una vez, el
diablo se lo repitié diez; y asi no eslaba tan dificultosa de ganarse
Troya. La sefiora mi madre hizo su cuenta : En esto no pierde mi
persona, ni vendo alhaja de mi casa : por mucho que dé, soy como
la luz, entera me quedo, y nada se me gasta. De quien tanto he
recibido es bien mostrarme agradecida; no le he de ser avarienta;
con esto coseré 4 dos cabos, comeré con dos carrillos; mejor se
asegura la nave sobre dos ferros que con uno : cuando el uno
suelle queda el otro asido. Y si la casa se cayere, quedando el
palomar en pié, no le han de faltar palomas. En esta consideracion
trat con su dueia el cémo y cudndo seria. Viendo pues que en su
casa era imposible tener sus gustos efecto, entre otras muchas y
muy buenas trazas que se dieron, se hizo (por mejor) eleccion de
la siguiente,

Era entrado el verano, fin de mayo, y el pago de Gelves y San
Juan de Alfarache los mas deleitosos de aquella comarca por la
fertilidad y disposicion de la tierra, que es toda una, y vecindad
cercana que los hace el rio Guadalquivir famoso, regando y califi-
cando con sus aguas todas aquellas huerlas y florestas, que con
razon, sien la tierra se puede dar conocido paraiso, se debe 4 este
sitio el nombre de él; tan adornado estd de frondosas arboledas,
lleno, y esmaltado de varias flores, abundante de sabrosos frutos,
acompaiado de plateadas corrientes, fuentes espejadas, frescos
aires, y sombras deleitosas donde los rayos del sol no tienen en
tal tiempo licencia ni permision de entrada. A una de eslas estan-
cias de recreaeion concerté mi madre, con su medio matrimonio
y alguna de la gente de su casa, venirse & holgar un dia, y aunque
no era i la de mi padre la heredad adonde iban, estaba un poco
mas adelante, en término de Gelves, que de necesidad se habia
de pasar por nuestra puerta. Con este cuidado y sobre concierto,
cerca de llegar 4 ella mi madre se comenz 4 quejar de un repen-
tino dolor de esiémago; ponia el achaque al fresco de la manana
de do se habia causado ; fatigéla de manera que la fué forzoso de-
jarse caer de la jamuga en que en un pequeiio sardesco iba sen-
tada, haciendo tales extremos, gestos y ademanes (apretindose el
vientre, torciendo las manos, desmayando la cabeza, desabro-
chdndose los pechos), que todos la creyeron, y 4 todos amanci-
llaba, teniéndola compasiva listima. Comenzdbanse 4 llegar pasa-
jeros, cada uno daba su vemedio, mas como no habia de donde
traerle, ni lugar para hacerle, eran impertinentes; volver 4 la
ciudad imposible, pasar dealli dificultoso, estarse quedos en medio
del camino, ya puedes ver lo incémodo que era; los accidentes
crecian, todos estaban confusos, no sabiendo qué hacerse. Uno
de los que se llegaron {que fué de propdsito echado para ello),
dijo : Quitenla del pasaje, que s crueldad no remediarla, y mé-
tanla en la casa de esta heredad primera : todos lo tuvieron por

ey ——
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bueno, y determinaron, en tanta que pasase aquel accidenle, pedip
d los caseros la dejasen entrar, v asi dieron algunos golpes apriesa
y recio : la casera tingio haber entendido que era su sefior, y sali}
diciendo : ; Jesus! Jesus! ay Dios ! perdone vaesa merced, que
estaba ocupada y no pude mas : bien sabia la vejezuela todo el
cuento, y era de las que dicen : no chero, no sabo : adotrinada
estaba en lo que habia de hacer, y de mi padre prevenida, ademds
que no era lerda, y para semejantes achaques tenia en su servicio
lo" que habia menester;.y en esto, entre las demds ventajas la
h.;u-cn los ricos 4 los pobres, que los pobres, aunque buenos,
siempre son ellos los que sirven 4 sus malos criados, y los ricos,
aunque malos, sirviéndose de buenos, son solos los bien servidos,
Mi buena mujer abrié su puerta, y desconociendo 4 la gente, dijo
con disimulot Mal hora., (Jue pensé que era nuestro amo, y no me
ha dejado gota de sangre en el cuerpo de como me tardaba. Y
bicn, ¢ qué es lo que mandan los senores? ; Quieren algo sus mer-
cedes? El caballero respondio : Mujer-honrada, que nos deis lugar
donde esta seiora descanse un poco,que le ha dado en el camino
ngrave dolor de estémago. La casera, mostrandose con senti-
mienlo Y pesarosa, dijo : Noramaza sea, jqué dolor tan mal em-
pleado en su cara de rosa! Entren en buen hora, que todo estd 4
su servicio. Mi_madre 4 lodas estas ©osas no hablaba, y de solo
su dolor se quejaba. La casera, haciéndola las mayores caricias
que. pudo, les dié la casa franca, metiéndolos en una sala baja,
donde en una cama que-estaba armada tenia puestos en rima unos
(__'(‘ﬂ(-}m1u~.~ : presto.los desdobld, y tendidos luego saed de un co-
fre sabanas limpias y delgadas, colcha y almohadas, con las que la
aderezé en que reposase. Bien pudiera estar la cama hecha, el
aposeato lavado, \tode perfumado, ardiendo los pebetes, y los
pomos babeando, el almuerzo ader [
muchas cosas de regalo :
la puerta, ni tenerls

ezado y puestas 4 punto olras
mas alguna de ellas, ni la casera llegar 4
a 1enos que cerrada convino, antes aguardé 4
que llamasen para que no pareciera cautela que pudiera éngendrar
sospecha, de donde viniera facilmente 4 descubrirse la (Zrnvumi-
S“.'lu' que tal fué la de este dia. Mi'madre con sus dolores desnu-
ll(l.\(‘,‘l’lh‘“"lsv en la cama. pidiendo & menudo panos calientes,
que .\'if'n'lnlv traidos, haciendo como que los ponia en el vientre,
los bajaba mas abajo de las rodillas. Y aun algo apartados de si,
porque.con el calor la daban pesadumbre, y témia no la causasen
alguna remocion, de donde resultara allni:lrse el estémago. Con
cste beneficio se fué aliviando mucho, y li'n_-_fi('» querer dormir por
descansar un poco. El pobre caballero, que solo su regalo de-
Sl,‘i\]lil. IHvI;’r') de t‘“”. ¥ c

la dejé en la cama sola : luego cerrando
con %

con un cerrojo la sala por defuera, se fué 4 desenfadar por los
jardines, encargando el silencio, que nadie abriese, ni hiciese

ruido, y 4 la buena de nuestra duena en guarda, en tanto que ella
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recordada llamase. Mi padre no dormia, (ue con atencion lo
estaba oyendo todo, y acechando lo que podia por la entrada de
la llave de la cerradura del postigo deun retrete, donde estaba
metido; y estando todo muy quieto, y avisadas la duena y casera
que con cuidado estuviesen en alerta para darles aviso con cierta
sefa secreta cuando el patron volviese, abrid su puerla para ver y
hablar 4 la sefiora : en aquel punto cesaron los dolores fingidos, y
se manifestaron los verdaderos. En esto se entretuvieron largas
dos horas, que en dos afos no se podria contar lo que en ellas
pasaron.

Ya iba entrando el dia con el calor, obligando al caballero 4
recogerse : con esto, y con el deseo de saber la mejoria de su
enferma, y si alli habian de quedar 6 pasar adelante, le hizo vol-
ver 4 visitarla, En el punto fueron avisados, y mi padre con gran
dolor de su corazon se volvié 4 encerrar donde primero estaba.

Entrando su viejo galan se mostré adormecida, y que al ruido
recordaba. Hizo luego un melindre de enojada, diciendo : ; Ay!
vilgame Dios! ;porqué abrieron tan presto, sin quererme dejar
que reposase un poco? El bueno de nuestro paciente la respondié:
Por Lus ojos, nina, que me pesa de baberlo hecho, pero masde dos
horas has dormido. Ne, ni media, replico mi madre, que agora
me parecié cerraba el 0jo, y en mi vida no he tenido tan descan-
sado rato (no mentia la sefora, que con la verdad engaiaba), y
mostrando el rostro un poco alegre, alabé mucho el remedio que
Ia habian hecho, diciendo que la habian dado la vida. El seior
se alegrd de ello, y de acuerdo deamhos concertaron celebrar alli
su fiesta, y acabar de pasar el dia, porque no menos era el jardin
ameno que aquel donde iban; y por estar no lejos, mandaron vol-
ver la comida y las demss cosas que alld estaban, En tanto que
de esto se tralaba , tuvo mi padre lugar para salir secretamente por
otra puerta y volverse 4 Sevilla, donde las horas eran de 4 mil
anos, los momentos largo siglo, y el tiempo que de sus nuevos
amores carecio, penoso infierno. Ya cuando el sol declinaba,
serian como las cineo de la tarde, subiéndo en su caballo como
cosa ordimaria_suya, se vino 4 la heredad. En clla hallé aquellos
senores , mostré alegrarse de verlos, pesile de la desgracia su-
cedida , de donde resullé el quedarse , porque luego le refirieron
lo pasado. Era muy cortés, la habla sonora y no muy clara, hizo
muy diseretos y disimulados ofrecimientos, de la otra parle no le
quedaron deudores; trabdse la amistad con muchas veras en lo
publico, y con mayores los dos en lo secrelo, por las buenas
prendas que estaban de por medio.

Hay dilerencia enlre buena voluntad , amistad y amor. Buena
voluntad es la que puedo tener al que nunca vi, ni tuve de ¢l otro
conocimiento que oir sus virludes 6 nobleza, 6 lo que pudo y
basté para moverme 4 ello. Amistad llamamos & la que comun-
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mente nos hacemos, tratando y comunicando, 6 por prendas (ue
corren de por medio; de manera que la buena voluntad se dice
entre ausentes, y amistad entre presentes: pero amor corre por
olro camino : ha de ser forzosamente reciproco, traslacion de dos
almas, que cada una de ellas asista mas donde ama que adonde
anima. Este es mas perfecto, cuanto lo es el objeto, y el verdadero
eldivino: asi debemos amar 4 Dios sobre todas las cosas, con todo
nuestro corazon y de todas nuestras fuerzas, pues él nos ama tanto ;
despucs-de. este el conjugal, y el del préjimo; porque el torpe y
deshonesto no merece ni es digno de este nombre como baslardo;
y de cualquier manera, donde bubiere amor, ahi estardn los
hechizos, no hay otros en el mundo : por él se truecan condi-
ciones, allanan dificultades, y doman fuertes leones; porque
decir que hay bebedizos ¢ bocados para amar es falso, y lo tal
solo sirve de trocar el juicio , quitar la yida, solicitar la memoria,
causar enfermedades, y graves accidentes. El amor ha de ser
libre,, con’ libertad ha de entregar las potencias 4 lo amado, que
el alcaide no dael castillo cuando por fuerza se le quitan, y el que
amase por malos medios no se le puede decir que ama, pues va
forzado adonde no lelleva su libre voluntad.

Laconversacion andaba, y de ella se pasé al juego : comenzaron
una partida en tercio; gand mi madre, porque mi padre se hizo
perdedizo, y queriendo anochecer dejaron de jugar, y salieron por
el javdin 4 gozar del fresco. En tanto pusieron las mesas : traida
la_cena cenaron,;y haciendo para despues aderezar de ramos y
remos un ligero barco, llegados 4 1a lengua del agua se entraron
en él, oyendo de olros que andaban por el rio gran armonia de
concertadas misicas, cosa-muy ordinaria en semejante lugar y
tiempo. Asi llegaron & la ciudad, yéndose cada uno 4 su casa y
cama, salvo el juicio del buen contemplativo, si mi madre, que
cual otra Melisendra durmié con su consorte, el cuerpo preso en
Sansuefa, y en Paris cautiva el alma,

Fué tan estrecha la amistad que se hacian de aquel dia en ade-
lante los unos 4 los otros, continuada con tanta discrecion y
buena mana, por lo mucho que seaventuraba en perderla, cuanto
se puede presumir de la sulileza de un Levantisco tinto en Genoves,
que liquida y apura cuanto mas merma por ciento el pan partido
d manos 6 el cortado 4 cuchillo. Y de una mujer de las prendas
que he significado, siendo de nacion andaluza, criada en bueng
escuela, y cursada entre los dos coros y naves dela Antigua , que

antes habia tenido achaques, de donde sin conservar cosa propia
ni de respeto, el dia que asenté la compaiiia con el caballero me
juré que metié de puesto mas de tres mil ducados de solas joyas de
oro y plala, sin el mucbie de casa y ropas de vestir. El li\"l‘ll[)()i‘.()l‘l‘ﬂ;
y todo tras él : cada dia (ue amanece, amanecen Cosas NUEVas, y
por mas que hagamos no podemos excusar quecada momento que
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pasa, no le tengamos menos de la vida, amaneciendo siempre
mas viejos y cercanos @ la muerte. Era el buen caballero (como
tengo significado) hombre anciano y cansado, mi madre moza,
hermosa y con salsa : la ocasion irritaba el apelito, de mauera
que su desérden le abrid la sepultura. Comenzo con flaquezas de
estémago, luego con dolores de cabeza y una calenturilla; despues
d pocos lances acabé relajadas las ganas de comer : de treta en
treta lo consumié el mal vivir, y al fin muriése sin poderle dar
vida la que ¢l juraba siempre que lo era suya, y todo mentira, pues
le enterraron quedando ella viva.

Esldbamos en casa cantidad de sobrinos, pero ninguno de ellos
sino yo era de mi madre : los otros eran como pan de diezmo, cada
uno de la suya, que el buen seior (4 quien Dios perdone) habia
holgado poco en esta vida; y al tiempo de su fallecimiento, ellos
por una parte , mi madre por otra, aun el alma tenia en el cuerpo,
cuando ya no tenia sdbanas en la cama, que el saco de Amberes
no fué tan riguroso con el temor del secreto. Como mi madre
cuajaba la nata, era la ropera, tenia las llaves y privanza, meti6
con tiempo las manos donde eslaba su corazon, aunque lo mas
importante todo lo tenia ella, v de ello era senora; mas viendose
a peligro, parecitle mejor dar con ello salto de mata que despues
rogar @ buenos : diéronse todos tal mana, que apenas hubo con
que enterrarle, Pasados algunos dias, aunque pocos, hicieron
muchas diligencias para que la hacienda pareciese : elavaron cen-
suras por las iglesias y por las puertas de las casas, ma3 alli
quedaron, que pocas veces quien hurta 1o vuelve ; pero mi madre
tuvo excusa, que el que buen siglo haya la decia coando visitaba
las monedas y recorria los cofres y escritorios, ¢ trayendo algo &
su casa : Esto es tuyo, y para (i, senora mia. Asila dijeron le=
(rados, que con esto tenia satisfecha la conciencia; ademds que
le era deuda debida, porque aunque lo ganaba torpemente, no
lorpemente lo recibia. En esta muerte vine a verificar lo ue antes
habia oido decir, que los ricos mueren de hambre, los pobres de
ahitos, y los que no tienen herederos y gozan bienes eclesidsticos
de frio : y este podrd servir de ejemplo, pues viviendo nole dejan
camisa, y la del cuerpo le hicieron de cortesia : los ricos por te~
mor de que no les haga mal vienen 4 hacerles mal, pues comiendo
por onzas, y bebiendo con dedales, viven por adarmes, muriendo
da hambre, antes que de rigor ‘de enfermedad : les pobres, como
pobres, todos tienen misericordia de ellos , unos les envian , otros
les traen, todos de todas partes les acuden , especialmente cuando
estdn en aquel extremo; y como les hallen desflaquecidos y ham-
brientos, no hacen eleccion, faltando quien se lo administre, co-
men tanto que no pudiéndolo digerir por falta de calor natural ,
ahogdndolos con viandas, mueren ahilos. Tambien acontece lo
mismo aun en los hospitales, donde algunas piadosamente caplas,

b
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que por devocion los visitan, les llevan las faltriqueras y mangas
llenas de colaciones, y criadas cargadas con espuertas de regalos,
y creyendo hacerles con ello limosna los entierran por amor de
Dios. Mi parecer seria que no se consintiese, y que antes lo den
al enfermero que al enfermo, porque de alli saldrd con parecer
del médico cada cosa para su lugar mejor distribuido, pues lo
que asi no se hace es dafioso v peligroso; y en cuanto 4 caridad
mal dispensada, no considerando lo 1til, ni el dafio, el tiempo,
ni la enférmedad ; si ¢onviene 6 no conviene, los engargantan
como 4 capones en cebadero eon lo que los matan. De aqui quede
asenlado, que 1o tal se dé 4 los que administran , que lo sabrdn
repartir, 6 que lo den en dineros para socorrer olras mayores ne-
cesidades.

1 O qué gentil disparate ! ; qué fundado en teologia ! ; No veis el
salto que he dado del bancod 1a popa? qué vida de Juan de Dios
la mia para dar esta doctrina, Calentése el horno, y salieron estas
llamaradas ' podrdseme perdonar per haber sido corto : como
encontré con el cinco, llevémelo de eamino ; asi lo habré de hacer
adelante las veces que se ofrezea ; no-mires 4 quien lo dice, sino
dlo que se le dice, qué el bizarro vestido que te pones no se con-
sidera silo hizo un corcovado : ya te prevengo para que me dejes,
6 te armes de paciencia. Bien sé que es imposible ser de todos
bien recibido, que no hay vasija que mida los gustos, ni balanza
que los i;.’,ll:ﬂx"; cada uno tiene el suyo, y l)g-ns;),n(l() que es el
mejor, es el mas enganado, porque los mas los tienen muy
estragados.

Vuelvo dmi puesto; pues me espera mi madre, ya viuda del
primer poseedor, querida y tiernamente regalada del segundo.
Enire esas y esotras, ya yo tenia cumplidos tres aios y cerca dé
cuatro; y por la cuenta y reglas de la ciencia femenina tuve dos
padres, que Supo mi madre aliijarme & ellos, y alcanzo 4 entender
v obrar lo imposible de las cosas : vedlo 4 los 0jos ; pues agradd
igualmente 4 dos sefiores, trayéndolos eontentos y bien ser-
vidos. Ambos.me conoeieron por hijo': el uno me lo llamaha,y
el otro tambien ; cuando el caballero estaba solo'le decia que era
un estornudo suyo, y que tanta similitad no-se hallaba en dos
huevos : cuando hablaba con mi padre, afirmaba que él era yo,
cortada la cabeza, que se maravillaba, pareciéndole tanto ( que
cualquier ciego 1o’ conociera solo ¢on pasar la mano por el
rostro ), no-haberse descubierto , echdndose de ver el engano;
mas que con la ceguedad con que la amaban , y confianza que ha-
cian de los dos, no se habia echado de ver, ni'pnvsm sospecha en
ello; y asi eada uno lo creyd , y ambos me regalaban : la diferencia
sola fué ser en el tiempo que vivié el buen :'i|_'j‘. en lo piblico, ¥
el extranjero en lo secreto el verdadero ; porque mi madre lo cer-
tificaba despues, haciéndome largas relaciones de estas cosas ; §
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asi W.“!(,S[n no me l\;u'P p:“rjllil'.iu ll) (]lll} quisiuron (‘nlumniarnu";
de su hoca lo oi, su verdad refiero, que seria gran temeridad
afirmar cudl de los dos me engendrase , 6 si soy de otro tercero :
en esto perdone la que me pari6, que 4 ninguno esld bien decir
mentira, y menos al que escribe : ni quiero que digan que sus-
tento dis]‘-:\r'ulcs. mas la mujer que 4 dos dice que quiere, 4 en~
trambos engana , y de ella no se puede hacer confianza. Esto se
entiende por la soltera, que la regla de las casadas es otra : quie-
ren decir que dos es uno, y uno ninguno, y tres bellaqueria ; por-
que no haciendo cuenta del marido (como es asi la verdad), él
solo es ninguno, y ¢l con otro hacen uno, y con ¢l otros dos, que
son por todos tres, equivalen 4 los dos de la soltera : asi que con-
forme & su razon cabal esld la cuenta, sea como [uere, y el Levan-
tisco mi padre, que pues ellos lo dijeron, y cada uno por si lo
tenia por verdad, no es bien que yo apele; las partes conformes,
por suyo me llamo, por tal me tengo, pues deaquella melonada
quedé legitimado con el santo matrimonio; y estame mucho
mejor, antes que diga un cualquiera que soy mal nacido, é hijo
de ninguno. Mi padre nos amé con tantas veras como lo dirdn sus
obras, pues tropellé con este amor la idolatria del qué dirdn , la
comun opinion , la voz popular, que no lasabian dar otro nombre
4 mi madre sino la comendadora, y asi respondia por €1, como
s1 tuviera colada la encomienda : sin reparar en eslo, ni ddrsele
un ¢abello por esotro , se desposd y casé con ella, Tambien quiero
que entiendas que no lo hizo @ humo de pajas; cada uno sabe su
cuento, y mas el cuerdo en su casa, que al necio en la wena. En
este tiempo intermedio, aunque la heredad era de recreacion, esa
era su perdicion, el provecho poco, el daio mucho, el coste
mayor, asi de labores como de banquetes : las tales haciendas per-
lenecen solamente 4 los que tienen otras muy asentadas y acre-
diladas sobre quien cargue todo el peso, que d la demds gente no
muy descansada son polilla que les come hasta el corazon, car-
coma que se le hace ceniza, y cicula en vaso de ambar. Esto por
una parte, los pleitos, los amores de mi madre, y otros gastos
que ayudaron por otras , le tenian harto delgado, 4 pique de dar
estallido , como lo habia de costumbre. Mi madre era guardosa ,
nada desperdiciada : con lo que en sus mocedades gand, y en vida
del caballero, y con sn muerte recogid, vino 4 juntar casi diez
mil ducades, con que se doté. Con este dinero, hallado de re-
fresco , volvi6 un poco mi padre sobre si, como toreida que atizan
en candil con poco aceite : comenzé 4 dar luz, gasté, hizo car-
roza y silla de manos; no tanto por la gana que de ello tenia mi
madre, como por la ostentacion«que no le reconocieran su fla-
queza. Conservése lo menos mal que pudo : las gananeias no
igualaban 4 las expensas, uno 4 ganar y muchos & gastar : el

tiempo por su parte apretar, los afios caros, las correspondencias
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pocas y malas; lo bien ganado se pierde, y lo malo, ello y sy
dueiio : el pecado lo dié, y él (creo) lo consumid, pues nada
lucié, y mi padre de una enfermedad aguda en cinco dias fa-
llecio.

Como quedé nifo de poco entendimiento no senti su falia,
aunque ya tenia de doce afios adelante ; y no embargante que ve-
nimos en pobreza, la casa estaba con alhajas, de que tuvimos
que vender para comer algunos dias. Esto tienen las de los que
hao sido.ricos, que siempre vale mas el remanente que el puesto
principal de las de los pobres, y en lodo tiempo dejan rastros
que descubren lo que fué, como las ruinas de Roma.

Mi madre lo sintié mucho, porque perdi6 bueno y honrado ma-
rido : halldse sin él, sin hacienda, y con edad en que no le era
licito andar 4 rogar, para valerse de sus prendas , ni volver 4 sy
crédito ; y aunque s hermosura no estaba distraida, tenianla los
anos algo gastada ; haciasele de mal, babiendo sido rogada de
lantos lantas veces , no serlo tambien entonces, y de persona tal
que nos apelechara, que no lo siendo., ni ella lo hiciera , ni yo lo
permitiera, Aun hasta en esto fui desgraciado, pues aquel juro que
lenia se acabd cuando tuve de ¢ mayor necesidad ; mal dije, se
acabé , que aun estaba de provecho, y podia tener el dia que se
puso tocas poco mas de cuarenla afos. Yo he conocido despues
acd doncellejas de mas edad, y mo tan buena gracia, llamarse
nifias , y afirmar que ayer salieron de mantillas ; mas aunque 4 mj
madre.po se le conocia tanto; efla ( como dije) no diera su brazo
d torcer, y-antes muriera de hambre que bajar escalones, ni faltar
un quilate de su punto.

Veisme aqui sin uno y-otro padre, la hacienda gastada, y lo
peor de todo cargado de honra, y la casa sin persona de proyeche
para poderla sustentar. Por la parte de mi padre no me hizo el
Cid ventaja, porque atravesé la mejor partida de la sefioria ; por
la de mi madre no me faltaban otros tantos y mas cachibaches de
los abuelos. Tenia mas ingertos que los cigarrales de Toledo , se-
gun despues entendi : como cosa publica lo digo, que tuvo mi
madre dechado en la suya, y labor de que sacar cualquier obra
virtuosa ; y asi, por los propios pasos parece la iba siguiendo,
salvo en los partos, que 4 mi abuela le quedd hija para su regalo,
y 4 mi madre hijo para su perdicion. Si mi madre enredé dos, mi
abuela dos docenas , y como pollos ( como dicen) los hacia comer
juntos’en un tiesto, y dormir en un nidal, sin picarse los unos &
los otros, ni ser necesario echarles capirotes. Con esta hija enredd

cien linajes, diciendo y jurando 4 cada padre que era suya, y #
todos se parecia, 4 cual en los ojos

, @ cual en la boca, y en mas
pgrlf-s ¥ composturas del cuerpo, hasla fingir lunares };am ello,
sin fallar 4 quien pareciera en el escupir. Esto tenia por excelencia
hueno, que la parte presente siempre la llamaba de aquel apellido,
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y si dos ¢ mas habia, el nombre 4 secas : el propio era Marcela,
su don por encima despolvoreado, porque se compadecia menos
dama sin don , que casa sin aposento, molino sin rueda, ni cuerpo
sin sombra. Los cognombres, pues eran como quiera, yo certi-
fico que procuré apoyarla con lo mejor que pudo, ddndola mas
casas nobles que pudiera un rey de armas, y fuera repetirlas una
letania. A los Guzmanes era donde se inclinaba mas, y certifico
en secreto & mi madre , que 4 su parecer , segun la dictaba su con-
ciencia, y para descargo de ella, creia, por algunas indirectas,
haber sido hija de un caballero deudo cercano 4 los duques de
Medina Sidonia.

Mi abuela supo mucho, y hasta que murié tuvo que gastar, y
no fué maravilla; pues la tomd la noche, cuando 4 mi madre la
amanecia, y la hallé consigo d su lado, que el primer tropezon le
valié mas de cuatro mil ducados, con un rico perulero que con-
taba el dinero por espuertas. Nunca fallecié de su punto, ni lo
perdié de su deber, ni se le [ué cristiano con sus derechos, ni dié
al diablo primicia. Aun si otro tanto nos aconteciera, el mal fuera
menos, ¢ si como naci solo naciera una hermana, arrimo de mi
madre, biculo de su vejez, columna de nuestras miserias, puerto
de nuestros naufragios, diéramos dos higas 4 la fortuna. Sevilla
era bien acomodada para cualquier grangeria, y cuanto se lleva 4
vender, tanto se compra; porque hay mereantes para todo, es
patria comun , dehesa franca, nudo ciego, eampo abierto, globo
sin fin, madre de huérfanos , y capa de pecadores, donde todo es
necesidad; y ninguno la tiene, 6 si no la corte, que és la mar que
todo lo sorbe , y adonde todo va 4 parar, que no fuera yo menos
hdbil que los otros, no me faltaran entretenimientos, oficios,
comisiones, y olras cosas honrosas con tal favor 4 mi lade, que
era tenerlo en la bolsa; y 4 mal suceder no nos pudiera faltar de
comer y beber como reyes, que el hombre que lleva semejante
prenda que empenar 6 vender, siempre tendrd quien la compre,
6 le dé sobre ella lo necesario. Yo fui desgraciado como habeis
oido, quedé solo sin drbol que me hiciese sombra, los trabajos
acuestas, la carga pesada , las fuerzas flacas, la obligacion mucha,
la facultad poca : ved si un mozo como yo , que ya galleaba, fuera
justo con tan honradas partes estimarse en algo.

El mejor remedio que hallé fué probar la mano para salir de
miseria , dejando 4 mi madre y tierra, Hicelo asi,'y para no ser
conocido no me quise valer del apellido de mi padre; piseme el
Guzman de mi madre, y Alfarache de la heredad adonde tuve mi
principio : con esto sali 4 ver mundo, peregrinando por él, en-
comenddndome d Dios y buenas gentes, en quien hice confianza.
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CAPITULO IIL

Como Guzman salié de su casa un yiernes por la tarde, y lo que le sucedig
en una venla,

Era yo muchacho, vicioso y regalado, criado en Sevilla, sin
castigo de padre, la madre vinda (como lo has oido), cebado §
torreznos, molletes y mantequillas, y sopas de miel rosada, mi=
rado y adorado mas que hijo de mercader de Toledo, ¢ tanto s
haciaseme de mal dejar mi casa , deudos y amigos, ademds que es
dulce amor el de la patria. Siéndome forzoso, no pude excus
sarlo : alentdbame mucho el deseo de ver mundo, ir 4 reconocer
en ltalia mi noble parentela : saliy gue no debiera (bien pude
decir), tarde, y con mal ; creyendo hallar copioso remedio, perd]
el poco que tenia : sucediéme lo que al perro con la sombra de
la carne : apenas habia salido de la puerta, cuando sin poderlo
vesistir dos Nilos rebentaron de mis ojos, que regéndome el ros-
tro en abundancia, quedé todo de ldgrimas banado = esto, y que-
rer anochecer, no-me dejaban ver cielo, ni palmo de tierra por
donde iba. Cuando llegué 4 San’ Lizaro, que estd de la ciudad
poca distancia , sentéme en la escalera 6 gradas por donde suben
d aquella devota ermita. Alli hice de nuevo alarde de mi vida y diss
cursos ‘de ella : quisiera volverme, por haber salido mal aperci-
bido, eon poco acuerdo, y poco dinero para viaje tan largo, que
aun para corto no llevaba, y sobre tantas desdichas (que cuando
comienzan vienen siempre muchas, y enzarzadas unas de otras
como cerezas ) era viernes en la noche, y algo oscura, no habia
cenado ni merendado : si fuera dia de carne, que 4 la salida de la
ciudad, aunque fuera naturalmente ciego, el olor me llevara d
alguna pasteleria 4 eomprar un pastel con que me entretuviera y
enjugara cl_ llanto, el mal fuera menos. Entonces eché de ver
cu:mlu' se sienle mas el bien perdido, y la diferencia que hace del
hambriento al harto : todos los trabajos comiendo se pasan;
donde 'la’ comida falta no hay hien nlu{- llegue, ni-mal que na
sobre, guslo que dure, ni contento que asista : todos rinen 8in

saber porqué, ninguno tiene culpa; unos 4 otros sc¢ la ponen,
todos trazan, Y son quimeristas
filosofia. Vime ¢

todo es entonces gzobierno Yy
‘1‘!1 ganas de cenar y sin que poder llegar 4 la
boca, S“'{\":’ agua fresca de una fuente que alli estaba : no supe que
hacer, ni 4 qué puerto echar :

: lo que por una parte me daba osa-
dia, por otra me acorbardaba

: halldbame entre miedos y espe-
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ranzas, el despenadero 4 los ojos, y lobos 4 las espaldas : anduve
vacilando, quise ponerlo en las manos de Dios, entré en la igle-
sia, hice mi oracion breve, pero no sé si devola : no me dieron
lugar para mas, por ser hora de cerrarla y recogerse. Cerrédse la
noche, y con ella mis imaginaciones , mas no los manantiales y
llanto : quedéme con éldormido sobre un poyo del portal aca fuera:
no sé que lo hizo, si es que por ventura las melancolias quiebran
el sueno, como lo di6 4 entender el montanes, que llevando 4
enterrar 4 su mujer, iba en piernas, descalzo, y el sayo al reves,
lo de dentro afuera. En aquella tierra estén las casas apartadas, y
algunas muy lejos de la iglesia; y pasando por la taberna, vi6é que
vendian vino blanco, fingié quererse quedar 4 otra cosa, y dijo
Auden, seiores, con la malograda, que en un trote los alcanzo.
Asi se entré en la taberna, y de un sorbido en otro, emborrachése
y queddse dormido : cuando los del acompanamiento volvieron
del entierro y le hallaron tendido en el suelo, le llamaron; él re-
cordando les dijo : Mal hora, seiiores, perdonen sus mercedes, que
ma Dios non hay asi cosa que tanta sed y suefio pona como sinsa-
borios. Asi yo, que ya era del sdbado el sol salido casi con dos
horas, cuando vine 4 saber de mi; no sé si despertara tan presto,
si los panderos y bailes de unas mujeres, que venian d velar aquel
dia (con el tafier y cantar), no me recordaran. Levantéme, aun-
que tarde, hambriento y sonoliento , sin saber donde estaba, que
ann me parecia cosa de suefio ; cuando vi que eran veras, dije
entre mi : Echada estd la suerte, vaya Dios conmigo, y con reso-
lucion comencé mi camino ; pero no sabia para donde iba, ni en
ello habia reparado. Tomé por el uno, que me parecié mas her-
moso, fuera donde fuera : por lo de entonces me acuerdo de las
casas y republicas mal gobernadas, que hacen los piés el oficio de
la cabeza : donde la razon y entendimiento no despachan, es fun-
dir el oro, salga lo que saliere, y adorar despues un becerro. Los
piés me llevaban, yo los iba siguiendo, saliera bien 6 mal, 4 monte
6 d poblado. Quisome parecer 4 lo que acontecié en Ja Mancha con
un médico false : no sabia letra, ni habia nunca estudiado : traia
consigo gran cantidad de recetas;d una parte dejarabes{ y d'otra
de purgas; y cuando visitaba algun enfermo (conforme al bene-
ficio que le habia de hacer) melia la mano y sacaba una, diciendo
primero entre si : Dios te la depare buena ; y asi le daba con la que
primero encontraba. En gangrias no contaba'con vena ni cantidad ,
mas de 4 poco mas é-menos, como le'salia de la boca : asi se arro-
jaba por medio de los trigos. Pudiera entonces decir 4 mi mismo :
Dios te la depare buena, pues no sabia la derrota que llevaban,
ni d la parte que caminaba ; mas como su divina [magestad’ envia
los H‘.ll):zjns segun se sirve, y para los fines (que sabe, todos en-
derezados 4 nuestro mayor bien, si queremos aprovecharnos de
ellos, por todos le debemos dar gracias, pues son sehales que no
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se olvida de nosotros ; 4 mi me comenzaron & venir, y me siguie-
ron sin dar un momento de espacio, desde que comencé & cami-
nar, y asi en todas parles nunca me faltaron ; mas no eran estos
de los que Dios envia, sino los que yo me buscaba : hay diferencia
de unos 4 otros, que los venidos de la mano de Dios, él sabe
sacarme de ellos, y son los tales minas de oro finisimo, joyas
preciosisimas, cubiertas con una ligera capa de tierra, que con
poco trabajo se pueden descubrir y hallar ; mas los que los hom-
bres toman por sus vicies y deleites, son pildoras doradas, que
enganando la vista con aparencia falsa de sabroso gusto, dejan
el cuerpo descompuesto y desbaratado : son verdes prados , llenos
de ponzonosas viboras, piedras (al parecer) de mucha estima, y
debajo estin llenas de alacranes, muerte eterna que engana con
_ﬂ'(“w \'n.!:l.

'l-.sto dia, cansado de andar solas dos leguas pequeias (que para
mi evan las primeras que habia caminado) , ya me parecié haber
llegado 4 los antipodas , y como el famoso C«,:]un, descubierto un
nuevo mundo : llegué 4 una venta sudando, polvoroso, despeado,
triste, y sobre todo el molino picado, el diente agudo y el esti-
mago débil : seria medio dia, pedi de comer, tlijor(:n qué no habia
sino solo huevos, no tan malo silo fueran , que 4 la bellaca de la
ventera, con el mucho calor, ¢ que la zorra le matase la gallina,
se quedaron empollados , y por no perderlo todo los iba (*.u\u'ni:m(lu
con-ofros buenos ; nolo hizo asi conmigo, que cuales ella me los
dig, le pague Dios la buena obra: viéme muchacho, boquirrubio
cariampollado, chapeton ; parecile un Juan de buena alma, y (lll:_‘
para mi baslaba cualquier cosa. Preguntéme : ; De dénde sois
hijo ? Dijele que de Sevilla: llegéseme mas, y dindome con sl;
mano unos golpecitos debajo de la barba, me (i’iju: ¢ Y adénde va
el bobito ? i0 poderoso Sefor !y como con aquel sumal resuello
me parecio que contraje vejez, y con ella todos los males: y si
tuviera entonces ocupado el estémago con algo, lo trocara en
'f“l“‘»‘l punto, pues me hallé con las tripas junto 4 los labios, Di-
jele que 1?;;1 dla corte, que me diese de comer. Hizomé sentar en
un banquillo eojo , y encima de un poyo me puso un barredero de
1:;‘;111222155“1‘1‘('-l.l.l.“(}id:I.:.,.-:Mj‘tl(l.“ un suelo dv»v:intau‘u. un tiesto de
ga agua, y una media hogaza mas negra que los
manteles. Luego me sacé en un plato una tortilla de huevos, que
pudiera llamarse mejor emplasto.de huevos : ellos, el pan j‘;u'ru
agua, salero, sal, manteles, y la huéspeda, todo era de lo lynismn,
Halléme bozal, el estémago apurado, las tripas de posta, que :c
daban unas con otras de vacias, comi, como el puerco la bellota,

( ) & o . 8 ¢ e o N . ]
todo & hecho; aunque verdaderamente senlia crugir entre los

dientes los tiernecitos huesos de los sin ventura pollos, que era

CC ace 18 COS 3] .
“”'l‘f hacerme cosquillas en las encias. Bivn es verdad que se
me hizo novelad, y aun en el gusto, que no era como el de los
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otros huevos gue solia comer en casa de mi madre ; mas dejé
pasar aquel pensamiento con la hambre y el cansancio, parecién-
dome que la distancia de la lierra lo causaba, y que no eran lodos
de un sabor ni calidad : yo estaba de manecra que aquello luve
por buena suerte. Tan propio es al hambriento no reparar en
salsas, como al necesitado salir 4 cualquier partido : era poco,
pasélo presto con las buenas ganas : en el pan me detuve algo
mas, comilo & pausas, porque siendo muy malo, fué forzoso
llevarlo despacio, dando lugar unos bocados 4 otros que bajasen
al estémago por su érden; comencélo por las corlezas, y acabélo
en el migajon, que estaba hecho engrudo ; mas tal cual no le per-
doné letra. ni les hice 4 las hormigas migaja de cortesia, mas que
si fuera poco y bueno. Asi acontece si se juntan buenos comedores
en un plato de frula, que picando primero en la mas madura, se
comen despues la verde, sin dejar memoria de lo que alli estuvo.
Entonces comi (como dicen) @ rempujones media hogaza, y si
fuera razonable, y hubiera de hartar 4 mis ojos, no hiciera mi
agosto con una entera de tres libras. Era el ano estéril de seco, y
en aquellos tiempos solia Sevilla padecer, que aun en los préspe-
ros pasaba trabajosamente ; mirad lo que seria en los adversos: no
me estd bien ahondar en esto, ni ¢l deeir ¢l porqué; soy hijo de
aquella ciudad, quicro callar, que todo el mundo es uno, todo
corre unas parejas, ninguno compra regimiento con otra intencion
que para grangeria, ya sea piblica 6 seereta : pocos arr« jan tantos
millares de ducados para hacer bien d los pobres, sino 4 si mismos,
pues para dar medio cuarto de limosna, la examinan. Asi pasé con
un regidor, que viéndole un viejo de su pueblo exceder de su obli-
gacion, le dijo : ; C6mo, fulano N., eso no es loque juraste cuanda
en ayuntamiento os recibieron, que habiades de volver por los
menudos ? El respondid, diciendo : ; Ya no veis como lo cumplo,
pues vengo por ellos cada sdbado 4 la carniceria? mi dinero me
cuestan ; y eran los de los carneros. De esta manera pasa todo en
todo lugar : ellos traen entre si la masa rodando, koy por mi, ma-
dana por ti, déjame comprar, dejaréte vender : ellos hacen los
estancos‘en los mantenimientos : ellos hacen las posturas como
en cosa suya, y asi lo venden al precio que quieren, porque todo
es suyo cuanto se compra y vende. Soy tesligo que un regidor de
una de las mas principales ciudades de la Andalucia, y reino de
Granada, tenia ganado; vporque hacia' frio no se le gastaba la
leche de él, todos acudian 4 los bufinelos : pareciéndole que perdia
mucho sila cuaresma entraba y no lo remediaba, propuso en su
ayuntamiento , que los moriscos bunoleros robaban la repiblica :
dié cuenta por menor de lo que les podian coslar, y que salian 4
poco mas de seis maravedis ; y asi los hizo poner 4 ocho, dandoles
moderada ganancia : ninguno los quiso hacer, porque se perdian
en ellos; y en aquella temporada ¢l gastaba su esquilmo en man-
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tequillas, natas, queso fresco y otras cosas, hasta que fué tiempo
de cabana, y cuando comenzé & quesear se los hizo subir 4 doce
maravedis, como estaban antes, pero ya era verano, y fuera de
sazon para hacerlos. Contaba él este ardid, ponderando c6mo log
hombres habian de ser vividores. Alejddonos hemos del camino,
volvamos 4 él, que no es bien cargar solo la culpa de todo al regi-
miento, habiendo 4 quien repartir. Demos algo de esto 4 provee-
dores y comisarios, y no 4 todos, sino 4 algunos, y sea de cinco §
los cuatro : que destruyen la tierra, roban 4 los miserables y viudas,
enganando d sus mayores, y mintiendo & su rey : los unos por acre-
cenlar sus mayorazgos, y los otros por hacerlos, y dejar de comer
& sus herederos. Esto tambien es diferente de lo que aqui he de
tratar, y pide unentero libro : de mi. vida trato en este, quiero
dejar las ajenas, mas no sé si podré poniéndome los cabes de paleta
dejar de tirarles, queno hay hombre cuerdo d caballo: cuanto mas,
que no.hay que reparar de cosas tan sabidas : 1o uno y lo otre todo
estéd recibido, y todos caminan 4 wiva quien vence : mas ay, ; c6mo
nos enganamos, que somos los vencidos, y el que engaiia es el en-
ganado ! Digo, pues, que Sevilla, por fas ¢ por nefas (considerada
su abundancia de frutos, ¥ la carestia de ellos) padece esterilidad,
y aquel aio hubo mas por algunos desérdenes ocullos, y codicias
de los que habian de procurar el remedio, que solo atendian 4 su
mejor fortuna. El secreto andaba entre tres 6 cualro, que sin con-
siderar los fines tomaron'malas prineipios y endemoniados medios
en daiio de su repiiblica. He visto siempre en todo lo que he pere-
grinado, que estos ricachos, poderosos, muchos de ellos son ba-
llenas, que abriendo la boca de la-codicia lo quieren tragar todo,
PAId que sus casas estén proveidas, y su renta multiplicada , sin
poner los ojos en el pupilo huérfano, ni el oido 4 la voz de la wriste
doncella, ni los hombros al reparo del flaco, ni las manos de cari-
dad en el enfermo y necesitado, antes con voz de buen gol
gobierna cada uno como mejor vaya el agua
can buenos deseos, y ejercitanse en malas obras : hdcense ovejitas
de Dios, y esquilmalas el diablo. Amasibase pan de centeno, Y no
tan 'malo : el que tenia trigo sacaba para su mesa la flor dela ha-
rina, y todo lo restante traia en trato par
panaderos, abrasaban la tierra los que debieran dejarse abrasar
por ella. No te puedo fiégar que tuvo esto su castigo, y que habia
muchos buenos d quien lo malo parecia mal; pero en las necesi-
dades no se repara en poco, ademds que el tropel de los que lo
hacian arrinconaban 4 los que lo estorbaban, porque eran pobres,
¥y si pobres, basta, no te digo mas, haz tu discurso.

No ves mi poco sufrimiento . {€6mo no pude ahstenerme, y
c6mo sin pensar corrié |

'‘asla aqui la pluma? Arrimdronme el aci-
cale, y torcime 4 la parte que me picaba : no sé qué disculpa dar-
le, 81 no es la que dan los que llevan por delante sus bestias de

ril.‘l’llu,
& su molino : publi-

a el comun : hacfanse
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carga , que dan con el hombre que cn('_uc.'mrm)l conlra 1:nn pfnl‘lﬁ_,

6 le derriban por el suelo, y despues dicen : Perdone. 1;u conclu-
sion, todo el pan era malo, aunque entonces no _me ‘:Ill!.)') ‘mul).
mal : regaléme comiendo; nlugrcmc‘bclm:mln, quu‘ l‘,)b, \'H’.KJS. u-,-
aquella tierra son generosos. l‘.c\;ul.n‘-,-}nc con esto, )Nl”’ pie %l‘ﬂlll‘)
sados de llevar el vientre, aunque vacio y (.lu poco lufsu,‘}a'sn'nf,

lleno y cargado , llevaba 4 los pif_':s; y asi prosegui nncal‘mkni;-
no con poco cuidado de saber qué pudiera ser aquel l.mtf 111 _.il]:a—
tafietas los huevos en la boca : fui dando y tomando Lll Lbl das &
ginacion, y cuando mas la seguia mas géneros de du:jen‘u:mn;‘
me representaban, y el estomago se me :11101‘-.1»1)3, poulw:m‘“l“;
sospeché cosa menos que asquerosa, viéndolos ln‘n‘ 111}1 ;f :-“h:,;
el aceile negro, que parecia de suelos de (':lmhlg. ‘\ .i‘,)_
puerca, y la ventera laganosa. Entre unas y olras 1maginacic

nes encontré con la verdad , y teniendo npd?ulu otra l‘vgu‘u ,“tlll'llll)
solo aquel pensamiento fué im!uz.slblv l't':?flslll"lnx,‘; l)7:lf‘}l‘l.:l’(\' 7
4 mujer prenada me iban y venian u~rnluvlo’m,‘s.(\cl n.llnl.l ]. _l. “:' 2
boca, hasta que de todo punto no me (lll(‘\]n (_'u.\il‘i'll e «.lll« I i‘i.u_.
aun ¢l dia de hoy me parece que siento los pubrvrll-»s po 1«l\-s‘p. -
dome acé dentro. Asi estaba sentado en la falda del va a iu ('x.
unas vinas, considerando mis infortunios; harto ﬂl‘l‘(_'ln,'n\lvll ‘.'-( el
mi mal considerada partida, que siempre los mozos s ;I- T;nual
tras el gusto presente , sin reparar ni mirar el daiio venidero.

CAPITULO 1V.

En que Guzman de Alfarache refiere lo que un arriero le conlo que le halnlz:
p;‘ﬂ'uln & la ventera de donde habia salide aquel dia, y una plalica que le
hicieron,

Confuso y pensativo estaba recostado en el suelo snb‘rc lLl hm:n
cuando acerté & pasar un arriero, que llo\'nl»:} la recua «I NL; s;:
4 cargarla de vino en la villa de Cazalla fh'- la .\{q'rm. y u_-nln,'ttnui «lo:
aquella mancra, muchacho, solo, ;xﬂl;_;nln,_ mi }bl-l':sf,tll.xl ill‘llli l’,;,_
tada, comenzo (dlo que entonces de t‘*l_grm;» 4 (Iuh.laﬁ d ‘t,\l“ n‘\..
bajo, y preguntdndome qué tenia,, le dije lo 1}ilf‘ l:;\ l}‘\‘;‘::,‘: e
habia ‘p:ls:uln. Apenas lo acabé ..Iu contar, «u.m.( .{ ‘( = ,'UL.
extrana gana de reir, que me dejé casi cnrl'h}g, y el ‘m.\ ml, ]ml
antes tenia de color de difunto , se me encendié mnl ll.{\‘(‘l-l :.ur}| o
de él; mas como no estaba en mi muladar, y me hallé m‘bn'!?:,-lq
en un desierto, reportéme por no poder cantar como quisiera,
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que es discrecion saber disimular lo que no se puede remediar,
haciendo el regaiio risa, y los fines dudosos de conseguir en los
principios, se han de reparar, que son las opiniones varias, y las
honras vidriosas, y si alli me descomidiera, quizi se me atrevie-
ran, y sin aventurar 4 ganar iba en riesgo, y aun cierto de per-
der, que las competencias hdnse de huir, y si forzoso las ha de
haber, sea con iguales, y si con mayores, no d lo menos menores
que ti, i tan adventajados 4 1i que te tropellen : en todo hay vi-
cio, y ticne su cuenta, mas aunque me abstuve, no pude menos
que con viva cdlera deeirle ¢ Vos, hermano, véisme alguna co-
roza, 6 de qué os reis? El, sin dejar la risa, que pareci6 tenerla
por destajo segun se daba la prisa, que abierta la boca, dejaba
caer d un lado la cabeza, poniéndose las manos en el vientre, y
sin poderse ya tener en el asno, parecia querer dar consigo en
o'l suelo: por-tres ¢ cuatro veces probo & responder y no pudo;
slempre volvia de nuevo & principiarlo, porque le estaba hir-
viendo en el cuerpo. Dios, y en hora buena, buen rato despues
de sosegadas algo aquellas avenidas (que no suelen ser mayores
las del Tajo), 4 remiendos, como pudo , medio tropezando, ;lijn :
Mancebo, no me rio de vuestro mal suceso, ni vuestras desdi-
chas me alegran: riome de lo que & esa maujer le acontecié de
menos de dos horas 4 esta parte. ; Encontrastes por ventura dos
mozos juntos, al parecer soldados, el uno vestido de una mez-
clilla verdosa, y el otro de vellorin, un- jubon blanco muy acu-
chillado? Los dos de esas €efas (le vespondi) si mal ne me
acuerdo, cuando-sali de la venta quedaban en ella, que entonces
llegaron y pidieron-de comer. Esos, pues (dijo el arriero), son
los que os han véngado, y dela burla que han hecho 4 la ventera
es de lo que me rio : si vais hdcia donde yo camino, subid en un
Jumento de eseos, y diréos por el camino lo que pasa. Yo se lo
agradeci, segun lo habia menester, rindiéndole las palabras que
me parecieron bastar por suficiente

paga, que @ buenas obras pagan
buenas palabras, cuando no h

. ay otra moneda, y el deudor ‘ests
necesitado. Con csto, aunque mal ginete dealbarda, me parecid
aquello silla de manos, liter
que el socorro en la necesid
Y una niiieria suple infinito.
agua clara,,
de estimar,

a6 carroza de cuatro caballos; por-
ad, aunque sea poco, ayuda mucho,
Es como pequena piedra arrojada en
que hace cercos muchos y grandes, y entonces es mas
| cuando viene 4 buena coyuntura, aunque siempre
llega bien, ywo tarda si viene, Vi el cielo abierto; é1 me
un dngel; tal se me re
dico al enfermo ;

pareeio
representd su cara, como la del deseado mé-
, digo deseado, porque como habrds oido deeir,
licne tres caras el médico: de hombre cuando le vemos v no le
h:xh('_m_ns menester; de dngel cuando de ¢l tenemos necesidad , y
(lv’(huhln, cuando se acaban 4 un tiempo la enfermedad y la hols:‘l‘,
y €l por su interés persevera en visitar : como sucedié 4 un ca-
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hallero en Madrid ; que habiendo llamado # uno para cierla enfer-
medad , le daba un escudo 4 cada visita: el humor se acabé. y
él no de despedirse. Viéndose sano el caballero, y que porfiaba
en visitarle, se levanté una manana, y fuése 4 la iglesia: como el
médico le viniese 4 visilar, y no le hallase en casa, pregunté
adonde habia ido : no falté un criado tonto (que para el daio siem-
pre sobran, y para el provecho todos faltan) que le dijo donde
estaba en misa. El senior doetor, espoleando apriesa su mula,
llegé alld, y andando en su busea, halléle, y dijole : ;Pues e6mo
ha hecho vuesa mereced tan gran exceso , salir de casa sin mi licen-
cia? El caballero, que entendié lo que buscaba, y viendo que ya
no le habia menester, echando mano 4 la holsa, sacé un escudo,
y dijo: Tome, sefior doctor, que 4 fe de quien soy, que para con
vuesa merced no me ha de valer sagrado. Ved adonde llega la co-
dicia de un médico necio, y la fuerza de un pecho hidalgo, no-
ble. Yo cogi mi jumento, y dindome el pié me puse encima :
comenzamos & caminar, y 4 poco andando, alli luego, no cien
pasos, tras el mismo vallado estaban dos clérigos sentados, espe-
rando quien los llevara caballeros la vuelta de Cazalla : eran de
alld, y habian venido 4 Sevilla con cierto pleito, Su compostura y
rostro daban & conoeer su buena vida y pobreza : eran bien habla-
dos, de edad el uno hasta treinta y seis anos, el otro de mas de
cincuenta. Detuvicron al arriero, concertdronse con él, y haciendo
eomo yo, subiéronse en sendos borricos, y seguimos nuesiro
viaje. Era todavia tanta la risa del bueno del hombre, que ape-
nas podia proseguir su cuento, porque soltaba el chorro tras
de cada palabra, como casas de por vida, con cada quinientos un
par de gallinas, tres veces mas lo reido que lo hablado. Aquella
tardanza era para mi lanzadas, que quien desea saber una cosa,
querria que las palabras unas atropellasen 4 otras para salir juntas
y presto de la boca. Grande fué la prenez que se me hizo, y el
antojo que tuve por saber el suceso; reventaba por oirle, espe-
raba de tal mdquina que habia de resultar una gran cosa : sospe-
ché si fuego del cielo consumid la casa y lo que en ella estaba, 6
st los mozos la hubieran quemado, y & la venotera viva, 6 por lo
menos, y mas barato, que colgada de los piés en una oliva le hu-
biesen dado mil azotes dejdndola por muerta, que la risa no pro-
metié menos ; aunque si yo fuera considerado no debiera esperar
ni presumir cosa buéna de quien con tanta pujanza se reid, por-
que aun la moderada en cierto modo acusa facilidad ; la mucha
imprudencia, poco entendimiento , y vanidad; y la descompuesta,
es de locos de todo punto rematados, aunque el caso la pida.
Quiso Dios, y en hora buena, que los montes parieron un raton :
dijonos en resolucion, con mil paradillas y corcovos, que habién-
dose detenido & beber un poco de vino, y d esperar un compa-
fiero suyo que alrds dejaba, vié que la ventera tenia en un plato
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una tortilla de seis huevos, los tres malos, y los otros no tanto,
que se los puso delante, y yéndola & partir, le }b[tl'ct‘.i-_'» que un
tanto se resistia, yéndose unos tras otros pedazos : miraron qué
lo podria (';msar.‘;mx'quv luego les di6 mala senal; no tardaron
mucho en descubrir la verdad; porque estaba con unos altos y
bajos, que sino fuera solo 4 mi, 4 otro cualquiera desenganara
en verla; mas como nifio debi de pasar por ello; ellos eran mas
curiosos ¢ curialés, espulgdronla de manera, que hallaron d su
parecer tres bultillos , como tres mal cuajadas cabezuelas, que por
estar los piquillos algo mas que tiesezuelos, deshicieron la duda,
y tomando una entre los dedos, gueriéndola deshacer, por su pro-
pio pico hablé, aunque muerta, y dijo cuya era llanamente. Asi
cubrieron el plato con otro, y de secreto se hablaron : lo que pasd
no lo'entendid, aunque despues fué manifiesto, porque luego el
uno dijo: Huéspeda, ;qué otra cosa teneis que darnos? Habianla
poco antes [ en presencia de ellos) vendido un sdbalo; tenialo en
el suelo para escamarlé, respondiles : De este, si quereis un par
de ruedas, que no hay otra cosa. Dijéronle : Madre mia, dos nos
asareis luégo, porque nos quéremos ir; y si os pareciere, ved
cuanto quereis en todo de ganancia, y lo llevaremos 4 nuesira
casa. Ella dijo, que hecho piezas cada rueda le habia de valer un
real, no menos una blanca: ellos que ‘no,; que bastaba un real de
ganancia en todo. Concertdronse en dos reales, que el mal paga-
dor, ni cuenta lo querecibe; ni regatea en lo que le fian. A clla
se lehacia de mal el darle, aunque la ganancia en cuatro reales
dos, porsolo un_momento que le faltaron de la bolsa, la puso
llana, Hizole ruedas, asoles dos, con que comieron, metieron lo
restante en una seryillela de'la mesa, y despues de hartos y mal
contentos;-en lugar de hacer cuenta con pago, hicieron el pago
sin la cuenta; que el un mozuelo, tomando la tortilla de los hue-
vos en lamano derecha, se fué donde la vejezuela estaba desha-=
ciendo un vientre de oveja mortecina, y con terrible fuerza le dié
en la cara con ella, fregdadosela por ambos 0jos : dejioselos tan
ciegos y dolorosos, que sin osallos abrir , daba gritos como loca;
y ¢l otro l'nlnlmfn'l'u, haciendo como que le l'l'pl'c,'ntlizl la lu'“aqllc-
ria, le esparci6 por el rostro un puno de ceniza caliente, y asi se
salieron por la puerla, diciendo : Vieja bellaca, quien tal hace,
que tal pague. Ella era desdentada, boquisumida, hundides los
0jos , desgrenada, y puerca; quedd toda enharinada, como barbe
para [rito, con un gestillo tan gracioso de fiero, que no podia su-
frir la risa cuando de ello y de él se acordaba. Con eslo acabé su
euento, diciendo que tenia de que reirse para todos los dias de
su vida : yo de que llorar (le respondi) para toda la mia, pues no
fui para otro tanto, y esperé venganza de mano ajena; pero yo
juro 4 tal, que si vivo, ella me lo pague de manera que se le
acuerde de los huevos y del muchacho. Los clérigos abominaron
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el hecho, reprobando mi dicho, haberme pesado del mal que no
hice : volviéronse contra mi, y el mas anciano de ellos . viéndome
con tanta célera, dijo : La sangre nueva os mueve 4 decir lo que
vuestra nobleza muy presio me confesard por malo, y espero en
Dios ha de fructificar en vos de manera que os pese por lo pre-
sente de lo dicho, y enmendeis en lo por venir el hecho.

tefiérenos el sagrado evangelio por san Mateo, en el capitulo
quinto, y san Lucas en el sexto : Perdonad a vuestros enemigos, y
haced bien d los que os aborrecen.Habeis de considerarlo primerc

’u
queno dice: Haced bien 4 los que os hacen mal, sino 4 los que os
aborrecen ; porque aunque el enemigo os aborrezca, es imposible ha-
ceros mal si vos no quisiéredes; porque como sea verdad infalible,
que tendremos por bienes verdaderos 4 los que han de durar para
siempre, y los que manana pueden faltar, como faltan, mas pro-
piamente pueden llamarse males, por lo mal que usamos de ellos,
pues en su confianza nos perdemos, y los perdemos, llamaremos
d los enemigos ciertos amigos, y # los amigos propios enemigos,
en razon de los efectos que de los unos y otrds vienen 4 resultar,
pues nace de los enemigos todo el verdadero bien, y de los amigos
el cierto mal. Bien yeremos como el mayor provecho que podre-
mos haber del mias fiel amigo de este mundo, serd que nos favo-
rezea, 6 con su hacienda, déndonos lo que tuviere, 6 con su vida,
ocupdndola en las cosas de nuestro gusto, 6 con su honra, en los
‘asos que se alravesare la nuestra ; y esto ni esotro hay quien lo
haga, 6'son tan pocos, que dudo si en alguno pudiésemos dar el
ejemplo en este tiempo. Mas cuando asi sea, y todo junto lo hayan
hecho, es mucho menos que un punto geométrico, &i en lo que no
es puede haber mas y menos ; porque euando me dé cvanto tiene,
ya es poca sustancia para librarme del infierno; ademds, que no
se expenden ya las haciendas con los virtuosos, antes con otros
tales que les ayudan 4 pecar, y 4 esos tienen por amigos y dan su
dinero. Si por mi perdiere su vida, no con ello se aumenta un
minuto de tiempo en la mia : si gastare su_honra, y la. estragare,
digo que no hay honra que lo sea mas de servir 4 Dios, y lo que
saliere fuera de esto es falso y-malo: de manera que todo cuanto
mi amigo me diere, siendo temporal, es initil, vano y sin sus-
tancia; mas mi enemigo todo es grano, todo es provecho cuanto
de él me resulta, queriendo valerme de ello, porque del quererme
mal saco yo el quererle bien, y por ello Dios me quiere bien : si le
perdouo una liviana injuria, 4 mi se me perdonan y remiten infi-
nito niimero de pecados; y si me maldice, lo bendigo ; sus maldi-
ciones no me pueden danar, y por mis hendiciones alcanzo la
bendicion : Venid, benditos de mi padre; de manera que con los
pensamientos, con las palabras, con las obras mi enemigo me las
hace buenas y verdaderas. ; Cual, si pensais, es la causa de tan
grande maravilla, y la fuerza de tan alta virtud? Yo lo diré: De
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que asi lo manda el Seiior, es voluntad ¥ mandato expreso suyo;
y si se debe cumplir el de los principes del muucl‘u, sin compara-
cion mucho mejor el del principe celestial, 4 quien se humillan
todas las coronas del cielo y tierra; y aquel decir : Yo lo mando,
es un almibar que se ]u,)n-:.:'x lo desabrido de lo que se manda,
como si ordenasen los médicos 4 un enfermo que comiese flor de
azahar, nueces verdes, ciscaras de naranjas, cogollos de cidros,
raices de escorzonera, ; qué diria? Tate, senor, no me deis tal cosa,
que aun en salud un cuerpo robusto no podra con ello ; pues para
que se pueda tragar, y le sepa bien, hdcenselo (‘(bllﬁml"; de ma-
nera que lo que de suyo era dificultoso de comer, el azicar lo ha
hecho sabroso y dulce. Esto mismo bace el almibar de la palabra
de Dios : Yo mando que ameis d@ vuesiros enemigos. Esla es una
golosina hecha ‘en la misma cosa que antes nos era de mal sabor:
y asi, aquello en que hace mas fuerza nuestra carne, aquello 4 que
mas contradice, por ser amargo, y ahelear & nuestras concupis-
cencias, diga €l espiritu : Ya eso estd almibarado, sabroso y
dulce, pues Cristo nnestro redentor lo manda; y que si me hi-
rieren la una. mejilla, ofrezca la otra, que esa es honra, guardar
con puntualidad las érdenes de los mayores, y no quebrantarlas.
Manda un general 4 su capilan que se ponga en un paso fuerte por
donde ha de pasar el enemigo, de donde 'si quisiere podria ven-
cerle y matarle; mas dicele : Mirad que importa, y es mi yoluntad,
que cuando pasare no-le ofendais, no embarganie que os ponga
¢n la ocasion y os irrite d-€llo. Si cuando el enemigo pasase, fuese
diciendo bravatas y palabras injuriosas, llamando al eapitan co-
barde, ; hariale por ventura en ello alguna ofensa? No por cierto,
antes debe reivse de él, pues como d vano, y 4 quien pudiera
destruir ficilmente, no lo hace por guardar la érden que se le di6,
y si la quebrantara hiciera mal, y conlra el deber, siendo mere-
cedor de castigo. ; Pues qué razon hay para no andar euidadosos
en la observancia de las drdenes de Dios? ; Porqué se han de
quebrantar? Si el capitan por su sueldo, y (cuando mas aventure
@ ganar) por una encomienda estard puntual, ; porquéno lo se-
remos, pues por ello se nos da la encomienda celestial? En- espe-
cial, que el mismo que hizo la ley la estrend y pasé por ella, su-
friendo de aquella sacrilega mano del ministro una gran bofetada
en su sacralisimo rostro, sin por ello responderle mal, ni con ira.
Si esto padece ¢l mismo Dios, la nada del hombre, ; qué se levanta
y gallardea? Y para satisfaccion de una simple palabra (cargén-
dose de duelos) espulga el duelo, buscando entre infieles, como si
fuese uno de ellos, lugar donde combatirse, que mejor diriamos
abatirse 4 las manos del demonio su enemigo, huyendo de las de
su Criador, del cual sabemos, que estando de partida, cerrando el
teslamento, clavado en la cruz, el cuerpo despedazado, rotas las
carnes, doloroso y sangriento desde la planta del pié hasta el pelo
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de la cabeza, que tenia enfurtido en su preciosa sangre, cuajada y
dura como un fieltro, con las crueles heridas de la corona de "SP;‘
nas, queriendo despedirse de su madre y discipulo, entre las wlti-
mas palabras, como poriltima manda, la mas encargada, vy en la
agonia mas [uerte de arrancarse el alma de su diy 'illrﬂ'llt_'l‘p-‘v, pide
d su eterno Padre perdon para los que alli le pusieron. Imitéle
san Cristébal, que déndole un gran bofeton, acorddndose del que
recibié su maestro, dijo : Si yo no fuera cristiano me vengara,
luego la venganza miembro es apartado de los hijos de la Iglesia
nuestra madre. Otro dieron 4 san Bernardo en presencia de sus
frailes, y queriéndole ellos vengar, los corrigid, diciendo : Mal pa-
rece querer vengar injurias ajenas el que cada dia pide perdon de
las' propias. San Esteban, estindole apedreando, no hace senti-
miento de los golpes fieros que le quitan la vida, sino de ver que
los crueles ministros perdian las almas, y dolido de ellas pide &
Dios entre las bascas de la muerte perdon para sus enemigos,
especialmente para Saul, que enganado, y celoso de su ley, creia
merecer en guardar las capas y vestidos 4 los verdugos, para que
desembarazados le hiriesen con mas fuerza; y lanta tuvo su ora-
cion que trajo 4 la fe.al glorioso apdstol san Pablo; el eual, como
sabio doctor, experimentado en esta doclrina, viendo ser impor-
lantisimo, y forzoso 4 nuestra salvacion, dice : Olvidad las iras,
y nunca 08 anochesca con ellas. Bendecid « vuestros persequi-
dores, y no los maldigais; dadles de comer si tuvieren hambre, y
de beber cuando estén con sed, que sino lo hiciéredes, eon la misma
medida sereis medidos, y como perdondgredes, perdonados. F apos-
tol Santiago dice : Sin misericordia y eon rigor de justicia serdn
Juzgados los que mo tuvieren misericordia, Bien temeroso estaba,
¥ resuello en guardar este divino precepto Constantino Magno,
que viniéndole 4 decir como sus enemigos, por afrentarle, en vi-
luperio y escarnio suyo, le habian apedreado su retrato, hirién-
dole con piedras en la cabeza y rostro, fué tanta su modestia, que
despreciando la injuria, se tentdé con las manos por todas las
partes de su cuerpo, diciendo: ; Qué es de los golpes?; qué es de
las heridas? Yomo siento ni me duele cuanto habeis dicho que me
han hecho : dando 4 entender que no hay deshonra que lo sea,
sino al que la tiene por tal ; ademads, que no por esto habeis de
entender que quien os injuria se sale con ello, aungue vos no lo
vengueis, y aunque se lo perdoneis de vuestra parte, que el agra-
vio que o0s hizo & vos, tambien 1o hizo 4 Dios, coyo sois, y él es.
Dueiio tiene esta hacienda; que si en el palacio de un prineipe 6
en su corte 4 uno se hiciere afrenta, se hard juntamente al schor
de ella; y no bastard el perdon del afrentado para ser perdonado
absolutamente, porque con aquella sinrazon 6 agravio tambien
estaran injuriadas las leyes de ese principe, y su casa 6 su tierra

\illi[n"l‘n[]u. y asi dice Dios: A mi cargo esta, y a su tiempo lo
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(‘(1,(/»'(/:11‘(; s mia es la venyanza, 1o la hare por mi mano. Pues desdi-
chado del amenazado si las manos de Dios le han de casligar ; mas
le valiera no ser nacido, Asi que, nunca deis mal por Illdl_, si no
qui\i«'-r(nlm- que os venga mal : ademds, que mereceis en ello, y os
pagareis de vuesira mano, que imitando al que os lo manda, (
vendreis 4 simbolizar con él : dad, pues, lugar 4 las iras de vue b[llm
perseguidores, para poder merecer : volvedles gracias por los
agravios, y sacareis de ello glorias 3 descansos.

Mucho quisiera tener en la memoria la buena doctrina que 4 este
pru)u}\i[u m w]un, para poder .Hl.nl repetirla, porque todo era del
cielo finisima escritura sagrada ;: desde ¢ lllul.l es propuse aprove-
charme dé ella con muchas veras; y si bien se considera , dijo muy
bien : ;Cudl hay mayor venganza que poder haberse vengado? ; Qué
cosa mas torpe bay que la venganza . pues es pasion de injusticia,
ni mas fea delante de los ojos de Dios y de los hombres, porque
solo-es dado 4 las beslias fieras? Venganza es cobardia y acto fe-
menil ; perdon es gloripsa victoria : el vengativo se lace reo, pu-
diendo ser actor perdonando, ; Qué mayor atrevimiento puede haber
que quiera una criatura usurpar el oficio 4 su Criador, haciendo
audal de hacienda que no es suya, levantindose con ella como
propia? Si ti no eres tuyo, ni lienes cosa tuya enti, zqué te quita
el que dices que te ofende? Las acciones competen d tu dueiio, que
es Dios, déjale la venganza : el \'vfmr la tomara de los malos tarde
¢temprano, y no puede ser tarde lo que tiene fin : quildrsela de
las manos es delito, desacalo y desvergiienza : y cuando te tocara
lasatisfaccion, dime; ; qué cosa es/mas nui le que haeer bien? ; pues
qué mayor bien hay que no hacer mal? Uno solo, el cual es hacer
bien al/que no te le hace y ie persigue, como nos estd mandado y
tenemos obligacion ; que dar mal por mal es oficio de Satands;
hacer bien 4 quién te hace bien, es denda natural de los hombres:;
aun las bestias lo reconocen, y no se enfurecen contra el que no
las persigue : procurar y obrar bien 4 quien te hace mal es obra
sobrenatural, divina escalera que alcanza gloriosa eternidad, llave
decriz queabre el cielo, sabroso descanso del alma, ypaz del eucrpo.
Son las venganzas vida sinsosiego, unasllaman d otras, ytodas dla
muerte. ;No es loco el que, si el sayo le aprieta, se mete un puiial
por el cuerpo? Qué otra cosa es la venganza, sino hacernos mal,
por hacer mal? ; quebrarnos dos ojos por cegar uno? ;escupir al
cielo; vy caernos en la cara?

Admirablemente lo sintié Séneca , que
como en la plaza le diese una ¢oz un enemigo sayo, todos le in-
citaban a que de ¢l se querellase 4 Ia justicia, y riéndose, les dijoz
¢No veis que seria locura llamar un jumento 4 juicio? como si di-
jera : con aquella coz vengd como bestia su sana, y yo la menos-
precio como hombre. ; Hay bestialidad mayor que hacer mal, ni
grandeza que iguale 4 despreciarlo? Siendo el duque de Orleans
injuriado de otro, despues que fué rey de Francia, le dijeron que se
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vengase ( pues podia) de la injuria recebida ; y volviéndose contra
el que se lo aconsejaba, dijo : No conviene al rey de Franeia vengar
las injurias del doque de Orleans. Si vencerse uno 4 si mismo lo
cuentan por tan gran victoria, ;porqué venciendo nuestros apeti-
tos, iras y rencores, no ganamos esta palma, pues ademds de lo
por ello promelido (aun en lo de aci ), excusaremos muchos males
que quitan la vida, menguan la vana honra, y consumen la ha-
cienda? ; Ah buen Dios! jcomo si yo [uera bueno, lo que de aquel
buen hombre oi debia bastarme! Pasése con la mocedad, perdidse
aquel tesoro, fué trigo que cayé en el camino, Su buena conver-
sacion y doctrina nos entretuvo hasta Cantillana, donde llegamos
casi el sol puesto, yo con buenas ganas de cenar, y mi compaiero
de esperar el suyo, mas nunca vino : los clérigos hicieron rancho
aparte , ye ll(lnm} d casa de un amigo suyo, y nosotros d nuestra
posada.

CAPITULO V.
De lo que & Guzman de Alfarache le acontecid en Cantillana ¢on un mesonero.

Euego que dejamosd los eamaradas, pregunté al mio, ; dénde
iremos? El me «h_;u : Hudsped conocido tengo , buena posada,
y gran regalador. Llevéme al meson del mayor ladron que s¢ ha-
llaba en 1a comarca ; donde no menos hubo de \luulmu rte [)Idlu
con que puedas e nln tener el tiempo, y por saltar de la sarten cai
en la brasa, di en Scila huyendo de Caribdis. Tenia nue stro_me-
sonero para su servicio un buen jumento y una yegiiezuela gali-
ciana; y como aun los hombres en l( necesidad no buscan her-
mosura, edadni trajes’, sino solo tocas,, aunque las cabezas estén
lifosas, no es maravilla que entre l):nl. s acontezea lo mismo.
Estaban siempre juntos dun establo, 4 un pesebre, e un prado,
y el dueito no con mucho euidado de tenerlos ‘atadoes . auntes de
industria los .!,-i 1 sueltos, para que ayudasen 4 repasar las lec-
ciones 4 las otras cabalgaduras de los huéspedes ; de lo cual re-
sultd que la yegua !]ln dase prenada de esta compania.

Es inviolable ley en la- Andalucia no permilir junta ni mezcla
semejante, y para ¢ ell xtin'::wn eslablecidas gravisimas penas; pues
como a su tiempo la yegiiezuela pariese un muleto, quisiera el

mesonero :(l)"ll\‘l charle \’ ( H-‘ s¢ criara. Tay H!- l“(ﬂlhh‘ 0 .l] Til=-

nl'\'l[l\ﬂlll..‘!xﬂ. le rec alo, Hll\\"]ll'b\l Se No ser ll r\[l] ] (l-J”w
lll‘\n [I”!

por no dar venganza de si 4 sus enemigos, con temor
del dano y codicia del ]'l"'\tl'llu. acordé este (viernes en la
noche) de matarle. Hizo la carne postas, echélas en adobo, ade-
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y el dueito no con mucho euidado de tenerlos ‘atadoes . auntes de
industria los .!,-i 1 sueltos, para que ayudasen 4 repasar las lec-
ciones 4 las otras cabalgaduras de los huéspedes ; de lo cual re-
sultd que la yegua !]ln dase prenada de esta compania.

Es inviolable ley en la- Andalucia no permilir junta ni mezcla
semejante, y para ¢ ell xtin'::wn eslablecidas gravisimas penas; pues
como a su tiempo la yegiiezuela pariese un muleto, quisiera el

mesonero :(l)"ll\‘l charle \’ ( H-‘ s¢ criara. Tay H!- l“(ﬂlhh‘ 0 .l] Til=-

nl'\'l[l\ﬂlll..‘!xﬂ. le rec alo, Hll\\"]ll'b\l Se No ser ll r\[l] ] (l-J”w
lll‘\n [I”!

por no dar venganza de si 4 sus enemigos, con temor
del dano y codicia del ]'l"'\tl'llu. acordé este (viernes en la
noche) de matarle. Hizo la carne postas, echélas en adobo, ade-
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rezo para este sibado el menudo, asadura, lenguay sesos. Nosotros
(como dije) llegamos 4 buena hora, que el huésped de honor,
con sol halla que cene, y cama en que se eche. Mi compainero,
habiendo desaparejado, dié luego recado d su ganado : yo llegué
tal de molido, que (dando con mi cuerpo en el suelo ) no me pude
mover por un gran rato : llegué los muslos frios, las plantas de
los piés hinchadas de llevarlos colgando y sin estribos, las asen-
taderas batanadas, las ingles doloridas, que parecia meterme un
punal por ellas, todo el cuerpo descoyuntado, y sobre todo ham-
briento. Cuando mi compaiero acahd de dar lo necesario 4 su
recua, viniéndose para mi, le dije: ;Serd bien que cenemos,
camarada? Respondio que le parecia muy justo, que era ya hora,
porque otro dia queria tomar la manana , y llegar con tiempo 4
Cazalla; y hacer cargas. Preguntamos al huésped, ; si habia qué
cenar? Respondié que si, y aun muy regaladamente. Era el
hombre bullicioso, agudo, alegre y decidor, y sobre todo gran-
disimo bellaco : engaiiéme , que corho le vi de tan buena gracia,
y de antes no le conocia, mostrd buena pinta, y en decir que
tenia todo buen recado, alegréme en el alma. Comencé enire mi
mismo & dar mil alabanzas 4 Dios, reverenciando su bendito
nombre, que despues de los trabajos da descansos; con las enfer-
medades medicinas ; con la tormenta bonanza; pasada la afliccion
holgura, 'y buena cena tras la mala comida. No sé si os diga un
error (de lengua) gracioso que sucedié @ unlabrador que yo conoci
en Olias, aldca de Toledo : dirélo por no ser escandaloso, y haber
salido de pecho sencilloy cristiano viejo. Estaba con otros jugando
d la primera, y habiéndose el tercero descartado, dijo el segundo :
Tengo primera, bendilo sea Dios que he hecho una mano; pues
como iba el labrador viendo sus naipes, hallélos todos de un
linaje, y con la alegria de ganar la mano, dijo en el mismo punto :
No muy bendito, que tengo flux; y si tal disparate se puede tracr
d cuento, es este su lugar, por lo que me acontecié. Mi compa-
nero pregunt6 : Pues bien, ;qué hay aderezado? Respondiéle el
socarron : De ayer tengo muerta una hermosa ternera, que por
estar la madre flaca, y no haber pasto con la sequia del ano, luego
la maté de ocho dias nacida : el despojo estd guisado, pedid lo
que manddredes. Tras esto, diciendo chistes mentirosos, levanté
la pierna, y en el aire dié por delante una zapateta, con que me
alivié unpoco, y me holgué mucho de oirle decir que habia me-
nudo de ternera, que solo en mentarlo me enternecié , y despi-
diendo el cansancio , con alegre rostro, le dije Huésped , sacad lo
que quisiéredes : al punto puso la mesa, con ropa limpia en ella,
el pan yano tan malo como el pasado, el vino bueno, un plato
de fresca ensalada , que para tripas tan lavadas como las mias no
era de mucho momento, y se lo perdonara por el vientre de ter-
nera, 6 una mano de ella, mas no me pesé, porque las premisas
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enganaban cualquiera discreto juicio, f:mborr:_zchando el gusto ge
cualquier hombre hambriento. Dice bien el Toscano, acogsqan 0
que de mujeres, marineros ni hostaleros 1‘1’3\‘.}’1‘13103 confianza cln
sus promesas, ni de los que se alaban de si mmmosl, por que de
ordinario , por la mayor parte, re.gulado el todo, todos m\entm;.
Tras la ensalada sacé sendos platillos, en cada uno un'n Izom (]e
asadura guisada : digo poca, l'oc.elnha '(lal.‘ muclxu‘, .[)ox(l.Lxg“F:()lg 'i
abundancia, satisfecha la necesidad d vientre harto fuera aul
conocer el engaiio : asi, yendo con ('j-l tiento acec}x‘abal .C(‘)n 1e
gusto que entrdbamos en ello, y ponia mas hambre,, ¢ (s;a‘n( 0
comer mas. De mi compaiiero no hay que tratar dp ‘le, porque
naci6 entre salvajes, de padres brulos,/)‘ le p-.iladlca-u'un ]C~O::dl-:ill
dicnte de ajo ; yla gente ristica, grosera (1 tf)fj"‘nl(‘ oaaus\ul(:oml;lo
y limpieza), en materia de gusto, pocas veces lSllf]‘CLﬁ,‘ : 1OSL. 2
de lo bueno : filtales 4 los mas la perleccion en 108 btll\llt. 2%
aunque ven, no ven lo que hande ver; oyen, y 10 I.o quc)n:m de
oir; y asi en los demds , especialmente en la lcngu.lh, :}ux qle 19
para murmurar, ymas de hidalgos : son como los p(:lﬁ‘:)b, q\l iel]‘[‘()
tragar no mascan, 6 como el avestruz, que se cngu ]t (;m lewhS
ardiendo, y si halla delante, se comera un jal)alc_» %le()ls \'i:lo
que en Madrid haya servido tres inviernos; porque )’<‘)‘ ;, 153 10;3-
quitar con el pico una gorra de un paje, y lritgfus(.‘.a \(',:1 m;
mas que Yo, criado en regalo de padres poh'uc.()a y vcmio};e’dis_
sintiese el engano, grande fué mi hambre, y esla c}\lcu. 1 1 e
culpa : el deseo de comer algo bueno era grar_xdn, tj(?(bo S; . fgladu
4 mis ojos pequeno : el traidor del mesonero lo :1 a (LL\“I »;el-r’l
no es maravilla, cuando tuviera defectos mayores, mliz‘p:u t)L ha(v
banquete formado. ;No has oido decir gue 4 1;11}1'313:( ‘x‘es 0n P.-e).
mal pan? digo que se me hizo a]mlbgr:, y me dejo go ulc_)s. Pres
gunté, ;si habia otra cosa? Respond_y_), si qum,lamf)s' : ‘1; .
fritos en manteca con unos huevos : dijimos que si; maslla'u a'l !
en decirlo, que él en ponerlo por obra, y casi o {a( cnerl'xd‘?g.
En el interin, porque no nos aguasemos, como ‘po?LAS cor;rlro‘ dé
nos di6 un paseo de revoltillos hechos de l.a’s tripas , con a{," 18
Jos callos del vientre : no me supo bien, oliéme 4 p:qa‘pm i ;1.
dile de mano, dejindolo 4 mi companero, el cual cnlw].J'fn (’ﬁo
como en viiia vendimiada : no me pesaba, antes me alegm,1 u};;
yendo que si de aquello hiciera su pasto, me cupicra }nasc e 108
sesos. Al reves me salid, que no por €so dejé- de }n.L.avx con '(1)
buena gracia , como si en todo aquel dia nimnoche lmb'm‘m' culem\f.i(é
bocado. Pusiéronse los huevos y sesos en la mesa, ¥ u.umi_ )' »
la tortilla mi arriero, didse 4 reir cual S(’)\m'.. con toda la bgm .'.)0
me amohiné, creyendo que gustaba de refrescarme la m«mzl;a;
estragdndome el estémago ; pues como cl h.uvsped n:_].sl mnm:OS
los dos, y estuviese sobre ascuas para Oir lo que (Ll‘l: ‘oté,
viendo su descompuesta risa, tan mal sazonada, se alborolo,
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cregendo que lo habia sentido, que 4 tal tiempo, sin haberse
ofrecido de qué, no pudiera reirse de otra cosa: y como el delin-
cuente siempre trae la barba sobre el hombro, y de su sombra se
asombra, porque su misma culpa le representa la pena, cual-
quier acto , cualquier movimiento piensa que es contra él, y que
el aire publica su delito . Y & todos es notorio, Este pobreton,
aunque bellaco, habitoado en semejantes maldades, y curlido en
hurtos , esta vez cortése con ol miedo ; ademds, que los tales de
ordinatio son cobardes y fanfarrones. ¢Porqué piensas, que uno
raja, mata, hiende, y ‘echa bravatas? Yo te lo diré : por atemo-
rizar con ellos, y suplir el defecto de su dnimo . como los perros,
que pocos de los que ladran muerden., son gozquejos, todos la-
dridos y alboratos, 'y de volver & mirarlos huyen, Nuestro meso-
nero se turbi, como digo, que es propio en quien mal vive, temor,
sospecha ¥y malicia ; perdi6 los estribos .no supo adonde ni como
reparar, diciendo . Yoto 4 tal . que es de ternera ; no tiene de qué
reirse, cien testigos le daré si es necesario. Pusosele con estas
palabras el rostro encendido en fuego , (ue.sangre parecia verter
por log carrillos, y salirle centellas de -los ojos de coraje. El
arriero alzande el rostro | le dijo : ;Quiénlo ha con vos, hermano,
ni o8 préguntan los anos que habeis? ; Hay arancel en la posada
que ponga tasa de qué y cudinto se ha de reir ol huésped que tu-
viere gana? ; O ha de pag:

» i algun derecho que esté impuesto sobre
¢llo? Dejad 4 cada uno que llore 6 ria, 'y cobrad lo que os debiere:

Yo soy hombre que-si hubiéra de reirme de cosa vuestra os lo
dijera libremente : acordéme agora por estos huevos de otros que
mi’ companero comid este dia tres lecuas de aqui, en la venta,
Tras'esto’le fué refiriendo todo¢l cuento segun de mi lo habia
oido,y lo que despues pasé en su presencia con los mancebos,
que parecia estarsé banando en agua rosada , segun los afec-
los, risas, visajes y meneos con que lo decia, El mesonero
no cesaba de santignarse, haciendo exclamaciones, llamando
y reiterando el nombre de Jesus mil veces; y levantando los
ojes al ciclo, dijo : Vilgame nuestra Seilora, que sea conmigo :
mal haga Dios 4 quien mal hace su oficio , y
¢l era tan buen oficial, tenia por cierlo no tocarle la maldicion
hurtando bien. Comenzése § pasear, lingiendo asombros y extre-
mos, voceaba: ;Como no se hunde

como en hurtar

aquella venta? ;cémo con-
siente Dios; y disimula el castigo de tan mala mujer? {Como esta
vieja bruja , hechicera, vive hoy en e} mondo . v no la traga la
tierra? Todos los huéspedes van quej : )

0805 de ella : todos veo que
blasfeman su trato: ninguno sale sabroso : todos con pesadum-
bre; 6 son todos malos ., ¢ ella 1o €8, que no puede la culpa ser
de tanto : por estas cosas y otras lales no (uiere nadie parar en
su casa, todos la santicuan Y pasan de largo: pues d fe que de-
biera estar escarmentada del Jubon que trae debajo de la camisa,

o a ¢ i se lo mandaser
os que hurla como 81 se : \ ' ; g el
"1;-111‘11'1 el malsin, el cuadrillero, el alguacil, todos lo ven y
o &y
hacen la vista gord el

¢ | i los olr la; y asl es me-
contentos, y les pecha con lo que & los olros l““.v y as !(s lll

e 8 . » @ 3 pluls

nester que de otro modo se Imr.l.»:m, y le volverian a dar

dieran 4 ella, y de muchos poc : :

] : ( e la hormi s granero para todo

cada camino un grano, ab nh.,. la hormiga su g ; “1( S

I aiio : nadie le tuviera el pié sobre el pescuczo : maldila elia sea,
el ano ; ol < {

que tan mala es. Cuando aqm
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d6 con cien botones abrochado, y se lo vistieron por otro ;:1_1?10.1
Mandado le tienen que no sea venlera; no sé como vue \‘1,2,
oficio, y no vuelven & castigarla : no sé en que tul.:-x. en vl(/:_: ¢ al.f_
de ir, como dijo la hormiga : misterio debe ‘lcnsr. qlnc Iu_,n‘ &.
misma libertad roba hoy que ayer, y como el afio pasado; lo peor

1, ¥ |1.*‘ln' rh‘ ser Zl!\'i ~ ll\lf‘S C‘l

a, sin que alguno la ofenda: @ estos tales trae

1 turada en desacreditar su
paseo: aunque Inas pierde la malaventurada en de ’.'““,d t
casa, que si diera buen recado; con buen trato y término, acu-

s hiciera mucho, que llevando de

llegd, pensé que lo (l‘.-ju!-u‘ mas
volvié diciendo : Loada sea la limpieza de la virgen Mar lii‘ ‘lll:.:l’lil.l\
toda mi pobreza no hay en mi casa I}n.nl l|“:|ln " H‘Il;,{ rj»“\:l‘ >l< b 'i““,l
]Ml' lu 4111 es, no ;_’:l'ul[l~‘1‘l‘€'ll<‘_|l). ni (n\‘f'J:\ |mr' < .\IH'I lll , n lll .\l,i,‘
de vida es lo que importa, y la cara sin vergiienza descu »‘n”“
por todo el mundo : eve cada uno lo que fuere Suy0, y no ¢ u-l—
far /& nadie. Aqui pard con el resuello, y no hizo poco : st :h,ll.l.]
llevaba el trote. crei teniamos labor cortada para sobre cena; pi w
aeabd con esto, dindonos para postre de la nuestra Eum.\ ;u'rllm;.fa
gordales como nueces. Rogamesle que por la manana ”.H? Al -_-‘
'l't“/‘iiS-,‘ un poco de terpera; x'!xl':ll'g|‘)5=' de t'l!'».. y llu?n[lllu.\ U.Hllllx"f.
4 buscar en que dormir, y en ¢l suelo mas llano tendimos unas

enjalmas, donde pasamos la noche.

CAPITULO VL

En que Guzman de Alfarache acaba de contar lo que le sucedié con el
mesonero,

No sé, si me pusieran en medio :lo-lfls plazas f’lv f\'r}\'.l]‘l.:l. 131 -"l~lf.l
puerta de mi madre (cuando amaneecié el 1]‘un|m.un , Si l.m‘.ll(_x._;‘
quien me conocicra, porque fué tanto el numero l.lc pulgas lll‘l‘(,
cargd sobre mi, que parecio ser tambien para ellas ano de l!:mll)ll e,
y les habian dado conmigo socorro; y asi, como sl hubiera !L'll!\ll,-b
sarampion, me levanté por la manana sin haber parte de (ul]u.nll
cuerpo, rosiro ni manos donde pudiera darse otra picada ux hlil;-i
pio : mas fuéme la fortuna favorable, en que con el cansancio ¢
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camino, y la noche antes haber cargado la mano sobre el jarro
mas de mi ordinario, dormi snﬂ;mdoylmmisos, y sin sentir alguna
cosa, hasta que recordado mi compaiero con ‘el cuidado de oir
misa temprano, y tener tiempo de caminar siete leguas que le
talpnlmn. me desperto. Levantimonos con la luz, antes que el sol
sqlu-sn: luego pidiendo el almuerzo se nos trajo; no me Supo tan
bien como i él, que cada bocado parecia darlo en pechugas de
pavo; nunca le parecié haber comido mejor cosa, segun lo ala-
baba : fuéme forzose tenerlo por tal en fe del gusto \ni('no. atri-
buyendo la falta heredada del asno de su padre 4 mi mal paladar;
pero hablando verdad, ello era malo, y decia bien quién era. Hi-
zoseme duro y desabrido, y dé lo poco ;]uu cené quedé empachado,
sin poderlo digerir en toda la noche; y aunque con temor de ser
del companiero reprendido, dije al hm'.-s']n)d : ;Esla carne cémo estd
tan tiesa.y de mal sabor;-que no hay quien hinque los dientes en
ella? Respondiéme : No ve, seiior, lil“' es fresca y no ha tomado
el adobo? Mi camarada dijo : ; No lo hace el adobo, sino que este
genlilhombre se ha criado con rosquillas de alfajor y huevos
frescqs. todo se le hace duro y malo. Encogi los hombros y calié

]:‘{ll'tj;(‘ll_"lltlt)lll(j que ya era otro mundo, y que 4 otra im'uhd:x nr:
habia de entender la lengua ; pero no me satisfice : con esto quedé
como resabiado sin saber de qué. Y entonces me vino 4 la me-
moria el juramento tan fuera de tiempo que hizo la noche antes,
{lﬁrmﬂnd-» que era ternera: pareciome mal, y que por solo haberlo
_|Vurmln mentia; porque-la verdad no_hay necesidad que se jure
lgern de juicio y de mucha necesidad : ud'vm:is, que toda satisfac-
cion prevenida sin queja, es en todo tiempo sospechosa. No sé
qué me fuve, 6 qué me did, que aunque realmente de cierto no
coneebi mal, tampoco presumi algun bien. Fué un toque de la
Imaginacion, en_que no réparé ni hice caso. Pedi por la cuenta

mi compaiiero dijo que la dejase, que 6l daria recado : hiceme i
una parle, dejéle creyendo ser amistad, y que de tan poco escote
no me lo queria reparlir. Quedéle agradecidisimo entre mi, sin
cesar de ecantarle alabanzas; que tan franco se. mostré ‘desde que
me hall6 enaquel camino, ddndome graciosamente caballeria v de
comer. Pareciéme que todo habia de ser asi, hallando en toda
parte quien me hiciera la costa y llevara caballero. Alentéme, co-
mence por olvidar la teta, como si acibar me pusieran en ella, y en
todas las cosas que dejaba; y porque no se dijese por mi qm-' de
los ingratos estaba lleno el infierno, en tanto (]‘lll,' ¢l pagaha q-nisu"
comedirme llevindole 4 beber los asnos; volvilos & sus lu_‘s‘t,'hl'n‘;

para que en cuanto los aparejaban comiesen algunos bocados \T
acn‘lmsn'lf la cebada : ayudéle 4 todo, (~sm"g:il‘|d<x\lvs las frentes y
orejas. En tanto que me ocupaba en esto, tenia mi capa [»m-s(;
sobre un poyo, y como azogue al fuego 6 humo al viento, se des-
aparecio enlre las manos, que nunca mas la vi ni S!‘.[l("l](,‘ ella.
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Sosgpeché si el huésped 6 mi compaiero por burlarme la hubiesen
escondido : ya pasaba de burlas, porque me juraron que no la tenian
en su poder, ni sabian quien la tuviese, ni donde podia estar :
miré hdcia la puerta, estaba cerrada, que no la habian abierto :
alli no habia mas de nosotros y el solo huésped : pareciéme, y
fué imposible faltar, y que la habria puesto en otra parte, donde
no me acordaba : dime 4 buscar todo el meson, y andando del pa-
lacio 4 la cocina, voy 4 parar 4 un trascorral, donde estaba una
gran mancha de sangre [resca, y luego alli junto estendido un
pellejo de muleto, cada pié por su parte, que aun estaban por

cortar; tenia tendidas las orejas, con toda la cabeza de la frente;
luego 4 par de ella estaban los huesos de la cabeza, que solo fal-

taban la lengua y sesos : al punto confirmé mi duda. Salgo en un
punto #& llamar & mi companero, & quien cuando le ensené los
despojos de nuestro almuerzo y cena, dije : ; Paréceos ahora que no
es todo alfajor ni huevos frescos lo que los hombres comen en sus
casas?; Esto era la ternera que con tanta solemnidad me alabastes,
y el huésped regalador que prometistes? ; Qué os parece de la cena
y almuerzo que nos ha dado?; Y qué bien os ha tratado el que ng
vende gato por conejo, ni oveja por carnero; el de la cara sin verk
giienza, descubierta por todo ¢l mundo; el que blasfemaba de 1&
venlera y de su mal trato? Kl se quedd tan corrido y admirado de
lo gue vi6, que enmudeei6, y bajando la cabeza se fué para co-
menzar 4 caminar; tal se puso, que en todo aquel dia hasta que
nos apartamos, nunca palabra le oi mas de para despedirnos, ¥
esa que hablé entonces, hubidpala de echar por los hijares, comé

o~

sabreis adelante. z

Aunque para mi fué la pena que cada uno podrd imaginar ®
acaso semejante le aconleciera, con tode eso, para estancar aquellos
flujos de risa con que por momentos me atravesaba el alma, holgué
de mi desventura, que por lo que le tocaba ya no me atormentara
tanto. Con esto, y creer que luese sueiio pensar que no tuviese mi
capa el huésped, tomé alguna osadia. Tanto puede la razon, que
aumenta las fuerzas y anima los pusildnimes. Comencé, con. veras
4 pedirla, y ¢l con yisitas 4 negdrmela : bizome descomponer,
hasta que lo hube de amenazar con la justicia; pero no le toqué
pieza, ni hablé palabra de lo que habia visto. Como €l me vid
muchacho, desamparado, y un pobreto, ensoberbecidse contra mi,
diciendo que me azotaria, y otros oprobios dignos de hombres
cobardes y semejantes : mas como con los agravios los corderos
se enfurecen, de unas palabras en otras vinimos & mayores, y
con mis flacas fuerzas y pocos anos, arranqué de un poyo y ti-
réle un medio ladrillo, que si con el golpe le alcanzara, y tras
un pilar no se escondiera, creo que me dejara vengado; mas €l
se me escapd, y entrd corriendo en su aposento, de donde salié
con una espada desnuda., Mirad quien son estos feroces, que ya

Ande, 1625 MUNTS
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no trata de valerse de sus tan fuertes brazos y robustos contra los
débiles y tiernos mios. Olvidésele el azotarme, y quiere ofenderme
con fuerza de armas, siendo un simple desarmado pollo. Vinose
contra mi, que ya temiéndome de lo que fué, me previne de dos
guijarros que arranqué del empedrado del suelo: él cuando me vié
con ellos en las manos, fuese deteniendo. A la grita y voceria , el
meson alborotado, se convocd todo el barrio, acudieron los
vecinos, y con ellos gran tropel de gente, justicias y escribanos :
eran dos alcaldes, llegaron juntos , queria cada uno advocar 4 s
lacausa y prevenirla: los eseribanos, por su interés, decian 4
cada uno que era suya, metiéndolos en mal. Sobre 4 cual perte-
necia , se comenzé de nuevo entre llos otra guerrilla, no menos
bien reiiida; ni de menor alboroto . porque los unos 4 los otros
desenterraron los abuelos, diciendo quienes fueron sus padres,
no perdonando # sus mujeres propias, y las devociones que
habian tenido ; quizd que no mentian , ni ellos querian entenderse,
ni nosotros nos entendiamos. Llegdronse algunos regidores y

gente honrada de la villa, pusiéronlos medio en paz, y asieron
de mi, que siempre quicbra la sopa por to mas delgado : el foras-
tero , el pobre, el miserable, el sin abrigo, favor ni reparo, de
ése asen primero. Quisieron saber qué habia sido el alboroto, y
porqué; pusiéronme & una parte, tomdronme la confesion de
palabra; dije llanamente lo que pasaba ; pero porque podian oirme

algunos que estaban cerca, me aparté_con los alcaldes, y en
secreto les dije lo del machuelo! Ellos.quisicron verificar primero
la causa; mas pareciéndoles haber tiempo para todo, comenzaron
las diligencias por la prision del mesonero ., que bien desecuidado
estaba de poder ser por aquel delito, y creyendo solo era por la
capa;.lo hacia todo risa, como cosa de burla. por la falta de
informacion que habia, y de quien contestara con el arriero de
haberme visto entrar alli con ella. Mas como viese que poco d poco
salian 4 plaza los pedazos de adobo, pellejo y zarandajas del ma-
chuelo, quedé helado, tanto, que tomdndole la confesion, viendo
presentes todos los despojos ;. confesando de plano , quedd con-
vencido y confesé en cuanto habia pasado, sin que cosa negase
ni tuvo danimo para ello; que es muy cierto en los hombres viles,
de vida infame y mal trato , ser pusilinimes, de poco pecho, como
antes dije, que sin darle tormento, ni amenazdndole con él, de-
claré sin serle pedido hurtosy bellaquerias que hizo ; asi en aquel
meson, como siendo ganadero , salteands camings, de donde + ino
4 tener caudal con que ponerse en trato. Yo 4 todo estaba el oido
atento, si de entre la colada salia mi capa; |

ero con el odio que
me cobrd la lll'j“‘ entre renglones. Hice

mis diligencias para que
pareciese, ninguna fué de provecho. Acabadas de tomar nuestras
declaraciones del arriero y mia, por ser {orasteros nos ratificaron

en ellas. Y si por la pendencia me habian de llevar preso (como
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dicen, tras paciente aporreado), hubo diversos pareceres , holga-
ron de ello los escribanos, y lo pretendieron ; mas uno dc’ los
alcaldes dijo haber yo tenido razon y ninguna c.nlpu. Que ;qué me
pedian , phra‘ iba en cuerpo, y me lmluzu'} quitado la capa? Con
esto me mandaron soltar, llevando 4 la cdreel al mesonero. Nos-
otros acabamos de alifar, y seguimos nuestro camino , pasamos
por donde los clérigos estaban esperando , cada uno tomo su ca-
balleria : contéles el suceso, quedaron admirados «lu.r-llu, ('und'u-
liéndose de mi necesidad, mas como no la podian remediar
encomenddronla 4 Dios. Yo y mi compaiero con los allumflns y
breve partida, que casi salimos huyendo ; NOS clumlunms sin oir
misa. Yo la solia oir todos los dias por mi devocion : d«i"sde u:!m:l
se me puso en la cabeza que tan malos principios era ln.npu.\'lll;lu
tener buenos fines , ni podia ya sucederme cosa buena , ni hacér-
seme bien. Y asi fué, como adelante lo verds; que cuando las

cosas se principian dejando 4 Dios, no se puede esperar menos.

CAPITULO VIL

Como creyendo ser ladron Guzman de Alfarache fué preso, y habiéndole
conoeido le soltaron. Promete uno de los clérigos conlar una historia para
entrelenimiento del eamino.

Antiguamente los Egipcios , como tan agoreros, entre olros mu-
chos errores que tuvieron, adoraban 4 la Fortuna, creyendo que la
hubiera : celebrabanle una fiesta el primero dia del aio, poniendo
suntuosas mesas, haciéndole grandes banquetes y opulentos con-
vites, en_ agradecimiento de lo pasado, ¥ snplir:iml.}-ln por lo
venidero. Tenian por muy cierto ser esta l]l');*ll la que disponia en
todas las cosds , dandoy quitando 4 su 1<‘u'mu‘; porgue como su-
prema, lo gobernaba todo. Hacian esto por faltarles el conoci-
miento de un solo Dios verdadero, en quien adoramos, por cuya
poderosa mano y divina voluntad se rigen cielo y ligrm, con todo
lo én ello driade. invisible ¢ visible. Parecialescosa viva ver cuando
las desgracias eomienzan 4 venir, como/llegaban las unas cuando
las otras dejaban, sin dar hora de sosiego, hasta desmallar y des-
componer nln hombre. Y otras veces que (como cobardes) acome-
tian de fropel muchas 4 un tiempo para dar con lacasa en el suelo.
Y porel contrario, no sube el aire & la cumbre de los altos ‘mnmc?‘
tan ligero como ella los levanta por medios y modos 1o vistos ni
pensados, no dejéndolos firmes en uno ni otro estado ; de modo
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que el abatido desespere, ni el encumbrado confie. Sila lumbre de
fe me faltara como 4 ellos, por ventura creyendo su error, pudiera
decir cuando semejantes desgracias me vinieron : bien vengas mal
si solo vienes. Quejéme ayer de manana de un poco de cansancio, y
dos semipollos que comi, disfrazados en hdbito de romeros para
ser desconocidos. Vine despues 4 cenar el hediondo vientre de un
machuelo, y lo peor de todo comer de la carne y sesos, que casi
era comer de mis propias carnes, por la parte que 4 todos toca de
lade su padre; y para final de desdichas hurtarme la capa. Poco daiio
espanta, y mucho amansa. jQué eonjuracion se hizo contrami? ;Cu!
estrella infelice me sacé de mi casa? Si despues que puse el pié
fuera de ella todo se me hizo mal, siendounas desgracias presagio
de las venideras, y agiiero wriste de lo que despues me vino, que
como tercianas dobles, iban al campo con algun reposo. La vida
del hombre milicia es en la tierra : no hay cosa segura, ni estado
que permanezca, perfecto gusto, ni contento verdadero, todo es
fingido y vano. ;Quiéreslo ver? Pues oye.

Habiendo el dios Japiter criado todas las cosas de la tierra, y d
los hombres para _gozarlas, mandd que el dios Contento residiese
en el mundo, no créyendo ni previniendo 4 la ingratitud que des-
pues tuvieron, alzindose con el real y el trueque, porqué teniendo
a este dios consigo, no se acordaban de otro. A ¢l hacian sacrificio.
4 él ofrecian las victimas, 4 ¢l celebraban con regocijo y cantos de
alabanzas. Indignado de esto Japiter, convoes todos los dioses,
haciéndoles un largo parlamento : di6les cuenta de la mala corres-
pondencia de los hombres, pues 4 solo el Contento adoraban, sin
considerar los bienes recibidos de su prédiga mano, siendo he-
chura suya, y habiéndole criado de la nada, que diesen su parecer,
para remedio de semejante locura. Algunos, los mas benignos, mo-
vidos de clemencia, dijeron : Son flacos, de flaca materia. y es bien
sobrellevarlos ; que si fuera posible trocar nuestra suerte 4 la suya,
y fuéramos sus iguales, sospecho que hiciéramos 1o mismo. No se
debe hacer caso de ello, y cuando mucho, ddndoles una honesta
correccion, tendremos por muy cierto que serd bastante remedio
por lo presente. Momo?* quiso hablar, comenzando por algunas li-
bertades, y manddronle callar, que despues hablaria. Bien quisiera
en aquella ocasion indignar 4 Jupiter, por haberse ofrecido. como
lo deseaba ; mas obedeciendo por entonces, fué recapacitando una
larga oracion que hacer 4 su proposito ecuando llegasen & su voto;
pero ealre tantono faltaron otros de condicion ignal 4 él, que di-
jeron : Ya no es justo dejar sin castigo tan grave delito, que la
ofensa es infinita, hecha contra dioses infinitos, y asi debe ser infi-

! Dios de la alegria v de la eritica.
ses como su bufon ;
hombres

que es introducido en el consejo de los dio-
siendo ocupacion suya examinar las acciones de estosy de los
» ¥ reprenderlas libremente con su fina sdtira,
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nita la pena : parécenos que conviene d«_-struirlug, acabando con
ellos, no criando mas denuevo, pues no es necesidad forzosa que
los haya. Otros dijeron no convenir asi, mas que arrojdndoles gran
nimero de poderosos rayos, los abrasase todos, y criase olros
buenos. Asi fueron dando sus pareceres diferentes, de mas 6 menos
rigor, conforme su calidad y complexion, hasta que llegando d dar
Apolo el suyo, pedida licencia y captada la benevolencia, con voz
grave y rostro sereno , dijo :

) .\Tup.renm Jupiter, piadosisimo, la grave :u,-nsacionv que haces g
los hombres es tan justa que no te se puede negar, ni contradecir
cualquier venganza que contra ellos inlenl(-s,‘ ni tampoco puedo,
por lo que te debo, dejar de advertir desapasionadamente lo que
siento : si destruyes el mundo, en vano son las cosas que en ¢l
criaste, y es iulp&rl}:cciun en Ui deshacer lo que hiciste, para que-
rerlo enmendar, ni pesarte de lo hecho, que te (lv.\m'rmlll_us ati
mismo ; pues tu poder de criador se estrecha & ‘[:m extraordinarios
medios para contra tu criatura. Perderlos y criar otros de nuevo
tampoco te conviene ; porque les has de dar 6 no libre albedrio : si
se lo das, han de ser necesariamente tales cuales [ueron los pasa-
dos; y sise lo quitas, no serdn hombres, y habris criado en .bulde
tanta mdquina de cielo, tierra, estrellas, luna, s')l,‘C}anusu‘luxl de
clementos, y mas cosas, que con tanta perfeccion hiciste : de modo,
que te importa no se innove mas de en una sola cosa, con que se
previene de remedio. Tii, sefor, les diste al dios Contento, que lo
tuviesen consigo por el tiempo detu voluntad, pues todo pende de
ella : si se supiera conservar en gratitud y juslu‘.ia., cosa fucrq re-
pugnante 4 la tuya no ampararlos, mnpli;imlqlvs siempre _lns.lm'-;,-
res ; mas pues lo han desmerecido por inuiuj(lwncm fl'.('si‘ll‘.lllj_:lCllt,l()
las penas), debes castigarlos, que no es bien que lrduicamente
posean tantos dones para ofenderte con ellos; antes les debes qui-
tar este su dios, y en lugar suyo enviarles al Descontento su her-
mano, pues tanto se parecen : con que de aqui en adelante recono-
cerdn su miseria y tu_misericordia; tus bienes y sus males; tu
descanso y su trabajo ; su pena y tu gloria ; tn poder y su flaqueza,
y por tuvoluntad repartivds el premio al que lo mereciere, con la
benignidad que fuere tu gusto, no haciéndolo general 4 buenos 5y
malos, gozando igualmente todos una bienaventuranza : con eslo
me |»:1rfwu quedaran castigados y reconocidos. Haz agora (6 Jupiter
clementisimo) lo que mas 4 tu voluntad sea conveniente, de modo
que Le siryas.

Con este breve razonamiento acabd su oracion. Quisiera Momo
(con la emponzonada suya) acriminar el delito, por la enemistad
vieja que con los hombres tenia, y conocida su pasion, rqn'nl'm-
ronsu parecer, loando todos el de Apolo : se cometié la ejecucion
de ello & Mercurio, que luego (desplegadas las alas, rompiendo
por el aire) bajo 4 la tierra, donde hallé 4 los hombres con su




RN R Sy T

46 GUZMAN DE ALFARACHE.

dios del Contento, haciéndole fiestas y juegos, descuidados que
pudieran en algun tiempo ser enajenados de su posesion, Mercu-
rio se llegé donde estaba, v habiéndole dado de secrelo la emba-
jada de los otros dioses af:n"lm: de mala gana), fuéle forzoso cum-
plirla. Los hombres alterdronse del caso, y viendo que les llevaban
4 su dios, quisieron impedirlo, y procurando todos esforzarse 4 la
defensa, asidos de él, trabajaban fuerlemente con todo su poder.
Viendo Jiipiter el caso, el motin y alboroto, bajé al suelo, y como
los hombres estaban asidos 4 la ropa (usando de ardid), sacéles el
Contento de ella, dejindolés al Descontento metido en su lugar y
propias vestiduras, del modo que el Contento antes estaba, llevin-
doselo de alli consigo al cielo, con que los hombres quedaron gus-
tosos y enganados, creyendo haber salido.con su intento, teniendo
su dios consigo, y no fué lo que pensaron.

Aun esle yerro- vive desde aquellos pasados tiempos, llegando
con el mismo engaio hasta el siglo presente. Creyeron los hom-
bres haberles el Contento quedado, y gue‘lo tienen consigo en
el suelo, y no es asi, que solo es el ropaje y figura que le parece,
y el Deseontento estd metido dentro. Ajeno vives de la verdad si
creyeres otra cosa 0 laimaginas : ; quiéreslo ver? advierte.

Considera del modo que quisieres las fiestas, los regocijos, ban-
quetes, danzas, miisicas, deleites y alegrias, y todo aquello & que
mas t¢ mueve la inclinacion en el mas levantado punto que te
podrd pintar el deseo. Si te preguntare.: JAddnde vas? podrdsme
responder muy orgulloso : A tal fiesta de contento. Yo quiero que
alld lo recibas y te-lo densporque los jardines estaban muy flori-
dos, y el son de las plaleadas aguas ¥ manantiales de aljolares y
perlas ¢ alearavon. ; Merendaste sin que el sol te ofendiese, ni el
aire te enojase ? { gozaste lus deseos, tuviste gran pasatiempo, fuiste
alegremente vecibido-y acariciado? Pues ningun contento pudo
ser tal que-no se aguase con alguna pesadumbre; y cuando haya
faltado disgusto, no es posible que cuando 4 tu casa vuelvas, ¢ en
lu cama te acuestes, no te halles cansado, polvoroso, sudado,
ahito, enfadado; melancolico; doloroso. ¥ por ¥entura descalabrado

& muerto; que en los mayores placeres acontecen mayores desara-
cias, y suelen ser visperas de |

agrimas, no visperas que pase noche
de por medio : al pié de la obra, en medio de aquesa idolatria, las
has de verter, que no se te fiardn mas largo. Vendrdsme 4 confesar
agora, que laropa le engand y la mdscara te cego »dondecreiste
que ¢l contento estaba, no fué mas del vestido, v el descontento en
él. ;Ves ya como én la tierra no hay contento, \ que esta el verda-
dero en ¢l cielo? Pues hasta que alla lo tengas no le |

. 'Ai:.e" d

'llSllll('.\ ll(':i.
Cuando determiné mi parlida e contento se me repre-
senté, que aun me lo daba el pensarla? Veia con la imaginacion
el abril y la hermosura de los campos, no considerando sus

agostos , 6 como si en ellos hubiera de habitar impasible; los

GUZMAN DE ALFARACHE. L7

anchos y llanos caminos, como si no los hubiera de andar y can-
sarme en ellos : el comer y beber en venlas y posadas, como el
que no sabia lo que son venteros, y dieran la comida graciosa, 6
si lo que venden fuera mejor de lo que has oido.

La variedad v grandeza de las cosas, aves, animales, montes ,
bosques , l‘n-’{;‘;l.‘.!t:\'. como si hubieran de traérmelo 4 la mano :
todo se me figuraba de contento, y en cosa no lo hallé sino en la
buena vida : todo lo fabriqué préspero en mi ayuda, que en cada
parte donde llegara estuviera mi madre que me regalara, la moza
que me desnudara y tragera la cena d la cama, y me arropara la
ropa, y 4 la manana me diera el almuerzo. ; Quién creyera que el
mundo era tan largo? Habia visto unos mapas, pareciome que
asi estaba lmlnj’.ml‘-l y tropellado. ;Quién imaginara que habia de
faltarme lo necesario? No pensé que habia tantos trabajos y mise-
rias. Mas, oh! jedémo es el no pensé de casta de tontos, y propio
de nec iHS, excusa de hdrbaros, N acogida de i{llii('lltlt‘llh':\: Que el
cuerdo y sabio siempre debe pensar, prevenir y caulelar. Hice
como muchacho simple, sin enlendimiento ni gobierno : justo
castigo fué el mio, pues teniendo descanso quise saber de bien y
mal. ;Cudntas cosas iba considerando cuando sali del meson , sin
capa y burlado ! Quise comer de las ollas de Egipto, que el bien
hasta que se pierde no se conoce, Todos ibamos pensativos, & mi
buen arriero acabdsele la eosecha y risa con la burla del meso-
nero; antes tiraba piedras & mi tejado, agora encoge las manos,
y las tiene quedas viendo que es el suyo de yidrio. Menos mal ,
discrecion es considerar antes que digan lo que pueden oir, y
antes que hagan el daiio que les pueden hacer. No es bien arro-
jarse al peligro, que & una libertad'hay otra , lenguas para lenguas,
y manos para manos : todas las cosas tienen su razon, y 4 todos
conviene honrar el que de todos quiere ser honrado. ;No consi-
deras en (i , que aun tu secreto serd 6 puede ser para el otro pu-
blico | vy te podrd responder con obras & palabras 1o que no
querrds oir mi padecer? No estribes en fuerzas ni en poderio , que
81 en (urostro no dijere tu alrenta, irdla publicando @ tode. al
mundo. /No ganes enemigos de los que con buen trato puedes ha-
cer amigos , que ningun enemigo es bueno por flaco que sea : de
una centelluela se levanta gran fuego. ; Qué cosa tan honrosa, qué
digna de hombres cuerdos , hidalgos y valerosos , andar medidos,
arriendados y ajustados con fa razon;, para que no se les atrevan y
los pongan en ocasion! ;No ves como la anduvo un arriero? Ya iba
callando , no se reia, llevaba baja la cara, que de vergiienza no la
levantaba. Los buenos de los clérigos iban rezando sus horas. Yo
considerando mis infortunios, y cuando todos , cada uno mas em-
boscado en su negocio, llegaron dos cuadrilleros en seguimiento
de un paje que 4 su senor habia hurtado gran cantidad de joyas y
dineros, y por las senas que les dieron debia de ser otro yo, Asi
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como me vieron, levantaron la voz: Ah ladron, ah ladron, aqui
0s tenemos, no podeis iros ni escaparos. Luego-d punadas me
apearon del hermano asno, y (teniéndome asido) buscaron la
recua, creyendo hallar el hurto : quitaron las enjalmas, tentaron
las albardas , no perdonaron espacio de un garvanzo sin mirarlo.
Decian : Ea, ladron , decid la verdad , que ahorcaros tenemos aqui
si luego no lo dais. No querian oirme ni admitir disculpa, que 4
pesar del mundo (sin mas de su antojo) yo era el danador. Di-
banme golpes, empujones , torniscones , que me atormentaban , y
mas. por no dejarme hablar ni propunciar defensa ; y aunque mu-
cho me dolia, mucho me alegraba entre mi, porque daban al
compainiero mas al doble y recio; eomo & encubridor que decian
era mio. /No consideras la perversa inclinacion de los hombres,
(ue no sicnten sus trabajos cuande son mayores los de sus enemi-
gos? Yo iba mal con €I, que por $u ocasien perdi mi capa y cené
burro : sufria con menos pesadumbre el daie propio por lo que
cambiaba ¢én el ajeno. Ddbanle sin piedad’, pedianle que descu-
briese donde lo llevaba 6 quedaba guardado. El pobre hombre,
que como yo'estaba inocente de tal cosa, no sabia que hacer : al
principio creyé ser burlas, mas cuando de-la raya pasaron, al
diablo daba el muerto y 4 quien lo lloraba : no se le hacia con-
versacion de gusto, ni quisiera conocerme. Ya tenian espulgada
la ropa ; mirada y revuelta , y el hurto no parecia, ni el rigor de
su casligo cesaba ; como si fueran juridicos jueces nos maltrataban
crudamente con cbras y palabras (quizd que lo traian por instruc-
cion). Ya cansados de aporrearnos,’y nosotros de sufrirlo, nos
maniataron para volvernos 4 Sevilla. Librete Dios de delito contra
las tres santas, laquisicion, Hermandad y Cruzada ; y si culpano
tienes, librete de la Santa Hermandad , porque las otras santas,
teniendo (como tienen) jueces rectos, de verdad , ciencia y con-
ciencia, son los ministros muy diferentes; y los santos cuadrille-
ros en general es toda gente nefanda y desalmada , y muchos, por
muy poco jurardn contra U lo que no hiciste ni ellos yieron , mas
del dinero que-por testificar falso llevaron , siya no fué jarro de
vino el que les dieron. Son en resolucion de casta de porquerones,
corchetes 6 alguaciles, y por el consiguiente ladrones pasantes, 6
punto menos, y (como diremos adelante) los que roban 4 bola
vista en la repiiblica. ; Y tii, cuadrillero de bien , que me dices que
hablo. mal, que ti eres muy honrado, y usas bien tu oficio? Yo
te lo eonfieso , y digo qué lo eres, como si te conociera. Pero
dime , amigo (para entre nosotros, que no nos oiga nadie), ;no
sabes tu que digo verdades de tu companero? Si ti lo sabes, y ello
esasi, con él hablo, y no contigo. Ya estdbamos despedidos de
los clérigos, que se iban & pié su camino, y nosotros el nuestro :
¢quiéres oirme lo que senti? Pues fué sin duda mas verme volver 4
mi tierra de aquella manera , que los golpes recibidos, ni la muerte
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st alli me la dieran; si 4 otra parte acaso nos llevaran (siendo
extraiia) lo tuviera en poco , supuesto que iba salvo . v lzl‘\'erdad
habia de parecer, y no ser yo el que buscaban. Estibamos atrailla-
dos como galgos, afligidos , de la manera que puedes considerar
si tal te aconteciera. No sé como uno de aquellos benditos me,
mird , y dijo al otro : i Ola, hao, te digo! Creo (que nos habemosg
enganado con la priesa. El otro respondié : ; Cémo asi? Volvidle
d decir : ¢ No sabes que el que buscamos tiene menos el dedo pul-
gar de la mano izquierda , y este estd sano? Leyeron la requisito-
ria, refirieron las senas, y vieron que casi se enganaron en tod
Y sin duda que debian de traer gana de aporrear, y die
primero que ballaron. Luego nos desataron ) Y pi(lio.ndo perdon y
licencia se fueron, y nos dejaron bien pagados de nuestro trabajo,
quitdndole al arriero unos pocos de cuartos parala vista del pleito,
¥ remojar la palabra en la primera venta. No hay mal tan malo d(;
que no resulte algo bueno. Si no me hubieran hurtado la capa

yendo cubierlo con ella no echaran de ver si estaba sano de mis,
dedos pulgares, y cuando lo vinieran 4 mirar, no fuera en tiempo

Y quisiera primero haber padecido mil tormentos. En todo eché
pucn:\ suerte , gastado, robado , hambriento . y deshechas las qui-
jadas d punetes; desencasado el pescuezo 4 pescozadas ; banados
€n sangre los dientes 4 mogicones : mi comparfiero, si no peor, no
menos; y perdonen , amigos, que no son ellos : ved que gentil
perdon , y é que tiempo, Los clérigosiban cerca , luego
zamos : admirdronse en vernos: supieron de mi la caus:
tra libertad, que mi companero estaba fal, que no se atrevié 4
hablar por no escupir las muelas. Cada uno subis en su caballeria:
comenzamos & picar, y mo con los talones, que los de albarda no
alcanzaban : 4 fe os prometo que tuvimos bien que contar de Ja
vendeja y grangeria de la feria. El mas mozo delos clér
Agora bien , para olvidar algo de lo pasado

28

as.
ron en lo

nos alean-
1 de nues-

igos dijo:
» Y entretener el ca-

mino con algun alivio , en acabando las horas con mi companero
les contaré una historia, ;

es conta mucha parte de ella que acontecig en
Sevilla. Tedos le agradecimos la merced . v porque ya concluian
su rezado, estuvimos esperando en silencio y desco.
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CAPITULO VIIL

En que Guzman de Alfarache refiere la historia de los dos enamorados Ozmin
y Daraxa segun se la contaren.

Luego como acabaron de rezar, que fué muy breve espacio,
cerraron sus breviarios, vy metidos en las alforjas, siendo de l‘us
demds con gran atencion oido, comenzé el buen sacerdote la his-
toria prometida en esta manera,

Estando los veyes Catélicos don Fernando y dona Isabel sobre
el cerco.de Baza., fué tan peleado ; que'én mucho tiempo de él no
se conocid- ventaja en alguna'de las partes ; porque aunque la de
los reyes era favorecida con el grande nimero de gente, la de los
Moros (habiendo muchos) estaba fortalecida con la buena disposi-
cion del sitio. La reina dofa Isabel asistia en Jaen , previniendo §
las cosas necesarias, y el rey don Fernando acudia personalmente
4 las del ejército. Teniale dividido en dos partes: en la una plantada
la artilleria, y encomendada dlos marqueses de Cédiz y Aguilar, 4
Luis Fernandez Portocarrero, seior de Palma, y 4 los eomenda-
dores de Alcdntava y Calatrava, con ofros capitanes y soldados :
en la otra estaba su alojamiento, con los demds caballeros y gente
de su ejército, teniendoa ciudad en medio cercada ; y si por ella
pudieran atravesar, habia como distancia de media legua del un
real al otro ; 'mas por serle impedido el paso, rodeaban otra me-
dia por la sierra, y asi distaban una legua ; y porque con dificultad
podian socorrerse; acordaron hacer ciertas cavas y castillos, que
el rey por su persona muy 4 menudo visitaba : y aunque los Moros
procuraban impedir que no se hiciesen, los cristianos los apoyaban
defendiéndolo valerosamente, sobre que cada dia no pasé alguno
sin que dos ¢ mas yeces escaramuzasen, habiendo de todas. partes
muchos heridos y muertos ; pero porque la ohra no cesase (siendo
tan importante) , siempre con los que en ella trabajaban asistian de
guarda noche y dia las compaiias necesarias. Acontecié que es-
tando de guarda don Rodrigo y don Hurtado de Mendoza, adelan-
tado de Cazorla, y don Sancho de Castilla, les mandé el rey no la
dejasen hasta que los condes de Cabra y Urena y el marqués de
Astorga entrasen con la stya para cierto efecto. Los Moros, que
(como dije) siempre se desvelan procurando estorbar la obra, su-
bieron como hasta tres mil peones y cuatrocientos caballos por 1o
allo de la sierra contra don Rodrigo de Mendoza. El adelantado ¥
don Sancho comenzaron con ellos la pelea, y estando trabada

socorrieron 4 los Moros otros muchos de la ciudad. El rey don
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Fernando que lo vié, hallindose presente, mandé al conde de
Tendilla que por otra parte les acometiese, en que se trabé una
muy sangrienta batalla para todos. Viendo el rey al conde apretado
y herido, mandé al maestre de Santiago acometer por una parte,
y al marqués de Cidiz y duque de Ndgera, y 4 los comendadores
de Calatrava y d Francisco de Bobadilla, que con sus gentes aco-
metiesen por donde estaba la artilleria. Los Moros sacaron contra
ellos otra tercera escuadra, y pelearon valentisimamente ast ellos
como los cristianos : y hallindoseel rey en esta refriega , visto por
los del real , se armaron & mucha priesa, yendo todos en su ayuda.
Tanto [ué el mimero de los que acudieron, que no pudiendo resis-
tirse los Moros, dieron 4 huir, y los eristianos en su aleance,
haciendo gran estrago, hasta meterlos por los arrabales de la
ciudad ;, adonde muchos de los soldados ‘entraron y saquearon
grandes riquezas, cautivando algunas cabezas, entre las cuales
fué Daraxa, doncella mora, dnica hija del alcaide de aquella for-
taleza. Era la suya una de las mas perfectas y peregrina hermosura
que en otra se habia visto : seria de edad hasta diez y siete anos
no cumplidos; y siendo en el grado que tengo referido, la ponia
en mucho mayor su discrecion, gravedad y gracia. Tan diestra-
mente hablada castellano, que con dificullad se le eonociera no
ser crisliana vieja; pues entre las mas ladinas pudicra pasar por
una de ellas. El rey la estimé en mucho, pareciéndole de gran
precio. Luego la envié 4 la reina su mujer, que no latuvo en menos,
¥ recibiéndola alegremente, asi por su merecimiento, como por
ser principal descendiente de reyes, hija de un caballero tan hon-
rado, como por ver si pudiera ser parte que le entregara la ciudad
sin mas danos ni peleas. Procuré haeerle todo buen tratamiento ,
regaldndola de la manera ¥ con ventajas que @ otras de las mas
allegadas 4 su persona : ¥ asi, no como cautiva, antes como 4
deuda, la iba acariciando, con deseo (ue mujer semejante, y
donde tanta hermosura de cuerpo estaba, no tuyiera el alma fea.
Estas razones eran para no dejarla punto de su lado, ademds del
gusto quie recibia en hablar can ella; porque la daba cuenta de
toda la tierra por menor, como si fuera de mas edad, ¥ VAronmuy
prudente por quien todo hubiera pasado : y aunque los reyes
vinieron despues 4 junlarse en Baza (rendida la ciudad con cier-
tas condiciones), nunca la reina quiso deshacerse de Daraxa por
la-gran afieion que la tenia, prometiendo al alcaide su padre ba-
cerle pov ella particulares mercedes. Mucho sintié su ausencia,

mas didle alivio entender el amor que los reyes la tenian, de donde

les habia de resultar honra y bienes. v asi no replicé palabra en

1‘“‘»,

Sevilla, donde con el deseo que fuese crisliana , para disponerla

poco a poco sin violencia, con apacibles medios, la dijo un dia :

Siempre la reina la tuvo consigo, v llevé 4 la ciudad de

Ya «:ulu)m]vr:is‘, Daraxa, lo que deseo tus cosas y gusto : en parie
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de pago de ello te quiero pedir una cosa en mi servicio, que trues
ques esos vestidos 4 los que te daré de mi persona, para gozar de
lo que en el hébito nuestro se aventaja tu hermosura. Daraxa la
respondié : Haré con entera voluntad lo que tu alteza me manda;
porque habiéndote obedecido, si hay algo en mi de alguna consi-
deracion , de hoy mas estimaré por bueno, y lo serd sin duda, que
me lo darén tus atavios, y suplirin mis faltas. Todo lo tienes de
cosecha (le replicé la reina), y estimo ese servicio y voluntad con
quela ofreces. Daraxa se yistié 4 la castellana, residiendo en pa-
Jacio por algunos dias, hasla que de alli partieron & poner cerco
sobre Granada; que asi por los trabajos de la guerra, como para
irla saboreando en las cosas de nuestra fe, la parecio 4 la reina
seria bien dejarla en casa de don Luis de Padilla (caballero prin-
cipal, muy gran privado suyo), donde se entretuviese con doiia
Elvira de Guzman, su hija, doncella, 4 quienes encargaron el cui-
dado de su regalo; yaunque alli lo recibia, mucho sintié verse
lejos de su lierra, y otras causas que la daban mayor pena, masno
las descubrié, antes bien con sereno rostro, el semblante alegre,
mostrd que en ser aquel gusto de su alteza, lo estimaba en mer-
ced, y recibia por suyo.
Esta doncella tenian sus padres desposada con un caballero
moro de Granada, cauyo nombre era Ozmin : sus calidades muy
conformes 4 las de Daraxa : mancebo rico, galan, discrelo, y
sobre todo valiente y animoso, y cada una de estas partes dis-
puesta 4 recibir un-muy, yle era muy debido. Tan diestro estaba
en lalengua espanola ,.como si en clrinon de Castilla se eriara, y
hubiera nacido en¢lla : cosa digna de alabanza de mozos virtuo-
08,y gloria de padres que envarias lenguas y nobles ejercicios
ocupan sus hijos. Amaba su esposa tiernamente, de modo idola-
traba en élla, que sise le permitiera en altares pusiera sus estdtuas.
En ella ocupaba su memoria, por ella desvelaba sus sentidos, de
ella era su voluntad, y su esposa {reconocida) nada le quedaba én
deuda. Era el amor igual, como las mas cosas en ellos, y sobre
todo un honestisima (ralo en'que sé conservaban. La dulzuraide
razones que sc escribian , los amorosos recados que se enviaban no
se pueden encarecer : habianse visto y visitado, pero no tratado sus
amores 4 boca. Los ojos, parleros muchas veces, que nunca per-
dieron ocasion de hablarse, porquelos dos, de muchos ainos antes,
ymo muchos, pues ambas. tenian; pocos ; mas para bien hablar,
desde su ninez se amaban , y las visitas eran & deseo. Enlazése la
verdadera amistad en los padres, y amor en los hijos con tan estre-
chos nudos, que (de conformidad) todos desearon volverlo en
parentesco, y con esie casamiento tuvo efecto ; pero en hora des-
graciada v rigor de planeta, que apenas acabd de concluirse,
cuando Baza fué cercada. Con esta revuelta y alborotos lo dila-
taron, aguardando juntarlos con mas comodidad y alegria, para
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solemnizar con juegos y fiestas lo que aquella pedia, y casamiento
de tan calificada gente. Daraxa, ya dije quien era su padre : su
madre fué sobrina, hija de hermana de Boabdelin, rey de aquella
ciudad, que habia tratado el casamiento. Y Ozmin, primo her-
mano de Mahomet, rey (que llamaron Chiquito) de Granada.
Pues como sucediese al reves de sus deseos , mostrindose d todos
la forluna contraria, estando Daraxa en poder de los réyes, y ha-
biéndola dejado en Sevilla, luego que su esposo lo supo, las excla-
maciones que hizo, lastimas que dijo, suspiros que daba , efectos
de tristeza que mostré , & todos se extendia, y ninguno salia con
pequena parte; mas como el dano fuese tan solo suyo, y la pérdida
tan de su alma, tanto erecié el dolor en ella, que brevemente le
cupo parte al cuerpo, adoleciendo de una enfermedad tan dificul-
tosa de curar, cuanto lejos de ser conocida, y los remedios dis-
tantes, Crecian los efectos con indicios mortales;; porque la causs
crecia sin ser & propdsito las medicinas, y lo peor que el mal
no se entendia, siendo lo mas esencial de su reparo. Asi de su salud
los afligidos padres ya tenian rendida la esperanza ; los médicos
la negaban , contirmdndose con losaccidentes : todos en esta pena,
y el enfermo casi enlaiiltima, se le representé nna imaginacion de
que le parecié sacar algun fruto, y aunque con riesgo , mas puesto
en parangon del que tenia no podia ser otro mayor. ¥ eon las ansias
de la ejecucion, procurando alcanzar ver i su querida esposa

cobré aliento y algun esfuerzo, resistiendo animosamente las 4'1»5:1;
que podian danarle : despidié las tristezas y melaneolias ; pensaba
solamente cémo tener salud : con esto vino & cobrar mejoria, 4
desesperacion de todos los que le vieron llegar 4 tal |mulv;. Dicen
bien, que el deseo vence al miedo , tropella inconvenientes v allana
dificultades. ¥ la alegria en el enfermo es el mejor jarabe v cor-
dial, y asi es bien procurdrsela ; y cuando alegre lo vieres ,]flu‘-n-
talo por sano. Luego comenzé & convalecer, y apenas podia
tenerse sobre si. cuando previniéndose (para guia) de un Moro
que 4 los reyes de Granada sirvié mucho tiempo de espia, v de
joyas y dineros ‘para el viaje, en un buen caballo m(;n-illl;, un
arcabuz en el arzon de la silla, swespada y daga cefiida (en traje
andaluz), salieron de la ciudad una noche. atrochando p\nr fuera
de camino, como los que sabian bien la tierra. Pasaron & vista
flvl real, y habiéndole dejado bien atrds, por sendas y veredas
iban 4 Loja, cuando cerca de la ciudad su avara suerte los an-
contrd ‘eon un- capitan de campana, que andaba recogiendo la
gente que del ejército huia desamparando la milicia ; pues como
asi los viese los prendié. Fingié el Moro tener pasaporte, bus-

cindole, ya en el seno, ya en la faltriquera y otras partes, y

como no le hallase, y los viese descaminados (lomando mala
sospecha), los prendié para volverlos al real. Ozmin (sin alterarse
alguna cosa, con libres palabras) aprovechdndose del nombre del




54 GUZMAN DE ALFARACHE,

caballero en cuyo poder estaba su esposa, fingié ser hijo suyo,
llamdndose don Rodrigo de Padilla, y haber venido & traer un
recado & los reyes de parte de su padre, y cosas de Daraxa;y
por haber adolecido se volvia. Otro si, le afirmé haber perdido el
pasaporte’ y el camino, y que para tornar & €l habian tomado
aquella senda. Nada le aprovechaba, pues todavia insistia que-
riéndolos volver, y no le entendian, que ni 4 él se le diera una
tarja_que-se faeran-6 volvieran. Solo fué su prelension, que un
caballero tal como representaba , le quebrara los ojos con algunos
doblones , que no hay firma de general que iguale al sello real : y
no tanto mas, cuanto en mas noble metal estuviere estampado.
Para los maltrapillos y soldados de tornillo tienen dientes, y en
cllos muestran su poder ejecutando las 6rdenes ; que no en quien
pueden sacar algun provecho, que eso buscan. Ozmin, sospe=
chando en lo/que tantas bravatas habian de parar, volvié 4
decirle : No entienda, seior capitan, que me diera pena volver
atrds otra vez, ni diez, ni reilerar el camino lo estimara en algo,
si salud como ve no me fallara; mas pues consta la necesidad que
llevo, suplicole no reciba vejacion semejante por el riesgo de mi
vida. Y'sacando del dedo una rica sortija la puso en su mano, que
fué como si echaran vinagre al fuego, que luego le dijo : Senor,
vuesa merced vaya en buen hora, que bien se deja entender de
hombre tan principal, que no se va con la paga del rey, ni des-
ampara d su campo menos que con la ocasion que liene ; ¢ iréle
acompanando hasta Loja, donde le daré recado para que con segu-
ridad pneda pasar adelante. Asi lo hizo, quedando muy amigos,
y habiendo reposado se despidieron, tomando cada uno por su via.

Con estas y otras desgracias llegaron & Sevilla, donde por la
relacion que traia supo la calle y casa donde Daraxa estaba. Dié
algunas vueltas 4 diferentes horas y en diversos dias, mas nunca
la pudo ver, que como no iba [uera ni 4 la iglesia, todo el tiempo
se ocupaba en su labor, y recrearse con su amiga dona Elvira,
Viendo pues Ozmin la dificaltad que tenia su deseo , y la nota que
daba, como encomun la dan en cualquier lngar los forasteros,
deseando saber quiénes y de dénde son, qué buscan, y de qué
viven, especialmente si pasean una calle, y miran con cuidado &
las ventanas ¢ puertas : de alli nace la envidia, crece la murmura-
cion, sale de balde el odio aunque no haya interesados.

Algo de esto se comenzaba, y (ué forzozo (evitando el escin~
dalo) cesar por algunos dias : el criado hacia el oficto como’ persona
de poca cuenta. Mas no descubriéndosele camino , solo se conso-
laba con que las noches (i deshora), pasando por su calle, abra-
zaba las paredes, besando las puertas y umbrales de la casa. En
esla desesperacion vivié algun tiempo, hasta que por suerte llegé
el que deseaba; que como su criado tuviese cuidado de dar algunas
vueltas entre dia, vié que don Luis hacia reparar cierta pared sa-
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cdndola de cimiento : asi6 de la ocasion por el copele, aconse-
jando # su amo que comprando un vestidillo vil hiciese como en-
trar por peon de albaiileria. Pareciéle bien : pisolo en ejecucion ,
dejé su criado por guarda de su caballo y hacienda en la posada,
para valerse de ello cuando se le ofreciese , y asi se fué 4 la obra.
Pidi6 ; si habia en que trabajar para un forastero? Dijeron que si.
Bien es de creer que no se repard de su parte en el coneierto, Co-
menzé su oficio, procurando avenlajarse & todos; y aunque eon
disgustos que tenia no habia cobrado entera salud , sacaba (como
dicen) fuersas de flagueza, que el corazon manda las carnes. Era
el primero que 4 la obra venia, siendo el postrero que la dejaba :
cuando todos holgaban buscaba en que ocuparse ; tanto, que siendo
reprendido de sus compaiieros (que hasta en las desventuras tiene
lugar la envidia) , respondia no poder estar ocioso. Don Luis, que
noté su solicitud, parecidle servirse de ¢l en ministerios de casa,
en especial del jardin. Preguntéle; si de ello entendia? Dijo que un
poco, mas que el deseo de acertarle 4 servir haria que con breve-
dad supiese mucho. Contentése de su eonversacion y talle,
porque de cualquiera cosa le hallaba tan suficiente como solicito.

El albaiil acabé sus reparos, y Ozmin quedé por jardinero , que
hasta este dia nunca le habia sido posible ver 4 Daraxa. Quiso su
buena fortuna le amaneciese el sol claro , sereao y favorable el
cielo, y deshecho el nublado de sus desgracias, descubrié la nueva
luz con que vié el alegre puerto de sus naufragios; y la primera
tarde que ejercitd el nuevo oficio, vié que su esposa se venia sola
paseando por una espaciosa calle, toda de arrayanes, mosquetas
jazmines y otras flores, cogiendo algunas de ellas, eon que ador-
naba el cabello. Ya por el vestido la desconociera, si el original
verdadero no concertara con el vivo traslado que en el alma ténia;
y bien vié que tanta hermosura no podia dejar de ser la suya. Tur-
bése en verla , de hablarla, y tan vergonzoso como empachado
al tiempo que pasaba bajé la cabeza , labrando la tierra con un al-
mocafre que en la mano tenia. Volvié & mirar Daraxa el nuevo jar-
dinero, y por un lado del rostro (aquello qué comodamente pudo
descubrir) se la representé 4 la imaginacion el lugar donde siem-
pre la tenia, por la mucha semejanza de su n.'s;u;so. de donde la

vino una tan subita tristeza, que dejiandose caer en el suelo (arri-

mada al encanado del jardin) despidié un ansioso suspiro acom-
panado de infinitas ligrimas; y puesta la mano en la rosada me-
jilla, estavo travendo & Ja memoria muchas ue si en cualquiera
de ellas perseverara, pudiera ser verdugo de su vida. Despididlas
de si como pudo, con otro nuevo deseo de entretener el alma con
la vista, engandndola con aquella parte que de Ozmin le represen-
taba. Levantése temblando todo el cuerpo, y el corazon :l“)urnl:ldu,
volviendo 4 contemplar de nuevo la m::i;-\:n de su adoracion , que
cuanto mas atentamente le miraba, mas vivamente las trasfor-
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maba en si. Pareciale sueiio, y viéndose despierta, temia ser fan-
tasma : conociendo ser hombre, deseaba fuera el que amaba. Queds
perpleja y dudosa sin entender que fuese, porque la enfermedag
le tenia flaco y falto de las colores que solia ; mas en lo restante de
facciones, compostura de su persona y sobresalto lo, atestiguaba :
el ofieio, vestido y lugar la despedian y desenganaban. Pesdbale
del desengaiio, porfiando en su deseo, sin poder abstenerse de
cobrarle particular aficion por la representacion que hacia; y con la
duda y ansias de saber quien fuese, le dijo : ; Hermano, de dénde
80is?0zmin alzé la cabeza, viendo su regalada y dulce prenda , y
anudada la lengua ‘en la garganta, sin poder formar palabra, ni
siendo poderoso @ responderle con ella, lo hicieron los ojos re-
gando la tierra con abundancia de agua que salia de ellos, cual si
de dos represas alzaran las compuertas , con que los dos queridos
amantes quedaron conocidos. Daraxa eorrespondié con la misma
érden, vertiendo hilos de perlas por su rostro. Ya quisieran abra-
zarse, @ lo menos decirse algunas dulces palabras y regalados
amores, cuando entré por el jardin don Rodrigo, hijo mayor dedon
Luis, que, enamorado de Daraxa, siempre seguia sus pasos , pro-
curando gozar las ocasiones de estarla contemplando; ellos por no
darle 4 entender alguna cosa, Ozmin volvié 4 su labor, y Daraxa
pasé adelante. Don Rodrigo conocid de su semblante triste y ojos
encendidos novedad en su rostro ; presumi si hubiera sido algun
enojo ;.y preguntiselo d Ozmin, el cual , aunque no se habia bien
vuelto d cobrar del pasado senlimiento, mas esforzdndose por la
necesidad que tenia de ello, le dijo : Seior, del modo que la viste,
la'vicuando aqui llegd, sin que conmigo hablase palabra; y asi no
me lo dijo , ni s¢ cual sea su pasion, especialmente que siendo hoy
el dia primero que en este lugar entré, ni 4 mi fuera licito pregun-
tarla, ni 4 su discrecion comunicdrmela. Con esto se fué de alli
con intencion de saberlo de Daraxa, mas en cuanto en estas pala-
bras se entretuvo, ella sesubié 4 largo paso por un caracol 4 sus
aposentos , y cerro tras desi la puerta.

Algunas tardes y mananas pasaban de estas los amantes, gozando
en algunas ocasiones algunas flores y honestos frutos del drbol del
amor , con que daban alivio 4 sus congojas, entreteniendo los ver-
daderos gustos, deseando aquel tiempo venturoso, que sin som-
bras ni embarazos pudieran gozarse. No mucho, ni con seguridad
tuvieron este gusto, porque de la continuacion extraordinaria, y
verlos estar juntos hablindose en algarabia, y ella excusarse para
ello de la compania de su amiga dona Elvira, ya dada pesadumbre
& todos los de casa, y 4 don Rodrigo rabioso cuidado, que se abra-
saba en celos, no de entender que el jardinero tratase cosa ilicita
ni amores, mas ver que fuese digno de entretenerse con tanta fran-
queza en su dulce conversacion, lo cual no hacia con otro alguno
tan desenvuellamente,
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La murmuracion, como hija natural del odio y de la envidia ,
siempre anda procurando como manchar y oscurecer las vidas y
virtudes ajenas : y asi en la gente de condicion vil y baja, que es
donde hace sus audiencias, es la salsa de mayor apetito , sin quien
alguna vianda no tiene buen gusto ni estd sazonada : es el ave de
mas ligero vuelo, que mas presto se abalanza, y mas dano hace.
No falté quien pasd la palabra de mano en mano, unos poniendo,
y otros componiendo sobre tanta familiaridad , hasta llegar 4 lo
llano la ola, y d los oidos de don Luis el chisme, creyendo sacar
de ello su acrecentamiento con honrosa privanza. Esto es lo que
el mundo practica, y trata granjear 4 los mayores 4 costa ajena,
con invenciones y mentiras cuando en las verdades no hay paio
de que puedan sacar lo que desean. Oficio digno de aquellos 4 quien
la propia virtud falta, y por sus obras ni persona merecen. Didles
don Luis oido atento 4 las bien compuestas y afeitadas palabras
que le dijeron : era caballero prudente y sabio, no se las dejé estar
paradas donde se las pusieron : pasélas 4 la imaginacion, dejando
lugar desocupado para que cupiesen las del reo : abrié el oido, no
lo consintié cerrado, aunque algo se escandalizé : muchas cosas
pensaba, todas lejos de la cierta, y la que mas le turbé fué sospe-
char si su jardinero era Moro , que con cautela hubiera venido d
robar & Daraxa: creyendo que asi seria, cegése luego; y lo que
mal se considera, muchas veces, y las mas no ba salido bien la
ejecucion por la puerta, cnando el arrepentimiento se entra dentro
en casa. Con este pensamiento se resolvio 4 prenderle. El sin re-
sislirse, no mostrandose triste ni alterado, se eonsintié encerrar
en una sala. Y dejindole con este seguro, fuése donde Daraxa es-
taba, que ya con el alboroto de los ministros y sirvientes lo sabia
todo, y aun de dias antes lo habia barruntado. Mostrése & don
Luis muy agraviada, formando quejas, ¢como en la bondad y lim-
pieza de su vida se hubiese puesto duda, dando puerta que con
borron semejante cada uno pensase lo que quisiese y mejor se le
antojase ; pues para cualquier mala sospecha habian abierto senda.
Estas y otras bien compuestas razones, con afecto de dnimo recita-
das, hicieron 4 don Luis (con facilidad) arrepentirse de lo hecho.
Quisiera (segun Daraxa lo deshizo) nunca haber tratado de tal
cosa, indigndndose contra si mismo y contra los que le impusie-
ron en ello. Mas por no mostrarse fdcil , y que sin mucha consi-
deracionse hubiese movida 4 cosa tan grave, disimulando su
arrepentimiento , la dijo de esta manera : Bien ereo, y de cierto
conozeo , hija Daraxa, la razon que tienes , y lo mal que (con tér-
mino semejante) contra ti se ha procedido, sin haber primero exa-
minado el dnimo de los testigos que han en tu ofensa depuesto.
Conozco tu valor, el de tus padres y mayores de quien desciendes.
Conozco que los méritos de tu persona sola tienen aleanzado de los
reyes mis sefiores todo el amor que un solo y verdadero hijo puede
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ganar de sus amorosos y tiernos padres, haciéndote prédigas y
conocidas mercedes. Con esto debes conocer que te pusieron en
mi casa para que fueses en ella servida con todo cuidado y diligen-
cia en cuanto fuese tu voluntad, y que debo dar detila cuenta con-
forme 4 la confianza que de mi se hizo. Por lo cual, ¥ por lo que
mi deseo de tu servicio merece , has de corresponder como quien
eres, con el buen trato que 4 mi lealtad y 4 lo mas referido se le
debe. No puedo ni quiero pensar pueda en ti haber cosa que des-
diga ni degenere. Mas ha engendrado un cuidado la familiaridad
grande que con Ambrosio tienes (que este nombre se puso Ozmin
cuando entrd & servir de peon) , acompanada de hablar en ardbigo
para desear todos entender o que sea, 6 cudl fué su principio,
sin haberle antes ti ni yo wisto ni conoeido. Y esto satisfecho, 4
muchos quitards laduda, y 4 mi un impertinente y prolijo desaso-
siego. Suplicote, por quien eres, nos absuelvas esta duda, ereyendo
de mi que en lo que fuere posible seré siempre contigo en cuanto
se te ofrezca.

Curiosamente estuvo atenta Daraxa en lo que don Luis la decia
para poderle responder, aunque sn buen entendimiento yase habia
prevenido de razones para el descargo si algo se hubiera descu-
bierto, mas en aquel breve término (dejandolas pensadas) la fué
necesario valerse de otras mas & propésito 4 lo que fué preguntada,
con que facilmente (dejandole satisfecho) descuidase, cautelando
lo venidero, para gozarse con su esposo segun solia, y dijo asi :
Seior y padre mio, que asi te puedo Hamar; sefor por estar en tu
poder, y padre por las obras que de tal me haces: mal correspon-
diera con lo que soy obligada, y 4 las continuas mercedes que re-
cibo de sus altezas por tus manos, y con tus intercesiones en mi
favor acrecientas, si no depositara en el archivo de tu diserecion
mis mayores seeretos, ampardndolos con tu sombra. y goberndn-
dome con tu cordura, y si con la misma verdad no dejara colmado
tu deseo : que aunque traer 4 la memoria cosas que me es forzoso
recitarte, ha de ser para mi gran pesadumbre, y aun de no pequeno
martirio, con él tequiero pagar, y dejar deudor de mi sentimiento,
y de’lo que me mandas asegurado,

Ya, seior, habrds entendido quien soy,
mis desgracias ¢ huena suerte ( que
frato, viendo el fin de tantos trabajos, condenar lo uno ni loar lo
olro} me trajeron 4 tu casa. despues de haberse tratado de ca-
sarme con un caballero de los mejores de Granada, deudo muy
cercano, y descendiente de los reyes de ella. Este mi €sposo (si
tal puedo llamarle) se crid, siendo como de seis 6 siete afos, con
otro mifo cristiano caulivo y de su misma edad, (ue para su ser-
vicio y entretenimiento le compraron sus padres. Andaban siem-
pre juntos, jugaban juntos, juntos comian y dormian de ordinario
por lo mucho que se amaban ved si eran prendas de amistad las

que te es notorio, y como
no puedo hasta encerrar el
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que he referido), asi lo amaba mi esposo, como s:| igual & deud'o
suyo fuera : de él fiaba su persona, por ser muy valiente, era depo-
sito de sus gustos, compaiero de sus entretenimientos, erario de
sus secretos, y en sustancia olro €1 : ambos en todo tan conformes,
que la ley sola los diferenciaba, que por la mucha discmriuq de
ambos, nunca de ella se trataron por no deshermanarse. )l?r('(raalo
bien el cautivo (dije mal, mejor dijera hermano, y tal debiera lla-
marle) por su trato fiel, compuestas c.nsluuillu'cs, y ahld_:ll;:ado pro-
ceder, que si no conociéramos haber nacido de humildes padr’es
labradores, que con ¢l fueron caulivos en una pobre alqueria,
creyéramos por cierto descender de alguna noble sangre y gene-
rosa casa. Este (habiéndose tratado de mis bodas) era la estafeta
de nuestros entretenimientos, que como tan fiel, en otra cosa no
se ocupaba : traiame papeles y regalos, \'u[\h,‘l.ld(,) los retornos de:
bidos 4 semejantes portes; pues como Baza fuese f‘lllrt‘gp«lu, y él
estuviese alli, fué puesto en libertad con los demds cautivos que
dentro se hallaron. Mal sabré decir si el gozo de cobrarla fué tanto
como ¢l dolor de perdernos : de él podris !';u'ihl!vl“u saberlo, ¢con
lo mas que quisieres entender, porque es ;\mI».r--slu n-l. que en tu
servicio tienes, que para refrigerio de mis desdichas Dios fué ser-
vido que 4 ¢l viniese. Sin pensar le perdi, y acaso le he vuello d
hallar: con él repaso los cursos de mis desgracias, .lq-spx'ws que en
ellas me gradué : con él alivio las esperanzas de mi enemiga suerte,
y entrelengo la penosa vida para enganar el capsancio del ]n‘l)'llj()
iiumlw. Si este consuelo, por ser en mi favor, te ofende, !luz 4 ll-l
voluntad, que serd la mia en cuanto la dispusieres. Don Luis qno(lf.
admirado y enterneeido, tanto de la extraieza eomo del caso lasti-
moso, segun el modo de proceder que en contarlé tuvo, sin pausa,
turbacion 6 aecidente, de donde pudiera presumirse que lo iba
componiendo : ademis, que lo acredité vertiendo de sus ojos al-
gunas elicaces ldgrimas, que pudieran ablandar las durnf piedras
y labrar finos diamantes. Con esfo fué suclto de la prision Am-
brosio sin preguntarle alguna cosa, por no hacer ofensa en ello &
la information de Daraxa, solo ponié¢ndole los brazos en el ¢uello,
con alegre rostro, le dijo : Agora conozeo, Ambrosio; que debes
tener principio de alguna valerosa sangre, y st este 1%111:11':1 l|-| le
dieras por tus virtudes y nobleza, que segun lo que de ti he sabido,
en obligacion te estoy por ello para hacerte de hoy mas '«"l trata-
miento queé mepeces. Ozmin'le dijo: En (‘i'n..S('l'mr. l.mrus como
quign eres, y el bien que re¢ibiere podré preciarme siempre que
de tu largueza y casa me ha procedido. Con esto se le !»(‘rlmlm
que volviese al jardin con la misma familiaridad que primero, y
mas [ranca licencia : las veces que querian se hablaban, sin que
alzuno en ello va se eseandalizase.
En este intermedio siempre luvieron los reyes cuidado de saber
de la salud y estado de las cosas de Daraxa, de que les era dado
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particular aviso, holgaban de saberlo, encomendéndola mucho
por sus cartas.

Pudo tanto este favor, que por el deseo de privanza, y méritos
de la doncella, asi don Rodrigo como los demds principales caba-
lleros de aquella ciudad, deseaban fuese cristiana, pretendiéndola
por mujer ; mas como don Rodrigo la tuviese (como dicen) de lag
puertas adentro, era entre los demds opositores el de mejor aceion
al comun parecer. El caso era Ilano, y lasospecha verosimil ; pues
de su condicion, costumbres y trato ella tenia hecha experiencia,
Y las ostentaciones de esta ealidad no suelen ser de poco momento,
ni el escalon mas bajo haber uno hecho alarde publico de sus vir-
tudes y nobleza donde por ellas pretende ser conocido y aventa-
jado; mas como los amantes tuviesen Jas almas trocadas, y nin-
guno poseyese la suya, tan firmes estaban en amarse, cuanto ajenos
de ofenderse. Nunca Daraxa di6 lugar con descompostura ni otra
causa que alguno se le atreviese aunque todos la adoraban :
cada uno buscaba sus medios, y echaba sus redes, cercando con
rodeos, mas ninguno tenia fundamento.

Visto por don Rodrigo cuan poco aprovechaban sus servicios,
cuan en balde su trabajo, y el poco remedio que tenia; pues en
tantos dias pasados de continua conversacion, estaba como el pri-
mero, vinole al pensamiento valerse de Ozmin, creyendo por su
intercesion alcanzar algunos favores; y tomandolo por el mas
acertado medio, estando una manana en el jardin, le dijo : Bien
sabrds, Ambrosio hermano, las obligaciones que tienes 4 tu ley, 4
tu rey, 4 tu natural, al pan que de mis padres comes, y al deseo
quede tu aprovechamiento tenemos : entiendo, que como eristiano
de la calidad que tus obras publican, has de corresponder 4 quien
eres.: vengo 4 ti con una necesidad que se me ofrece, de donde
p_(fndc todo el aerecentamiento de mi honra, y el rescate de mi
vida, que estd en tumano, si, tratando con Daraxa, entre las demds
razones la dispusieres, con las buenas tuyas, 4 que dejada la secla
[alsa que sigue se quiera volver cristiana. Lo que de ello podré re-
sultar, bien te es notorio : 4 ella salvaeion, servicio 4 Dios, 4108
reyes gusto, honra en tu patria, y 4 mi total remedio; purq‘ue pi-
L'lu_-udola por mujer, vendré 4 casar con ella; v no sers poco el
util que sacards de este viaje, que siéndote honroso, te serd junla-
mente !)rovuclmsn, y tanto, cuanto puede ponderar tu buen en-
tendimiento; porque siendo de Dios galardonado por el alma que

ganas, yo de mi parte gratificaré con muchas veras la vida que me

dieres con la buena obra y
biere : no dejes de favore
tantas oblig:

amistad que por intercesion tuya reci-
j cerme, pues lanto puedes; y donde
iciones fuerzan juntas, no es justo serte importuno. ¥
cuando ya tuvo acabada de hacer su exhortacion, Ozmin le respon-
di6 lo siguiente: ‘

La misma razon con que has querido ligarme (senor don Ro-
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drigo) te obligard que creas cuanto deseo que Daraxa siga mi ley,
d que con muchas veras, infinitas y diversas veces la tengo per-
suadida. No es otro mi deseo sino el tuyo, y asi haré la diligencia
en causa propia, como en cosa que soy tan interesado; pero
amando tan de corazon 4 su esposo y mi sefior, tralar de volverla
cristiana es doblarle la pasion sin otro fruto alguno, que aun en
ella viven algunas esperanzas, que podria mudarse la fortuna dédn-
dose trazas como conseguir su deseo. Esto es lo que he sabido de
ella, y siempre me ha dicho, y la he visto firme en ello. Mas para
cumplir con lo que me mandas (no obstante que no ha de ser de
fruto)la volveré 4 hablar y 4 tratar de ello, y te daré surespuesta.
No minti6 el Moro palabra en cuanto dijo, si hubiera sido enten-
dido; mas con el descuido de cosa tan remota, creyé don Ro-
drigo, no lo que quiso decir, sino lo que formalmente dijo : y asi
(enganado) llevé alguna confianza, que quien de veras ama se en-
gana con desenganos.

Ozmin quedo tan triste de ver al descubierto la instancia que en
su dafo se hacia, que casi salia de juicio con el celo. De manera lo
aprelé, que de alli adelante no le pudo mas ver el rostro alegre,
pareciéndole lo imposible posible. Luchaba consigo mismo, ima-
ginando que el nuevo competidor (como poderoso en su tierra y
casa) pudiera valerse de trazas y manas con que impedirle su in-
tento, siendo cual era tanta su solicitud : temiase no se la muda-
sen, que las muchas baterias aportillan los fuertes muros, y con
secretas minas los postran y arruinan. Con este recelo discurria
por el pensamiento 4 trdgicos fines y funestos acaecimientos que
se le representaban ; mucho los temia, y algo los ereia, como per-
feclo amador. Viendo Daraxa tantos dias tan triste 4 su querido
esposo, deseaba con deseo saber la causa; mas ni él se la dijo, ni
tralé alguna cosa de lo que con don Rodrigo habia pasado. Ella
no sabia qué hacer, ni como poderle alegrar, aunque con dulces
palabras, dichas con regalada lengua, risuena boea, y firme co-
razon, exageradas con los hermosos ojos, que las enternecian con
el agua que de ellos 4 ellas bajaban, asi le dijo :

Senor de mi libertad , dios que adoro, y esposo que obedezco,
¢qué cosa puedeser de tanta fuerza, que estando viva y en vuestra
presencia , en mi ofensa os atormente? ; Podré por ventura mi vida
ser el precio de vuestra alegria, 6 cémo la tendreis, para que con
ella salga mi alma del infierno de yuestra tristeza en que esld ator-
mentada? Deshaga el alegre cielo de vuestro rostro las nieblas de mi
corazon. Si con vos algo puedo, si elamor que os tengo algo merece,
si los trabajos en que estoy 4 piedad os mueven, si no quereis que en
vuestro secreto quede sepultada mi vida, suplicoos me digais, ;qué
0s liene Lriste? Aqui paré, que la ahogaba el llanto, haciendo en los
dos un mismo efecto ; pues no le pudo responder de otro modo que
con ardientes y amorosas ligrimas, procurando cada uno con las
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propias enjugar las ajenas, siendo todas unas, por estar impedida
la lengua. Ozmin, con la opresion de los suspiros, temiendo g
los diera ser sentido , tanto los resistié, volviéndolos al alma,, que
le di6 un recio desmayo, como si quedara muerto. No sabia Da-
raxa qué hacerse, mn.qué volverle , ni cémo consolarle,, ni pudo
entender cudl pudiera ser ocasion de tanla mudanza en quien es-
taba siempre alegre. Ocupdbase limpidndole el rostro, enjugdn-
dole los o0jos, poniendo en ellos sus hermosas manos,; despues de
haher mojade un preeioso lienzo que en ellas tenia, matizado de
oro y plata, con otras varias colores, entretejidas en ellas aljg-
fares y perlas de mucha estimacion. Tanto se trasformaba en
esla pena, tan ocupada con sus sentidos todos estaba en reme-
diarla, que si se descaidara un poco los hallara don Rodrigo poeo
menos que abrazados ; porque Daraxa le tenia la cabeza reclinada
en su rodilla, y él recatado en sus faldas, en cuanto en si volvia,
y habiende ya cobrado mejoria, queriendo despedirse, entré pap
el jardin. Daraxa con la turhacion se aparté como pudo, dejdn-
dose en el suelo el curioso lienzo, que brevemente fué por su
dueiio puesto en cobro; y viendo que don Rodrigo se acercaba,
ella se fué, y ellos quedaron solos, Preguntile, jqué habia nego-
ciado? Respondidle : Lo que siempres tan firme la hallo-en ol
amor de su esposo, que no solo dejard de ser (como pretendes)
cristiana, pero que si lo fuera, por él dejara de serlo, volvién=
dose mora : y d tal extremo llega su locura, el amorde su leyy
de su esposo. Habléle tu megocio, y 4 ti porque lo intentas, y 4
mi porque lo trato, nos ha cobrado tal odio, que bha propuesto,
si de ello mas le hablo, no verme, y 4 i de verte venir se fué
huyendo: asique, no te canses, ni en ello gastes tiempo, que
Serd muy en vano. Entristeciése mucho don Rodrigo de tan re<
suelta -respuesta, dada con tal aspereza. Sospechdé que antes
Ozmin era en su daio que de provecho : parecidle que d lo me-
nos; cuando Daraxa la diera tan desabrida, ¢l no debiera referisli
con accion semejante, haciéndose casi duefio del negocio, y es
imposible amor y eonsideracion :tanto uno se desbarata I;lﬂs‘,
cuanto mas ama. Representdsele la muy estrecha amistad que se
deeia tener con su primer amo : parecidle que aun seria viva, §
no de creer haberse resfriado las cenizas de aquel fuego. Con este
pensamiento, reforzado de pasion, se determiné 4 echade de
casa, diciéndole 4 su padre cuan danoso era permitir donde Da-
raxa estuviese; quien pudiera entretenerla eon sus pasados amo-
res, ni hablarla de ellos en especial, siendo la intencion de sus
altezas volverla cristiana, y en cuanto

: Ambrosio alli estuviese, lo
tenia por dificultoso. Hagamos (dijo

, Sefior, el ensayo con apar-

tarlos unos dias, en que veremos lo que resulta. No parecié mal 4
don Luis el consejo de su hijo; y lue

go, formando quejas de lo

que no las pudo haber (que al poderoso no hay pedirle causa,
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y suele el capitan con sus soldados hacer con dos ochos quince),
lo despidié de su casa, manddndole que aun por la puerta no pa-
sase. Cogidle de sobresalto; aun despedirse no pudo; y obede-
ciendo & su amo , fingiendo menor dolor del que sentia, sacd de
alli el cuerpo, prenda que tuvo, porque el alma tenia dueiio, en
cuyo poder la dejo.

Viendo Daraxa tan sibita mudanza, creyé que la tristeza pasada
hubiera nacido de la sospecha de aquel nuevo suceso , y que ya lo
sabia. Con esto , juntdndose un mal 4 otro, pesar & pesar, y dolor
é dolores, careciendo de ver 4 su esposo , aunque la pobre sefiora
disimulaba cuanto mas podia, era eso lo que mas la danaba. Llore,
gima, suspire, grite y hable el que se viere afligido, que cuando
con ello no quite la carga de la pena, 4 lo menos la hace menor,
y mengua el colmo. Tan falta de contento andaba , tan sin gusto,
desabrida, cual se le conocia muy bien de su rostro y talle. No
quiso el enamorado Moro mudar estado, que como antes andaba,
tal se tratd siempre, y en habito de trabajador seguia su trabajada
suerte : en €] habia tenido la buena pasada, y esperaba otra con
mejoria. Ocupdbase ganando jornal en la parte que lo hallaban,
yendo de esia manera, probando ventura, si entrando en unasy
olras partes oyese G supiese algo que le importase; que no por
olro interés, pues podia con larga mano gastar por muchos dias
de los dineros y joyas que sacé de su casa. Mas asi por lo dicho,
coma por haberse dado i eonocer en aquel vestido , teniendo franca
licencia, y andar mas descomoeido, sin que sus designios le pu-
dieran ser desbaratados, perseverd en €l por entonces. Los caba-
lleros mancebos que servian & Daraxa, conociendo el favor que
con ella Ozmin tenia, y que ya no seérvia en casa de don Luis,
cada uno le eodicié para si por sus fines, que presto en todos fue-
ron publicos. Adelantése don Alonso de Zunliga, mayorazgo en
aquella cindad , caballero mancebo, galan y rico, fisdo que la ne-
cesidad y su dinero, por medios de Ambrosio, le darian ganado
el juego : mandole llamar, concerlése con él, hizole ventajas cono-
nocidas, didle regaladas palabras, comenzaron upa manera de
amistad (si entre seilor y eriado puede haberla, no obstante que
en cuanto hombre es compatible; pero su propio nombre comun-~
mente se llama privanza), con que pasados algunos lances, le vino 4
descubrir su deseo , prometiéndole grandes intereses, que todo fué
volverle 4 manifestar las heridas, refrescando llagas, y hacerlas
mayores ; ysi antes recelaba de uno | ya eran dos, y en poco espa-
cio supo de muchos que el amo le descubrid, y los caminos por
donde cada uno marchaba . y de quien se valia : dijole, que otros
no queria, ni buscaba mas de su buena inteligencia, creyendo
como tiene cierlo seria sola su inlercesion baslante 4 efectuarlo.

No sabré decir, ni se podri encarecer lo que sintié verse bacer
segunda vez alcahuele de su esposa, y cuanto le convenia pasar
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por todo con discreta’ disimulacion. Respondidle con bupnas pa-
labras, temeroso no le sucediera lo que con don Rodrigo: y si
con todos hubiera de arrojarse, mucho .lc.qucduba por andar;
todo lo perdiera , y de nada tuviera conocimiento. Pactencia y su-
frimiento quieren las cosas para que pacificamente se al'cam(te el
fin de ellas. Fuéle entreteniendo, aunque se abm.saba vivo : ba-
tallaba con varios pensamientos, y como por varias partes lf: da-
ban guerra,y le tiraban garrochas, no sabia donde mrud‘n‘. ni
tras (fuicu correr , ni-para sus penas hallaba consuelo que lo fll('S(‘.:
la liebre una; los galgos muchos, y buenos corredores, tu\"m_'em—
dos de halcones caseros, amigas, conocidas, banquetes, visitas,
que suelen poner & las honras fuego, y en muchas casas que se
tienen por muy honradas, entran muchas seiloras, que al parecer
lo son, 4 dejarlo de ser, debajo de titulo de visita, por las dificul-
tades que en las propias tienen , y otras por engaio, que de todo
hay, todo se platica, y para la gente principal y grave, no se des-
cuidé el diablo-de otras tales cobijaderas y cobijas. Todo lo te-
mia, y mas & don Rodrigo, é quien ély los otros competidores
tenian gran odio por su arrogancia falsa : cautelaba con ella para
que los otros desistiesen, desmayados én creer seria el origen de
ella los favores de Daraxa. Habldbanle bien , querianle mal; ver-
tianle almibar por la boca, dejando en el corazon ponzona; me-
tianlo en sus entranas, deseando vérselas despedazadas; hacianle
rostro de risa, y era la que suele hacer el perro 4 las abispas, que
tal es todo lo que hoy corre, y mas entre los mejores.
Volvamos-d décir de Daraxa los tormentos que padecia, el cui-
dado con que andaba para saber de su esposo , dénde se fué, qué
se hizo, si estaba en salud , con qué pasaba, si amaba en otra
parte; y esto le daba mas cuidado, porque aunque las madres
tambien lo tienen de'sus hijos ausentes, hay diferencia, que ellas
temen la vida del hijo, y la mujer al amor del marido, si hay
otra que con caricias y fingides halagos lo entretenga. Qué d-ias
tan tristes aquellos, qué noches tan prolijas, qué tejer y destejer
pensamientos , eomo la-tela de Penélope ! con el casto deseo.de
su amado Ulises. Mucho diré callando ‘en este paso, que para
pintar tristeza semejante, fuera poco el ardid que us6 un pintor
famoso en la muerte de una doncella, que despues de pintada
mueria en su lugar, puso 4 la redonda sus padres, hermanos,
deudos, amigos, conocidos y criados de la casa, en la parte, ¥

* Habiendo marchado Ulises, rey de Ttaca, 4 la guerra de Troya, y como por
prolongarse su ausencia se le creyese muerto, se presenté una multitud de preten-
dientes 4 la mano de Penélope, su esposa, que no sabiendo qué partido tomar,
los entretuvo ofreciéndoles que se decidiria luego que concluyese una tela en que
estaba trabajando, y que habia de servir para el funeral de su suegro Lagrtes:
mas por la noche deshacia la labor que habia hecho de dia, y con este ardid fué
dando largas a la impaciencia de sus amantes,
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con el sentimiento que cada uno en su grado podia tocarie ; mas
cuando llegé 4 los padres, dejilos por acabar las caras, dando
licencia que pintase cada uno en semejante dolor segun lo sin-
tiese; porque no hay palabras ni pincel que llegue 4 manifestar
amor ni dolor de padres, sino solas algunas obras que de los
gentiles habemos leido : asi lo habré de hacer. El pincel de mi
rada lengua serd brochon grosero, y ha de formar horrones :
cordura serd dejar 4 discrecion del oyente, y del que la historia
supiere, c6mo suelen sentirse pasiones cual esta: cada uno lo
considere , juzgando el corazon ajeno por el suyo. Andaba triste,
que las muestras exteriores manifestaban las interiores. Viéndola
don Luis en tal extremo de melancolia, y don Rodrigo su hijo,
ambos por alegrarla, ordenaron unas fiestas de toros y juego de
canas, y por ser la ciudad tan acomodada para ello, brevemente
tuvo efecto. Juntironse las cuadrillas, de sedas y colores dife-
rentes cada una, mostrando los cuadrilleros en ellas sus pasiones,
cual desesperado , cual con. esperanza, cual cautivo, cual amarte-
lado, cual alegre, cual triste, cual celoso, cual enamorado; pero
la paga de Daraxa igual & todos.

Luego que Ozmin supo la ordenada fiesta, y ser su amo en ella
cuadrillero, parecidle ser esta la mejor ocasion, y no perder ticmpo
de ver su esposa, dando muesira de su valor, senalandose aquel
dia; el eual, como fuese llegado al liempo que se corrian los
loros, entré en su caballo, ambos bien aderezados. Llevaba con
un tafetan azul cubierto el rostro, y el ecaballo tapados los ojos
con una banda negra. Fingi6 ser forastero : iba su eriado delante
con una gruesa lanza: dié 4 toda la plaza vuelta, viendo muchas
cosas de admiracion que en ella estaban. Entre todo ello. asi
resplandecia la hermosura de Daraxa, como el dia contra la
noche, y en su presencia todo era tinieblas. Pisose frontero de
su venlana , donde luego que llegd , vi6 alterada la plaza , huyendo
la turba de un famoso toro que 4 este punto soltaron. Era de Ta-
rifa, grande, madrigado, y como un leon de bravo. Asi comao
salié, dando dos 6 tres ligeros brincos, se puso en medio de la
plaza, haciéndose dueno de ella, con que. i todos puso miedo,
Encardbase 4 una y otra parte, de donde le tiraron algunas varas,
y sacudiéndolas de si, se daba tal mafa, que no consentia le
tirasen otras desde el suelo, porque hizo algunos lances y nin-
guno perdido; Ya no se Je atrevian & poner'delante, ni habia
quien 4 pié Je esperase aun deamuy lejos: dejironle solo, y nadie
mas que el enamorado Ozmin y su criado parecian alli cerca. El
toro volvié al caballero como un viento, y fuéle necesario, sin
pereza , lomar su lanza . porque el toro no la tuvo en entrarle, y
levantando el brazo derecho (que con el lienzo de Daraxa traia

por el molledo atado), con graciosa destreza y galan aire le atra-
VeSO por medio del 311[”10 todo el cuerpo , clavandole en el suelo

5
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la una del pié izquerdo; y cual si fuera de piedra, sin mas me-
nearse, le dejé alli muerto, quedandole en la mano un trozo de
lanza, que arrojé por. el suelo, y se salié de la plaza. Mucho ge
alegré Daraxa en verle , que cuando entrd le conoeid por el criado,
el cual tambien lo habia sido suyo, y despues en el lienzo de]
brazo. Todos quedaron con general murmullo de admiracion y
alabanza , encareciendo el venturoso lance y fuerzas del embozado,
No se trataba otra cosa que ponderar el caso, habldndose los unos
4 los otros : todos lo vieron, y todos lo contaban; & todos parecid
sueno ., v todos volvian d referirlo ; aquel dando palmadas; el olro
dando voces: este habla de mano ; aquel se admira ; el otro g
santigua ; este alza el brazo y dedo, llena la boca y ojos de
alegria; el otro tuerce el cuerpo y se levanta; unos arquean las
cejas, otros rebentando de contento , hacen graciosos matachines,
que todo para Daraxa eran grados de gloria. Ozmin se recogié
fuera de la ciudad entre unas huertas, de donde habia salido, y
(dejando el caballo, trocando el vestido , con su espada cedida)
volviendo ser Ambrosio, se vino d la plaza. Pusose d parte, donde
veia 10 que deseaba, y era visto de quien le queria mas que dsa
vida. Holgaban en contemplarse, aunque Daraxa eslaba temerosa,
viéndole 4 pié, no le sucediese desgracia. Hizole sefas que 8@
subiese 4 un tablado ; disimulé que no las entendia, y estivose
quedo en lanto que los toros se corrieron.

Veis aqui al caer de la tarde enando entran los del juego de
canas en la forma siguiente.

Lo primero de todo, trompetas , ministriles y atabales, con li-
breas de colores, @ quien seguian ocho acémilas cargadas con
haces de cafias. Eran de ocho cuadrilleros que jugaban : cada uno
su repostero de teretopelo encima, bordadas en ¢l conoro y seda
las armas de su dueiio. Llevaban sobrecargas de oro y seda con'los
garrotes de plata.

Entraron tras esto doscientos y cuarenta caballos de cuarenta y
ocho caballeros, de cada uno cinco, sin el que servia de entrada,
que eran seis; pero estos que entraron delante de diestro venian
en dos hileras ‘de los dos puestos contrarios. Los primeros dos
caballos (que iban pareados), 4 cada cinco por banda, llevaban
en los arzones , 4 la parte de afuera, colgando las adargas de sus
duefios, pintadas en ellos enigmas y motes, puestas bandas ¥
borlas, cada uno come quiso. Los demds caballos llevaban solas
mente sus pretales de cascabeles, y ‘todos con jaeces lan ricos ¥
curiosos, con tan soberbios bozales de oro y plata, llenos de
riquisima pedreria, cuanlo se puede exagerar : baste por enca=
recimiento ser en Sevilla , donde no hay ni saben de €1, ¥
que los caballeros eran amantes , competidores, ricos, mozos, ¥
la dama presente. Esto entré por una puerta de la plaza, ¥ ha-
biendo dado vuelta por toda en torno , salian por otra que estabs
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junto 4 la por donde entraron; de manera, que no se impedian
los de la entrada con los de la salida, y asi pasaron todos, 7
Habiendo salido los caballos, entraron los caballeros corriendo
de dos en dos las ocho cuadrillas : las libreas , como he dichor-
sus lanzas en las manos, que vibradas en ellas, parecian juAnlal"
los cuentos 4 los hierros, y cada asta cuatro; animando con ala-
ridos 4 los caballos, que heridos del agudo acicate, volaban . pare-
ciendo los dueiios y ellos un solo cuerpo, segun en las ginetas
iban ajustados. No es encarecimiento, pues en toda la'ma‘\'o\r
parte de Andalucia, como Sevilla, Cérdoba . Jerez de la l"l‘()nlt:l'i-l
sacan los nifios (como dicen) de las cunas d los caballos, de ﬁ]a:
nera que se acostumbra en otras partes 4 ddrselos de cana :

yes
cosa de )

admiracion ver en tan tiernas edades tan duros aceros y
tanta destreza, porque hacerles mal tienen por su ordinario ejer-
cicio. Dieron 4 la plaza vuella, corriendo por las ¢

uatlro partes
de ella, l

y volviendo 4 salir, hicieron otra entrada como antes
pero los caballos mudados, y embrazadas las adargas v caiias en
las manos. ey .

_ Parliéronse los puestos, y seis 4 seis (d la costumbre de la
tierra) se trabd un bien concertado juego, que habiendo pn;ad-\
en él como un cuarto de hora, entraron de por medio algunos
otros caballeros § separarlos, comenzando con otros ca;mllus‘
una ordenada escaramuza los del uno Y otro puesto, tan punlul>
que parecia danza muy concertada, de que todos en mirarla esta.
ban suspensos y conlentos ; esta desbar

a-
alé un furioso toro que

soltaron de postre. Los de 4 caballo, con garrochones que toma-

ron, comenzaron 4 cercarle 4 la redonda, mas el toro estdbase 3
quedo sin saber & cual acometer : miraba con los ojos d todos ¢
escarbando la tierra con las manos : y estando en csld, (*s;)cl'an(iczs':
su suerte cada uno, salid de través un mal trapillo lm(‘i(-u.l:;l.-%
cocos : pocos fueron menester para que el toro como un rabiusud

dejando Yos de € caballo , Winiera para él : volvidse huyendo ,
toro le siguié hasta ponerse debajo de la ventana de [)um;
adonde Ozmin estaba . que | ‘

y el
a,y
: areciéndole haberse acogide el mo-
zuelo 4 lugar privilegiado, y haciendo caso de injuria de su dama
y suya, si alli recibiera mal tratamiento; tanto por esto como
nlu;}s:uh de los que alli habian querido senalar sus urm‘i::s —lmr
medio de la gente sali contra el toro , que dejando al (que étzuilia
se fué para él. Bien creyeron todos debia de sérloco llui(‘”\(‘oﬂ
aquel ‘Animo arremetia para semejante bestia fiera . v &\s[>1"1':1l):111
sacarle de entre sus cuernos hecho pedazos : todos | ¥

e e gritaban
dando grandes ‘

voces que se guardase. Su esposa, ya se puede
‘ cual estaria : no sé que diga, salvo que como 1
sin alma propia, ya el cuerpo no sentia de tanto sentir. El toro
|7;|!~» la cabeza para darle el golpe,, mas fué humilldrsele al sacri-
ficio , pues no volvié 4 levantarla, que sacando el Moro el cuerpo

considerar |
IlllJ-'l‘.
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aunlado, y con extrana ligereza la espada de la cinta todo & up
tiempo, le did tal cuchillada en el pescuezo, que partiéndole los
huesos del celebro, se la dejo eolgando del gaznate y papadas, y
alli quedé muerto. Luego (como si nada hubiera hecho), en-
vainando su espada, se salié de la plaza; mas el popullach'o no~
velero, tanto algunos de 4 caballo, como gente de 4 pié, le
comenzaron 4 cercar por conocerle : poniansele delante admirados
de verle, y tantos cargaron, que casi le ahogaban, sin dejarle
menear en el paso. En ventanas y tablados comenzaron otro nueye
murmullo de admiracion cual el primero, y en todos tan general
alegria, y por haber sucedido cuando se ac.abubun»lus fiestas,
que otra cosa no se hablaba mas de en los dos uuu'u\lllus«.)s casos
de aquella tarde, dudando cual fuese mayor, y agradeciendo el
buen postre que se les habia dado, dejindoles el paladar y hoca
sabrosa para contar hazanas {ales por inmortales tiempos,

Tuvo Daraxa este dia (como habeis visto) salteados los placeres,
aguada la alegria, los bienes falsos, y los gustos desabridos :
apenas llegaba el contento de ver lo que deseaba, cuando al mo-
mento la asustaba el temor del peligro : tambien la martirizaba el
acordarse de no saber con qué ocasion olra vez le veria, ni como
apacentaria su corazon, satisfaciendo la hambre de los ojos en los
manjares de su deseo; y como el placer no llega adonde deja el
pesar, no se le pudo conocer en el rostro si las fiestas le hubiesen
sido de entretenimienlo, aunque la trataron de ellas. Esto, y
quedar los galanes algo mas picados que antes, encendidos en la
niucha hermosura de Daraxa, deseosos como mas agradarla, y
ocasion.con que volver d verla, con aquel orgullo, d sangre ca-
liente, ordenaron una justa, haciendo mantenedor & don Rodrigo.
El cartel se publico una de aquellas noches, con gran aparato de
musicas-y hachas encendidas, que las calles y plazas parecian ar=
derse con el fuego : fijironle en parte que & todos fuera notorioy
pudiendo ser leido. Habia una tela puesta junto 4 la puerta que
llaman de Cérdoba, pegada con la muralla (que la vi en mis
tiempos ¥ la eonoei, aunque maltratada), donde se iban 4 ensayar,
y corrian lanzas los caballeros. Alli don Alonso de Zuniga, come
novel, tambien se ejercitaba, deseoso de senalarse por la grande
aficion que 4 Daraxa tenia.

Temiase perder en la jusia, y asi lo decia en la conversacion
publicamente, no porque el dnimo ni fuerzas le fallasen; mas
como la prictica en las cosas hace & los hombres maestros dé
cllas, y con la tedriea sola se yerran los mas confiados, ¢l no qui-
siera errar, hallibase atajado y cuidadoso.

Por otra parte Ozmin deseaba tener de los enemigos los menos,
y ya que él no podia justar, ni le fuera posible, quisiera entrara
en la tela quien 4 don Rodrigo derribara la soberbia, por ser de
quien mas se receleba, Con este dnimo y no de hacer & su amo

GUZMAN DE ALFARACHE, 6)

servicio, le dijo : Seior, si me das licencia para decir lo que
quiero, diré lo que por ventura te podrd ser de algun provecho
en ocasion honrosa. Don Alonso, muy remoto y descuidado, que
le pudiera tratar de tales ejercicios, creyendo antes fuesen cosas
de sus amores, le dijo : Ya tardas, que crecen el pensamiento y
deseo hasta saberlo. He visto (le dijo), sefior, que 4 la fiesta di-
vulgada de esta justa es forzoso que salgas; v no me maravillo,
que donde el premio de glorioso nombre se atraviesa, los hombres
anden temerosos con codicia de ganarle. Yo tu criado te serviré,
adiestrindote en lo que saber quisieres de ejercicios de caba-
lleria, y en breve tiempo, de manera que te sean de fruto mis
lecciones : no te admire ni escandalice mi poca edad , que por ser
cosas en que me cri¢ tengo de ellas alguna noticia. Holgése don
Alonso en oirle, y agradeciéndoselo, dijo : Silo que ofreces cum-
ples, & mucho me obligas. Ozmin le respondid : Quien promete
lo que no piensa cumplir, lejos estd de ello, entretiene y busca
achaques ; mas el que estd como yo, donde no los puede haber
si 0o ¢s loco), queda forzado & cumplir con obras mas de lo que
prometen sus palabras. Manda, sefor, apercebir las armas de tu
persona y mia, que presto conoceris cuanto mas he tardado en
ofrecerlo, que me podré ocupar en salir de esta deuda libre, v
no de la ebligacion de servirle. Mando luego don Alonso aprestar
lo necesario, y prevenido , se salieron & lugar apartado, adonde
aquel dia y los mas siguientes hasta el determinado de la justa , se
ocuparon en ejercicios de ella; de modo, que brevemente don
Alonso estuvo en la silla tan firme, y cierlo en el ristre, sacando
la lanza con tan buen aire,, y llevando en ella tanta gracia, que
parecia lo hubiera ejercitado muchos afos ; 4 todo lo cual era de
gran importancia (y asi le ayudaban) su gentileza de cuerpo v
buenas fuerzas,

De la destreza de subir i caballo en ambas sillas, del proceder
en las lecciones, del talle, compostura, término, costumbres y
habla de Ozmin, le nacié 4 don Alonso un pensamiento, ser im=
posible llamarse Ambrosio, ni ser trabajador, sino trabajado ,
segun mostraba. Descubria por sus obras un resplandor de per-
sona principal y noble, que por algun vario suceso anduviese de
aquella manera; y no pudiendo separarse de ella, sin salir de este
cuidado , apartdndole 4 solas, en secreto le dijo : Ambrosio, poco
habrd que me sirves, y ha mucho me tienes obligado : tan claro
muestran- quien eres tus virtudes y trato; que no'lo puedes encu-
brir : con el velo del vil vestido que vistes, y debajo de aquesa
ropa, oficio y nombre, hay otro encubierto. Claro entiendo por

las evidencias que tuyas he tenido, que me tienes, 6 por mejor

decir, que has tenido engafiado ; pues 4 un pobre trabajador que
representas, es dificultoso y no de creer, sea tan general en todo,
y mas en los actos de caballeria, y siendo lan mozo. He vislo en
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ti, y entiendo que debajo de aquesos terrones y conchas feas estg
el oro finisimo y perlas orientales. Ya te es notorio quien soy , y
@ mi oscuro quien Ui seas, aunque, como digo, se conocen lag
causas de los efectos, y no te me puedes encubrir. Yo te prometg
por la fe de Jesucristo, que creo, y érden que de caballeria map~
tengo, de serte amigo fiel y secreto , guardando el que depositares
en mi, ayuddndote con cuanto de mi hacienda y persona pudiere ;
dame cuenta de tu fortuna, para que pueda en algo cancelar parte

mi camino. Estuve aqui mucho tiempo sin hallar 4 quien buscaba,
porque las nuevas de ello fueron inciertas, y salié ciérta mi per-
dicion, hallando lo que no busqné, como acontece de ordinario,
Ibame por la ciudad vagando , con poco dinero y mucho cuidado :
vi una peregrina hermosura para mis ojos, cuando para los otros
no lo sea; porque solo es hermoso lo que agrada. Entreguéle mis
potencias, quedé sin alma, no supe mas de mi, ni cosa poseo

—_

dheetrad w’

de las huenas obras de ti recibidas. Y Ozmin le respondid: Tan
fuertemente , sefor, me has conjurado, asi me has apretado log
husillos, que es forzoso sacar de mi alma lo que otra opresion que
los tornos de tu hidalgo proceder fuera imposible; y cumpliendy
lo que me mandas, en confianza de quien eres, y tienes prome-
tido, sabrds de mi que soy caballero, natural de Zaragoza de
Aragon : es mi nombre Jaime Vives, hijo del mismo. Podra haber
pocos anos, que siguiendo una ocasion fué cautivo y en poder de
Moros, por una cautelosa alevosia de unos fingidos amigos : y s
lo causé su envidia 6 mi desdicha , es cuento largo. Sabréle de::ir,
que estando en su poder me vendieron 4 un renegado, y para ¢l
tratamiento que me hizo el nombre basta. Metiéme lierra adentng
hasta llevarme 4 Granada, donde me compré un eaballero Zegri?
delos prineipales de ella. Tenia un hijo de mi edad, que se llamabg
Ozmin, retrato mio, asi en edad, como en talle, rostro, condicion
y suerte, que por parecerle tanto, le puso mas codicia de com-
prarme, y hacer buen tratamiénto, cavando entre nosotros mayor
amistad. Ensenéle lo que pude'y supe, segun lo aprendi de los
mios en mi tiérra, y con la mucha frecuentacion que en ella lene-
mos en semejantes ejercieios, de queno saqué poco fruto ; porque
tratando con el hijo-de mi amo de ellos, aumenté lo que sabia, qué
de otra manera pudiera ser que lo olvidara; y porque los hombres
enseiiando aprenden, de aqui vino 4 resultar afinarse en_ bijo.§
p_adrc la aficion que me tenian, fiando de mi sus personas y ha=
cienda, Esle mozo estaba tratado casarse con Daraxa, hija del
alcaide de Baza (mi sefiora, que LG tanto adoras), llegd & punto
de tener efecto, por haberlo tenido las eapitulaciones, si el cerco
Y guerras no lo impidieran : fuéles forzoso dilatarlo ; Baza se rin=
c'.il«), Y quedaron suspensas estas bodas. Como yo era el que privaba,
iba y venia con presentes y regalos de una ciudad 4 otra: acerlé &
estar en Baza, por mi buena dicha, cuando vino & entregarse, ¥
asi cobré mi libertad con los demids ecautivos de ella. Quise-vol=
verme 4 mi tierra, faltéme dinero , tuve noticia que estaba en esta
ciudad un deado mio: juntdronse dos cosas, el deseo de verla (por
ser tan ilustre y generosa), y socorrer mi persona para Seguir

- Los Zegries fueron una de las mas distinguidas familias drabes de Granada, ¥
rival de la de los Abencerrajes,

que suya no sea : esta es dofa Elvira, hermana de don Rodrigo,
hija de don Luis de Padilla, mi seilor; y como suelen decir, que
de la necesidad nace el consejo, viéndome tan perdido en sus
amores, y sin remedio de cémo podérselos manifestar con las
calidades de mi persona, tomé por acuerdo acertado escribir mi
libertad 4 mi padre, y que estaba en mil doblas empenado, que
me socorriera con ellas. Sucedié bien, que habiéndomelas en-
viado, y un criado con un caballo en que fuese, me vali de todo.
Los primeros dias comencé 4 pasearle la calle, dando vueltas &
todas horas, pero no la podia ver.

De la continuacion en mi paseo nacié en alguna gente cierta
nota, y me traian sobre ojos; de manera, que para desmentir las
espias me conving el recato. Mi crigdo (4 quien di parte de mis
amores), considerando algunas cosas, me di6 por consejo, como
mas en dias, viendo que en casa de mi senor andaba cierla obra,
que comprando este vestido de trabajador, y mudando el nombre,
porque no se supiera quien fuese , asentase por peon de albanile-
ria. Piaseme d pensar qué pudiera de ello sucederme, mas como
para el-amor ni muerte hay casa fuerte, todo lo venei , todo se me
hizo ficil ; determinéme, y acertd, Acontecidme un caso no pen-
sado, y fué, que acabada la obra me recibieron por jardinero en
la misma casa. Fué tal entonces mi buena dicha, erecio tanto mi
luna, y el colmo de mi ventura, que el dia primero que asenté la
plaza, y meti el pié¢ dentro del jardin, fué hallarme con Daraxa :
si se admiré de verme, no menos yo de verla : dimonos finiquito
de nuestras vidas, refiriendo nuestras desgracias, contindome
las suyas, y yo las mias, y como los amores de su amiga me te-
nian de aquel modo. Supliquéla, que pues lenia tan clara noticia
de mis padres y mia, y de la sangre de nuestro linaje, me lavo-
reciese con ella; de modo, que por su mano y buena intercesion
viniese (con el santo matrimonio) 4 gozar el fruto de mis espe-
ranzas, Asi me lo promelid, y lo que pude cumplié ; mas como
sea tan avara mi fortuna, cuando mas nuestros tiernos amores iban
cobrando alguna fuerza, quebrdronse los pimpollos, la flor se
seco de un dspero solano, roy6 un gusano la raiz , con que todo se
acabd, Sali desterrado de su casa, sin decirme la causa, cayendo,
de la mas alta combre de bienes, 4 la mas infima miseria de
males. El que de la lanzada maté el toro, el que de una cuchillada
rindi6 al otro, yo soy, que en su servicio lo hice; bien me vid y
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conoeid, y no poco se regocijé, que en el rostro se lo conoci, sug
ojos me lo dijeron; y si en esta ocasion fuera posible, tambien
me procurara senalar por el gusto de mi dama, que eternizarg
mis obras dando 4 conocer quien soy con lo que valgo. De no poder
ejecular este deseo rebiento de tristeza : si pudiera comprarlo,
diera en su cambio la sangre de mis venas. Ves aqui, sefor, {e
he dicho todo el proceso de mi historia, y remate de desgracias,

Don Alonso (acabdindole de oir) le echd los brazos encima,
apretindole estrechamente; Ozmin porfiaba en tomarle las ma-
nos para besdrselas, mas no se lo consintid, diciendo : Estas ma-
nos y brazos en tu seryicio se han de ocupar para merecer ganar
las tuyas : no es tiempo de cumplimientos, ni que se altere de
como hasta aqui en tanto que tu voluntad ordene otra cosa, y no
te ponga cuidado la justa, que en ella entraréds, no lo dudes. Otra
vez quisiera Ozmin , y arremeti6 & tomarle las manos, bajando Ja
rodilla-en el suelo : don Alonso hizo 1o mismo , haciéndose mu-
chas ofertas con la fuerza de nueva.amistad. Asi pasaron largas
conversaciones aquellos dias , hasia que llegé el de la justa, en que
habian de senalarse. Ya dije de don Rodrigo, como por su arro-
gancia era secretamente mal quisto, Pareciéle & don Alonso haber
hallado lo que deseaba , porque justando Jaime Vives, estaba muy
cierto el descomponerle, humillindole la soberbia. Ozmin por su
parte tambien lo descaba, y anies de ser hora de armarse (por vep
entrar @ Daraxa en laplaza), se anduvo despacio por ella pascando,
admirdndose deverla tan bien aderezada, tantas colgaduras de oro
y seda, cuantas no se pueden significar; lanta variedad en los
colores, tanta curiosidad en el ventanaje, tanta hermosura en
las damas, riqueza de sus aderezos y vestidos, concurso de tan
ilusire gente ; que toda junta parecia un inestimable joyel, y cada
cosa por si, preciosa piedra engastada en ¢él. Estaba la tela, que
dividiendo la plaza en dos iguales partes, atravesaba por medio de
ella el tablado de Tos jueces en lugar acomodado, y frontero 4 las
ventanas de Daraxa y de dona Elvira : las cnales, en dos blancos
palafrenes cnjaezados (con guarniciones de terciopelo negro y
chaperia de plata), con muche acompanamiento entravon, y
dando vuelta por toda la plaza, llegaron 4 su asiento : luego (de=
jdndola en él) se salié de ella Ozmin, porque ya querian entrar Jos
mantenedores, los cuales llegaron de alli & poco espacio muy
bien aderezados. Comenzaron 4 sonar los menestriles . trompelas
¥ otros instrumentos, tanendo sin’cesar hasta que se pusieron en
su puesto. Entraron justaderes combalientes , y fué de los prime-

ros don Alonso, que corridas las tres lanzas (y muy bien, pues
fueron de las mejores), luego se fué 4 su casa. Ya tenia ganada
licencia para un caballero, amigo suyo, que fingié esperaba de
Jerez de la Frontera, y estaba Ozmin aguardando. Fuéronse 4 la
tela juntos, y apadrindle dou Alonso, Llevaba ¢l Moro las armas
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negras de todo punto, el caballo morcillo, sin plumas la ecelada,
y en su lugar por ellas, hecha con gran curiosidad , una rosa del
lienzo de Daraxa, cierta senal, en que luego por él fué cono-
cido de ella. Pusose en el puesto, y quiso la suerte que la pri-
mera lanza cupiese 4 un ayudante del mantenedor. Hicieron senal,
partieron de carrera, Ozmin tocé al contrario en la vista, donde
rompi6 la lanza, y volviéndole 4 dar de reencuentro con lo tieso de
ella, le sacé dela silla, dando con él en el suelo por las ancas del
caballo; pero no le hizo mas mal que el gran golpe de las armas.
Para las dos tltimas lanzas entré don Rodrigo, el cual barreé la
primera por cima del brazal izquierdo del Moro, quedando herido
de él en el guardabrazo derecho, donde rompi6 la lanza por tres
partes. En la dltima desbarré don Rodrigo, y Ozmin rompié la
suya en la junta de la babera, dejdndole en ella un gran pedazo
de astilla; creyeron todos quedaba mal herido , mas defendidle el
almele, con haberle hecho gran dano. Y asi el Moro, rotas las
tres lanzas, salié con victoria ufano, y mucho mas don Alonso
por haberle apadrinado, que no cabia de contento. Salieron de
la plaza, fuése 4 desarmar 4 su casa, sin dejarse conocer de otro
algupo; y tomando su ordinario vestido, salié por un postigo de
la ecasa ocvltamente, yolviéndose & contemplar en su Daraxa,
y ver lo que en la justa pasaba. Pusose tan cerca de la dama, que
casi se pudieran dar las manos : mirdbanse el uno al otro, empero
€l siempre los ojos tristes, yclla tristisimos, pensando qué lo
pudiera causar, que su vista no le hubiera alegrado. Estuvo con-
fusa de baberle visto justar con armas y caballo todo negro , seial
entre ellos de mal agiiero. Todo le eausé profundisima melanco-
lia, y tan de veras fué posesiondndese de ella, cargole tan pesa=
damente, que las fiestas no eran bien acabadas, cuando reben-
tdandole el corazon en ol cuerpo (quitdndose de la ventana), se
fueron 4 la posada. Los que con ella estaban se admiraron como
de alguna cosa no recibia contento, y aun lo murmurabaa, sos-
pechando cada uno aquello con que mejor se casaba su malicia,
Don Luis (eomo prudente caballero) en las partes que de ello se
trataba satisfacia; y asi lo hizo 4 sus hijos aquella noche, ‘que
murmurando de ello, les dijo : El alma triste en los gustos llora :
{qué cosa puede alegrar al ausente de lo que bien quiere? Los
bienes tanto se esliman en mas, cuanto se gozan con los
conocidos y propids : entre extranos puede haber holguras;
pero. mo se sienten, y tanto mas en el /alma Jevantan el dolor
cuanlo en las ajenas ven mas alegria. No la culpo ni me admiro,
antes lo juzgo 4 su mucha prudencia, y lo atribuyo 4 cordura; que
fuera lo contrario liviandad notoria. Héllase sin sus padres, lejos
de su esposo, y (aunque libre) cauliva en tierra extrana, sin sa-
ber de su remedio , ni tener para ello medio. Examine cada uno
su pecho, péngase en el contrario puesto, sentird lo que aquesto
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se siente, que no lo haciendo asi, es decir el sano al enfermg
que coma. Pasada esta plitica secreta entre ellos, trataron en pii-
blico lo bien que lo hizo el Jerezano, y como (aunque desearon
saber quien hubiese sido) nunca don Alonso dijo mas de lo primero,
y creyeron ser verdad. Las tristezas de Daraxa iban muy adelante,
ninguno las acertaba, ni daba en el blanco, ni aun al terrero de
cuantos le asestaban ; todos juzgaban al revés, buscdndole cuan-
tos enlretenimientos podian darla : ninguno era capaz, ni cua-
draba en el circulo de sus deseos.

Tenia en el ajarafe la casa y hacienda de su mayorazgo, en un
lngar aldea de Sevilla : era el tiempo templado, cerca de febrero,
la caza y campo parece que alegran en tales dias : acordaron irge
é holgar alld una temporada , por no dejar de andar esta vereda,
y ver si pudieran divertirla de sus tristezas. A esto parece que
mositr algo mas buen rostro, creyendo, si salia de la ciudad,
habria en el campo modos como wver y hablar ¢ Ozmin. Adere-
zaron la recimara, v era cosa de alegria ver tanto bullicio, cudl que
lleva los galgos de-trailla, cudl va eon los podencos y hurona,
cudles lleyan halcones, cudl el buho ;.cudl su escopeta al hombro
6 la ballesta, otros con las acémilas cargadas, todos iban de trulla
alborotados con la fiesta. Ya don Alenso lo sabia, y habia dicho 4
Ozmin que sus damas eran de campo 4 cierta huelga, y como se
quedaban alld por entonees, no sabiendo cvando volverian. No leg
pareeié mal; por doscosas : la una; que alla tendrian por ventura
menos compelidores para tratar sus amores; la otra, mejor oca-
sion para no ser conocidos. Hacia las noches no claras ni muy
oscuras, no frio ni calor, antes wn agradable sosiego, con serenidad
apacible. Los dos enamorados amigos acordaron probar la mano
y su buena ventura, caminando # ver sus damas : vistiéronse de
labradores : asi salieron al poner del sol en dos rocines, y antes
de llegar 4 la aldea un cuarto de leguna, se apearon en una caseria,
para que yendod pié no hubiese nota : entonces les hubiera. suce-
dido bien, si la fortuna no rodara y les volviera las espaldas,
porque llegaron 4 tiempo que las damas estaban en un balcon en-
tretenidas en 'sus conversaciones. No se atrevié 4 llegar don Alonso
por no espantar la caza, y dijo al compaiiero que fuera solo 4 ne-
gociar por ambos, que pues doia Elvira le amaba y Daraxa le
conocia, no habia de qué recelarse. Asi Ozmin poco 4 poco (con
cuidadoso descuido) se fud paseando por delante, cantando en
tono bajo, como entre dientes, una cancion ardbiga, que para quien
sabia la lengua eran los acentos claros, y para la que no y estaba
descoidada, le parecia ¢l cantar de lala, lala. Dofa Elvira dijo &
Daraxa : Aun en esta gente bruta puso Dios dones de precio, si
supiesen aprovecharse de ellos : ;no consideras aquel salvaje, qué
voz entonada y suave que tiene, y va cantando la madre de los
cantares? Es como el agua, que llueve en la mar sin provecho.
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¢ Agora sabes ( dijo Daraxa ) que son las cosas todas como el sugeto
en que estdn, y asi se estiman? Estos labradores, por maravilla, si
de tiernos no se trasplantan en vida politica, y los ingieren y
mudan de tierras dsperas d cultivadas, desnudéndolos de la ristica
corteza en que nacen, tarde 6 nunca podrin ser bien morigerados;
y al revés los que son ciudadanos de politico natural, son como
la vina, que dejdndola de labrar algunos afos, da fruto, aunque
poco, y si sobre ello vuelven , reconociendo el regalo, rinde col-
madamente el beneficio. Este que aqui canta, no serd poderoso un
carpintero con hacha ni azuela para desalabearle ni ponerle de
provecho; pena me da oirle aquel cantar de tértola : vimonos de
aqui si te parece, que es hora de acostarnos. Bien se habian enten-
dido los amantes, ella el canto, y él sus palabras, y el fin con que
las dijo. Fuéronse las damas, quedindose Daraxa un poco atrds, y
en ardbigo le dijo que esperase. El quedé aguardando, y en tanto
que volvia se paseaba por aquella calle. La gente villana siempre
tiene 4 la noble (por propiedad oculta) un odio natural, como el
lagarto 4 la culebra, el cisne al dguila, el gallo al francolin, el
lagostin al pulpo, el delfin 4 la ballena, el aceite 4 la pez, la vid 4
la herza, y otros de este modo; que si preguntais , deseando saber,
qué sea la causa natural, no se sabe otra mas de que la piedra iman
atrae 4 si al acero, el eliotropio sigue al sol, el basilisco mata mi-
rando, la celidonia favorece & la vista; que asi como unas cosas
entre si se aman, se aborrecen otras por influjo celeste, que los
hombres no han aleanzado hasta hoy razon que lo sea para ello.
Que las cosas de diversas especies tengan eslo, no es maravilla,
porque ¢onstan de composiciones, ealidades y naturaleza diversa;
mas hombres racionales, los unos y los otros de un mismo barro,
de una carne, de una sangre, de un principio, para un fin, de una
ley, de una doctrina, todos en todo lo que es hombre, tan una
misma cosa, quetodo el hombre naturalmente ame 4 todo hombre,
y en esto haya este resabio, que aquesta canalla endurecida, mas
empedernida que nuez galiciana, persiga con tanta vehemencia 4
la nobleza, es grande admiracion. Anddbanse tambien paseaudo
aquella noche unos mozuelos, acertaron d ver & los forasteros, y
en aquel punto, sin mas causa ni razon, sin darles alguna ocasion,
comenzaron & convocarse, y llegados en tropa, vinieron diciendo :
jAl lobo, al lobo! y desembrazando piedra menuda (como si del
cielo lloyiera), los apedrearon de manera que les fué forzoso huir
y no.esperavios oy asi-se volvieron ;- que logar no tuvo Ozmin de
despedirse. Fuéronse do estaban sus caballos., y en ellos 4 la ciudad,
con dnimo de volver la noche siguiente algo mas tarde para no ser
sentidos. De poco les aprovechd, que si ravos del cielo cayeran, y
con ellos pensaran ser deshechos, habia villano en ellos, que antes
dejara la vida que de guardar el puesto, solo por hacer mal y daio;
pues apenas la otra noche habian metido los piés en el pueblo,
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cuando junta una bandada de aquellos mozalvillos (habiéndolos
reconocido), cual con honda, cual & brazo, unos con azagayas,
palos, chuzos, otros con asadores, no dejando segura la pala ¢
barredero del horno (como 4 perro que rabia), salieron 4 ellos;
pero halldronlos mas apercibidos que la noche pasada, porque
aquesta ya traian buenas colas, cascos acerados , y rodelas fuertes,
De la una parte viérades pedradas, palos, alaridos, de la otra muy
recias cuchilladas, y de entrambas tanto alboroto, que con el
ruido parecia hundirse el pueblo con la trabada guerrilla. Des-
cuidése don Alonso, y alatravesar de una calle le dieron una muy
mala pedrada en los pechos, de que cayé en tierra, sin hallarse
con fuerzas para volver mas 4 la pelea, y como pudo se fué relj-
rando , en tanto que Ozmin se iba entrando con ellos la calle ar-
riba, haciéndoles mucho daiio, porque.algunos, y no pocos, que
daban heridos, y tres muertos. Creciendo el alboroto, se convoed
el pueblo todoe : tomidronle el paso, que no pudo huir aunque lo
probd 4 hacer. Por otra parte llegé un destripaterrones, y didle
¢on una {ranca de puerta en un hombro, que le hizo arrodillar;
mas no le valié ser hijo de alcalde, que antes que pudiera volvep
4 darle segundo (yéndose para ¢l), de una cuchillada le partié
la cabeza por medio como si fuera de cabrito , dejandole hecho un
atun en la playa, rendida la vida en pago de su desvergiienza.
Tantos cargaron por una y otra banda, tanto le acosaron, que no
pudiéndose defender , quedd preso. -Daraxa y dona Elvira vieron
el ruido desde su-principio, y el-alboroto de la prision, como le
ataron_las manos atrés con un cordel , cual si fuera igual suyo,
Unas y otros le maltrataron, ddndole puiiadas, rempujones y coces,
haciéndole mil ignominiosas alventas, con que se vengaban del
rendido. ; Qué cosa fea y torpe, solo de semejantes villanos, usada
como propia! ;Qué os parece tal desgracia? ; C6mo la sentiria la
que adoraba su sombra ? Esto por una parte, heridos y muertos de
la otra, y su honra en medio que habiendo de saber don Luis el
caso, forzoso es preguntarialo que buscaba Ambrosio en la aldea.
En esta confusion sacé de la necesidad consejo, previnose de una
carta, y cerrada la melid enun cofrecillo suyo para cuando viniese
don Luis, hacer con ella su descargo. Ya era el otro dia amanecido,
¥ la gente no se sosegaba : habian enviado 4 la ciudad & dar noli-
cia del caso, para que se hiciese la informacion ; ¥ venido el escri-
bano, comenzaron 4 examinar tesligos : acudié mucho nimero
de ellos (aun sin ser llamados), que los males para el mal se
convidan ellos mismos, y se hacen amigos los enemigos. Unos
juraron que con Ozmin venian seis 6 siele ; otros que salieron de
casa don Luis, y que de la ventana dijeron : Médtalos, matalos;
otros que estando los del pueblo seguros Y quietos, les acome-
ticron; otros que los fueron 4 sacar de sus casas con desafio, sin
haber hombre que jurase verdad. Libreos Dios de villanos, que
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son liesos como encinas, y de su misma calidad : el fruto dan #
palos, y antes dejardn arrancarse de cuajo por la raiz, quedando
destruidos y sus haciendas asoladas, que dejarse doblar un poco ;
y si dan vn‘lwrsc\'.:nir, serdn perjuros mil veces en lo que no les
importa una paja, sino solo hacer mal ; y es lo malo y peor, que
piensan los desdichados que asi se salvan, y por maravilla se con-
fiesan de aquella ponzona. Las muertes y heridas quedaron averi-
guadas, y el hombre cargado de hierro 4 buen recaudo. Don Luis,
cuando lo supo, fué 4 la aldea, informdse de su hij:l: dijole lo
pasado de la manera que habia sido : preguntoselo 4 Daraxa,
dijole lo mismo, y que ella envié 4 llamar 4 Ambrosio para darle
una carla que encaminase d Granada, y antes que le pudiera lle-
gar & hablar le habian apedreado estas dos noches ; de modo que
(sin habérsela dado) se le habia quedado escrita. Don Luis le
pidié se la ensenase, para ver qué podria enviar d decir; y d sus
excusas ella hizo como que la pesaba de darle : no fué necesario
rogarselo mucho, pues otra cosa no deseaba, y sacdandola de
donde la tenia, dijo : Ddila porque se entienda mi verdad , y no
se sospeche que escribo cosas dignas de esconderse. Don Luis la
lomé, y queriéndola leer, vi6é que estaba en ardbigo, y no supo.
Bus¢6 despues quien la leyese, y lo que iba eserito era decir 4 su
padre el cuidado en que vivia por no saber de su salud , que clla
latenia ; y si el deseode verle no lo impidiera, estaba la mas con-
tenta y acariciada de don Luis que ninguno de sus hijos ; y asi
le suplicaba, que en reconocimiento de esta cortesia y buen hos-
pedaje, le regalasen con un presente.

Como en semejantes alborotos los dichos crecen, y cada uno
canoniza su presuncion segun se le antoja, murmuraban de don
Luis y de la gente de su casa, y 4 ¢l se le subia la mostaza en las
narices : mas como caballero cuerdo , lavo amejor disimular eon
algo, y volver 4 la ciudad su casa y gente.

‘Cuando sucedieron estas cosas, va Granada se habia rendido
con los partidos que sabemos por las historias, y aun oimos 4
nueslros padres. Entre los nobles que en ella quedaron fueron
los dos consucgros Alboacen, padre de Ozmin, y el alcaide de
Baza : ambos pidieron el bautismo, deseando ser cristianos, y
siéndolo, el alcaide suplico & los reyes le diesen licencia para ver
4 Daraxa, su hija; siéndole otorgada, dijeron que le mandarian
avisar, cimo y cuindo seria.- Alboacen , creyendo que su hijo
seria muerto 6 cautivo, hizo muchas diligencias para informarse
dorde pudieran darle alguna nueva, mas nunca descubrié rastro
suyo. Estaba tan triste por ello, cuanto lo pedia pérdida de tal
hijo, solo, de padres principales y ricos. No lo sentia menos f'l
alcaide, pues por tan su verdadero hijo le tenia, como propio
padre, y por lo que Daraxa senliria cuando le diesen tan pesa-
rosas nuevas. Los reyes por su parte enviaron & Sevilla su man-
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dado, y que luego don Luis partiese adonde estaban, y trajese
consigo @ Daraxa con el respeto que de ¢l confiaban. Vistas Jag
cartas, y entendida esta 6rden, ella quedd fuera de si, por serlg
forzoso en esta ocasion hacer ausencia , sin saber el fin que habia
de tener, y el estrecho en que dejaba el preso. Hallse confusa,
imaginaliva y triste, llamdndose mil veces desdichada sobre g
misma desdicha, y la mas lastimada de todas las mujeres. Que-
riendo atropellarlo todo,y perder con su esposo la vida, estuye
perpléja, y casi. determinada de hacer un atrocisimo yerro, en
senal del casto y verdadero amor que 4 Ozmin tenia; mas era de
buen juicio, corrigiendo sus crueles imaginaciones; volviendo
sobre si, determiné fiar sus desdichas en manos de fortuna, sy
enemiga, esperando el fin que les daba, pues el iiltimo mal era la
muerle ; no quiso desesperarse , mas no pudo la presa del sulri-
miento resistit un-mar de ligrimas que le rebenté de los ojos;
todos creyeron era de alegria de volver 4 su natural, y engaid-
banse todos : cada uno la alentaba ,y alguno no la consolaba,
Llegé don Rodrigo 4 despedirse de ella, y con el rostro banado
de las cristalinas corrientes de aquellos divinos ojos, le dijo tales
palabras : Bien pudiera, seiior don Rodrigo, persuadiros con
abundancia de razones 4 las obras que de vos en esta ocasion
pretendo, y de suyo es cosa tan justa, que ni puedo dejar de pe-
dirla, ni vos de concedérmela , por la mucha parte que teneis en
ella, Ya sabeis la obligacion de hacer bien 4 cuanto nos estreche,
que como ley natural divina con todos habla, y ne hay barbaro
quela ignore: esla tiene lanta fuerza, cuantas mas razones se la
allegan, entre las cuales, una principal y no pequena, es 4 los que
dimos nuestro pan , y bastara para que, correspondiendo 4 quien
8018, 1o fuera mi intercesion necesaria; mas lo que quiero con
ella pediros, es, que (como sabeis) Ambrosio fué criado de vues-
tros padres y de los mios; tenémosle por ello particular denda,
¥y yo mayor, habiéndolo puesto por mi culpa en la pena que
padece, no teniendo él en ello causa suya, mas de mi propio
interés; de mi mano esté pesto en el peligro, de que estoy heeha
cargo : si librarme quereis de él, si deseastes mi gusto, si pre=
tendeis obligarme al vuestro , para que siempre quede agradecida,
ha de ser, que cargando sobre vuestro cuidado mi propio deseo,
acudais 4 su libertad , que es la mia, con las veras que os lo su-
plico ; don Luismi seior, antes.que de-aqui conmigo parta, hard
su posible diligencia con sus amigos y deudos, ]i.’l;:l que los unos
ayudados de los otros en su ausencia, me saquen libre de esta

deuda. Don Rodrigo se lo promelid, y asi se partieron.

Como la pobre seiiora dejaba en tanto riesco 4 su querido
esposo , sentia su pena, y lanto mas, cuanto mas de ¢l se alejaba;
dm manera, que cuando 4 Granada llegd, no parecia ser ella. Lle=
varonla luego 4 palacio, donde serd bien que la dejemos, y vol-

GUZMAN DE ALFARACHE. 79

vamos al preso, & quien don Rodrigo favorecia tan de veras como
si fuera su hermano. Don Alonso, como escapi lastimado en
los pechos, acostose mal dispuesto; pero en sabiendo que habian
traido el preso & Sevilla, se levants, y sin sosegar momento,
solicitaba el pleilo cual si fuera suyo mismo; mas como las
partes acusasen, y fuesen mal intencionados los actores, los muer-
tos y heridos muchos, no le pudieron defender de manera que no
fuese condenado 4 horea piiblica. Don Rodrigo se enojé de que
4 su padre y 4 €l se perdiera el respeto, ahoreando sin culpa su
criado. Por otra parte don Alonso defendia, diciendo, no per-
milirse ni poder ser ahorcado un caballero de noble sangre, tal
como Jaime Vives, amigo suyo; que cuando el delito fuera mayor,
la distancia de las calidades le salvara la vida, y en especial de
muerte de horea, y debiera ser degollado. La justicia quedé con-
fusa, sin saber qué fuera el caso : don Rodrigo le llama criado,
y don Alonso amigo : don Rodrigo defiende, pidiendo por Am-
brosio; y alega don Alonso por Jaime Vives, caballero natural
de Zaragoza, que en las fiestas de toros hizo las dos suertes, de
que toda la ciudad era testigo; y en la justa, siéndole padrino,
derribé al un mantenedor, senalando valerosamente su persona.
Era la diferencia tanta, los apellidos tan contrarios , las calidades
alegadas tan distantes, que para salir de esta duda se resolvieron
los jueces 4 tomarle su declaracion. Preguntdronle, ; si era caba-
llero? RespondiG, ser noble, de sangre real; pero no llamarse
Ambrosio ni Jaime Vives. Pidenle que diga su nombre y cali-
fique sm persona. Respondié, que no por descubrirse excu-
cusara la pena; y que habiendo de morir indubitablemente, no
era necesario decirlo, ni de importancia padecer una ni otra
muerte. Rogéronle dijese ;si habia sido ¢l que don Alonso decia,
que tan sehalado anduvo en los toros y justa? Respondid ser asi;
pero no ienia los nombres que decian : y como tan de veras ne-
gase su linaje (pareciéndoles hombre de calidad ), fuéronse dete-
niendo algo con €l para verificar quien fuese, y porque.los dos
caballeros le defendian, y en general toda la ciudad deseaba su
libertad, y le estaban apasionados. Con esta despacharon d Za-
ragoza, que se averiguara la verdad, y supiera su pacimienlo;
mas habiéndose gastado algunos dias en ello, y hecho muchas
diligencias, no se descubrié quien de €l diese noticia, ni supiera
quien pudiera ser el caballero de sunombre nisenas. Traido este
mal despacho, aunque l¢ imporfunaron /sus amigos, y la justicia
le requiri6 diversas veces que se calificara, jamds lo quiso hacer,
ni fué posible. Asi (pasados los érminos) los jueces, muy contra
su voluntad, condolidos de tanta mocedad y valentia, no pudiendo
dejar de hacer justicia, siendo con importunacion pedida de los
contrarios, conlirmaron la sentencia.

Daraxa ni sus padres no dormian en cuanto esto pasaba, que
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ya tenian hecha relacion 4 sus altezas de todo el caso, y estabag
informados de la verdad. Ddbanseles memoriales por momentos,
Daraxa personalmente solicitaba la vida de su esposo, pidiéndola
de merced, y nada se respondia; pero secretamente despacharon
luego 4 don Luis con su real provision 4 las justicias, para que en
el estado que aquel pleito estuviese, originalmente con el preso, se
le enlregasen , que asi convenia 4 su servicio. Don Luis parti6 con
mucha diligencia, como le fué mandado, y la pobre Daraxa, padre
y suegro, se deshacian en ldgrimas, considerando la priesa quela
juslivia se daria en despachar al pobre caballero, y que 4 sug
peticiones y merced suplicada se respondiese con tanto espacio,
No sabian qué decir de dilacion semejante, sin darles alguna
buena ni mala respuesta, ni esperanza. Causibales mucha pena,
no alcanzaban lance con que remediarlo, ni lo habian dejado por
infentar, porque temian sobre todo el peligro en la tardanza.

En cuanto en esto vacilaban, ya (como dije) don Luis cami-
naba muy apriesa, y con mucho seereto. El entraba por las
puertas de Sevilla, Ozmin salia por las de la circel 4 ser ajusti-
ciado ; las calles yplazas por donde le pasaban estaban llenas de
gente : todo ¢l lugar con gran alboroto; no habia persona que no
llorase viendo un mancebo tan de buen talle y rostro, valiente,
y bien quisto, por los famosos hechos que publicamente hizo;y
mayor dolor ponia ver que moria-sin/ querer confesar. Todos
creian lo hacia por escapar 6 dilatar la vida; mas palabra no ha-
blaba , ni tristeza mostraba en el rostro, antes con semblante casi
risueiio iba mirando 4 todos. Pardronse con él un poco para per-
suadirle 4 que confesase, y no quisiese asi perder el alma con el
cuerpo : & nada respondia, y i todo callaba. Estando asi todos
enesla confusion, y la cindad esperando el espectaculo triste, llegd
don Luis apartando la gente para impedir la ejecucion. Los al-
guaciles creyeron era resistencia ; pero con el temor que le tenian,
por ser arriscado y poderoso caballero, desamparando & Ozmin
(con gran alboroto), fueron 4 dar cuenta de lo pasado 4 sus
mayores. Ellos venian dsaber qué pudiera causar desacato seme=
jante. Salidles don Luis al encuentro con el preso, enseiéles la
orden y recaudo de los reyes, que con gran gusto fué de ellos
obedecida ; y con mucho acompanamiento de todos los caba=
lleros de aquella ciudad , y comun alegria de ella, llevaron & Oz=
min 4 casa de don Luis; baciendo aquella noche una galana
mdscara, poniendo muchas: hachas. y laminarias en calles y ven=
tanas, por el general contento, y en senal de regocijo : quisieran
hacerlas piiblicas aquellos dias, porque se supo entonces quien era;
mas don Luis no di6 lugar 4 ello, que guardando instruccion, se
partio con el preso luego por la manana, llevindole muy regalado..

Habiendo llegado 4 Granada, le tuvo consigo secretamente al-
gunos dias, hasla que sus altezas le mandaron le llevase & palacio.
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Cuando le pusieron en su presencia , holgaron de verle, y tenién-
dole ante si mandaron salir 4 Daraxa. Viéndose los dos en lugar
semejante, y tan ajenos de ello, podras por tu pecho ser juez de la
no pensada alegria que recibieron, y lo que cada uno de ellos
pudiera sentir. Lareina se adelantd, diciéndoles cémo sus padres
era ncristianos, aunque ya Daraxa lo sabia : pididles que si ellos
lo querian ser les haria mucha merced , mas que el amor ni temor
los obligase, sino solamente el de Dios y de salvarse; porque de
cualquier manera, desde aquel punto se les daba libertad para
que de sus personas y hacienda dispusiesen 4 su voluntad. Ozmin
quisiera responder por todas las coyunturas de su cuerpo, ha-
ciéndose lenguas con que rendir las gracias de tan alto beneficio ;
y diciendo que queria ser bautizado, pidié lo mismo en presencia
de los reyes i su esposa Daraxa, que los ojosno hahia quitado de
su esposo, teniéndolos vertiendo suaves ldgrimas ; volviéndolos
entonces con ellas d los reyes, dijo : Que pues la voluntad de Dios
habia sido darles verdadera luz, trayéndolos 4 su conocimiento
por lan asperos caminos, estaba dispuesta de verdadero corazon
d lo mismo, y 4 la obediencia de los reyes sus senores, en cuvo
amparo y reales manos ponia sus cosas. Asi fueron hauliz;ulr:s,
llaméndolos 4 él Fernando'y 4 ella Isabel (segun sus altezas), que
fucron los padrinos de pila. Y luego 4 pocos dias de sus bodas
les hicioron cumplidas mercedes en aquella ciudad, adonde habi-
tarom y tuvieron ilustre generacion.

Con graa silencio vinimos escuchando aquesta historia, cuando
llegamos d vista de Cazalla, que pareci¢ haberla medido al justo,
aunque mas dilatada y con alma diferente nos la dijo de lo que yo
la be contado. El arviero que estuvo mudo desde que sc comenzé
(aunque todos tambien lo veniamos), ya hablé, y lo primero fué
decir : Ea, sefiores, apéense, que he de ir por esta sendad los lu-
gares; y 4 mi me dijo : Y el senor mancebito, hagamos cuenta,
Aun este trago me quedaba por pasar, dije entre mi, porque crei
haber sido amistad lo pasado : cortéme, no supe qué responder
otra cosa, mas de preguntarle, ;qué le debia por la caballeria de
nueve leguas? Déme lo que mandare, como estos seiiores. De la
mesa y posada monté tres reales : hizoseme caro el vientre del
machuelo : ademds, que para pagarle no habia dinero; dijele :
Hermano, lo del escote véislo aqui, pero la caballeria no la debo,
que vos me convidastes con ella sin pedirosla, Aun eso seria el
diablo, si quisiese haber venido eaballero de balde, volvid & re-
plicar. Comenzamos 4 barajar sobre ello, pusiéronse los clérigos
de por medio, condendronme que pagase la cebada de mi jumento
de aquella noche : paguéla, ¢ hice balance de cuenta con la bolsa,
sin dejar en ella mas de veinte maravedis, con que me ajustéaquella
noche : el mozo se fué 4 su hacienda, los clérigos y yo entramos
en Cazalla, donde nos despedimos, yéndose cada uno por su parte,
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LIBRO SEGUNDO.

TRATASE COMO VINO A SER PiCARO , Y LO QUE SIENDOLO LE SUCEDIO,

CAPITULO L,

Como Guzman de Alfarache, saliendo de Cazalla, 4 la vuelta de Madrid, enel
camino sirvié 4 un ventero.

Vesme aqui en Cazalla, doce leguas de Sevilla, lunes de maiiana,
la bolsa apurada, y con ella la paciencia, sin remedio, y causado
ladron. en profecia. El dia primero senti mucho, aunque mas el
segundo, porque. crecié el cuidado y llovié sobre mojado , habia y
comia, que los duelos con pan son menos. Bueno es tener padre,
bueno es tener madre, pero el comer todo lo tapa. El dia tercero
fué casi de muerte,-cargé todo junto; halléme como perro flace
ladrado de los otros, que 4 todos ensena dientes, todos le cercan,
y acomeliendo & todos d ninguno muerde : trabajos me ladra-
ron, teniéndome rodeado : todos me picaban, y mas que ofro,
no haber que gastar, ni modo con que buscar lo de todos los dias,
Conoci entonces lo que es una blanca, y como el que no la gina
no la estima ni'sabe lo/que vale en tanto que no le falta. Fuéla
primera vez que vi 4 la necesidad su cara de hereje : por cifra
entendi , aunque despues he considerado sus efectos, (cuantos
lorpes actos comete? ; cudntas atroces imaginaciones representa?
icudntas infamins solicita? é cudntos disparates espolea? (¥
cudntos imposibles intenta? Con este he visto lo poco de quese
contenta nuestra madre naturaleza, y por mucho que 4 todos dé,
ninguno estd contento, todos viven pobres, publicando necesidad.
i 0 Epicureo ! desbaratado prodigio, que locamente dices : ; Comer
tantos millares de ducados de renta! di que los tienes, y no queé
los comes; y si los comes, ;de qué te quejas? Pues no eres mas
hombre que yo, 4 quien podridas lentejas, cocosas habas, duro
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garbanzo, y arratonado bizcocho tienen gordo : jno me diris 6
dards razon cudl es la causa? Yo no la sé; mas ya tengas necesidad .

6 te pongas en ella (que es lo que mejor puede creerse), alld te lo
hayas, mis duelos lloro : ella es maestra de todas las cosas. inven-
cionera sutil, por quien hablan los tordos, picazas, grajos y papa-
gayos. Vi claramente como la contraria fortuna hace 4 los hombres
prudentes; en aquel punto me parecié haber sentido una nueva
luz, que como en claro espejo me representd lo pasado, presente
y venidero. Hasta hoy habia sido bozal, cuadrdbame bien el nom-
bre : hijo de la viuda, bien consentido y mal doctrinado. Tenia
mucho por desbastar; el primer golpe de azuela fué el de este tra-
bajo ; de manera me escocid, que no le sé encarecer : vime desha-
ratado, engolfado, sin saber del puerto, la edad poca, la experiencia
menos, debiendo serlo mas, y lo peor de todo, que (conociendo
por presagios mi perdicion ) queriendo tomar consejo, no conocia
de quien poderle recibir. Entré conmigo en cuenta; hallémela muy
mala, mucho eargo y poca data; quisiera no pasar de alli, porque
para ir adelante me faltaba recado, aunque lambien para volverme :
hizoseme vergiienza, ya que sali, quedarme (como dicen) al guicio
de la puerta, 4 ojos de mi madre, amigos y deudos, { Vilgame
Dios! ;cudntas cosas he visto despues aca perdidas por este hizo-
seme vergiienza? ; Cudntas doncellas lo han dejado de ser, halldn-
dose obligadas de un papel de confites y unas coplas, 6 porque un
vano le hizo taner 4 la puerta, y la enamor6 con ajena gracia de lo
que canté el otro por ¢é1? ;Cudntos majaderos han hecho fianzas,
que han pagado la deuda, quedando perdido, y sus hijos 4 los
hospitales? ; Cudnto dinero se presté por hacer amistad, que se
perdié el amigo y la deuda estd per cobrar, y quien le di6 no le
come, y el que le reeibié le tiene sobrado, y no se atreven 4 pedirle
por hacérseles verguenza? Hagote saber (si no lo sabes), que es la
vergiienza como redes de telarejo, si un hilo se quiehra, toda se
deshace, por él se va, Para las cosas de que puede resultarte dano,
y estrecharte notablemente , déjala ir, quiébrala los hilos, y te
aseguro que no me digas mal por ello; y el pesar que has de re-
cibir, hecha Ja cosa que te piden, llévelo el que te la pide, y no la
hagas, que es muy de tontos la vergiienza para lo que les cumple.
De ti mismo es bien que tengas vergiienza, para no hacer (aun 4
solas) cosa torpe ni afrentosa, que para lo demds, qué sabes i de
qué color es, mi qué hechura tiene? Suéitala en lo que te importa,
no la lengas encadenada, como 4 perro fras la puerta de tu igno-
rancia : dala cuerda, corra, trote; solo ten vergienza de no hacer
desvergiienza (como dije), ; qué llamas vergiienza? No es sino ne-
cedad. Si & mi no se me hiciera vergiienza, no gastara en contarte
los pliegos de papel de este volimen, y les pudiera anadir cuatro
ceros adelante ; mas voy por la posla, obligdindome & decirte cosas
mayores de mi vida, si Dios para ello me la concediere. Digo que
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senti mucho volver sin capa habiendo salido con ella, ni quedarme
(4 manera de hablar) en el barrio. Hicelo punto de honra, que
habiendo tomado resolucion en partirme, fuera pusilanimidad vol-
verme. Ojo, pues, ; quién otro tal? Hicelo punto de honra. A las
manos me ha venido la buena duefia, no creo saldrd de ellas con
tocas en la cabeza : ella ird desmelenada y sin reverendas : el agua
la tengo 4 la boca, vengarme pienso poniéndola los piés en el
pescuezo, echdudelad fondo: Pluguiera Dios (orgulloso mancebico,
hombre désatinado , viejo sin seso), que yo entonces enlendiera,
6l agora supieras lo que es honra , para los dislates que haces y
simplezas que sigues. No quicro asi bacer glosas sobre el canto
llano de mis palabras; yo te campliré la mia diciéndote quien es,
con que serds desenganado; quédese ¢ punto, que presto la daré
alcance. Hicela punto de honra (dije entre mi), confianza en Dios,
que 4 nadic falta: con esto determiné pasaradelante, y por en-
tonces 4 Madrid , que estaba alli 1a corte, donde todo florecia con
muchos del tuson, muchos grandes, muchos titulados, muchos
prelados; muchos caballeros, gente principal, y sobre todo, rey
mozo , recien easado. Pareeiéme que por mi persona y talle todos
me favorecieran, y alld llegado anduvieran 4 las puiiadas, haciendo
diligencia sohre quien me llevara eonsigo. ;O qué de cosas me
ocurren juntas en esta simplicidad! ; cudnto distan las obras de los
pensamientos que he hecho! iqué frato, qué guisado, qué fdcil es
todo al que piensa, y que-dificultoso es al que obra! Pinté en la
imaginacion, que es-el pensar un bonito nifio, corriendo por lo
llano en un caballo de cafia, con una rebilandera de papel en la
mano; y el obrar un-viejo cano, calvo, manco y cojo, que sube con
muletas i escalar una muralla muy alta y bien defendida. ;He dicho
mucho? Pues digo que ne-es menos. ;Qué bien se disponen las
cosas de noche 4 oscuras, con la almohada ! como saliendo el sol al
punto las deshace, como 4 la flaca niebla en el estio. {Quién me
pudiera ver evando esta cuenta hice, con eudnto cuidado y poca
gana de dormir la fabriqué! fueron castillos en arena, fanldsticas
quimeras, apenas me vesli que todo estaba en tierra : tenia tra-
zadas muchas cosas, ninguna salié cierta, antes al revés, y de todo
punlo contrario : todo fué vano, todo mentira, todo ilusion, todo
falso y engaiio de la imaginacion, todo cisco y carbon, como tesoro
de duende.

Luego prosegui mi camino , busqué una caiila que llevar en la
mano ; pareciome que con ella era Hevar capa; pero ni me hon-
raba ni abrigaba tanto : serviame de sustentar el brazo para dar
aliento 4 los piés. Acertaron 4 pasar dos de 4 mula, crei que yendo
con ellos me harian la costa. Pescar con mazo no es renta cierta,
ni el pensar es saber : no llevaban mozo, ni largo el paso, pero
corto el animo, por lo que conmigo hicieron: di 4 caminar si-
guiéndolos, y 4 tres leguas de alli hicieron medio dia. Yo reven-
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taba corriendo y galopeando por no quedarme atvis, que aun su
espacio (para mis pocas fuerzas) era priesa. Estos fueron hombres,
6 mejor dijera bestias, que palabra no hablaron, y creo de ava-
rientos ; y algunos lo son tanto que la saliva no dardn si saben
que es medicina. Estos miserables callaban por no ayndarme si-
quiera con buen entretenimiento : aun ya si fueran diciendo
cuentos como ¢l pasado, el cansancio no se sinliera wnto, que la
buena conversacion donde quiera es manjar del alma, alegra los
corazones de los caminantes, espacia los dnimos, olvida los tra-
bajos, allana los caminos, entretiene los males, alarga la vida, y
por particular excelencia lleva caballeros 4 los de 4 pié. Llegamos
4 la posada juntos, y yo tal, que de mi 4 un difunto habia poca
diferencia; pero por granjear un pedazo de pan, eslamos obliga-
dos 4 salir de paso y olvidar puntillos. Hice mas de lo que pude,
humilléme , comedime 4 servirlos, meterles las mulas en la caba-
lleriza, y entrar la ropa en el aposento. Ellos debian de tener
salud, yo pestilencia, que al primer olrecimiento me dijo el uno :
A unlado, seiior galan, desviésenos deaqui. ; O traidores, enemigos
de Dios! (dije) ; con qué caridad comienzan! ;qué esperanza podré
tener me daran lacomida? O si en el camino me rindiere, ; me de-
jardn subir en ancas de una mula? Sentironse i comer, apartéme
4 un poyo que estaba enfrente, con pensar quizi me darian algo
de la mesa; pero nunca lo hicieron. Llegé alli un fraile francisco
a pié y sudando ; sentdse 4 descansar, y de alli 4 poco sacé de
una talega en.que llevaba pan y tocino. Yo estaba tan traspasado
de hambre que casi queria espirar; yno atreviéndome con pala-
bras, de verglienza 6 cobardia, con los ojos le pedi me diese un
bocado por amor de Dios. El buen fraile (entendiéudome) dijo
(con un ahinco, eual sile fuera la vida en darlo): Vive el Seiior,
aunque me quedara sin ello, y cual ti estds agora, te lo diera.
Toma, hijo. ; Bondad inmensa de Dios ! ;elerna sabiduria! ;provi-
denciadivina! ;misericordia infinita, que en las entranas de la dura
piedra sustentas un gusano, y cémo con tu largueza celestial todo
lo socorres! Los que podian y tenian, con su avaricia no me lo
dieron , y hallélo/en un mendigo y pobre frailecito: quien propias
necesidades no tiene, mal se acuerda de las ajenas. La mia estaba
presente, viéronla, y mis pocos anos, que iba reventando, cansado
de tenerles compania, no se compadecieron algo de mi necesidad.
Mi buen fraile partié conmigo de sa yianda, eon/que me dejé sa-
tisfecho. Si como aquel bienaventurado.iba lificia Sevilla, llevara
mi viaje, fuera mi rescale, mas teniamos encontrado el camino.
Al tiempo que se quiso ir, diéme otro medio panecillo que le que-
daba, y dijo : Vete con Dios, que si mas llevara, mas te diera,
Metilo en el forro del faldamento del sayo, y fuime poco & poco mi
camino : llegué 4 tener la noche otras tres leguas adelante, donde
cen¢ mi pan sin otra cosa, ni hubo quien meladiese. Era jornada de
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arrieros; juntironse algunos, mandéme el ventero entrar 4 dormir
al pajar, hicelo asi, pasé mi trabajo como el que mas no pudo. La
cena fué ligera, bien se creera sin juramento que no me levanté
d la manana empachado el vientre ; v queriendo irme, pidiéme el
huésped un cuarto de posada , no le tuve, ni se le pude pagar :
harto desed el traidor quitarme el sayo, que era de buen paiio : vime
aprelado, y casi se me arrasaron los ojos de agua. Movidse 4 ldstima
uno de los arrieros que alli estaban, que no son todos blasfemos
y desalmados, y dijo : Dejadle, huésped, que yo le daré. Sus compa-
neros me preguntaron’: Muchacho, zde déndeeres? (déndevas? Res-
pondidles el que pagé por mi : ;Quéle preguntais, perdidos, no se
le conoce? Amargo esti de vep que va huyendo de casa desu padre
6 de su amo. Dijome el hudsped : Oyes, mozuelo, ;quieres asentar
4 soldada conmigo? No me parecié para de presente malo : aunque
se me hacia duro aprender & servir, habiendo sido ensenado 4
mandar. Dijelée que si. Pues entra ¥ quédate, que no quiero me
sitvas de otra cosa mas que en dar paja y eebada, teniendo buena
cuenta con cada uno 4 quien la dieres, Harélo, le respondi; y asi
me quedé por algunos dias; comiendo sin-tasa y trabajando con
ella, como por pasatiempo, que hasta las noches cuando venian
los arrieros, todo lo restante con pasajeros 1o era de considera-
cion. Alli supe adobar la cebada con agua caliente , que creciese
un lercio, y medir falso, raer con la mano,, hincar el pulpejo, re-
querir 10s. pesebres ; y si alguno me encargaba diese recado 4 su
cabalgadura, le esquilmase un tercio. Algunos mancebilletes de
ligas y bigotes venian 4 lo-pulido y sin mozo, haciendo de los ca-
balleros : con los tales era el escudillar, porque llegibamos & ellos,
¥y tomandoles las cabalgaduras, las metiamos en su lugar, donde
las ddbamos libranza sobre las ventas de adelante para la media
paga, que la otramedia recibian alli luego de socorro, aunque mal
medida, y aun para ella tenia por coadjutores las gallinas y lechones
de casa, si acaso faltaba el borrico; y ofras veces entraban todos
4 la parte, porque no se repara entre buenos en poquedades; pero
d fe, que d la cuenta lo pagaban por entero, nuestras bocas eran
medidas, no temniendo consideracion 4 posturas ni aranceles,
porque aquellos no se guardan, solo se ponen alli para que se pa-
guen cada mes al alcalde y al eseribano los derechos de ello, y
para tener un achaque, si tenian fijada la cedulilla 6 no. con que
llevarles Ja pena. Las cabalgaduras, ya se sabe lo que come cada
una, y en cuanto salen por cabeza de paja, cebada y de posada.
La cuenta de la mesa era para mi gracioso entretenimiento
siempre nos arrojabamos al vuelo. y estib
Tantos reales y tantos maravedis . y higales buen provecho, car-
gando siempre un real mas que una blanca menos. Muchos, como
cuerdos, lo pagaban luego ; y algunos noveles 6 de la hoj
de qué, y era cortarse las cabezas, porque ( subienc

- Imrque
amos diestros en decir :

1, pedian
do los precios &
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todo) siempre buscaibar_nus que anadir, aunque fuese de g_uisar la
olla, y venian & faltar dineros, los que les pagaban como por man-
damiento de apremio. La palabra del venlero es una sentencia
definitiva, no hay & quien suplicar, sino 4 la bolsa, y no aprove-
chan bravatas, que son los mas cuadrilleros, y (por su mn-l antojo)
siguen & un hombre callando hasta p«)l}lpd(), y alli lre li)r‘(?baraln
qm quiso poner fuego 4 la venta, y le di6 de }')EllO'S, 6 le l‘uml(,{ ’a
mujer 6 hija, solo por hacer prgl y vengarse. Teniamos mm‘mn
en casa unas aiagazas de municion para provision de p('»brcltuj pz_i-;
sajeros, y eran ellas tales que ninguno entrara en _!a-\'m;m 4 ]\lLl
que dejara de salir 4 caballo. ; I"uos u]\'ul-fsetL: algo ] pén u‘ ‘f, ma
cobro, que luegolo hallards. ;Qué de robos, qué de umnfas, C \'1.1.11las;
desvergilenzas, qué de maldades pasan en ventas y posadas ! {qué
poco se teme 4 Dios ni & sus ministros y justicias! pues para (-})Ilus
no las hay, 6 es que van 4 la parle, y no es 'ml cosa dtf oreer. I (.-n:
ya se ignore ¢ se enlienda, Sl.'l‘:l:l importantisimo ul-rcme‘:m; qu‘u
se dejan muchas cosas de seguir, y los acarreos lrlt‘,lllr‘ﬂ('n zlxs: n’]:"l-
caderias por la cosla de ellos. Cesan l‘_»s‘tmlns por temor de ven-
teros y mesoneros, que por mal servicio llevan buena paga, ‘rlu-
bando piblicamente. Soy testigo haber yisto cosas (11‘1}\ en. mg?“u)
tiempo no podria decir de aquestas insolencias; que bl' las. n\ :l a-
mos pasar entre bdrbaros, eomo 4 tales los culpiramos , y tra .n;—
dolas 4 los ojos no hacemos caso de ellas; pues prometo que la
reformacion de los caminos, puentes y yentas, no es lo que rc-
queria menos cuidado, que son muy graves por el L'llll)]Ll’f.l'(."l‘() 1_\) :
tratos Aunque ya cuando yo de aqoi salga, poco me quedard de
andar.

CAPITULO 1L

Como Guzman de Alfarache, dejando al ventero, se fué & Madrid, y llegd
hecho picaro,

Siendo aquella para mi una vida desc;msad?, gunca me lpanf’?m
bien, y menos para mis intentos ; porque al fin era 1110{0} e ven-
tero, 1111(- es peor que de ciego. ljsl.'fb;:x en canu'no'_};a:,'aj«-n?; I]t)
quisiera ser alli hallado, y en aquel oficio, por mil \‘u as que .]H'.l-'
diera. Pasaban mozuelos caminantes de mi u'(_lad y lall‘t,'!, m.:s \
menos , unos con dinerillos, otros pidiendo limosna; dije : I u:,'.»j
pese & tal, ; he de ser mas cobarde 6 para menos que l()dn:\‘ .-.pu)c‘s_
no me pienso perder de pusildnime. Hice corazon y buen rostro 4
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los trabajos, con que dejando mi venta , me fui yisitando las de
adelante con alguna moneda de vellon, ganada con buena guerra
y de algt{nn)s mandados que hice : era pg)co. y consumidse })resloi
Comencé 4 pedir por Dios ; algunos me daban & medio cuarlo, y
los mas me decian : Perdonad, hijo. Con el medio cuarto, y ul.foé
que se le arrimaban, comia segun alcanzaba el gaudeam us: v con
ql perdona, hijo, no remediaba letra ; perecia. Dibase muy\"poca
limosna, y no era marayilla, que en general fué el aio estéril, y si
estaba mala la Andalucia, peor cuanto mas adentro del reino de
Toledo, y mucha mas necesidad habia de los puertos adentro. En-
tonces oi decir : librete Dios de'la enfermedad que baja de Cas-
tilla, y de la hambre que sube de la Andalucia.

Como'el pedir me valia tan poco, y lo compraba tan caro, tanto
me acol‘)nrdé, que propuse no pedirlo por extremo en que me
viese : fuime valiendo del vestidillo que llevaba puesto; comen-
céle 4 desencuadernar, malogrando de una en otra prenda, unas
vendidas, otras enajenadas, y otras por empeno hastala vuelta ; de
manera, que cuando Hegué 4 Madrid, entré hecho un gentil ga-
lv.u}c'. bien dla ligera, en calzas y en camisa: - eso muy sfl'(:in, roto
Yy Viejo, porque para ¢l gasto fué todo menester. Viéndome tan
despedazado, aunque procuré buscar & quien servir, acreditdn-
dome con buenas palabras, ninguno se aseguraba de mis obras
malas ; ni queria meterme dentro de casaen su servicio, porque
estaba muy asqueroso y desmantelado. Greyeron ser algun picaro
l‘adroncillo que los habia de robar. Viéndome penlidov, comencé
& tratar el oficio de la florida picardia; la vergiienza que tuve de
volverme, perdila por los eaminos, que como vine 4 pié, y pesa-
ba tanto, no pude traerla, 6 quiza-me la llevaron en la capil.la dela
capa, y asi debid de ser, puesdesde entonces tuve unos bostezos y
calosfrios que pronosticaron mi enfermedad. Maldita la vergiienza
que me quedd, ni yala tenia, porque me comencé & desenfadar
¥ lo que tuve de vergonzoso lo hice desenvoltura, que nunca pu-,
dieron ser amigos la hambre y la verguenza. Vi que lo pasado fué
cortedad, y tenerla entonces fuera necedad , y erraba como mozo
mas yo la sacudi del dedo, cual si fuera vibora que me hubiera
picado. Juntéme con otros torzuelos de mi tamano, diestros en la
presa: hacia como ellos en lo que podia, mas como no sabia los
acomelimientos, ayuddbales & trabajar, seguia sus pasos, andaba
sus estaciones; con que allegaba mis blanquillas, Fuimeasi dando
bf'rdus y sondando la tierra. Acomodéme 4 la sopa,‘que la' tenia
cierta ; pero habia de andar muy concertado relojero, que fal-
tando 4 la hora, prescribia, quedd4ndome 4 oscuras. :\]x1'|,:|1(ii 4 ser
buen huésped , esperar, y no ser esperado. No dejaba de darme
pena tanto cuidado, y andar holgazan : porque en este tiempo
me ensefi¢ 4 jugar & la taba, al palmo y al hoyuelo : de alli
subi d medianos, supe el quince y la treinta y una, quinolas y
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primera : brevemente sali con mis estudios, y pasé & mayores,
volviéndolos boca arriba, con topa y hago. No trocara esta vida
de picaro por la mejor que tuvieron mis pasados : tomé tiento & la
corle, ibaseme sutilizando el ingenio por horas ; di nuevos filos al
entendimiento, y viendo 4 ofros menores que yo, hacer con
caudal poco mucha hacienda, y comer sin pedir, ni esperarlo de
mano ajena, que es pan de dolor, pan de sangre, aunque te lo
dé tu padre : con deseo de esla gloriosa libertad, y no me casti-
gasen (como & otros) por vagabundo, acomodéme & llevar los
cargos que podian sufrir mis hombros. '

Larga es la cofradia de los asnos, pues han querido admitir &
los hombres en ella, y han estado comedidos en llevar las inmun-
dicias con toda llaneza por aliviarles el trabajo; mas hay hombres
tan viles, que se lo quitan del seron y lo cargan sobre si, por
tener una azumbre mas de vino para beber : ved 4 lo que se es-
tiende su fuerza.

Dejando esto 4 una parte, te confieso que 4 los principios an-
duve algo tibio, de mala gana, y sobre todo temeroso, que como
cosa nunca usada de mi, se me asentaba mal, y le entraba peor;
porque son dificultosos todos los principios ; mas despues que me
fui saboreando con el almibar picaresco, de hilo meiba porello
d cierra ojos. ;Qué linda cosa era, y qué regalada! sin dedal,
bilo ni aguja, tenaza, martillo ni barreno, ni otro algun instru-
mento, mas de una sola capacha, como los hermanos de Anton
Martin, aunque no consu buena vida y recogimiento, tenia oficio
y beneficio : era bocado sin hueso, lomo descargado, ocupacion
holgada, y libre de todo género de pesadumbre.

Ponfame muchas veees 4 pensar la vida de mis padres, y lo que
experimenté en la corta mia; lo que tan sin propdsito sustentaron ,
y 4 lanta costa. Oh! (decia)lo que carga el peso de la honra; y
jcomo no hay metal que se iguale! jd cudnlo estd obligado el
desventurado que de ella hubiere de usar! ; qué mirado y medido
ha de andar! ;qué cuidadoso, y sobresallado! jpor cuin altas y
delgadas maremas ha de correr! ;por cudntos peligros ba de
navegar ! en qué trabajo se quiere meter! |y en quéespinosas
zarzas enfrascarse ! ; Que diz que ha de estar sujeta mi honra de
la boca del descomedido y de la mano del atrevido, el uno porque
dijo, y el otro porque hizo lo que fuerzas ni poder humano pudiera
resistirlo? ;Qué frenesi’ de Satands casé este mal abuso con el

hombre | que tan desatinado lo tiene? Gomo si no supiésemos que
la honra es hija dela virtud, y mientras que uno fuere virtuoso
serd honrado, y serd imposible quitarme la honra si no me
quilaren la virtud, que es centro de ella. Solo podrd la mujer
propia quitirmela (conforme 4 la opinion de Espaia), quitdn-
dosela 4 si misma; porque siendo una cosa conmigo, mi honra
y suya son una, y no dos, como es una misma carne, que lo mas
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es burla, invencion y sueiio. Vida dichosa, que no la conoces, ni
sabes, ni tratas de ella. Pareciame, si quien la pretendia de veras
abriera los ojos, considerando sin pasion sus efectos, que diera
en el suelo con la carga primero que tocarla con la mano. ; Qué
trabajosa es de ganar! ;qué dificultosa de conservar! j qué peli-
grosa de traer! ; y cudn ficil de perder, por la comun estimacion !
Y si con el vulgo se ha de caminar 4 ella, es uno de los mayores
tormentos que (4 quien con quietud quiere pasar su carrera) le
pueda-dar la fortuna, ni padecer en esta vida; y con verd los
0j0s que asi pasa, como si salvase las almas, las dan por ella.
No haces honra de vestir al despudo, ni hartar al necesitado, ni
ejercer (como debes) las obras de tu ministerio , y otras muchas
que sé, y las callo, y tii las conoces de ti mismo, y las disimulas,
creyendo que otro no te las entiende, siendo piblicas, que las
dejo de escribir por no senalarte con el dedo, y hdcesla del humo, y
aun de menos. Haz honra de que esté proveido el hospital de lo
que se pierde en ta botilleria 6 despensa :-que tus acémilas tienen
sibanas y mantas, y alli se muere Cristo de frio : tus caballos re-
bientan de gordos, y se te caen los pobres muertos & la puerta
de flacos. Esta es honra que se debe tener y buscar justamente,
que lo que llamas honra, mas propiamente se llama soberbia
6 loca estimacion, que trae los hombres héticos y tisicos, con
hambre canina de alcanzarla, para luego perderla, y con el alma,
que es lo que se debe sentir y llorar.

CAPITULO ImI.

En que Guzman de Alfarache prosigue contra las vanas honras. Declara
consideracion que hizo, de cual de
liene,

una
be ser el hombre con la dignidad que

Aunque era muchacho, como padecia necesidad, todo e
saba con la imaginacion : antojdbaseme que |

sto pa-
a honra era como Ja
fruta nueva por madarar; que dando por ella excesivos precios,
todos ignalmente la compran, desde el que puede hasta el que no
es bien que pueda; y es grande atrevimiento v desvergiienza
que compre media libra de cerezas tempranas un tr .

: abajador por
lo que le costarin dos panes para sustentar sus

dos hijos y mujer. ;0
sanlas leyes, provincias venturosas donde en esto ponen freno
como 4 dafio universal de la repiiblica ! Cémpranla al fin, y
comen de ella sin limite ni moderacion, que nunca se hartan de
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comprarla ni de comerla : hacen el cuerpo de mala sustancia,
engéndrales mal humor, vienen despues @ pagarlo con gentiles
calhentums y olras congojosas enfermedades. A fe que ha de costar
mas de una purga tanto tragar de honra; nunca la codicié, ni le
hice cara despues que la conoci. Tambien porque veia escuderos,
criados y oficiales de obra usada sacarlos de sus oficios para otros
de todo punto repugnantes, como el calor del frio, y tan distantes
de su calidad como el cielo de la tierra: llamdstelos ayer con tu
criado, no ddndoles mas de un vos muy seco, que aun apenas
les cabia, ya te envian hoy & llamar con un portero, y para tu
negocio se lo suplicas, no cansdndote de arrojarle mercedes, pi-
diéndole que te las haga. Dime, ;no es ese que ahora como fin-
gido pavon hace la rueda y extiende la cola, el que ayer no la
tenia? Si, el mismo es, y el mal fuste sobre que dieron aquel
bosquejo, presto, caida la pluma, quedard lo que antes era; y si
bien lo consideras, hallards los tales no ser hombres de honra,
sino honrados, que los de honra ellos la tienen de suyo, nadie los
puede pelar, que no les nazca nueva pluma, mas fresca que la
primera; mas los honrados de otro la reciben : ya los ves, ya no
los ves, tanto duran las mayas como mayo; tanto los favores
como el favoreciente; pdsase, y queda cada uno quien es: asi
los veia salir ocupados & negocios graves y de calidad, & quien
un hidalgo de muy buen juicio y partes pudiera acometer, y aun
deseara alcanzar. Deciales yo desde mi lecho : ;Dénde vais,
hermanos, con esos oficios? Y si me oyeran, pudieran respon-
ders No-sé, por Dios, alld nos envian para que nos aproveche-
mos, ganando enatro reales. ; Pues no consideras, pobre de ti, que
lo que llevas 4 cargo no lo entiendes, mi es de tu profesion, y
perdiendo tu alma pierdes el negocio ajeno, y te obligas 4 los
daiios en buena conciencia? ;No sabes que para salir de ello
tenes necesidad forzosa de saber mas que coser ¢ tundir, 4 dar
el brazo 4 la senora dona Fulana, que por dar ella la mano al
personaje de quien te lo alcanzé lo llevas? Preguntironte por
ventura, 6 ti eantigo mismo hieiste algun escrutinio, ¢si te ha-
llabas eapaz, con suficiencia, silo podrias ¢ sabriashacer bien,
sin encargar la conciencia, yéndote al infierno, y llevando contigo
d quien te lo di6? Algun bachiller aqui vecino, y creo debe ser el
oficial del barbero, me responde : Podemos : mira qué cuerpo de
tal, qué negocio de tantas tretas y dificultades : todos somos
hombres, y sabremos darnos mana, que una vez comenzados,
ellos mismos caminan y se hacen. (O qué gran listima que
aprendas el oficio cuando vienes 4 usar de él! Teme el piloto el
gobierno de la nave (no solo en la tormenta, sino en todo tiempo,
aun en bonanza , por varios acaecimientos que suceden) con ser
en su arte diestro: y i, que nunca viste la mar, ni conoces el
arle de marear, {quieres gobernarla, y engolfarte donde no sabes?
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{quién le pudiera decir 4 este mocito de guitarra: Y ti no ves
que cuando lo vienes 4 entender, 6 4 pensar que lo entiendes
(que es lo mas cierto), ya lo tienes perdido, y al dueio de él,
con los dias que has ocupado y disparates que has hecho? Usa
tu oficio, deja el ajeno, mas no es la culpa tuya, sino del que telo
encargd : cambio es que corre sobre suconciencia. Vamos adelante,
, pues, hoy los conocia gente miserable y pobre, manana
se levanlaban desconocidos, como el que se tine la barba, de
viejo mozo, entronizados, que esperaban ser salvados primerg
de otros 4 quien pudieran servir, criados, y en oficios muy bajos,
Yo me sabia bien por donde corria, quién guiaba el carro, y por
qué se violentaba, sacdindole de su eurso, quitdndolo d sus due-
fios para darlo d los extranos. Tambien sentia que tenia razon log
que de ello murmuraban, que debiendo dar 4 cada uno lo que le
viene de su derecho, lo habian corrompido la envida y la mali-
cia, quedando infamados todos; porque cuanto las dignidades
hacen ser mas conocidos & los que no las merecen , tanto mas los
hacen ser menospreciados; y ellas no se quedan sin su paga, que
como afrentan d los que las tienen sin merecerlas tener, tambien
quedan deshonradas por haberse dado 4 tales personas, dejando
juntamente al que las di6 con infamia, detraccion y obligacion.

Aqui se acaba de apear un pensamiento, que llegé de camino,
de los de aquellos buenos tiempos : véndole por mio, si no es esa
la falta que le hallas : diréle por haberme parecido digno de me-
jor padre : tile dispon y compon segun te pareciere, enmen-
dando las faltas ; y aunque de picaro, cree que todos somos hom-
bres, y tenemos entendimiento que el kabito no hace al monge :
ademds, que en todo voy con tu correccion.

Ya ‘sabes mis flaquezas, quiero que sepas que con todas ellas
nunca perdi algun dia de rezar el rosario entero, con otras devo-
ciones; y aunque te oigo murmurar, que es muy de ladrones y
rufianes no soltarle de la mano, fingiéndose devotos de nuestra
Senora, piensa ydilo que quisieres, como se te antojare, que
no quiero contigo acreditarme. Lo primero, cada mahana era oir
una misa, luego me ocupaba en ir & mariscar para poder pasar.
Como una vez me levantase tarde, y no bien dispuesto, pare-
ciéme no trabajar : era fiesta, fuime 4 la iglesia, oi misa mayor,
y un buen sermon de un docto agustino, sobre el capitulo quinto
de san Mateo, donde dice : Asi den lus vuestras buenas obras d
vista de los hombres que miradas por ellos, den gracias v ala-
banzas d vuestro Padre eterno, que esta en los cielos, ete. Dib
una rociada por los eclesiasticos, prelados y beneficiados , que no
les habian dado tanto de renta, sino de cargo, no para comer,

vestiry gastaren lo que no es menester, sino en dar de comer y
vestir 4 los que lo han menester, de quien eran mayordomos, 6
propiamente administradores como de un hospital; y que haber-
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les encargado la tal mayordomia 6 administracion, (ué¢ como a
personas de mas confianza, menos interesadas, piadosas , retira-
das del siglo y de sus confusiones , que con mas cuidado y menos
ocupacion podran acudir & este minin‘lm‘i«'» : que abriesen los ojos
& quien lo daban, cémo y en qué lo distribuian, que era dinero
ajeno, de que se les habia de tomar estrecha cuenta. Nadie se
duerma, todo el mundo vele ; no quiera pensar hallay la l(\ de la
trampa, ni la invencion de la zancadilla para defraudar un mara-
vedi, que seria la sisa de Judas. Dijo en general, que sus tratos y
costumbres fuesen como el farol en la capilana, tras quien todos
caminasen, y en (uien llevasen la mira, sin empacharse en otros
tratos ni granjerias de las que se encargaron con el voto que hi-
cieron, y obligacion que firmaron en los libros de Dios, donde
no purdv halnr mentiras ni borrones. Harto me acordé de un
amigo de mi padre, lo mal que distribuyé lo que cobrd, y del
mal ejemplo que dejé, y en tal ]mm él y ello. Muchas y buenas
razones lll_ll) que por la indecencia de mi profesion callo, y no
es licito 4 mi habito referirlas. A la noche mi enfermedad crecia,
la cama no era muy buena, ni mas mullida que un pedazo de es-
tera vigja en un suelo lleno de hoyos, Venia el ganado paciendo
por la dehesa humana del misero cuerpo, recordé al ruido, hi-
beme de rascar, y comeneéme 4 desvelar : fui recapacitando ludo
mi sermon pieza por pieza, entendi , que aunque hablé con reli-
giogos, tocaba en comun 4 todos, desde la tiara hasta la corona,
desde el mas poderoso principe hasta la vileza de mi abatimiento.
Vilgame Dios! me pusa & pensar, que aun 4 mi me toca, y yo soy
alguien, cuenta se hace de mi; ;pues qué luz puedo dar, 6 como
Ja puede haber en hombre de oficio tan escuro y bajo? Si, amigo
(me respondia), & li te toca, y contigo habla, que tambien eres
miembro de este cuerpo mistico, igual con todos en suslencia,
aungue no en calidad : lleya tus cargos bien y fieclmente, no les
vendimies, ni cercenes, ni sallees en el eamino, }»'1.\.«11(]0 de la
espuerta i los.c alzones, @ tus escondrijos y balsepetos lo que no es
tuyo, ni quierasllevar & peso de p‘..-ldll)\[h\bu\qlli‘mll 'ves,, ¥ tanto
por carga de dos-pancs como de dos vigas; modérale con todos,
al pobre sirve de balde, dindole 4 Dios de primicia : no seas des-
honesto, gloton, vicioso ni borracho: ten cuento con tu con-
ciencia, que baciéndoloasi (como la viejecita del Evangelio) no fal-
lara quien levante su corazon y los ojos al cicloy dic iendo : Bendito
sea el Senor, que aunen picaros hay \lruu] y eslo en li serd luz,
Pero & mi juicio de ahora y entonces, volviendo 4 la conside-

racion prometida, con qmnn hablé mas que 4 religiosos y comu-
nidad, fué con los principes y sus ministros de juslicia, de quien
iba hablando cuando esta dlgnfmm hice, que verdaderamente
son luz, y en aquel sagrado capitulo , 6 en la mayor parte de él,
todo es luz y mas luz, para que no aleguen que no la tuvieron,
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Consideré que la luz ha de estar como agente en algun paciente
sugeto, en quien haga como en la cera, ya sea una hacha, 6 lo
que ti quisieres. Digo habérseme representado la tal persona, §
ti (como es verdad), ser la luz : tus buenas obras, tus costum-
bres, tu celo, tu santidad, es lo que ha de resplandecer y darla,
Pues ; qué piensas que es darte un oficio 6 dignidad? Poner cera
en esa luz, para que ardiendo resplandezea. ;Cuil es el oficio de
la luz? Ir con su calor llamando y chupando la cera hécia si, para
alumbrar mejor y; sustentarse mas. Eso, pues, has de hacer de
tu oficio, embeberle incorporarle en esa luz de tus virtudes y
honesta vida, para que todos las vean, y todos las imiten, vi-
viendo tan rectamente, que ruegos no te ablanden, ni ldgrimas te
enternezcan, ni dones te corromipan, ni amenazas te espanten,
ni la ira te venza, ni el odio te turbe; ni'la aficion te engane. Oye
mas. ; Cudl vemos primero, la luz 6 la cera? No negards que la luz,
Pues haz de manera que tu oficio que es la cera, se vea despues
de i, eonociendo al oficio por i, ynod lipor el oficio. Muchas
veces acentece la cera ser mucha y la-luz poca, y ahogarse en
ella :'como si en un cirio grueso el pabile fuese sutil ; otras volver
la luz abajo, y derritiéndose la cera encima . luego apagarse : asi
vemos,; que lo bueno en ti es lan poco, y el oficio que te dan so-
bra tanto 4 la medida de tus méritos . que lo poco se te apaga, y
quedas 4 oscuras : otras yeces vuelves al suelo tus virtudes , incli-
naste mal , porque derrites el oficio’ encima . robando . baratando,
forzando , ‘menospreciando al pobre sa causa, tratdndola con di-
laciont .y la del rico eon instancia s sefidlaste con rigor en el po-
bre; dispensando con el rico mansedumbre : al pobre tropellaste
con /soberbia, y al rico hablaste con veneracion y crianza. Con
esto se te acaba de morir, y se te gasta,
olros que hacen del oficio luz (como di
ellos de ser,

quedando perdido. Hay
je antes), y habiéndolo

por el contrario, son la cera. Estos tales i sabes qué

negocian? Yo telo diré. ; Cugl es 1
4 poco
de si,

a propiedad de la cera? Irse poco
gastando y consumiendo, llevando la Juz violentada tras
hasta que se desparecen el uno y el otro, y quedan acaba-
dos : esto mismo les acontecic viven de manera (teniendo escon-
didas las buenas obras, las virtudes . lo bueno), que ni se precian
de ello, nilo estiman : estiman el oficio, que hicieron luz : vanle
violentando por incorporarle en si, por esquilmarle, por desna-
tarle, v aun desangrarle , y vanse paco 4 poco-consumiendo con
€l; viven mal, y mueren mal ; eual vivieron, asi murieron. {Qué
piensa el que se hace cera, cuando & uno
que justamente merece
loja? ; Sabes qué? derrit
manera; acabasele la

le quita su justicia, 6 lo
» ¥ lo trasmonta en el idiota que se le an-
ese, y gaslase sin sentir c6mo ni de qué
salud, consiimesele la honra, pierde la ha-
cienda, fallecen los hijos , mujer, deudos y amigos

; en quien ha-
cian estribos de sus pretensiones

» andan metidos en profundisima
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melancolia, sin saber dar causa de que la tienen. La causa es,
amigo , que son azotes de Dios, con que temporalmente IQS cas-
tiga en la parte que mas les duele, {.l(]}.‘lllzls de lo que para despues
les aguarda : y asi lo permite su divina magestad para consuelo
de loysjustns, que los que disolum'mc.nle pecan haciendo piblicos
agravios y sinrazones, castigalos & ojos de los hox}lbrgs, para que
e alaben en su justicia, y se consuelen con su misericordia, que
tambien lo es castigar al malo. ; Quieres tener salud, andar alegre,
sin esos achaques de que te quejas, estar (‘u‘?lllnzp't'.n, abundar c‘n
riquezas, y sin melancolias? toma esta regla :.(,um:(-satcz'com(‘) para
morir : cumple con la difinicion de la justicia, dando & .cada. uno
lo que le toca por suyo : come de w sudor, y no del ujr.*nol. s:}r—
vante para ello los bienes y gajes ganmlus’ limpiamente , andards
con sabor, serds dichoso, y todo se te hard bien.

A buena fe, que mi consideracion me iba motlcmlq muy gdon—
tro, donde quizd perdiera pi€, y fuera menester suc’orru.’\a me
engolfaba, 6 me puse 4 pique para decir .(~l pm'q'ln'-. y ?nmo_ se
hace algo de esto : si corre por interés, 6si por aficion 6 pasion,
quiero (:nllm', y no habré ley contra mi : mi sr'r~;'f,’{({1;14;"11 mi, que
al buen callar llaman santo; pues aun cONOZCO Ml €XCESO en lo
hablado , que mas es doetrina de predicacion que de picaro, Estos
ladridos 4 mejores perros tocan, rémpanse las gargantas, dos‘m-
bran los ladrones; mas ay! si por ventura les han echado pan 4 la
boca y callan.

CAPITULO IV.

En que Guzman de Alfarache refiere un soliloquio que hizo, y prosigue
conlra las vanidades de la houra,

Larga digrésion he hecho, y enojosa, ya lo veo; mas no te ma-
ravilles, que la necesidad adonde acudimos era grande, y si con-
curren dos 6 mas lesiones juntas en un cuerpo, es precepto acudir
4 lo mas principal, no poniendo en olvido lo menos. Asi (,'n’rr(-ﬁ'."n
la guerra, y todas las mas cosas : yo te prometo que no sabré decir
cual de las dos fuese mayor, la que dije 6 la que tomé, pm"ln que
importan ambas; mas volvamos adonde nos qm‘_-da (‘nll.u‘llml:l 11:1
prenda, siguiendo aquel discurso, Llevaba yo un I‘I:': en mi mpat u'l
6 esporton del rastro un cuarto de carnero d un oficial (:al(:vh:!f!n :
halléme acaso unas coplas vicjas, que 4 medio tono, como las iba
leyendo, las iba cantando. Volvié mi dueno la cabeza, y so?l‘lt'lf
ildb\", dijo : ; Vdlgate la maldicion, mal trapillo, y leer sabes’ Res-
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Consideré que la luz ha de estar como agente en algun paciente
sugeto, en quien haga como en la cera, ya sea una hacha, 6 lo
que ti quisieres. Digo habérseme representado la tal persona, §
ti (como es verdad), ser la luz : tus buenas obras, tus costum-
bres, tu celo, tu santidad, es lo que ha de resplandecer y darla,
Pues ; qué piensas que es darte un oficio 6 dignidad? Poner cera
en esa luz, para que ardiendo resplandezea. ;Cuil es el oficio de
la luz? Ir con su calor llamando y chupando la cera hécia si, para
alumbrar mejor y; sustentarse mas. Eso, pues, has de hacer de
tu oficio, embeberle incorporarle en esa luz de tus virtudes y
honesta vida, para que todos las vean, y todos las imiten, vi-
viendo tan rectamente, que ruegos no te ablanden, ni ldgrimas te
enternezcan, ni dones te corromipan, ni amenazas te espanten,
ni la ira te venza, ni el odio te turbe; ni'la aficion te engane. Oye
mas. ; Cudl vemos primero, la luz 6 la cera? No negards que la luz,
Pues haz de manera que tu oficio que es la cera, se vea despues
de i, eonociendo al oficio por i, ynod lipor el oficio. Muchas
veces acentece la cera ser mucha y la-luz poca, y ahogarse en
ella :'como si en un cirio grueso el pabile fuese sutil ; otras volver
la luz abajo, y derritiéndose la cera encima . luego apagarse : asi
vemos,; que lo bueno en ti es lan poco, y el oficio que te dan so-
bra tanto 4 la medida de tus méritos . que lo poco se te apaga, y
quedas 4 oscuras : otras yeces vuelves al suelo tus virtudes , incli-
naste mal , porque derrites el oficio’ encima . robando . baratando,
forzando , ‘menospreciando al pobre sa causa, tratdndola con di-
laciont .y la del rico eon instancia s sefidlaste con rigor en el po-
bre; dispensando con el rico mansedumbre : al pobre tropellaste
con /soberbia, y al rico hablaste con veneracion y crianza. Con
esto se te acaba de morir, y se te gasta,
olros que hacen del oficio luz (como di
ellos de ser,

quedando perdido. Hay
je antes), y habiéndolo

por el contrario, son la cera. Estos tales i sabes qué

negocian? Yo telo diré. ; Cugl es 1
4 poco
de si,

a propiedad de la cera? Irse poco
gastando y consumiendo, llevando la Juz violentada tras
hasta que se desparecen el uno y el otro, y quedan acaba-
dos : esto mismo les acontecic viven de manera (teniendo escon-
didas las buenas obras, las virtudes . lo bueno), que ni se precian
de ello, nilo estiman : estiman el oficio, que hicieron luz : vanle
violentando por incorporarle en si, por esquilmarle, por desna-
tarle, v aun desangrarle , y vanse paco 4 poco-consumiendo con
€l; viven mal, y mueren mal ; eual vivieron, asi murieron. {Qué
piensa el que se hace cera, cuando & uno
que justamente merece
loja? ; Sabes qué? derrit
manera; acabasele la

le quita su justicia, 6 lo
» ¥ lo trasmonta en el idiota que se le an-
ese, y gaslase sin sentir c6mo ni de qué
salud, consiimesele la honra, pierde la ha-
cienda, fallecen los hijos , mujer, deudos y amigos

; en quien ha-
cian estribos de sus pretensiones

» andan metidos en profundisima
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melancolia, sin saber dar causa de que la tienen. La causa es,
amigo , que son azotes de Dios, con que temporalmente IQS cas-
tiga en la parte que mas les duele, {.l(]}.‘lllzls de lo que para despues
les aguarda : y asi lo permite su divina magestad para consuelo
de loysjustns, que los que disolum'mc.nle pecan haciendo piblicos
agravios y sinrazones, castigalos & ojos de los hox}lbrgs, para que
e alaben en su justicia, y se consuelen con su misericordia, que
tambien lo es castigar al malo. ; Quieres tener salud, andar alegre,
sin esos achaques de que te quejas, estar (‘u‘?lllnzp't'.n, abundar c‘n
riquezas, y sin melancolias? toma esta regla :.(,um:(-satcz'com(‘) para
morir : cumple con la difinicion de la justicia, dando & .cada. uno
lo que le toca por suyo : come de w sudor, y no del ujr.*nol. s:}r—
vante para ello los bienes y gajes ganmlus’ limpiamente , andards
con sabor, serds dichoso, y todo se te hard bien.

A buena fe, que mi consideracion me iba motlcmlq muy gdon—
tro, donde quizd perdiera pi€, y fuera menester suc’orru.’\a me
engolfaba, 6 me puse 4 pique para decir .(~l pm'q'ln'-. y ?nmo_ se
hace algo de esto : si corre por interés, 6si por aficion 6 pasion,
quiero (:nllm', y no habré ley contra mi : mi sr'r~;'f,’{({1;14;"11 mi, que
al buen callar llaman santo; pues aun cONOZCO Ml €XCESO en lo
hablado , que mas es doetrina de predicacion que de picaro, Estos
ladridos 4 mejores perros tocan, rémpanse las gargantas, dos‘m-
bran los ladrones; mas ay! si por ventura les han echado pan 4 la
boca y callan.

CAPITULO IV.

En que Guzman de Alfarache refiere un soliloquio que hizo, y prosigue
conlra las vanidades de la houra,

Larga digrésion he hecho, y enojosa, ya lo veo; mas no te ma-
ravilles, que la necesidad adonde acudimos era grande, y si con-
curren dos 6 mas lesiones juntas en un cuerpo, es precepto acudir
4 lo mas principal, no poniendo en olvido lo menos. Asi (,'n’rr(-ﬁ'."n
la guerra, y todas las mas cosas : yo te prometo que no sabré decir
cual de las dos fuese mayor, la que dije 6 la que tomé, pm"ln que
importan ambas; mas volvamos adonde nos qm‘_-da (‘nll.u‘llml:l 11:1
prenda, siguiendo aquel discurso, Llevaba yo un I‘I:': en mi mpat u'l
6 esporton del rastro un cuarto de carnero d un oficial (:al(:vh:!f!n :
halléme acaso unas coplas vicjas, que 4 medio tono, como las iba
leyendo, las iba cantando. Volvié mi dueno la cabeza, y so?l‘lt'lf
ildb\", dijo : ; Vdlgate la maldicion, mal trapillo, y leer sabes’ Res-
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pondile : y mucho mejor eseribir. Luego me rogé que }e ensenase
4 hacer una firma, y que me lo pagaria. Preguntéle : ;Diga, sefior,
firma sola, para qué la quiere, 6 de qué le puede aprovechar?
El me respondi6 : ; Para qué? salgo & negocios que me da !ulupo,
mi seinor; porque yo calzo 4 sus nifos (y nombré el personaje),
querria siquiera saber firmar, por no decir que no sé cuando se
ofrezca. Queddseasi este negocio, y yo haciendo un largo soliloquio,
que [ui siguiende buen rato, en esla manera :

Aqui verds, Guzman, lo gue.es la honra, pues 4 estos la dan. El
hijo de nadie , que se levanté del polvo de la tierra, siendo vasija
quebradiza, llena de agujeros, rota, sin capacidad que en ella cu-
piera cosa de algun momenio , la remendé con trapos el favor, y
con la soga del interés, ya sacan agua con ella, y parece de pro-
vecho. El otro hijo de Pero sastre, que perque su padre, como
pudo y stipo, mal ¢ bien, le dejo que gastar;y el otro, que robando
tivo que dary y con que cobechar, ya son honrados, hablan de
béveda, y se meten en corro : ya les dan lado y silla quien antes
ne los estimara para acemileros. Mira cuantos buenos estén arrin-
conados; cuantos hdbitos de Santiago, Calatrava y Alcanlara cosidos
eon hilo blanco, y otros muchos de la envejecida nobleza de Lain
Calvo y Nuno Rasura * atropellados. Dime, ;quién les da Ja honra
@ los unos que &los olros quita? El mas 6, menos tener. i Qué buen
decano de la faenltad, 6 qué gentil rector, 6 maestre-escucla!
iqué discretamente gradian! jy qué buen exdmen hacen! Dime
mas = ¢ Y d qué se obliga ese que lleva ¢l oficio que decias primero,
y esotro @& quien el dinero entronizé en la sancte sanctorum del
mundo? ;Y cémo queda el hombre discreto, noble, virtuoso, de
claros principios, de juicio sosegado, cursado en materias, duefio
verdadero de la cosa, que dejandole sin ella, se queda pobre, ar=
rinconado, afligido, y por ventura necesitado 4 hacer lo que no
€ra suyo, por no incurrir en otra cosa peor? Mucho me pides para
lo poco que sabré salisfacerte ; mas diré, conforme 4 lo que alcanzo,
lo que de ello entiendo.

Cudanto para con Dios son sus juicios ignorados de los hombres
y de los dngeles : no me entremeto 4 mas de lo que con entendi-
miento corto puedo decir; y es, que ¢l sabe bien dar 4 cada uno
todo aquello de que tiene necesidad para salvarse; y pues aquel
oficio falté, no convino, por lo cual sabe, 6 porque con 6l se con-
denard , y lo quiere salvar, que le tiene predestinado. Esto es
cuanto para el que se queda sin 1o que merece: pero para el pode-
roso, que se lo quita, que no es de juez de intenciones, ni de cora-
zones, ni los puede examinar, y por lo exterior, que solo conoce,
pervierte la provision, si hemos de hablar en lenguaje ristico,
regulando el celestial, digo : Que 4 la margen de la cuenta de este

' Jueces de Castilla que la gobernaron en el siglo x.
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poderoso, saca Dios, como aca solemos (para advertir algo), un
0jo, y dice luego : ;Qué le tengo de pedir? ;qué causa tuvo de este
agravio, sabiendo que los tengo amenazados? Jueces de la tierra,
porque no juzgdsieis bien os tengo aparejado durisimo casligo: yo
residiré en la sinagoga de los dioses, y los juzgaré. Listima grande,
(ue quieran (sabiendo esta verdad) hallarse delante de aquel juez
recto y verdadero, con acusacion cierlta, que los ha de condenar;
y faltos de la restitucion que deben, sin la cual el pecado no puede
ser perdonado, y no lo quiera remediar.

Verdad es, que no fallard quien les diga : Si, seiior, bien pudis~
lels, no pecdsteis, bien hicisteis en darle 4 vuestro deudo, conocido
0 amigo, 6 al criado, que estdn mas cerca. Pues en verdad queno pu-
disteis, porque le quildsteis de su lugar, y le pusistes en el ajeno.
Vuelye sobre (i, considera, hermano mio, que es yerro, que no pu-
diste. Y porque no pudiste, pecaste, y porque pecaste, no esta bien
hecho : no mires 4 dichos de tontos, ni de congraciadores en lo
que te imporla tanto : lo mejor seria que te cifieses y vieses lo que
le apriela, y lo rapases con tiempo, que hay confesores de grandes
absolvederas , que son como sastres; dirdnte, que el vestido que
ellos te hicieron e entalla bien - pero Wi sabes mejor si te apriela,
si te aflige, si te angustia, 6 como te viene: y permite Dios, que
porque no buscaste quien (viviendo y gobernando) te dijese ver-
dades, al iempo de la muerte, agonizando, no haya quien te las
diga, y te condenes. Vela con los 0jos, abre los oides, y no dejes
que te pongan las abejas de Satands la miel en ellos, ni hagan en-
jambre, qué son caminos anchos de perdicion. Pero volviendo d
estos lales, cuanto & Dios no dudo su casligo, y cuanto & los hom-
bres te sabré decir, que abren puerta & la murmuracion, y que
hagan de ello piiblica conversacion, diciendo como dije antes) los
fines que crei fueran secrelos, teniendo ldslima de lantos mérilos
tan mal galardonados, y de un trueqgue tan desproporcionado,
viendo 4 los malos por malos medios valer mas, y 4 los buenos
con su'bondad excluidos y desechados; mas Yo te promelto que'les
liene Dios contados los cabellos, y queé.ni uno se les pierda. Si los

hombres les fallaren , consuélense., que les queda buen Dios, que
no les faltard.

Asi que, de este modo van las COsas , pues niquiero mandos ni
dignidades:; no quiero tener honra, ni verla : estate como te estds,
Guzman amigo ; sean en hera biena ellos la conseja del pueblo,
nunca se acuerden de ti, no entres doude no puedes libremente
~ill.i|‘; no le pongas en ]N']i"_(l‘u que lemas; no te sobre, que le
jutlen, ni falte para que pidas; no pretendas lisonjeando , ni en-
"EV“"‘.'““ porque no le inquieten ; proenra ser usufructuario de tu
vida, que usando bien de ella, salvarle puedes en tu estado : ;quién
l¢ mete en ruidos por lo que manana no ha de ser ni puede durar?
¢Qué sabes, 6 quién sabe del mayordomo del rey don Pelayo, ni
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del camarero del conde Fernan Gonzalez? Honra tuvieron y la
sustentaron , y de ellos ni de ella se tiene memoria alguna; pues
asi manana serds olvidado, ni se tendrd de ti. ;Para qué es tanto
ahinco , tanta sed, y tantos embarazos? uno por la comida, que
aun es tanta la vanidad, que comer mucho y desperdiciado califica;
otro para el vestido, y otro para la honra. No, no, que no te esid
bien, y con tales cuidados no llegards d viejo, 6 lo serds antes de
tiempo + deja, deja-la hinchazon de esos gigantes, arrimalos por
las paredes, vistete en invierno de cosa que te abrigue, y el verano
que cubra, no andando deshonesto ni sobrado; come con que
vivas, que fuera de lo necesario, es todo superfluo, pues no por
ello el rico vive, ni el pobre muere; antes es enfermedad la diver-
sidad y abundancia en los manjares, criando viscosos humores, y
de ellos graves accidentes y mortales apoplejias. ;O ti dichoso
dos, tres y cuatro veces, que 4 la mahana te levantas 4 las horas
que quieres, descuidado de servir ni ser servido! que aunque es
trabajo tener amo, es mayor tener mozo, como luego diremos. Al
medio dia la comida segura, sin pagar cocinero ni despensero, ni
enviar por carbon mojado 4 Ja tienda, y que te traigan piedrasy
tierra, y sabe Dios porqué se disimula; sin cuidado de la gala,
sin temor de la mancha , ni codicia del recamado, libre de guardar,
sin recelo de perder, no envidioso, no sospechoso, sin ocasion de
mentir y maquinar para privar, eso te importa : ir solo, que acom-
panado, apriesa, que despacio, riendo, que llorando, eorriendo,
que trepando, sin ser notado de alguno. Tuya es la mejor taberna,
donde gozas del mejor vino; el bodegon donde comes el mejor
bocado; tienes en la plaza el mejor asiento; en las fiestas el mejor
lugar; en el invierno al sol;én el verano d la sombra : pones mesa,
haces-cama por la medida de tu gusto, como te lo pide, sin que
pagues dinero por el sitio, ni alguno te lo vede, inquiete, ni con-
tradiga : remoto de pleitos, ajeno de demandas, libre de falsos
testigos, sin recelo que te repartan, y por temas te empadronen,
descuidado que te pidan, seguro que te decreten, lejos de lomar
fiado, ni de ser admitido por fiador, que no es pequena gloria,
sin causa para ser ejecutado, sin {rato para ejecutar, quitado de
pleitos, contiendas y debates ; ultimamente, satislecho, que nada
te oprima, ni te quite el sueio, haciéndote madrugar, pensando
en lo que has de remediar.

No todos lo pueden todo, ni se olvidé Dios del pobre; caming
le abrié con que viviese contento, no déndole mas frio que como
tuviese la ropa, y puede como el rico pasar si se quiere regalar;
mas esta vida no es para todos, y sin duda el primer inventor de-
bi6 ser famosisimo filésofo, porque tan felice sosiego es de creer
que tuvo principio de algun singular ingenio; y hablando verdad,
lo que no es esto, cuesta mucho trabajo, y los que asi no pasan,
son los que lo padecen y pagan, caminando con sobresaltos, con-
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iendas y molestias, lisonjeando, idolatrando, ajustando por
fuerza, encajando de mana, trayendo de los cabellos lo que ni se
sufre, ni llega, ni se compadece; y cerrando los ojos & lo que
importa ver, los tienen de lince, para que el itil no se pase,
siendo cosas que les importara mas estar de todo punto ciegos,
pues andan armando lazos, haciendo embelecos; desveldndose
en como pasar adelante, poniendo trampas en que los otros cai-
gan, porque se queden atrds : vanidad de vanidades, y todo va-
nidad. ; Qué triste cosa essufrir tanto niimero de calamidades, to-
das asestadas, 6 (por menos mal decir) hechas puntales, para
que la frdgil y desventurada honra no se caiga, y el quela tiene
mas firme es el que vive con mayor sobresalto de reparos! Volvia
considerando sin cesar, ni harlarme de decir : { Dichoso ti, que
envuelto entre plomo y piedras (con firmes ligaduras) la sepultaste
en el mar, de donde mas no salga ni parezea!

Acorddbaseme lo que en las cosas domésticas costaba un criado
bellaco, sisador, mentiroso, como los de ogano, y si va por el
atajo. ha de ser tonto, puerco, descuidado , l‘.uj-n , perezoso , cos-
tal de malicias, embudo de chismes, lenguaz en responder, mudo
en lo que importa hablar;necio, y desvergonzado.en-gruiir. Una
moza , 6 ama, que quiere servir de todo, sucia, ladrona, con un
hermano, pariente ¢ primo, para quien destaja tantas noches
cada semana, amiga de servir & hombre solo, de traer la mantilla
en el hombro, y que le den racion, y ella sé tiene cuidado de la qui-
tagion cnando halla la ocasion , y ha de beber un poguito de vino,
porque es enferma del estémago. Si saliamos por'las calles,
donde quiera que ponia la mira, todo lo veia de menos quilates,
falto de ley , fulso, nada eabal en peso ni medida : traslado 4 los

carniceros y & la gente de las plazas y tiendas ; ademas de esto,
qué J.-_\‘-\;u-mciun pone un escribano falsario 6 cohechado, \'t)ll;
tra quien la verdad no vale, que solo el caion de su pluma es
mas danoso que si fuera de bronce reforzado : un procurador

mentiroso;-un Jetrade revoltoso de mala concieneia, amigo de
trampear , maranar y dilalar, porque come de ello. Un juez lesta-
rudo, de los de : Yo me entiendo, que ni se entiende , nilo én-
tienden, andaba pretendiendo mansejon, como toro en la vacada,
y en saliendo , pareci6 que le tiraron garrochas : llevé un veslido,
que para poderle concertar y ponérsele, eran menester mas de
mil cedulillas y albald de guia, 4 entrarle con’ una cuerda, como
én el laberinto, y-con aquella hambre nunea ‘se pensé ver harto :
dé donde diere, no dejoé roso ni velloso, en todo ilill!l’n pecado : en
este porque si, y en aquel porque no. ; Quién como la leona pu-
diera con bramidos dar vida en estos cachordillos ( verdades muer-
las), para que alentados tuviesen remedio! Vamos por los oficios.
Considera el de un sastre, que tienen introducido tanto que se
les ha de dar para el pendon, 6 la obra no se ha de hacer, 6 la
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tullen por burlarlo : un albanil, un herrero, un carpinlero, y
otro cualquier oficial, sin que alguno se reserve, todos roban,
todos mienten, todos trampean, ninguno cumple con lo que
debe, y es lo peor, que se precian de ello. Volvamos arriba, no
se nos quede arrinconado un boticario, que por no decir np
tengo, ni desacreditar su botica, te dard los jarabes trocados, los
aceites falsificados, no le hallards droga leal, ni compuesto con-
forme.-alarte; mezelan, bautizan, y ligan como les parece sustitu-
tosde calidades y electos diversos, pareciéndoles que va poco 4
decir de esto 4 esolro, siendo al contrario de toda razon y ver-
dad , con que matan los hombres; haciendo de sus botes y redo-
mas escopetas, y de las pildoras pelotas 6 balas de artilleria. Pues
el senor doctor lo adoba, y pensards que es menos : si no le pa-
gas, dejala cura; si le pagas, la dilata, y por ello algunas, 4
muchas veces mata el enfermo; y es-de considerar, que siendo
las leyes hijas de la razon, si pides 4 un letrado algun parecer, le
estudia, no se resuelve sin primero mirarle, con ser materia de
hacienda; y un médico, luego que visita; solo de tomar el pulso,
conoee Ja enfermedad desconocida y remota de su entendimiento,
y aplica remedios, que son mas verdaderamente medios para
el sepulcro. ¢ No fuera bien (si es verdad su regla, que la vida es
breve, el arte largo, la experiencia engaiosa, el juicio dificil)
irse poco d poeco, hasla enlerarse, y ser duenos de lo que (1”i(‘l‘t’ﬁ
curar;, estudiando lo-que deban hacer: para ello? Es cuento large
tratar de esto, porque todo anda revuelto, todo apriesa, todo mara-
nado :no hallards hombre con hombre, ni cosa con cosa; todos
vivimos en-asechanza los unos de los olros, como el gato para el
raton, & la arana para la-culebra, que hallindola descuidada
se deja colgarde un hilo, y asiéndola de la cerviz, la aprieta fuer-

temente, no apartindose de ella hasla que con su ponzona la mala,

CAPITULO V.

Como Guzman de Alfarache sirvid 4 un cocinero.

Libre me vi de todas estas cosas, 4 ninguna sujeto, excepto 4

la enfermedad , y para ella ya tenia pensado entrarme en un hos-
pital. Gozaba la florida libertad , loada de sabios, deseada de mu-
chos, cantada y discantada de poetas, para cuya estimacion todo
el oro y riquezas de la tierra es poco precio. Tavela y no la supe
conservar, que como acostumbrase & llevar algunos cargos, ¥
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fuese fiel y conocido, tenia cuidado de buscarme un traidor de
un despensero : déle Dios mal galardon. Hacia confianza de mi,
envidbame solo, que llevase & su posada lo que compraba. De esta
conlinuacion y trato ( que no debiera) me cobrd amistad, parecidle
mejorarme sacindome de aquel oficio 4 sollastre 6 picaro de co-
cina, que era todo 4 cuanto me pudo encaramar en grueso. Mu-
chas veces me lo dijo, y una manana me hizo una larga arenga de
promesas, fué subiéndome & corregidor de escalon en escalon;
que si aprendia bien aquel oficio, saliendo tal, entraria en la casa
real, y que sirviendo tantos anos podria retirarme rico 4 mi casa:
hinchéme 4 fe mia la cabeza de viento, y hasta probar poco ha-
bia que aventurar. Llevome al sefior mi amo (que ya nos cono-
ciamos) : cuando alld llegué (como si fuera la primera vez que
nos viéramos) me dijo con mucho engreimiento : ;Bien, qué
dice agora, poca ropa? ;A qué bueno por aca el caballero de les-
cas? ; Es menester algo? ; Vienes d estar conmigo? Yo estuve mal
considerado , que cuando le vi comenzar con el tono tan alto ha-
bia de volverle las espaldas, y dejarle con su razon, y 4 la mosca;
que es verano. Quedéme suspenso, sin Saber (ué responder, mas
como 4 otra cosa no iba, le dije : Si, sehor. Pues entra conmigo,
que si haees el deber (me dijo) no perderds en ello. Bien seguro
estoy (le respondi) que asentando con vuesa merced tendré cierta
la gananeia, pues no tengo de qué me resulte pérdida. Pregun-
tome : ;Y sabes lo que has de haeer? Volyile 4 decir : Lo que me
mandaren , y supiere hacer , 6 pudiere trabajar , que quien se pone
d seryir, ninguna cosa debe rehusar en la necesidad , y 4 todas las
de su obligacion ticne alegremente de satisfacer, y para lo uno y
otro se ha de disponer. El se contenté de mi plitica y entendi-
miento : asenté & mercedes, como gavilan. Anduve 4 los princi-
pios con gran puntualidad, y él me regalaba cuanto podia; mas
no solo & mis amos (que era casado) procuré agradar , sirviendo
de toda broza en monle y villa, dentro y fuera de mozo y moza,
que solo falté ponerme saya y cubrir manto para acompanar & mi
ama, porqué las mas caserias, barrer, fregar; poner una olla,
guisarla, hacer las camas, alifiar el estrado, y otros menes-
teres, de ordinario lo hacia (que por ser solo estaba puesto 4 mi
cargo); pero 4 todos los criados del amo procuraba contentar.
Asi acudia en un vuelo al recado del paje, como del mayor-
domo, del maestre; de sala; como del mozo deeaballos. Uno
me daba para que le comprase lo necesario; otro que le limpiase
la ropa; aqueste que le enjabonase un cuello; aquel que llevase
la racion & su mujer, y esotro & su manceba. Todo lo hacia sin
rezongar ni emperezar. Nunca fui chismoso, ni descubri secréto,
aunque no me lo encargaran, que bien se me alcanzaba lo que
habia licencia de hablar, y cual era necesario callar. El que sirve
se debe guardar de estas dos cosas, O se pm'(lvm presto, siendo
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mal quisto y odiado de todos. No respondia cvando me renian
ni daba ocasion para ello : 4 los mandados era un pensamiento;
donde habia de asistir nunca faltaba; y aunque todo me vostubé
lrul).uju, nada se perdia : bastdbame ]n..n' paga la loa que tenia, y
lo bien que por ello me trataban de palabra, no faltando las ob;a.sx
4. su liempo.

Gran alivio es 4 quien sirve un buen tratamiento; son espuelas
que. pican 4 la voluntad para ir adelante, senuelo que llama Jog
desqus, y carro en quelas fuerzas caminan sin cansarse. A unog
es bien, y merecen servirse de gracia, y 4 otros no, por ningun
(hni:ru; y sobre todo reniego de amo lll“;' ni paga ni trata. o

Entonces pude afirmar, que dejada la picardia, como reina da
quien no se ha de hablar, y con quien otra vida politica no se
p'm:-.('ln comparar, pues d ella se rinden todas las lozanias del cu-
rioso método de bien pasar, que el mundo solemniza, aquella era
(apnquu de algun euidado) por extremo buena ; quia-r‘) decir, para
quien como yo se hubiese criado con régalo. Pareciéme en cierto
modo volver & mi-natural, en cuanto 4 la bucdlica, porque los ho-
cados eran de otra calidatl y gusto que los del bodegon, diferen~
temente gliisanll»s y sazonados: en esto me perdonen los de San Gil,
Santo Dun‘nngn. Puerta del Sal , plaza Mayor y calle de Toledo, aun.
que sus tajadas de higado y torreznos fritos malos eran de olyidar,

Por cualquiera niferia que hiciera todos me regalaban : uno me
dft}.:-a una tarja, otro-un real, otro-un jnl»uxu:ill.‘», ropilla 6 sayo
viejo, con.que cubria miscarnes. y no andaba tan maltratado - la
comida seguray cierta, que aunquede otra cosa no me sustentara
hﬂsilam f]" andar espumando las ollas y probando guisados: Ie;
mc_n’xn siempre entera, que d¢lla no tocaba. Esto me hizo mucho
daio, y el haberme ensefiado 4 jugar en la vida pasada , porque lo
que ahora me sobraba, como n:., tenia casas que reparar, ni Censos
que comprar, todo lo vendia para el juego. De tal manera puedo
decir que el bien me hizo mal, que cuanto 4 los buenos les es de
aumento (porque lo saben aprovechar), 4 los malos es daioso
porque dejdndolo perder, se pierden mas con él. Asi les m'onte(:(;
como 4 los animales ponzoiiosos, que sacan veneno de lo que las
ﬂl)lil]fls lnul»r.m miel. Es el bien como el agua olorosa, que en la
vasija limpia se sustenta , siendo siempre mejor, y en la mala luego
se corrompe y pierde. Yo quedé doctor consumado en el oficio, ¥
en ln‘o'\'vs dias me refiné de jugador, y aun dé manos , que l‘ué‘lb
peor. l'--rr'ill.!c vicio es.el juego, y como todas las corrientes de las
aguas vao & parar al mar, asi no hay vicio que en €l jugador no se
lful'l:-; nunca hace lm'jl, y siempre piensa mal; nunca trata verdad,
Yy siempre (raza mentiras; no tiene amigos, ni guarda ley 4 deu-
duf‘; no estima su honra . y pierde la de SU casa l; pasa triste vida
y 4 sus pm?n-s 1o se la desea : jura sin necesidad , y blasfema }u)l,‘
poco interés ; no teme #[Dios, ni estima su alma; si el dinero

GUZMAN DE ALFARACHE, 103

pierde, pierde la vergiienza para tenerle ; aunque sea con infamia,
vive jugando y muere jugando ; en lugar de cirio bendito la baraja
de naipes en la mano, como el que todo lo acaba de perder, alma,
vida y caudal en un punto. Mucho experimenté de otros, no hablo
lo que me dijeron, sino lo que mis 0jos vieron. Cuando las racio-
nes no bastaban (porque para jugar no faltase), traia por la casa
los ojos como hachas encendidas, buscando de donde mejor pu-
diera valerme. A las cosas de la cocina con facilidad ponia cobro,
aprovechdndome siempre de la comodidad , como de mi no pudiese
haber sospecha. Muchas cosas que hurtaba, las escondia en la
misma pieza donde las hallaba, con intencion que si en mi sospe-
chasen sacarlas piblicamente , ganando crédito para adelante; y si
la sospecha cargaba en otro, alli me lo tenia cierto, y luego lo
trasponia. Una vez me acontecié un donoso lance, que como mi
amo trajese 4 casa otros amigos cofrades de Baco, pilotos de Gua-
dalcanal y Coca, y quisiese darles una merienda, todos tocaban
bien la tecla; pero mi amo (senaladamente) era extremado misico
de un jarro. Saciles entre algunas fiambreras, que siempre lenia
proveidas, unas hebritas de tocino como sangre de un cordero. Ya
de los envites hechos estaban todos 4 treinta con rey, alegres,
ricos y contentos, y con la nueva ofrenda volvieron & brindarse,
queddndose (y mi ama eon ellos, que tambien lo menudeaba como
el ‘mejor danzante ) que los pudieran desnudar en cueros; tales lo
estaban ellos: la polvareda habia sido mucha, levantdronse los
humos 4 lo alto de la chimenea; los unos cayendo, los otros tro-
pezando, dando cada uno traspiés, fuese como pudo, segun me lo
conté un veeino, y mis amos 4 la cama, dejandose abierta la casa,
la mesa puesta, y el vasillo de plata en que brindaron rodando
por el suelo, y todo d beneficio de inventario. Yo acaso habia que=~
dado en la cocina del amo aderezando sartenes y asadores, jun-
tando lena, y haciendo otras cosas del oficio. Luego como acabé la
tarea, fuime 4 la posada , halléla desalinada, de par en par abierta,
y el vasillo por estropiezo , casi pidiéndome que siquiera por cor-
tesia le alzase: bajéme por él; miré 4 todas partes si alguno me
pudiera haber visto, y como no-sinliese persona, volvime 4 salir
pasico. No habia dado cuatro pasos, cuando me tocé el corazon
una arma falsa: piseme 4 pensar si habia ruido hechizo, que era
bien asegurarme mejor, y no ponerme en ocasion , que por interés
poco e aventurase mucho , y algunos azotes 4 las vuellas. Volvi &
entrar, lamé dos G tres veces, nadie me respondié ; fuime al apo-
sento de mis amos; hallélos tales, que parecia estar difontos, y
era poco menos , pues estaban sepultados en vino. El resuello que
daban me dej6é de manera, como si hubiera entrado en alguna fa-
mosa b u'"j_::l,

Quisiera con algunos cordeles atarlos por los piés d los de la
cama, y hacerles alguna burla; pero pareciéme mas 4 cuento, y
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mejor la del vaso de plata, pusele & buen cobro. Habiendo asegy-
rado el hurto, volvime 4 la cocina, donde no falté en que -wcnpafhm
hasta la noche , que vino mi amo con un terrible dolor de costado
en las sienes, y estando en el hogarsolo un tizo me quiso apor-
rear, que para qué gastaba lanta lena, que se quemaria la casa. Np
estuvo aquella noche de provecho; como pude supli, eubriendo
su falta, puse & punto la cena, dimosla, y habiendo cumplido 4
todo, nos fuimes & dormir. Hallé 4 mi ama de mal semblante, muy
triste, los ojos bajos y llorosos, ansiaday pesarosa, sin hablar pala-
bra, hasta que miamo fué acostade, Preguntéle, ; qué tenia, que tan
mohina estaba? Respondiéme :/; Ay'Guzmanico, hijo de mi alma!
gran mal, gran desventura, amarga [ui yo, desdichada la hora en
que naci, en triste signo me parié mi madre. Ya yo sabia donde la
dolia ; su botica fuera mi faltriquera , ¥ mi voluntad su médico
pero no, que todas aquellas compasionesno me la ponian, porque
habia oido decir que enando mas la mujer llorare, se le ha de
tener la ldstima como 4 un ganso, que anda en el agua descalzo
por enero..No me movié un cabello; mas fingiendo pesarme de su
pena, la consolaba, que no dijese tales palabras, rogindola me
contase qué tenia, dindome parte de ello, que en lo que pudiese
haria por ella eomo por mi madre. ;Ay hijo! me respondid, que trajo
tu senor (en amarga hora) unos amigos 4 merendar, y entre todos
me falta el vaso de plata: ;qué hard tu amo cuando lo sepa? mata-
rime por lo menos, hijo'de mis entraias. ; Qué hard por lo mas?
le quise preguntar.-Hiceme del pesante; abominando la bellaque-
ria, y que no hallaba otro medio mas de que se levantase porla
mafiana, y foésemos 4 eomprar d los plateros otro como él, y
dijese 4 su marido, que porque estaba viejo y abollado le habia
hecho limpiar y aderezar, que con eslo excusaria el enaojo : lambien
la ofreci, que si no temia dineros, y lo hallase fiado, tomase mis
raciones para pagarlo con ellas, ¢ las pidiese adelantadas. Agras
deciémelo mucho, tanto por el consejo, como por el remedio:
mas hizosela inconveniente salir de casa y sola, temiendo que su
maridp no ]q viese, porque era muy celoso, Rogéme, que por un
solo Dios le fuese yo 4 busear; que dineros tenia con que pagarle:
Yo no deseaba otra cosa, porque me habia puesto cuidado :iuqnién
6 cémo pudiera venderle que me le comprara, pues por mi per-
sona era ficil de creer que le habia hurtado ; mas con esta buena
salida, Muime 4 los plateros, dije 4 uno queme le Jimpiase y des-
abollase, que estaba maltratado. Concertéle. en dos realess pu=
siéronle cual si entonces acabaran de hacerle. Volvi 4 mi casa,

dieiendo : Uno he hallado en la puerta de Guadalajara pero tiene

cincuenta y siete reales de plata, y no quieren por la hechura me-
nos de ocho. A ella le pareci6 una blanca , sezun deseaba salir de
aquel trabajo : contéme el dinero en tabla, v volvisele 4 vender

como si no luera el mismo ni se le hubiera hurtado, con que quedo
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contenta y yo pagado; mas como se vino se fué, de dos encuen-
tros me lo llevaron. Estos hurtillos de invencion de cosecha me
los tenia, y la ocasion me los ensenaba; mas los de permision
siempre andaba con cuidado para saberlos usar bien cuando los
hubiera menester. Asi tenia costumbre de llegarme al tajo donde
se repartian las porciones; atentamente veia lo que pasaba, .
como en cada una iban dos onzas de menos, aprendi jugar de de-
dillo, balanza y golpete. Algunos le decian que pesase bien; el
despensero respondia que enjugaba la carne, y que recibiéndola
en un peso y en fiel, no podia dejar de hacer un poco de refaccion
para las mermas de muchos, y en esto iba 4 decir la sexta parte.
Despensero , cocinero, botiller, veedor, y los demds oficiales, to-
dos hurtaban, y decian venirles de derecho con tanta publicidad
y desvergiienza como silo tuvieran por ejecutoria. No habia mozo
tan desventurado que no ahorrase los menudillos de las gallinas
¢ de los capones, el jamon de tocino, el contrapeso del carnero,
las postas de ternera, salsas, especias, nieve, vino, azucar,
aceite , miel, velas, carbon y lena, sin perdonar las alcamonias
niotra cosa, desde lo mas necesario hasta lo de menos importancia
que en una casa de un senor se gasta. Luego que alli entré no se
hacia de mi mucha confianza, fui poco & poco gamando crédito,
agradando 4 los unos, contentando 4 los otros, y sirviendo 4 lo-
dos; porque tiene necesidad de complacer el que quiere que todos
le hagan placer. Ganar amigos es dar dinero 4 logro, y scml‘)r:n'
en regadio. La vida se puede ayenturar para conseryar un amigo,
y la hacienda se ha de dar para no eobrar un enemigo ; porque es
una atalaya que cien ojos vela, como el ladron sobre la torre de
su malicia, para juzgar desde muy lejos nuestras obras. Mucho
importa no tenetle, y quien le tuviere, tritele dé manera, como
si en breve hubiese de ser su amigo. ;Quieres conocer quien es?
mira el nombre, que es ¢l mismo del demonio, enemigo nuestro,
y ambos son una misma cosa. Siembra buenas obras, cogerds
fruto de ellas ,que el primero que hizo beneficios forjé cadenas con
que aprisionar los corazones nobles. Enlo que me pude adelantar
nome detuvo la pereza : no di lugar que de mi se diesen quejas
verdaderas, ni me trajeran en revueltas : hui de los de este trato,
y mas de chismosos, 4 quien con gran propiedad llaman espon-
jas; aqui chupan lo que alli exprimen : de los tales no se fien,
apiriense de ellos, aborrezcan su compaiia, aunque en ella se
inlerese. porque al cabo ha de salirse con pérdida y descalabra-
do. No puede una casa padecer mayor calamidad, ni la repiblica
mas contagiosa pestilencia, que tener hombres cizaneros, revol-
tosos, amigos de hablar en corrillos, y hacerlos. Siempre pro-
tener paz, por ser hija de la humildad; y el hu-
milde que ama la paz, ama y es amado del autor de ella, que es
Dios. Si malas companias no me daiaran, yo comeneé bien, y

curé con todos
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corria mejor, comia, bebia, holgaba, pasando alegremente mj
carrera.

Muchas veces (acabada la hacienda) me echaba & dormir 4 Ja
suavidad de la lumbre que sobraba de medio dia 6 de parte de
noche , queddndome alli hasta por la manana : cuando en casa no
habia que hacer, ddbanme los bellacos de los mozos y pajes mucho
del sartenazo, culebras y pesadillas; echibanme libramientos,
ahogdndome & humazos. Tal vez hubo, que con uno me desatinaron
por mucho rato, que ni sabia si estaba en pié 6 si sentado ; y si no
me tuvieran, me hiciera la cabeza pedazos contra una esquina, y
d todo esto paciencia, sin desplegar la hoca , corrigiéndome para
conservarme, que el que todo lo guiere vengar, presto quiere acabar;
larga se debe dar 4 mucho, si no se quiere vivir poco ; despreciando
las injurias, queda corrido, v se cansa el que te las hace, que si te
corrieses quedarias cargado : en mi hacian anatomia. Otras veces,
para probarme, hicieron cebaderos, poniéndome moneda donde
forzosamente hubiese de dar con ella ; querian versi era Levantisco,
de los que quitan y no ponen ; mas como'se las entendia, y les en-
tendia la flor, decia : No ¢ mi que las vendo, @ otro perro con ese
hueso; salto en vago habeis dado, no os alegrareis con mis desdi-
chas, ni hareis almoneda de mis infamias. Alli me le dejaba estar
hasta que quien le puso le alzase , teniendo cuenta que otro no le
traspusiese y dijesen que yo. Otras veces l¢ alzaba, y daba con él en
manos de mis amos, andando con gran recato en hacer mis heridas
limpias dlo salvo, como buen esgrimidor, que dar una cuchillada
y recibiruna estocada es disparate. Hurtaba lo que podia; pero de
modo que no se pudiera causar sospecha contra mi. Para las ha-
ciendas de mi cargo yo me lo tenia, y 4 mi amo descuidado de
mandarlo : en habiendo que trabajar, no aguardaba que me lo
mandasen ; era de todos mis compafieros el primero para pelar las
aves, fregar, limpiar, barrer, hacer y soplar la lumbre, sin decir
al otro, hacedlo vos, porque consideraba, que no habiendo de
holgar ni estar mano sobre mano , tanto me daba trabajar en esto
que en esolro, y era engahar de mana con lo que era fuerza ; siempre
hacia lo que mas podia y mejor sabia; guardando el decoro al oficio.
Aun el ave no estaba bien acabada de pelar, cuando tomaba el al-
mirez y molia misturas para salsas 6 para guisados. Traia el her-
raje como espadas acicaladas; las sartenes, que se pudieran limpiar
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puesio, y donde acudian & comprar los que lo habian menesler.
Algunas veces lo que llevaba era bueno, otras no tal, y otras he-
diondo y malo; mas todo resultaba de lo que llamabau ellos pro-
vechos y derechos, que es de diez dos, harto mejor pagado que el
almojarifazgo de Sevilla : lo ordinario, y siempre, nunca faltaban
menudillos de aves y despojos de terneras, perdices, gallinas que
se perdian andando en el asador, 6 perdigadas en el hervor de la
olla, conejos desollados y mechados, con sus garrochitas de tocino
ribeteados, como gaban de sayago, sin dejarles blanco del tamaiio
de una uina donde no llevasen clavada su saeta : presas habia, que
habiéndose tardado en sacarse & vender oliscaban : disfrazaban
estas tales de manera que parecian COmo NUEVas : cada uno, el
que mas podia, mejor afeitaba su hacienda. Vendia tambien lenguas
de vaca, cecina de jabali, lomo en adobo , empanadas inglesas de
venado, piezas de tocino con tres dedos de tabla en grueso : ;mirad
qué derechos tan tuertos, y qué provechos tan danosos para no
sacarse cada dia facultades, empenarse los Estados y vender los
vasallos! ; Pobres de los sefiores que no pueden 6 no saben, 6 por
mejor decir, no quieren consumir esta langosta, destruyendo tan
danosa polilla! Y desventurados de los que (para ostentacion)
quieren tirar la barra con los mas poderosos; el ganapan como el
oficial, el oficial como el anercader, el mercader como el caballero,
el caballero como el titulado, el titulado como ¢l grande, el grande
coma el rey, todos para entronizarse. Pues d fe que no es oficio
holgado ; y que el rey no duerme ni descansa con el reposo del
ganapan, ni come con el descuido del oficial, y le aflige mas lo que
la corona le carga, que cuanto el mercader carga; mas le inquieta
como liene de proveer sus armadas, que al caballero el aprestar sus
armas; y no hay titulado muy empenado , que el rey no lo esté
mas, ni grande tan grande que los trabajos y pesadumbres del rey
10 sean mas grandes y graves; él vela cuando todos duermen. Por
eso los Egipcios, para pintarle, ponian un cetro conun ojo encima:
trabaja cuando todos huelgan, porque es carro y carretero; suspira
y gime cuando todos rien, y son pocos los que se duelen deél que
no sea por su interés, debiendp por si solo ser amado, temidoy
respetado. Pocos le tratan verdad por no ser odiados; pocos le
desenganan, ellos saben el porqué y para qué, y sabemos todos
que lo hacen por adelantarse y volararriba, sea como fuere, aunque
sean las alas dejcara, y hayan de caer-en el mar de lcaro®. La lo-

con Ia capa; los eazos como espejos; giarddbalo en sus cajas,
colgdbalo en sus clavos, donde solia estar cada cosa, para darlo en
la mano cuando fuera menester sin andarlo 4 buscar, acorddndome ' R :

. & A = . > . ' Encerrado Dédal 4bil artifice de Grecia o ijo Icaro en el laberi
donde lo puse : todo tenia su lucar diputado, con mucha curio- o Cr o l. ioy SEDH “Artiivee Ve Crogi oI e SCaro-S & S e o
sidad v concierto. Las horas = " . de Ureta, en castigo de haber contribuido 4 la satisfaccion de los brutales amores
sidad » erlo. Las horas que me sobraban cuando no habia de Pasifac, se escap6 por medio de unas alas fabricadas al intento por é con
que h;lm-l‘, en n‘l.\'ln"('l:(l por las lill"l(.‘.\'. que »\'i'"n?llﬂ"‘ tenia ITIRSIUQHT, sumo arte, dejando instruido & su hijo de cémo debia hacer otras para si, y én-

cura ¥ desvapecimiento de los hombres { como, te decia) los trae
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cargindole que al volar no se elevara ;nm alto, porque el sol no derritiese la cera
con que debian estar pegadas ; pero el imprudente jéven desprecid los consejos de

-y

los oficiales de casa me daban sus gajes, que los llevase 4 vender:
ibame con ellos 4 las puertas de la carniceria, donde era nuestro

s
~——

S —




e i L W

108 GUZMAN DE ALFARACHE.

perdidos en vanidades, y los que mas lastiman son sefores y ca-
balleros, que gastando sin necesidad, vienen  la necesidad ; porque
aun pocas expensas, muchas veces hechas, consume la sustancia,
vdseles cayendo la pluma pelo 4 pelo, de donde (quedando sin ca-
fiones) los llamaron pelones 6 peludos ; luego se recogen 4 las al-
deas 0 caserias, donde dan en criar cebones, gallinas y pollos,
contando los huevos de cada dia, haciendo de ellos caudal prin-
cipal. Sdquese de aqui en limpio, que si el rico se quisiere gober-
nar, le asegaro que nunca serd pobre; y si el pobre se comidiere,,
que presto serd rico, acomodadndose todos en todo con el tiempo;
que no siempre le estd bien al sefior guardar, ni al pobre gastar.
Entretenimientos han de tener ; mas ténganse tales, que sean para
entretenerse, y no para perderse. En las ocasiones ha de mostrarse
cada uno conforme & (uien es, que para eso lo tiene; pero no em-
parejdndose todos lado 4 lado, pié con pié, cabeza con cabeza . si
se alargare el poderoso, deténgase el escudero, no quiera con sus
tres hacer lo que ¢l otro con treinta : ; no considera que son abortos,
y cosas fuera de su natural, de que todos murmurau , riéndose de
él, y gastada la suvslancia, se queda pobre arrinconado? ; No en-
tiende el que no puede, que hace mal en querer gallear y estirar el
pescuezo? Si es eneryo yno sabe, ni puede mas de graznar, para
qué quiere cantar y preciarse de voz, aunque el adulador le diga
que la tiene buena, ;no ve que lo hace por quitarle el queso y bur-
larle? Lo-mismo digo & todos, que cada uno se conozea 4 si mismo,
tienle el temple de sus aceros, no quiera gastar el hierro con la
lima de palo, y lo que él murmura del 6tro, cierre la puerta para
que el otro no lo murmure de él. A todos conviene dormir en un
pié (como Ja grulla) en las cosas de la hacienda , procurando, ya
que se-gasta, que no se robe, que el dejar perder no es franqueza,
y con lo que hurtan veedor, cocinero y despensero (que son los
tres del mohino) se pueden gratificar seis criados. No digo mas
del robo de estos, que del desperdicio de esolros, pues todos
hurtan, y todos llevan lo que pueden cercenar de lo que tienen
d su cargo; Uno un poco, y otro otro poco : de muchos pocos se
hace un algo, y de muchos algos un algo tan'mucho que lo em-
bebe todo.

Gran culpa de esto suelen tener los amos, dando corto salario
y mal pagado, porque se sirven de necesitados, y de ellos hay
pocos que sean fieles. Ponesté 4 jugar en un resto lo. que tienes
de renta en un ano: paga y haz merced 4 tus.criados, y serds bien
y fielmente servido, que el galardon y premio de las cosas hace al
senor ser tenido y respelado como tal, y pone dnimo al pobre
criado para mejor servir. Hay sefior que no dard un real al sirvienle

su padre ; derritidse la cera, desprendiéronse las alas, y ¢l cayd en el mar, & que

did sn nombre,
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mas importante,, pareciéndole que le basta el sueldo seco, y que
en ddrselo, y su racion, estd pagado. No, sefor, no es buena
razon ; que aqueso ya se lo debes, no tiéne que agradecerle, con
lo que no le debes lo has de obligar 4 mas de lo que te debe, y que
con mas amor te sirva, que si no te alargas de lo que prometiste,
siendo sefior, no sera mucho que el criado se acorte, y no se
adelante de aquello & que se obligo; como sucedid & un hi_ll“l!-i('
cobarde, que habiendo sido demasiado, en confianza de su dinero,
con otro hidalgo de valor, viendo que sus fuerzas y dnimo eran
flacos, quiso valerse de un mozo valiente que le acompanaba.
Aconlecid, que como una vez echase su enemigo mano para 4¢'l’, su
criado le defendié con pérdida del contrario, que la relird en
cuanto su sefior se puso en salvo, y en esla cuestion perdio el
mozo ¢l sombrero v la vaina de la espada. Eslo se pasé, fuése 4
su posada, mas nunca el amo le satisfizo la pérdida, vi le adelanto
en alguna cosa; y como viniese otra vez con un palo, y le diese
de palos el de la cuestion pasada, el criado se estuvo quedo mi-
rando como le aporreaba. El amo daba voces, pidiendo socorro,
4 quien el mozo respondié : Vuesa merced cumple con pagarme
cada mes mi salario, y yo con acompanarle, como lo promeli,
y ui el uno ni el otro no estamos & mas obligados. Asi que, si
quieres que salgan de su paso, aventajindose en tu servicio,
de lo que pierdes tan desbaratadamente , ginales las voluntades,
que serd ganar no te roben la hacienda, defiendan tu persona,
ilustren tu fama, y deseen tu vida. ; O cudntas veces vi llevar, y
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me hizo & mi como a uno de ellos : andaba entre lobos ; enseneme
a dar aullides. Yo tambien era razonable principiante , aunque
por diferente camino, mas entonces perdi el miedo; solléme al
agua sin calabaza, sali de yuelo; todos jugaban y juraban, todos
robaban y sisaban, hice lo que los otros. De pequeiios principios
resultan grandes fines. Comencé {como dije) de poco i jugar,
sisar y hurtar; fuime alargando el paso, como los nifios que se
sueltan en andar, hasta que ya lo hacia de lo fino, de i ciento la
onza; y no lo tenia por malo (que aun & esto llegaba mi ino-
ceneia) anles por licito y permitido. Compraba algunas cosillas
que me hacian falta, 6 lo echaba en un topa, que siempre de los
juegos buscaba los mas virtuosos , vuellos 6 carteta, para acabar
presto y acudir @ mi oficio. Acuérdome una vez, que estando por-
fiando una suerte con otros mancebitos de mi talle en un corral
de casa, se levanlé gran grita : parccié-con la voceria hundirse
la casa; mandé nuestro amo al maesire-sala mirase qué era
aquello : ballénos en la brega fregando el delito ; y excediendo de
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su comision , didnos una rociada de lenia seca, sacudiéndonos el
polvo del hatillo, de manera que nos levantd ronchas por todo
el cuerpo debajo de la camisa, con que tambien perdi mi crédito
ganado, trayéndome de alli adelante sobre ojos (como dicen), de
;lc»mle comenzé mi total perdicion, de la manera que sabrds ade-
anle.

CAPITULO VI

En que Guzman de Alfarache prosigue lo que le pasé con suamo el cocinero
hasta salir despedido de él.

Mucho se debe agradecer al que por su trabajo sabe ganar;
pero mucho mas debe estimarse aquel que sabe con su virtud
conservar lo ganado. Mucho me forzaba la voluntad en agradar,
aunque mas me tiraba lamala costumbre de la vida I'ZIS:U.!:;; y asi,
lo que hacia ( como cosa contrahecha) eran las obras de la mona *
que la gloria [alsamente alcanzada, po¢o permanece y presto pasa.
Foi comola manchade aceite , que si fresca no parece , breyemente
se descubre y erece: ya no se fiaban de mf ; llamdbanme uno ceda-
cillo nuevo, otro la gata de Yenus; y se enganaban , que mi natural
bueno era, y én el'mio ni lo aprendi ni lo supe, yo le hice malo,
y le dispuse mal : ensendronmele la necesidad y el vicio : alli me
afiné con los otros ministros y sirvientes de casa. Ladrones hay
dichosos que mueren de viejos; otros desdichados, que por el
primer hurto los ahorcan. Lo de los olros era pecado venial, y
en mi mortal ; fué muy bien, pues degeneré de quien era haciendo
lo_que no debia: perdime con las malas companias; que: som yer-
dugos dela yvirtud; escalera dé los vicios, vino. que emborracha,
humo que shoga; hechizo que enhechiza, sol de marzo. aspid
sordo, y voz de sirena. Cuando comencé 4 servir lm,wurni)u tra-
bajar y dar gusto; despues los malos amigos me perdieron dul-
cemente ; la ociosidad ayudé gran parte, y aun fué la causa de Lo~
dos mis daiios. Como al bien ocupado no hay virtud que le falte,
al ocioso no hay vicio que no'le acompate. Es la otiosidad campo

franco de perdicion, arado con que se siembran malos pensamien-
tos, semilla de cizana, escardadera que enlresaca las buenas cos-
tumbres, hoz que siega las buenas obras, trillo que trilla las honras,
carro que acarrea maldades, y silo en que se recogen todos los

vicios. No puse los ojos en mi, sino en los otros; pareciome
licito lo que ellos hacian, sin considerar, que por estar acredi-
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tados y envejecidos en hurtar les estaba bien hacerlo, pues asi
habian de medrar, y para eso sirven & buenos. Quise melerme en
docena, haciéndome como ellos, no siendo su igual, sino un
picaro desandrajado; pero si disculpas valen, y la que diere se
me admite, como tan libremente veia que todos llevaban este
paso, pareciome la tierra de Jauja, y que tambien habia de ca-
minar por alli , creyendo (como dije) ser obra de virtud, aunque
despues me desenganaron, que pensé bien y entendi mal; porque
la gracia de esta bula solo la concedié el uso 4 los hermanos
mayores de la cofradia de ricos y poderosos, d los privados, &
los hinchados, 4 los arrogantes, & los aduladores, 4 los que
tienen ligrimas de cocodrilo, 4 los alacranes que no muerden
con la boca v hieren con la cola, d los lisonjeros que con dulces
palabras acarician el cuerpo, y con amargas obras destruyen el
alma. Estos tales eran 4 quien todo les estaba bien, y en los como
yo era maldad y bellaqueria; engaiéme con mi engaio , me des-
envolvi de manera, que desde muy lejos me conocieran la enler-
medad , aunque todo era niferia de poca estimacion : suelen decir
que el postrero que sabe las desgracias es el marido. De todas
estas travesuras, por maravilla llegaban de mil una 4 los oidos
de mi amo; ya porque los agradaba me querian ponerme mal,
y me echara de casa, ¢ ya porque, aunque me lo renian, viendo
que todo el mundo era uno, de nada se admiraban; mas por
algunos descuidos mios, y cosas que se traslucian algo, andaba
ya escaldado mi amo ¢onmigo , anddbame 4 las espuelas para co-
germe. Aconteci6 que le llamaron para un bangquete de un prin-
cipe extranjero , nuevamente venido é la corte : mandome ir con
él para trasponer el eebollino, resultas de la cocing, segun el uso
y costumbre. Luego que fuimos 4 la posada se nos hizo el en-
tegro : mi amo comenzé & destrozar, dividir y romper con gran-
disima destreza , poniendo géneros aparte, y de cada cosa lo que
le pertenecia, conforme 4 su arancel; porque con otros cuidados
no hubiese algun descuido, y se mezclasen las acciones ,siendo
justo dar lo de César G César, y posesionarse cada cual en su ha-
cienda. Despues al cerrar de la noche habiame mandado’ traer
costales, comenzolos 4 estivar de maestro, y poniéndomelos al
hombro, 4 tiempo y de manera que no pudiera ser visto, me hizo
dar cuatro caminos, que ninguno me vagaba el resuello, segun iba
de cargado. Cada uno y todos parecian el arca de Noé, y no sé si
en ella hubo de tantos individuos, 6 Dios despues los crié. Ya que
tuve acabada mi faena, mandéme aderezar la lumbre, calentar
agua, pelar y perdigar, en que ocupé gran parte de la noche. Al
bueno de mt amo no se le cocia el pan, andaba con sobresalto, sin
sosiego , cuidadoso que su mujer estaba sola, y no podria poner
en drden tanta hacienda, 6 que no sucediese algun torbellino, y
con este alboroto me dijo : Guzmanillo, vete 4 casa, pon cobro en
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lo que llevaste, abre los ojos, y mira por todo, di d tu sefiora que
aca me qm-Llu; len cuenla con la casa, yen amaneciendo ven ﬂqui
volando. Hicelo asi, doy 4 mi ama el recado, pido garabatos y so-
gas, puselas por unos corredores colgando al patio; alli ensarté
los trofeos de la victoria. Era gloria de ver la varia plumajeria del
capon, de la perdiz, de la tortola, de la gallina, del pavo, zorzales,
pichones, codornices, pollos, palomas y gansos, que sacando por
entre todo las.cabezas de los ('um'jus. liz(l‘w:i:m salir de los viveros.
€olguéd olra parte pérniles de tocino, piezas de ternera, venado,
jabali; carnero, lenguas, lechones y cabritos : entapizdse nuestro
patio i la redonda en'muy buenos clavos que puse, de manera, que
(4 fe mia te prometo) segun lo que alli campeaba, me parecid
haber traidoide cinco partes las dos, y faltaban por venir los sicte
infantes de Lara, que no estaba con ésto acabado : ello queddé muy
bien acomodado, y yo muy de veras cansado, que lo trabajé muy
bien, aunque se me lucié muy mal, pagandomelo peor. Mi ama vi-
via en un aposento, bajo, dejéme como el escarabajo, el pesod
cuestas; y fuése ¢ dormir; debié de cenar salado, que cargd de-
lantero ; conforme & su costumbre antigua. Yo (acabada la larea)
hice lo mismo; subime 4 la cama ; hacia tanto calor, que por buen
rato/me entretuye rascando y dando vuelcos, hasta que con algu-
nas malas ganas me dejé ir & mediarienda por el sueno adelante;
anduve galopeando con €l y con la-maunta, que sibanas no se usan
dar;.ni mas que un-jergon viejo @ los mozos de mi tamano en
aquella tierra, cuidadoso de madrugar, como mi amo me lo hahia
mandado. Veis aqui, Dios en hora buena ( serian como las tres de
la madrugada,entre dos luces ); oigo andar abajo en el patio una
escaramuza- de gatos, que-hacian banquele con un pedazo de
abadejo seco, traido acaso por los tejados de casa de algun vecino,
y como d¢ suyo son de mala condicion, que no sabreis cuando
estin conlentos, como los viejos, ni quieren aun comer callando,
que de todo grufien, 6 bien sea que quieran decir que sabe bien,
6 que no estd bueno de sal, con el ruido de su pendencia me des-
pertaron , puseme & escuchar, y dije : Seria el diablo, si la pesa~
dumbre de esta buena gente fuese sobre la capa del justo, y
estuviesen 4 estas horas rifiendo por la partija de mis bienes, de
modo que pagasen mis huesos la carne que comiesen, metiéndome
con mi amo en denda y en pendencia. Yo estaba en la cama como
naci del wientre dé mi madre ; no, crei gue alguien me viera salto
en un pensamiento, y come si @ mi linaje todo llevaran Moros, ¥
aquella diligencia valiera su rescate, doy & correr y trompicar por
las escaleras abajo por llegar 4 tiempo, y no fuese como en algu-
nos socorros importantes acontece. Mi ama, como se acosté pri=
mero, llevéme muchas venlajas, y mas el estar holgada, corria
sobre cuatro dormidas, como gusano de seda, y frezaba para le-
vantarse : oy el mismo rebalo, debidsele de antojar que yo soiia-
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ria, y en buena razon asi debiera ello ser, pareciole que no lo
oyera. Ella, aunque se acostaba vestida, siempre andaba en cueros,
y esta vez lo eslaba, sin tener sobre los heredados de Eva camisa
ni otra cobija; y asi desnuda, sin acordar de cubrirse, sali¢ cor-
riendo, desvalida, con un candil en la mano 4 reparar su hacienda.
Su pensamiento y el mio fueron uno, el alboroto igual, y la dili-
gencia en causa propia, el ruido de ambos poco, por venir descal-
zos. Véisnos aqui en el patio juntos, ella espantada en verme, v vo
asombrado de verla. Ella sospeché que yo era duende, snll;’ful
candil, y di6 un gran grito ; yo atemorizado de la figura, v con el
encandilado, di otro mayor, creyendo seria el alma del dcs]wnsrr(»
de casa, que habia fallecido dos dias antes, y venia por ajusl:u'se
de cuentas con mi amo. Ella daba voces, que la oyeran en todo el
barrio; yo con las mias, fué poco no me oyese toda la villa : fuése
huyendo 4 su aposento, yo quise hacer lo mismo al mio, dieron
los gatos d huir, tropecé con un mansejon de casa en el primero
escalon, asidseme 4 las piernas con las uias, pensé que ya me
llevaba ¢l que atris vaya ; parecid que me arrancaba el alma, doy
de hocicos en la escalera, desgarréme las espinillas, é hiceme las
narices. No podia ninguno de los dos entender 6 sospechar al
cierto lo que el otro fuese, como todo sucedié presto, y acudimos
al sonido de una misma campana, hasta que yo eaido en el suelo,
y escondida ella dentro de su pieza, nos conocimos por las quejas
y llantos. Con esta alteracion (si el fresco de la manana no lo hizo)
4 la sefora mi ama la falté la virtud retentiva, ¥y aflojdndosele los
cerraderos del vientre, antes de entrar en su cmara, me la dejé
en portales y patio, todo lleno de huesezuelos de guindas, ([;;e
debia de comérselas enteras. Tuve que trabajar por un buen

]

rato en barrerlo y lavarlo, por estar 4 mi cargo la limpieza.
Alli supe que las inmundicias de tales acaecimientos huelen
mas y peor que las naturalmente ordinarias : quede cargo
del fildsofo inquirir y dar la causa de ello ; baste que & costa
de mi trabajo, en detrimento de mi olfato

' , le testifico la expe-
niencia. Quedé mi ama del caso corrida, y YO mas, que aunque

varon era muchacho, y en cosas tales no me habia desenvuelto -
tenia fanto empacho como una doncella, y

cuando fuera muy
hombre s

, Me avergonzara de su verguenza. Peséme muy de veras
haberla visto, no quisiera tal acaecimiento por la vida; mas
nunca la pude persuadir dejase de creer malicia en mi. ni bas-
}aron juramentos para ponerla en. razon, ni encaminarla & mi
imocencia. Desde aquel momento me perdio toda buena voluntad,
¥ supe despues de una vecina nuestra, 4 quien ella conté el caso,
que sola su pena era no haberse hallado desnuda, sino haber

se
desanudado, que por lo demis no se le dier

'a un pito, que eso quie-
ren las que algo estdn de si confiadas. Cuando vi que nada bastaba,
luego vi mala senal, Y que me habia de levantar alzun falso testi-
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monio para echarme de casa, poniéndome mal con su marido,
como si (pobre de mi) hubiera sido la culpa; nunca mas le conocf
el rostro 4 derechas, ni atravesé palabra conmigo. Venido el dia
claro, volvi 4 mi tahona como me fué mandado; fui 4 lener con mi
amo, no desplegué mi boca de lo pasado. Preguntéme ; si dejaba
recaudo en lo de casa? Dijele qune si : ocupéme en algunas cosas,
y puedo certificar que mi amo y sus compafieros, yo Yy los mios,
ayudantes y-trabajadores, teniamos mas que hacer en poner cobro
416 hurtado, que sazon 4 los manjares. ; Cudl andaba todo !  qué sin
drden, cuenta ni concierto ! ; qué sin duelo se pedia ! ; qué sin dolor
sedaba! ;eon qué gloria se recibia! ; qué poco se gastaba ! ;cudnlo
se rehundial Pedian azicar para torlas, y para tortas aziicar, dosy
tres veces para cada cosa. Estos banquetes tales llamdbamos jubi-
leos , pongue iba el rio vuelto , y sobreaguados los peees. Con eslo
crel, que pues era (como dicen) el pan-de mi compadre, y el duelo
ajeno , que no tenia yo menos colmillos para ganar esta indulgen-
cia, que tambien estaba mi alma en mi cuerpo, sin faltarme lilde
ni hebilleta de hombre | y siquiera de las migajas caidas debajo de
la mesa ; 'avn sin (querer igualarme 4 mis iguales, fuera licito va-
lerme algo de la franqueza, gozando del barato. Yo estaba cansado
de pelar aves, limpiar almendras y piiones, calentar aguas,y
otras cosas ; andaba con una camisilla vicja y un juboneillo : delo
que cupo al cuartel de mi amo , habia .una canasta de huevos, lle=
gucme por par, y eehéme entre camisa y carnes unoes pocos, ¥
otros en las faltriqueras de los calzones. Ved, ya que meti la mano,
en lo que vine ¢ empacharme : mas diciendo verdad, no lo hice
tanto por el interés, que [ué upa desventura, cuanto por decir si-
quiera que ledi un beso 4 la novia, y no se dijera que sali virgen,
0 que_yendo i la corteno vi al rey. El traidor de mi amo sintidlo,
y para santificarse con mi culpa asegurando su fidelidad con mi
hurto, estando el yeedor presente, y olros criados graves de casa,
cuando quise salir & poner en cobro la pobreza, porque no se me
viera, llegése 4 mi_como un leon, y asiéndome por los cabezones,
me trajo dla melena, hollado entre los piés : bien podris pensar
cual se puso la mercaderfa de bicn acondicionada, pues me los
deshizo todos 4 puntillones, corriendo las claras y yemas por las
piernas abajo. Sin duda (dije entre mi) algun plancla gallinero me
persigue. Quisiera decirle con la célera : ;Pues eémo, ladron,
tienes la easa enlapizada de 1o que hurtaste y yo llevé, y haces
alharacas por-seis tristes huevos que ne hallaste? ; No ves que te
ofendes con lo que me ofendes? Pareciéme mas acertado el callar,
que el mejor remedio en las injurias es despreciarlas. Mucho la
senti, por hacérmela mi amo, que si fuera de un extraio, no la es=
timara en tanlo; mas hube de sufrir : no hice mas mudamiento , ni
di otra respuesia que alzar los njn~: al cielo con n]:_:lll,'ils lzigrimas
que & cllos vinieron. La behetria del banquete se pasé, y nos ful-
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mos & casa; dijome mi amo por el camino : Que te digo, Guzma-
nillo, advierte, que lo que yo te di, me importé mas de lo qu
]»iCns:lS; ya 8é que no luve razon, manana le t'“h!]»!';n(} unos zapa-
tos por ello, y valdrdn mas que los huevos. Alegréme con la manda,
porque los que traia estaban rotos y viejos; mi ama le debié de

contar algunos males de mi, que desde que entramos en casa siem-
pre mi amo me hizo un gesto de probar vinagre, sin que la ocasion
llegase de comprar zapatos, que sin ellos me quedé. Como le veia
torcido, procuraba de quitarle los tropezones de delante, sirvién-
dole con mas cuidado que nunca, sin hacerle falta, ni 4 cosa de la
cocina en un cabello. Un dia de fiesta, como era de costumbre,
se hicieron unas empanadas y pasteles, de que sobré un poco de
masa, y otro dia lunes habian de correrse toros en la plaza : es-
taba en la basura una canilla de vaca casi enlera, yo tenia necesi-
dad para holgarme de unas blanquillas, y en un pensamiento
empané mi zancarron, que como le puse, no diferenciaba por
defuera de un hermoso conejo : fuime con ¢l & mi puesto, con
dnimo de dar alguna gatada; mas como estaba de priesa no pude
aguardar merchante , llegd 4 comprdarmela un cano y honrado es-
cuderos hicele buena comodidad , conceriéla en tres reales y me-
dio, viel cielo abierto por volverme presto; mas cvanta mi priesa
era muzha , su flema era grande. Pisose debajo del brazo un re-
portorio pequenuclo que llevaba en la mano, colgé del cinto los
guantes y lienzo de narices, Tuego sacé una caja de anteojos , y en
limpiarlos y ponérselos tardé largas dos horas ; fué destilando del
bolsico de un cinto cuarlo 4 cuarto, y poniéndomelos en la mano,
cada medio euarto le parecia cuartillo , y le daba seis vuellas mi-
randole hdcia el sol. Apenas me vi con mi dinero, evando mi amo
estaba conmigo, que con la falla que hice salié 4 buscarme; asiéme
del brazo, diciendo : ;Qué prendas rematais, mancebo? El escudero
estaba presente 4 todo eslo, que no se lo quiso llevar la maldicion,
para descubrir mi secreto : halléme atajado, que no supe ni pude
darle autor, ypor no tenerle; quedd.como libro prohibido ¢ mer-
caderias vedadas, castigiadome por ello, pues me pescé las mo-
nedas, diciendo < Soltad. belaco {Sois vos el que me alababan? La
mosca muerta, el que hacia del fiel, de quien yo tiaba mi hacienda?
¢ Eslo tenia en mi casa? ; A vos daba mi pan y regalaba? ; No mas
de un picaro? No me entreis mas en casa, ni paseis por mi puerla,
quien se abate 4 poco no perdonard lo mucho si ocasion se le
ofrece : y ddndome un pescozony tn puntillon 4 un tiempo, y en
presencia de mi merchanle (que nunca mi mala suerte le despegé

de alli consu flema), casi me hiciera dar en tierra : quedé tan cor-
rido, que no supe responderle, aunque pudiera, y tuve harto

mas no Si"‘ll ]H!Hu' li‘ i[u lm:' }l:l‘w r sido mi am _~ aié la eab

' . ’
_ 73,V
sin decir palabra me fuf averzonzado. que cs mas alo iirde lo
agravios caliando, que vencerlos respondiendo.
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CAPITULO VIL

Como: despedido Guzman desAlfarache de su amo, volvid a ser picaro, y de
unt hurto que hizo & un especiero.

En cualquier acaecimiento mas vale saber que haber, porque si
la fortuna se rebelare, nunca la ciencia desampara al hombre; la
hacienda se gasta, la .ciencia erece, y es de mayor eslimacion lo
poco que el sabio sabe, que lo mucho que el rico tiene. No hay
quien dude los exeesos que 4 la fortuna hace la ciencia, no obs-
tante que ambas aguijan 4 un fin de adornar y levantar 4 los hom-
bres. Pintaron varios filésofos 4 la fortuna en varios modos, por
ser en todo tan varia: cada uno la dibujé-segun la hallé parasi,
6 la considerd en el otro. Si es buena, es madrastra de toda vir-
tud ; si mala; madre de todo vicio, y al que mas favorece, para
mayor Lrabajo la-guarda. Es de vidrio, instable, sin sesiego,
como figura esférica en cuerpo plano : lo que hoy da, quita ma-
nana : esla resaca de la mar ,{rdenos rodando y volteando, hasta
dejarnos una-vez en seco en las mdrgenes de la muerte, de donde
jamds vuelve @ cobrarnos,y en cuanto vivimos, obligdndonos
como i representantes & estudiar papeles y cosas nuevas, que
salir 4 representar en el tablado del mundo. Cualquier vario acae-
cimiento Ja_descomponey roba, y lo que deja perdido y desabu-
ciado remedia la ciencia ficilmente. Ella es riquisima mina des-
cubierta, de donde los que guieren pueden sacar grandes tesoros,
como agua de un caudaloso rio, sin que se agote ni acabe; ella
honra la buena fortuna , y ayuda en la mala; es plata en el pobre,
oro en el rico, yen el principe piedra preciosa; en los pasos pe=
ligrosos,-en los casos graves de fortuna el sabio se tiene ¥ pasa,
y el simple en lo llano tropieza y cae. No hay trabajo tan grande
en la tierra, tormenta en la mar, ni temporal en el aire, que con-
trasle 4 la ciencia; y asi debe desear todo hombre vivir para sa-
ber, y saber para bien ¥ivir: son sus bienes perpetuos, estables,
fijos y seguros. Preguntardsme, ;dénde va Guzman tan cargado de
ciencia? ; Qué piensa hacer con ella? ;Para qué fin la loa con tan
largas arengas, 3 engrandece con lales veras? Qué nos (luig,v..(hx-
cir? ;Adénde ba de parar? Por mi fe, hermano mio, 4 dar con ella
en un esporton, que fué la ciencia que estudié para ganar de co-
mer, que es una buena parie de ella, pues quien ha oficio, ha be-
neficio, y el que otro no sabia para pasar la vida, tanto lo estimé
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para mi en aquel tiempo, como en el suyo Demdstenes la elocuen-
cia, y sus astucias Ulises.

Mi patural era bueno, naci de nobles y honrados padres, no lo
pude cubrir ui perder, forzoso les habia de parecer, sufriendo
con paciencia las injurias, que en ellas se prueban los dnimos
fuertes; y como los malos con los bienes empeoran, los buenos
con los males se hacen mejores, sabiendo aprovecharse de ellos.
¢ Quién dijera que tan buen servicio sacara tan mal galardon por
tan inopinada y liviana ocasion? Salvo si no me dices, que anda
tal el mundo, que por el mismo caso que uno‘es bueno, diestro
en su oficio, y en ¢l hace como debe, por eso mismo le descom-
pone y arrincona, para que todo se yerre; 6 que & los que Dios
liene predestinados, tras el pecado les envia la penitencia. ; Ojald
faera yo tan dichoso, y me lo castigara d cucrpo presente! Mi
amo ya conmigo maleaba, que su mujer le indigué contra mi;
cualquier cerrar de ojos bastara y aprovechara poco, aunque me
desvelara mucho en quilarle las ocasiones. Ya esloy en la calle
arrojado, y perseguido sobre despedido, ; qué haré? ; dénde iré? 6
(qué serd de mi? pues 4 voz de ladron sali de donde estaba: Jquién
me recibird de buenanide mala gana? Acordéme en aquella sa-
zon de mis trabajos pasades, como hallaron puerto en una es-
puerta. Buiiolero solia ser, volvime ¢ mi menester: no me pesé
de haberlos tenido, pues ast me socorri de ellos, y es bien d ve-
ces tomarlos de voluntad para que no cansen tanto 1os forzosos én
la necesidad; y pues nunca pueden faltar, justo es cnsenarse 4
tenerlos, para mejor saber sufrirlos euando vengan: ademis. que
humillan 4 los bombres 4 cosas en que despues hallan fruto. No
hay trabajo tan amargo que (si quieres) no saques de él un fin
dulce, ni descanso tan dulee con que puedas dejar de temer un
fin amargo, salvo en el de la virtnd. Si como estaba tan 4 mi
gusto acomodado , antes no hubiera padecido trabajos, nunea en
la bonanza de mi sollastria supiera navegar en saliendo de la.co-
cina, como piloto deagua duled, ni ballara tan 4 Ja mano de qué
me socorrer; jqué fuera entonces de mi? ;No consideras, qué tur-
bado, qué afligido eslaria, y qué triste, quitado el oficio, sin sa-
ber de qué valerme, ni rincon adonde abrizarme? Con cuanto
gané, jugué y hurté, ni compré juro, censo, casa ni capa, ¢ cosa
con que-we cobijar : hablase todoido entrada por la salida, co-
mido por servido, jugado por ganado, y frutos por pension. Del
mal el menos : con todas estas desdichas mi caudal estaba en pié,
la vergiienza perdida, que al pobre no le es de provecho tenerla,
y cuanta menos poseyere, le dolerdn menos los yerros que hiciere.
Ya me sabia la tierra, y habia dineros para esporton, mas antes
de resolverme 4 volverle al hombro, visilaba las noches y & me-

dio dia los amigos y conocidos de mi amo, si aleuno por venlura

quisiera recibirme, porque ya sabia un poquillo, y holgara saber
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algo mas, para con ello ganar de comer : algunos me ayudaban,
entreteniéndome con un pedazo de pan : debieron de oir tales co-
sas de mi, que 4 poco liempo me despedian , sin querer acojerme :
donde la fuerza oprime, la ley se quiebra. Con estas diligencias
cumplia & lo que estaba obligado, para no poder acusarme & mi
mismo que volvia d lo pasado, huyendo del trabajo; y te prometo,
que lo amaba entonces porque tenia de los vicios experiencia,
y sabia cuanto es uno mas hombre que los otros, cuanto era mas
trabajador, y por el contrario con el ocio. Mas no pude ya otra
cosa, no sé qué puede ser, que deseando ser buenos nunca lo so-
mos, y aunque por horas lo proponemos, en anos nunca lo cum=
plimos, ni en foda la vida salimos con ello; y es porque no que-~
emos, ni; nos acordamos de mas de lo presente. Comencé &
llevar-mis cargos, comia lo que me era necesario, que nunca fué
mi Dios mi vientre, y ¢l hombre no ha de comer mas de para vi-
vir lo que basta, y excediendo es brutalidad, que la bestia se
harta para engordar. De esta manera, comiendo con regla, ni
entorpecia el anmimo, ni enflaquecia ¢l cuerpo, no criaba malos
humores, tenia salud, y sobribanme dineros para el juego. En el
beber fui templado, no haciéndolo sin-mucha necesidad ;i de-
masiado; procurando ajustarme con lo nécesario, asi por ser na-
tural mio, como parecerme malo la embriaguez en mis compa-~
fieros, que privandose del sentido y razon de hombres, andaban
enfermos, roncos, enfadosos de aliento y tralo, y los ojos en-
carnizados, dando traspiés y reverencias, haciendo danzas con
los cascabeles en la cabeza, echando contrapasos atrds y adelante,
y ‘sobre toda humana desventura, hecho fiesta de muchachos,
risa del pueblo, y escarnio de todos. Que los picaros lo sean, an-
dar, son picaros; y no me maravillo, pues cualquier bajeza les
entalla, y se hizo 4 su medida, como 4 escoria de los hombres;
I pero nuo los que se estiman en algo, los nobles, los poderosos,
]m que debian ser abstinentes lo hagan? Que el religioso se des-
camponga el grueso e un pe lo en ello ; no” solamente digo des-
COMPONga ;. pero aun llegar 4 la raya de poderse notar en seme=
jante \l‘l]!n'l io, digan ellos mismos lo que sienten cuando sienten,
si no es que, para llevar el absurdo adelante, se disculpan con lo-
curas, y trayendo consecuencias, que cometido un yerro dan en
doscienlos; mas para si todos entienden la verdad. Alrentosa cosa
es lratarde ella, infamia usarlo, bellaqueria paliarlo, cosa in=
digna de hombres no abominarlo.

Teniamos en la plaza junto 4 Santa Cruz nuestra casa propia,
comprada y reparada de dinero ajeno : alli eran las juntas y fies-
tas : levantdbame con el sol: acudia con diligencia por aquellas
tenderas y panaderos, entraba en la carniceria, hacia mi agosto

las mananas para todo el dia. Ddbanme los parroquianos que no
fenian mozo que les llevase la comida ; hacialo fiel v diligente~
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mente, sin faltarles un cabello; acreditéme mucho en el oficio,
de manera, que & mis compaieros faltaba, y 4 mi me sobraba
para un lenienle que siempre me allegaba. Entonces éramos po-
cos, y anddbamos de vagar; agora son muchos, y todos tienen
en qué ocuparse, y no hay estado mas dilalado que el de los pi-
caros, porque todos dan en serlo, y se precian de ello. A esto
llega la desventura; hacer de las infamias bizarria, y honra de las
bajezas, y de las veras burla.

Sucedi6 que se dieron conductas 4 ciertos capitanes, y luego
que acontece lo lal, se publica en el pueblo, y en cada corrillo y
casa se hace consejo de Estado. La de los picaros no se duerme,
que tambien gobierna como todos, baciendo discursos, dando tra-
zas y pareceres : no entiendas que por ser bajos en calidad han de
alejarse mas los suyos de la verdad, 6 ser menos ciertos : engé-
naste de veras, que es anles al contrario, y acontece saber ellos
lo esencial de las cosas, y hay razon para ello ; porque en cuanto al
entendimiento, algunas y muchas bay, que si lo acomodasen lo
tienen bueno, pues como anden todo el dia de una en otra parte,
por diversas calles y casas, y sean tantos, y anden tan divididos,
oyen & muchos muchas cosas ; y aunque suelen deeiry que cuantas
cabesas tantos pareeeres, y si uno 6 un ciento disparan , diciendo
locuras donosas, otros discurren con prudencia ; nosolros, pues
(recogido todo lo de fodos), en cvanto se ecnaba referfamos lo
que en la corte pasaba; ademds, que no habia bedegon 6 taberna
donde no se hulm ra tratado de ello y lo oyéramos, que alli tam-
bien sou las aulas y generales de los disc ursos, donde se venlilan
cuesliones y dudas, donde se limita el poder del Turco, reforman
los conscjos; y culpan 4 los ministros : tultimamente , alli‘ge
sabe todo, setrata en todo, y son legisladores de todo, por-
que hablan todos por boca de Baco, teniendo 4 Ceres por ascen-
diente, conversando de vientre lleno, y si el mosto es nuevo
hierve la tinaja. Con lo que alli aprendiamos, venia despues &
tratar nuestra junla de lo que nos parecia, Esta vez acertamos en
decir que aquestas companias marcharian la vuelta de alia:
fuése verificando el caso, porque arbolaron las banderas por la
Mancha adentro, subiéndose desde Almodovar y Argamasilla por
los médrgenes del reino de Toledo, hasta subir 4 Alcald de Henares
y Guadalajara, yéndose siempre acercando al mar Mediterrdneo.
Pareeiéme muy buena ocasion para la ¢jecueion de mis deseos,
que con croeles ansias me .’~<|nu'.rnl"m d hacer-esle viaje, por co-
nocer mi sangre, y saber quiénes y de qué calidad |'l':lll mis deu-
dos ; mas estaba tan roto y despe lazado, que el freno de la razon
me hacia parar 4 la raya, pareciéndome imposible efecluarse;
pero nunca me desvelaba en otra cosa: en esta iba y venia, sin
poder apartarla de mi : de dia cavaba en ello, y de noche lo soia-
ba; y si tiene lugar el proverbio del Romano, si quieres ser papa,
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estampalo en la testa, en mi se verificé , que andando en este cui-
dado solicito, ddndole mil trasiegos, me senté 4 un lado de la
plaza, junto 4 una tendera, donde solia ser mi puesto y de mi te-
niente; y estando con la mano en la mejilla, determinando de
pasar aunque fuera por mochilero, si mas no pudiera, y aun segun
eslaba me sobraba, of decir : ; Guzman, Guzmauillo? Volvi el rostro
d la voz, y senti que un especiero debajo de los portales de junto
d la carnieerfa me llamaba : hizome sefias con la mano que fuese
alld: levantéme por ver qué me queria ; dijome : Abre ese esporton.
Echéme dentro cantidad de dos mil ¥ quinientos reales en plata
yen oro, y en cuarlos pocos. Preguntéle : ;A qué calderero lleva-
mos este cobre? Dijome : ;Cobre le parece al picaro? Alto, aguije,
que lo voy d pagar 4 un mercader forastero que me vendié algu-~
nas cosas para la tienda. Esto me decia, mas yo en otro pcnsal)a,
que era como darle cantonada : porque no la alegre nueva del
parto deseado llegé-al oido del amoroso padre, ni derrotado ma-
rinero con tormentas descubrié de improviso el puerto que bus-
caba, ni el rendido muro al famoso capitan que le combate, le dié
tal alegria, ni tuvo tan suave acento, cual en mi alma senti oyendo
aquella dulce y sonora voz de mi especiero: ABRE ESA CAPACHA .
i Gran palabra!letras que de oro se me estamparon en el eorazon,
dejindolo colmado de alegria, y mas cuando las calificaron , po-
niéndome actualmente en /quieta y pacifica posesion de lo que
c¢rei habia de ser mi remedio. Desde aquel venturoso punto co-
mencé d dispensar de la_moneda, trazando mi vida : cargué con
ella, fingiendo pesar mucho, y me pesaba mucho mas, de que no
era'mas. Mi hembre comenzé d andar por delante, y yo 4 seguirle,
con increible deseo de hallar-algun aprieto 6 concurso dob-_,’«*nle
en alguna calle, 6 llegaren alguna casa donde hacer mi heeho::
.lwpar-.'»nu; la_fortuna 4 la medida del deseo una como asi me la
quiero; pues entrando por la puerta principal, sali tres calles de

alli por un postigo, y dando bordos de esquina en esquina, el paso
lnr‘uuA y no descompuesto, para no.dar nota, las fui lmsp‘unicmlu
con lindo aire hasta la puerta da la Vega, donde me dejé ir deseol-
g:m;lu hicia el rio, atravesé la Casa-del Campo, y ;l}‘fld;ulr:» de la
noche,

caminé por entre la maleza de los dlamos, chopos y zarzas
una If*_;n.n de alli. En una espesura hice alto, para con maduro
consejo pensar en lo por venir, eémo fuese de fruto lo pasado;
qué no basta comenzar bien, i it bien al medio . si no se-acaba
l'»u‘n »de poco sirven buenos principios, y mejores medios. no sa-
]l.l'lullb prasperos los fines. ;De qué provecho hubiera sido el hurto,
si me hallaran con él, sino perderle, vy 4 vueltas de ¢l quizd las
orejas, y haber comprado un cabo de ano si tuveria edad? Alli
entre en acuerdo de lo que fuera bien hacer; busqué donde el
agua lenia mas fondo en la mavor ¢

espesura, y en ella hice un
hoyo, y én | :

ag telas de mic aal = - . ]
is telas de mis calzones y sayo, envuelta la moneda,
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la meli, cubriéndola muy bien de arena y piedras por defuera :
puse una seial, no porque me descuidase, que alli residi 4 la vista
por casi quince dias; pero para no turbarme despues, buscdndola
dos piés mas adelante 6 atrds, que fuera morirme si cuando me-
tiera l]amano dejara de asentarla encima, en especial, que algunas
noches me alargaba de alli 4 los lugares de la comarca por viandas
para tres G cuatro dias, volviendo luego 4 mi albergue, ensotin-
dome en saliendo el sol por aquel bosque del Pardo. De esta ma-
nera me entretuve en tanto que desmenti las espias y cuadrilleros,
que sin duda debieron de ir tras de mi. Asi se perdié el rastro, y
pareciéndome que todo estaria seguro, para poder mudar el ran-
cho y marchar, hice un pequeiiuelo lio de los forros viejos que
del sayuelo me quedaron, donde meti envuelta la sangre de mi
corazon; quedéme solo el viejo lienzo de los calzones, un jubon-
cillo'desharrapado , y una rota camisa ; pero todo limpio, que lo
habia por momentos lavado : quedé puesto en blanco, muy aco-
modado para la danza de espadas de los hortelanos. Anduve 4
escojer un par de garrotillos lisos; del uno colgué d las espaldas
el precioso fardo, el otro llevé por bordon en la mano : ya cansado
y harto de estar hecho conejo en.aquel vivero, temeroso que una
guarda, ¢ cualquier que alli me viera residir de asiento no tomase
de mi mala sospecha, comencé & caminar de noche 4 oscuras por
lugares apartados del camino real , tomando atrayiesas, trochas y
sendas por medio de la Sagra de Toledo, hasta llegar dos leguas
de él & un soto que llaman Azuqueica, que amaneci en ¢l una ma-
nana. Metime a la sombra de unos membrillos para pasar el dia;
halléme sin pensar junto & mi un moeito de mi talle; debia de ser
hijo de algun ciudadano, que con tan mala consideracion como la
mia, se iba de con sus padres @ ver mundo. Llevaba liado su ha-
tillo ; y como era caballero novel, acostumbrado 4 regalo, la leche
en los labios, cansdbase con el peso, que aun i si mismo sele
hacia pesado llevarse. No debia tener mucha gana de volver 4 los
suyos, ni de ser hallado de ellos : caminaba como yo, de dia por
los jarales, de noche por los caminos, buscando-madrigueras.
Digolo, porque desde que alli Hegamos hasta el-anochecer; que nos
apartamos, no salié de donde yo. Cuando se quiso partir, tomando
4 peso el fardo, lo dejo caer en el suelo, diciendo : Maldigate Dios,
si no estoy por dejarte. Ya nos habiamos de antes hablado y tra-
tado, pidiéndonos cuenta de nuestros yviajes, y de dénde, quién
eramos. El-me lo' negd; yo no selo-eonfesé, que por mis mentiras
conoci que me las decia : con esto nos pagamos; lo que mas pude
sacarle fué descubrirme su necesidad. Viendo, pues, la buena
coyuntura, y disgusto que con el cargo llevaba, y mayor con el
poco peso de la bolsa, pareciome seria ropa de vestir, Preguntéle,
i qué era lo que alli llevaba, que tanto le cansaba? Dijome : Unos
vestidos, Tuve buena entrada para mis deseos, y dijele : Gentil-
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hombre, dariaos yo razonable consejo, si lo quisiéredes tomar
I%l me rogé se lo diese, que siendo tal, me lo agradeceria mucho.
}\]olxllc:; 1 d-ccu‘ : Pues vais cargado de lo que no os importa , deg-
naceos de ello, y acudid 4 lo mas necesario : ahi llevais esa ropa
6 lo que es, vendedla, que menos peso y mas provecho podré ha-
ceros el dinero que sacdredes de ella. El mozo replicé discreta-
mente (que son de buen ingenio los Toledanos) : Ese parécer
bueno ¢s, y lo-tomara; mas téngolo por imperlinente en este
liempo, y consejo sin remedio es cuerpo sin alma: ;qué me importa
quererlo vender, si falta quien me lo pueda com]:rm'? A mi se me
ofrc'ce causa para no entrar en'pohlado 4 hacer trueco, ni venta
ni ulguno que no me conozca querrd. comprarlo. Luego lc'l;re—’
gunte, 7 qué piezas eran las que llevaba ? Respondiéme : Unos ves-
“31'“05 para rulnudar con este que lengo puesto. I’roaimi(’-ln la
color, y ¢ si eslaba muy traido? Respondid » e > mezcla, y
razonable. No me descontentd , qnul llllt:tn),li'{“:)fl('«::'li d;“:]'\/(“l"‘l"
contado si me viniese bien. El mozo se pliso ))s‘lls;l(i\'11\ ‘~i‘—..111Ai‘1'-11"'1:ﬂh
que en todo cuanto llevaba no pudieran atar un : ancls,
ni \'a!la un comino , y trataba de ponerle-su ropa en precio. Esta
imaginacion fué mia, que le debid de pasar al ”x : debia de

: : tro, y que debia de
ser algun ladroncillo que le queria burlar : porque estuvo suspen

‘ que de mi talle no se podia
esperar ni sospechar cosa buena, Esta diferencia tiene el bien al
N : . K e
mal vestido, la buena é-mala presuncion de
hallo tal te juzgo, que donde falta conocimie
pero engana de ordinario, que debajo de n
buen vividor; En el punto entendi su pen

a blanca de canela,

80, regateando si lo ensenaria 6 no,

su persona, y cual te
nto, ¢l hébito ealifica;
1ala capa suele haber
samiento como si eslu-

\Wm en ¢l y para reducirle 4 buen conceplo, le dije: Sabed
senor-mauncebo, que soy tan bueno | .

é hijo de t: nos padre
como vos ; hasta agora no he querido d:bnlru;l u:;:fxlllku:l:‘h:xil]d‘rlll;iz
porque perdais el recelo pienso dirosla, Mi tierra es liur“(‘)ﬁ ‘i
ell.a sali como salis, razonablemente tratado, hice Jo ¢ e ‘.:'1;-: ::
sejo que hagais; vendi mis veslidos donde no los lml!c IIlL:VH:"lJ(“ 4
y con'la moueda que de ellos hice Yy saqué de mi casa, Jers

: los quierc
comprar donde de ‘ellos tengo necesidad dtako

guardado, y este vestido desarropado, (I.\'t“_!!ll.:'(b“l;:}\"i:l]::“\( ]v‘l':“-’;.‘j
bremente, que al hombre pobre ninguno le acomete. viv ity
y'lo estd en despoblado, sin temor de ladrones uuc‘ le danen, ni
de salteadores que le asalten : si os place , vendedie l:: ( u»-,no1
habeis menesier; y no os parezca que no lo podré pnu‘;’fr l( l;le si
puedo. (ierca estoy de Toledo, 4 donde es mi viaje ; lxil”:x"}-n en-
trar algo bien tratado, y no con tan vil hibito como ]‘I'-\‘-» rl‘ I moz

deshizo su lio, sacé de él un herreruelo, calzones, ropilla. i
misas y unas medias de seda, como si todo N al
mi : concertéme con €l en cien reales ; no valia mas . « ue aunque
estaba bien tratado el paio no era fino: descos p“o‘r {uu l‘udo lmi

vive seguro,

I‘Upi“:l v dos ca-

hubiera hecho para
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envoltero, y de €l saqué los cuartos que bastaron, que no le dié
poca mohina cuando reconocié la mala moneda, porque iba
huyendo de carga y no podia excusarla; mas consolése que era
menor que la pasada, y mas provechosa para cualquier aconteci-
miento. De alli nos despedimos, él se fué con la buena ventura, y
yo (aunque tarde ) aquella noche me entré en Toledo.

CAPITULO VIIL

Como Guzman de Alfarache, vistiéndose muy galan en Toledo , tratd amores
con unas damas. Cuenla lo que pasé con ellas, y las burlas que le hicieron,
y despues en Malagon.

Suelen decir vulgarmente, que aunque vistan G la mona de seda,
mona se queda :-esla es en tanto grado verdad infalible, que no
padece exeepcion. Bien podrd uno vestirse un buen kdbito , pero
0o por ¢l mudar el malo que tiene : podria entretener y enganar
con ¢l vestido, mas é] mismo fuera desnudo. Presto me pondré ga-
lan y en breve volveré & gavapan, que el que no sabe con sudor
ganar, fdcilmente se viene d perder, como verds adelante. Lo pri=
mero que hice & la manana fué reformarme de jubon, zapatos y
sombrero ; al cuello del herreruelo le hice quitar el tafetan que te-
nia, y echar otro de otra color : reparé la ropilla de botones nue-
vos, quitéle las mangas de paiio, y puseselas de buen fafetan, con
que 4 poca costa lo desconoci todo, con temor que por mis pecados
6 desgracia no cayera en algun lazo donde viniera & pagar lo de
antano y lo de ogano ; que buscando al mozuelo, no me vieran sus
vestidos, y achacindome haberlemuerto para robarle, me le pidie-
ran por nuevo, y que diera cuenta de él. Asi anduve dos dias por
la ciudad, procurando saber dénde 6 en qué lugar hubiese compa-
fifas de soldados : no supo alguno darme nueva cierta; anddbame
azotando el aire. Al pasar por Zocodover (aunque lo atravesaba
pocas veces y con miedo, y si salia de la posada era mal y tarde,
no durmiendo tres noches en una, por no ser espiado si fuera cono-
¢ido) veo atravesar de camino en una mula un gentilhombre para

la corte, tan bien aderezado, que me dejé envidioso. Llevaba un
calzon de terciopelo morado, acuchillado, largo en escaramuza, ¥
aforrado en tela de plata, el jubon de telade oro, coleto de ante,
con un bravato pasamano milanés, casi de tres dedos en ancho; el
sombrero muy galan, bordado , y bien aderezado de plumas, un
trencillo de piezas de oro, esmalladas de negro, y en cuerpo, Lle-
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hombre, dariaos yo razonable consejo, si lo quisiéredes tomar
I%l me rogé se lo diese, que siendo tal, me lo agradeceria mucho.
}\]olxllc:; 1 d-ccu‘ : Pues vais cargado de lo que no os importa , deg-
naceos de ello, y acudid 4 lo mas necesario : ahi llevais esa ropa
6 lo que es, vendedla, que menos peso y mas provecho podré ha-
ceros el dinero que sacdredes de ella. El mozo replicé discreta-
mente (que son de buen ingenio los Toledanos) : Ese parécer
bueno ¢s, y lo-tomara; mas téngolo por imperlinente en este
liempo, y consejo sin remedio es cuerpo sin alma: ;qué me importa
quererlo vender, si falta quien me lo pueda com]:rm'? A mi se me
ofrc'ce causa para no entrar en'pohlado 4 hacer trueco, ni venta
ni ulguno que no me conozca querrd. comprarlo. Luego lc'l;re—’
gunte, 7 qué piezas eran las que llevaba ? Respondiéme : Unos ves-
“31'“05 para rulnudar con este que lengo puesto. I’roaimi(’-ln la
color, y ¢ si eslaba muy traido? Respondid » e > mezcla, y
razonable. No me descontentd , qnul llllt:tn),li'{“:)fl('«::'li d;“:]'\/(“l"‘l"
contado si me viniese bien. El mozo se pliso ))s‘lls;l(i\'11\ ‘~i‘—..111Ai‘1'-11"'1:ﬂh
que en todo cuanto llevaba no pudieran atar un : ancls,
ni \'a!la un comino , y trataba de ponerle-su ropa en precio. Esta
imaginacion fué mia, que le debid de pasar al ”x : debia de

: : tro, y que debia de
ser algun ladroncillo que le queria burlar : porque estuvo suspen

‘ que de mi talle no se podia
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envoltero, y de €l saqué los cuartos que bastaron, que no le dié
poca mohina cuando reconocié la mala moneda, porque iba
huyendo de carga y no podia excusarla; mas consolése que era
menor que la pasada, y mas provechosa para cualquier aconteci-
miento. De alli nos despedimos, él se fué con la buena ventura, y
yo (aunque tarde ) aquella noche me entré en Toledo.

CAPITULO VIIL

Como Guzman de Alfarache, vistiéndose muy galan en Toledo , tratd amores
con unas damas. Cuenla lo que pasé con ellas, y las burlas que le hicieron,
y despues en Malagon.

Suelen decir vulgarmente, que aunque vistan G la mona de seda,
mona se queda :-esla es en tanto grado verdad infalible, que no
padece exeepcion. Bien podrd uno vestirse un buen kdbito , pero
0o por ¢l mudar el malo que tiene : podria entretener y enganar
con ¢l vestido, mas é] mismo fuera desnudo. Presto me pondré ga-
lan y en breve volveré & gavapan, que el que no sabe con sudor
ganar, fdcilmente se viene d perder, como verds adelante. Lo pri=
mero que hice & la manana fué reformarme de jubon, zapatos y
sombrero ; al cuello del herreruelo le hice quitar el tafetan que te-
nia, y echar otro de otra color : reparé la ropilla de botones nue-
vos, quitéle las mangas de paiio, y puseselas de buen fafetan, con
que 4 poca costa lo desconoci todo, con temor que por mis pecados
6 desgracia no cayera en algun lazo donde viniera & pagar lo de
antano y lo de ogano ; que buscando al mozuelo, no me vieran sus
vestidos, y achacindome haberlemuerto para robarle, me le pidie-
ran por nuevo, y que diera cuenta de él. Asi anduve dos dias por
la ciudad, procurando saber dénde 6 en qué lugar hubiese compa-
fifas de soldados : no supo alguno darme nueva cierta; anddbame
azotando el aire. Al pasar por Zocodover (aunque lo atravesaba
pocas veces y con miedo, y si salia de la posada era mal y tarde,
no durmiendo tres noches en una, por no ser espiado si fuera cono-
¢ido) veo atravesar de camino en una mula un gentilhombre para

la corte, tan bien aderezado, que me dejé envidioso. Llevaba un
calzon de terciopelo morado, acuchillado, largo en escaramuza, ¥
aforrado en tela de plata, el jubon de telade oro, coleto de ante,
con un bravato pasamano milanés, casi de tres dedos en ancho; el
sombrero muy galan, bordado , y bien aderezado de plumas, un
trencillo de piezas de oro, esmalladas de negro, y en cuerpo, Lle-
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vaba en el portamanteo un capote (4 lo que me parecid) de raja 6
paino morado, su pasamano de oro 4 la redonda, como el del coleto
y calzones. El vestido del hombre me puso codicia, y como el di-
nero no se gané 4 cavar, haciame cocos desde la bolsa, no me lo
sufrié el corazon. A buena fe (le dije), si gana teneis de danzar, yo
0s haga e] son, y sino quereis andar de gana conmigo, yo la tengo
peor de traeros 4 cueslas : cumpliréos ese deseo, satisfaciendo el
mio bien presto, y que no tarde. Fuime de alli 4 la tienda de un
mercader, saqué todo 1o necesario, llamé un oficial, corté un ves-
tido; dile tanta priesa, que ni fué (como dicen) oido ni visto, porque
en tres dias me envasaron en él, salvo, que por no hallar buen ante
para el coleto, lo hice de raso morado, guarnecido con trencillas
de oro; piiseme de liga pajada, con un rapacejo y puntas de oro, 4
lo de Cristo me lleve, todo muy 4 la érden. Asentiabame con el
rostro, que no habia mas que pedir, y en realidad de verdad, tuve
cuando mozuelo buena cara. Viéndome tan galan soldado, di cier-
las pavonadas por Toledo en buena estofa y figura de hijo de algun
hombre principal. Tambien recibi luego un paje bien tratado que
me acompaiiase : acerté eon un ladino en la tierra : pareciéme,
viéndome entronizado y bien vestido, que mi-padre era vivo, y que
yo estaba restifuido al Liempo de sus prosperidades; andaba tan
contento, que quisiera de noche no desnudarme, y de dia no dejar
calle por pasear, para que todos me yieran, pero que no me cono-
cieran. Amanecié el domingo, piseme. de ostentacion, y di de
golpe ton mi lozania en laiglesia mayor para oir misa, aunque
sospecho que mas me Hev( la gana de ser mirado. Paseéla toda
lres ¢ cuatro veces; visité las capillas donde acudia mas gente,
hasta que vine a parar entre los dos coros, donde estaban muchas
damas y galanes’; pero-yo me figuré que era el rey de los gallos, y
el que llevaba la gala, y como pastor lozano, hice plaza de todo el
vestido, deseando que me vieran, y enseniar aun hasta las cintas,
que eran del tudesco ; estiréme de cuello, comencé 4 hinchar la
barriga y atiesar las piernas : tanto me desvanecia, que de mis vi-
sajes y meneos todos lenian que notar, burlindose de mi necedad ;
mas como me miraba, yo no miraban en éllo, ni echaba de ver
mis faltas , que era de lo que los otros formaban risas, antes me
parecié que 4 todos admiraba mi curiosidad y gallardia. En
cuanlo a los hombres no se me ofréce mas que decirle ; pero con
las damas me pasé un denoso caso, digno porcierto de los tan
bobos eome yo; vy fué, que dos de las que alli estaban, la una de
ul]usvnul\n'ul de aquella ciudad, y hermosa por todo extremo, puso
los 0j0s en mi, & por mejor deeir, en mi dinero, creyendo que los
lenia quien tan bien vestido estaba, mas por entonces no reparé en
ello, nila vi, 4 causa que me habia cebado en otra que 4 otro lado
Cspnbu, da la cual, come la hice algunas senas 4 lo nino, ridse de
i 4 lo taimado. Pareciome que aquello bastaria, y que ya lo tenia
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negociado ; fui perseverando e¢n mi ignorancia, y ella en sus astu-
cias, hasta que, saliendo de la iglesia, se fué 4 su casa, y yo en su
seguimiento poco 4 poco ibala por el camno diciendo algunos
disparates : lal era ella, que (cnal si fuera de piedra) no respondis,
ni hizo sentimiento ; pero no por eso dejaba de cuando en cuando
de volver la cabeza, ddndome cara, con que me abrasaba vivo,
Asi llegamos 4 una calle, junto 4 la Solana de San Cebrian, donde
vivia, y al enlrar en su casa, me parecié haberme hecho una reve-
rencia y cortesia con la cabeza, los ojos algo risueiios, y el rostro
alegre. Con esto la dejé, y me volvi & mi posada por los mismos
pasos; y @ muy pocos andados, vi eslar una moza reparada en una
esquina, cubierla con el manto, que casi no se la veian los ojos, la
cual me habia seguido ; y sacando solamente los dos deditos de la
mano , me llamé con ellos y con la cabeza. Llegué 4 ver lo que
mandaba, hizome un largo parlamento, diciendo ser criada de
cierta senora casada muy principal, 4 quien estaba obligado agra-
decer la voluntad que me tenia, tanto por esto, cuanto por su cali-
dad y buenos deudos, que gustaria le dijese dénde vivia, porque
tenia cierto negocio para tratar conmigo. Ya yo no cabia de con-
tento en el pellejo ; no trocara mi buena suerte 4 la mejor que tuvo
Alejendro Magno, pareciéndome que penaban por mi todas las
damas. Asi la respondia 4 lo 'grave, con agradecimiento de la
merced ofrecida, que enando se sirviese de hacérmela, seria para
mi muy grande. En esta eonyersacion poco i poco nos acercamos
4 mi posada : ella la reconoei6, y despidiéndonos, entréme 4
comer, que era hora. Como yo no sabia quién fuera esta sefiora,
ni nunea me pareciese haberla visto, no me puso tanta codicia el
esperarla, como la otra deseos de yerla : todo se me hacia tarde;
fuime 4 su calle, di mas paseos y vueltas que rocin de noria, y 4
buen rato de la tarde salié (como 4 hurto) 4 hablarme desde una
ventana : pasamos algunas razones ; ultimamente me dijo, que
aquella noche me fuese d cenar con ella. Mandé 4 mi criado com-
prase un capon de leche, dos perdices, un conejo empanado, vino
del Santo, pan elmejor que hallase, frutas y colacien para posire,
y lo levase. Despues de anochecido, pareciéndome hora, fui al
concierto, hizome un gran recibimiento de bueno : ya era hora de
cenar, pedile que mandase poner la mesa, mas ella buscando nove-
dades y entretenimientos lo dilataba. Metiéme en un laberinto,
comenzindome 4 decir que era doncella, de noble parte, y teniaun
hermano travieso y mal acondicionado, el cual nuncaentrabaen casa
mas de 4 comer y cenar, porque lo restante, dias y noches ocupaba
en jugar y pasear. Estando en esta plitica, ves aqui que llamaron
con grandes golpes 4 la puerta. ; Ay Dios! (me dijo) perdida sey.
Alborotése mucho, con una turbacion fingida, de tal manera, que
d otro mas diestro enganara con ella: v aungue ya la senora sabia
el fin y los medios como todo habia de caminar, se mostré afligida
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de no saber qué hacerse; y como si entonces la hubiera ocurrido

aquel remedio, me mand6 entrar en una tinaja sin agua; pero con

alguna lama de haberla tenido, y no bien limpia. Estaba puesta

en el portal del patio, hice lo que quiso, cubriéme con el }apador,

y volviéndose & su estrado, entré el hermano, el cual viendo la

humareda, dijo : Hermana, ves teneis algo de brava con este

humo, y lloverse la casa, gana teneis que salga huyendo de ella.

¢Qué tenemas para cenar con tanta humareda? Entré en la cocina,

y-como viese nuestro aparato, salié diciendo : ;Qué novedad es

esla? ;Cudl de nosotros es el que se casa estanoche? ;De cudndo

aca tenemos esto en casa? ; Qué aderezo de banquete es este, 6
para qué convidados? ;Esta seguridad tengo yo en vos? ;Estaes la
honra que sustento, y dais.& vuestros padres y desdichado her-
mano? La verdad he de saber, ¢ tode ha de acabar en mal esta
noche. Ella le dié no sé qué descargos, que con el miedo, y estar
cubierto, no pude bien oir ni entender, mas de que daba voces, y
haciendo del enojado, la mand¢ asentar 4 la mesa, y habiendo
cenado, €l por su persona bajé con una véla, mird la casa, y echd
la aldaba 4 la puerta de la calle, y entrdndose los dos en unos apo-
sentos, se quedaron dentro, y yo en la tinaja. A todo esto estuve
muy atentoy devoto, de suerle, que no me quedé oracion de las
que sabia que no rezase porque Dios le cegara, y no mirara donde
estaba. Viéndome ya fuera de peligro, apartando la tapadera,
saqué poquito @ poco la cabeza, mirando si la sefiora venia, si
tosia, 6 si eseupia, y el gato se meneaba, 6 cvalquier cosa, todo
se me antojaba que era ella; mas viendo que tardaba, y la casa
estaba muy sosegada, sali del vientre de mi tinaja, cual otro Jonds
del de la ballena, no muy limpio; mas fué mi buena suerte, que
con el temor de malas cosas, que suelen suceder, y mas 4 muchas
chos, guardaba el buen vestido para de dia, valiéndome 4 las no-
ches del viejo que antes habia comprado, y asi no me di6 cuidado
ni pena. Di vueltas por la casa, lleguéme al aposento, comencé 4
rascar Ja puerta y en-el suelo con el dedo para que me oyera : era
mal sordo, y no quiso oir. Asi se fué la noche de claro : cuando vi
que amanecia, lleno de edlera, triste , desesperado y frio, abri la
puerla de la calle, y dejdndola emparejada, sali fuera como un loco,
echando mantas y no de lana, haciendo cruces 4 las esquinas, con
determinacion de nunca volvérselas 4 cruzar, Pensando en mis
desdichas , llegué al ayuntamiento , y junto 4 ¢l tenian abierta la
puerla de una pasteleria; hartéme de pasteles, picaros como yo,
por serme de mejor sabor : con ellos pasé al estémago el coraje
que me ahogaba en la garganta : mi posada estaba cerca, llamé y
abriéme mi criado, que me aguardaba ; desnudéme. v metime en la
cama. Con el rastro del enojo no podia tener sosilcgn , Di cuajar
suefio : ya me culpaba 4 mi mismo , ya 4 la dama, ya # mi mala
fortuna; y estando en eslo (siendo de dia claro), ves aqui que
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llaman 4 mi aposento : era la moza que me habia seguido el dia
pasado, y venia su ama con ella; sentdse 4 la cabecera en una silla,
y la criada en el suelo junto 4 la puerta : la sefiora me pidié larga
cuenta de mi vida, quién era,y dqué venia, y qué tiempo tardaria en
aquella ciudad ; mas yo todo era mentira, nuncala dije la verdad; y
pensdndola enganar, me cogiG en la ratonera : fuila satisfaciendo 4
sus palabras, y perdi la cuenta en 1o que mas importaba ; pues de-
biéndola decir que alli habia de residir de asiento algunos meses,
ladije que iba de paso : ella por no perder los dados, y que no
debia de apetecer amores tan de repelon, quiso ddrmelo : co-
menz6 d tender las redes en que cazarme : asi al descuido, con
mucho cuidado, iba descubriendo sus galas, que eran buenas,
guarniciones de oro, y otras cosas, que traia debajo de una
saya enlera de gorbaran de Italia; y sacando unos corales de la
faltriquera, hizo como que jugaba con ellos, y de alli 4 poco
fingié que le faltaba un relicario que tenia engarzado en ellos.
Afligiése mucho, diciendo ser de su marido; y con esto se le-
vanlé, como que la importaba volverse luego 4 su casa, por si
alld se le hubiera quedado , buscarle con tiempo; y aunque la
promeli dar otro, y la dije muchas cosas, y ofreci promesas, no
pude acabar con ella, que mas se esperase. Asi se fué, ddndome
la palabra de venir otra vez 4 visilarme, y enyiar su criada en
llegando 4 casa para darme aviso si habia parecido la joya : yo
quedé tristisimo que asi se hubiese ido, por ser, como dije, en
extremo hermosa , bizarra y discreta : yo tenia gana de dormir :
dejéme llevar del suefio, mas no pude continuarle dos horas.
Como ya tenia cuidados, levantéme 4 solicitarlos : en cuanto me
vesti se hizo hora de comer, y estando 4 la mesa, entré la criada ;
la cual, como diestra, me entretuvo hasta que hubiera comido ,
y dijome, que volvia, si por ventura, jugando su ama con el
rosario, se le hubiese alli caido la pieza ; todos la buscamos ; mas
no parecié, porque no faltaba. Encareciéme que no senlia tanto
su valor, como el ser cuya era : figuréme el tamaiio-y la bechura,
obligindome con buenas palabras d que la ecomprase otra de mi
dinero’, prometiéndome que-el dia siguiente dl amanecer seria
conmigo su sefiora, porque saldria en achaque de ir 4 cierta ro-
meria. Asi me fui con ellad los plateros, y la compré un librito
de oro muy galano , el que la moza escogié, y ya el ama le habria
echado el ojo : con él se quedaron, que nunea supe mas de ama
ni moza ; ya eran las tres de la tarde, y el pan en el cuerpo no
se me cocia, deseando saber la ocasion de la noche pasada, y si
habia sido burla: y olvidado de la injuria, volvi 4 mi paseo. Es-
taba la sefora el rostro como triste, y que me esperaba : llamdéme
con la mano, poniendo un dedo en la boea, v volviendo atrds la
cara, como si hubiera alguien 4 quien temer, y llegdndose 4 la
puerta, dijo que me adelantase hécia la iglesia mayor : hicelo asi;
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ella tom6 su manto, y llegamos entrambos casi & un liempo;
atravesé por entre los dos coros, y salié 4 la calle de la Chapineria,
guindndome de ojo que la siguiera. Fuime tras ella, enirése en la
tienda de un mercader en el Alcand, y yo con ella : didme alli
salisfacciones, haciendo mil juramentos, no haber tenido culpa,
ni haber sido en su mano lo pasado. Hinchéme la cabeza de
viento ; creila sus mentiras bien compuestas; prometiome que
aquella noche lo enmendaria, y aunque aventurase 4 perder la
vida, la arriscaria por mi contento. Rindiéme tanto, que pudie-
ran amasarme como cera : compré algunas cosas, que montaron
como-ciento y cincuenta reales, y al tiempo de la paga, dijo al
mercader : ; Cudnto fengo de dar deesta deuda cada semana ? El
respondié : Senora, no las doy por ese precio, ni vendo fiado;
si yuesa merced trae dineros llevard lo que ha comprado, y sino,
perdone. Yo le dije : Sefior, esta sefora se burla, que dineros
tiene con que pagarlo; yo tengo su bolsa, y soy su mayordomo :
asi sacando de la faltriquera unos escudos, por hacer grandeza
con ellos , tambien saqué mi barba de vergiienza, y 4 la dama de
deuda. Al punto se me represent haber sido estratagema para
pagarse adelantado, y no quedarse burlada, como acontece con
algunos; y no me pesé de lo hecho, pareciéndome que con mi
buen proceder la tenia obligada; y no diera mis dos empleos de
aquel dia en las dos damas por Méjico y el Perti. Asi la pregunté :
{81 su promesa seria cierla, yd qué hora ? Asegurémela sin duda
para las diez dela noche. Ella se fué 4 su casa, y yo d entretener
el dia, pareciéndome tener los dos lances en el puiio. A la hora
del concierto me puse mi vestidillo , y volvi 4 la tahona; hice la
sefia. concertada, que fué dar wnos golpes con una piedra por
bajo de su ventana, mas fué como darlos en el puente de Aledn=
tara. Pareciome quizd no seria hora, ¢ no podia mas ; esperé otro
poco, y asi me estuve hasta las doce de la noche haciendo senas 4
tiempos ; mas hablad con San Juan de los Reyes, que es de
piedra. Era capsar en vano y burleria, que el que decia ser su
hermano, era su galan , y se sustentaban con aquellos embelecos,
estando de concierto los dos para cuanto hacian. Eran Cordobeses,
bien tratadas las personas, y entre los mas tordos nuevos que ha-
bian cazado, era un mancebito escribanito, recien casado, que
picado de la seiiora, la habia dado cierlas joyuelas, y como 4
mi, le llevaba en largas, haciéndole esperar , pechar y despe-
char; mas cuando él conocié ser bellaqueria, delerminé ven-
garse. Aquella noche yo estaba ya cansado de aguardar, como lo
has oido, y cuando me queria ir, ves aqui veo venir gran (ropel
de gente; adelantéme pareciéndome justicia, y senti que llama-
ron 4 la misma puerta ; volvi acercdndome un poco, por ver qué
buscaba la turba multa, y un corchete, diciendo quien eran,
hizo que abriesen. Cuando entraron me llegué 4 la puerta, por
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mejor entender lo que pasaba ; el alguacil miré toda la €asa, y no
hallé cosa de lo que buscaba. Yo que quisiera decir : Miren las
tinajas, y echar 4 huir; 4 fe mia que ya el escribanito sabia si
estaban empegadas, que cuidado tuvo en hacerlas mirar ; mas
como estas cosas no pueden tanto encubrirse, que si se repara en
ellas no se conozean ficilmente, no falté quien vié en el suelo
un puiio postizo, que al tiempo de esconder la ropa del hermano
se quedd alli; y como se hacia el oficio entre amigos, dijo un
corchete : Aun esle puio duenio tiene. La dama le quiso encubrir;
pero entre tanto volvieron & dar vuelta con mas cuidado; y pare-
ciéndole al alguacil que en un cofre grande que alli estaba pudiera
caber un hombre, le hizo abrir, donde hallaron al galan ; vistié-
ronse los dos, y de conformidad los llevaron 4 la circel. Yo quedé
lan contento, cuanto corrido ; contento de que no me hubiesen
hallado dentro, y corrido de las burlas que me habian hecho,
Todo lo restante de la noche no pude reposar pensando en ello, y
en la otra seiora que aguardaba, creyendo desquitarme con ella :
figurdbala entre mi mujer de otra calidad y término. Todo aquel
dia la esperé ; pero ni aun siquiera un recado me envié, ni supe
dénde vivia, ni quién era. Ves aqui mis dos buenos empleos, y
sime hubiera sido mejor comprar cineuenta borregos. Estaba des-
esperado, y para consuelo de mis trabajos, 4 la noche cuando fuf
dla posada hallé un alguacil forastero, preguntando porno sé qué
persona; ya ves lo que pude sentir. Dijele 4 mi criado que me
esperase hasta la manana ; sali por la puerta del Cambron, donde
pensando y paseando pasé casi hasta el dia, haciendo mis dis-
cursos, qué podia querer 6 buscar aguel alguacil ; mas como ama-
neciese, pareciéme hora segura paraird casa, y mudar de vestido
y posada : aseguré mi congoja, porque no era yo & quien buscaba,
segun me dijeron. Sali 4 la plaza de Zocodover, pregonaban dos
mulas para Almagro; mas tardé en oirlo, que en concertarme y
salir de Toledo ; porque alli todo me parecia tener olor de esparto
y suela de zapato, Aquella noche. tuye en Orgaz y en Malagon la
siguiente ; pero con el sobresalto de que las noches antes no habia
podido reposar, llegué tan dormido, que 4 pedazos me caia , como
dicen ; mas despertome otro nuevo cuidado, y fué, que entrando
en la posada se llegé 4 tomar la ropa una mozuela, mas que
criada y menos que hija, de bonico talle, graciosa y decidora,
cual para el crédito de tales casas las busean los duenos de ellas,
Habléla, y respondié bien; fuimos adelantando la conversacion,
de suerte, que concerté conmigo de hablarme cuando sus amos
dl}rmlgsep. Puso la mesa ; dile una pechuga de un capon; brin-
déla, ¢ hizo la razon ; quise asirla de un brazo, desvidse ; yo por
allegarla, y ella por huir, cai delado en el suelo : era la silla de
costillas, cogiéme en medio, de que recibi un mal golpe, y suce-
diera peor, porque se me cay6 la daga desnuda de la cinta, y
9
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dando con el pomo en el suelo, qued arriba la punta, y se hined
por un brazo de la silla, que fué milagro no matarme, y cqnclu-
yendo conmigo, dejara pagados mis acreedores. Volvila & pre-
guntar ; si esperaria? Dijome, que si falta lmbxgsg? yo lo veria,
y otras algunas chocarrerias, con que se despidié de mi. Las
noches antes, ya te dije lo mal que se pasaron; tal estaba, que
fué imposible resistirme; pero tuve deseo de madrugar aunque
nunca durmiera ; y asi mandé 4 mis criados tomasen paja y cebada
para el pienso de la maiana, y lo metiesen en mi aposento ; lo
cual hecho, habiéndolo puesto junto 4 la puerta, me la dejaron
emparejada, y se fueron & dormir : aunque me ejecutaba el sueilo,
Ia codicia me desvelaba; y no valiendo mi resistencia, me puse
en manos del ejecutor , durmiendo, como dicen, 4 medig rienda.
Ves aqui despues de la media noche se solté una borrica de la
caballeriza , 6 bien si era del huésped, y andaba en fiado por la
casa; ella se llegé 4 mi aposento, y habiendo olido la cebada,
metié bonico la cabeza por aleanzar algun bocado, y en llegando
al arnero, menedlo, y procurando entrar, soné la puerta : yo
que estaba cnidadoso ; poco basta para recordarme ; y pensé que
tenia los toros en el coso : estaba todavia sonoliento , pareciéme
que no acertaba con la cama ; piiseme sentado en ella, y llaméla,
Como la borrica me sintié, temid, y estivose queda, salvo que
metié una mano en el esporton dela paja : yo creyendo que fuese
la seiora, y que tropezaba en él, sallé de la cama, diciendo :
Entra, mi vida, daca la mano. Alargué todo el cuerpo para que
me la diese : toquéle con la rodilla en el hocico, alzé la cabeza,
ddndome con ella en los mios una gran cabezada, y fuése huyendo,
que si alli se quedara, no fuera mucho (con el dolor) meterle una
daga en las entranas. Saliéme mucha sangre de la boca y narices,
y dando al diablo al amor y sus enredos, conoci que todo me
eslaba bien empleado , pues como simple rapaz , era fécil en creer;
atranqué mi puerta, y volvime 4 la cama, }

CAPITULO IX.

Como Guzman de Alfarache, llegando & Almagro, asentd por soldado én una
compania. Refiérese de donde tuvo origen la mala voz : en Malagon én
cada casa un ladron,y en la del alcalde, hijo y padre.

Como si el amor no fuese deseo de inmortalidad , causado en
un @nimo 0cioso, sin principio de razon, sin sujecion 4 ley que se
toma por voluntad, sin poderse dejar con ella, fécil de entrar al
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corazon, y dificultoso de salir de €1, asi juré de no seauir su com-
paiia, Estaba-dormido, no supe lo que dije; tal era mi suenio en-
tonces, que con todo mi dolor no habia bien recordado ; con esto
no pude madrugar, quedéme en la cama hasta las nueve del dia.
Entré & estas horas la muy tal y cual 4 darme satisfacciones de
meson , que sus amos la encerraron, aunque bien crei que lo hizo
de bellaca, y mentia; y asi dije:

Vuestros amores, hermana Lucia,
Mal enojado me han :

Comenzaron por silla, y acabaron en albarda. No me la volve-
_reis 4 echar otra vez : aderezadnos de almorzar, que me quiero
ir. Asaron dos perdices y un torrezno, que sirvié de almuerzo y
comida, por ser tarde y la jornada corta. Ya me queria partir , las
mulas estaban & punto; era la mia mohina de condicion y de mal
proceder ; quise subir en un poyo para de alli ponerme en ella, y
al pasar por detrds creo que me debia de querer decir queno lo
hiciese, 6 que me quitase de alli; y como no supo hablar mi len-
gua para que la entendiese, alzando las piernas, y déndome dos
coces me arrojé buen rato de si. No me hizo mal, porque me al-
canzo de cerca y com los corvejones. Aun esto mas me estaba
gardado, dije algo levantada la voz : No hay hembra que en esta
posada no tenga cobrado resabio , aun hasta Ia mula. Subf en ella,
Yy por el camino (visto las desgracias que habia tenido) les fuf
contando & mis criados lo de la burra; riéronse mucho de ello,
y mas de mi mozo entendimiento, en fiar de moza de venta, que
no tienen mas del primer tiempo. Teniamos andadas dos largas
leguas, y el mozo de 4 pié quiso beber : dacala bota; toma la
bota, la bota no parece, que nos la dejamos olvidada; aun si por
el retozo (dijo el mozo) hizo la seiora presa en ella, porque no
la trajésemos algo de balde. Mi paje respondié : Antes me parece
que nos_la hurtaron por sacar -adelante la fama de este pueblo.
Entonces tave desco de saber qué origen tuvo aquella mala VOZ;
y como los que andan siempre traginando de una en otra parte,
y oyen tralar de semejantes cosas 4 varias personas, me parecié
que podia preguntdrselo 4 mi hombre de & pié, y le dije : Her-
mano Andres, pues fuistes estudiante y carretero, y ahora mozo
de mulas, ;no me direis (si habeis oido) de dénde se le quedd 4
este ‘pueblo la opinion que tiene, y porqué se dijo : en Malagon
en cada casa hay un ladron, y en la del alcalde hijo y padre? El
mozo respondid, diciendo : Senor, vuesa merced me pregunta
una cosa, que muchas veces me han dicho de muchas maneras,
y cada uno de la suya; pero si he de referirlas, es el camino
corto, y el cuento largo, y grande la gana de beber, que no puedo
con la sed formar palabra; mas vaya como pudiere y supiere,
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dando con el pomo en el suelo, qued arriba la punta, y se hined
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y otras algunas chocarrerias, con que se despidié de mi. Las
noches antes, ya te dije lo mal que se pasaron; tal estaba, que
fué imposible resistirme; pero tuve deseo de madrugar aunque
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en manos del ejecutor , durmiendo, como dicen, 4 medig rienda.
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caballeriza , 6 bien si era del huésped, y andaba en fiado por la
casa; ella se llegé 4 mi aposento, y habiendo olido la cebada,
metié bonico la cabeza por aleanzar algun bocado, y en llegando
al arnero, menedlo, y procurando entrar, soné la puerta : yo
que estaba cnidadoso ; poco basta para recordarme ; y pensé que
tenia los toros en el coso : estaba todavia sonoliento , pareciéme
que no acertaba con la cama ; piiseme sentado en ella, y llaméla,
Como la borrica me sintié, temid, y estivose queda, salvo que
metié una mano en el esporton dela paja : yo creyendo que fuese
la seiora, y que tropezaba en él, sallé de la cama, diciendo :
Entra, mi vida, daca la mano. Alargué todo el cuerpo para que
me la diese : toquéle con la rodilla en el hocico, alzé la cabeza,
ddndome con ella en los mios una gran cabezada, y fuése huyendo,
que si alli se quedara, no fuera mucho (con el dolor) meterle una
daga en las entranas. Saliéme mucha sangre de la boca y narices,
y dando al diablo al amor y sus enredos, conoci que todo me
eslaba bien empleado , pues como simple rapaz , era fécil en creer;
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toma por voluntad, sin poderse dejar con ella, fécil de entrar al
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corazon, y dificultoso de salir de €1, asi juré de no seauir su com-
paiia, Estaba-dormido, no supe lo que dije; tal era mi suenio en-
tonces, que con todo mi dolor no habia bien recordado ; con esto
no pude madrugar, quedéme en la cama hasta las nueve del dia.
Entré & estas horas la muy tal y cual 4 darme satisfacciones de
meson , que sus amos la encerraron, aunque bien crei que lo hizo
de bellaca, y mentia; y asi dije:

Vuestros amores, hermana Lucia,
Mal enojado me han :

Comenzaron por silla, y acabaron en albarda. No me la volve-
_reis 4 echar otra vez : aderezadnos de almorzar, que me quiero
ir. Asaron dos perdices y un torrezno, que sirvié de almuerzo y
comida, por ser tarde y la jornada corta. Ya me queria partir , las
mulas estaban & punto; era la mia mohina de condicion y de mal
proceder ; quise subir en un poyo para de alli ponerme en ella, y
al pasar por detrds creo que me debia de querer decir queno lo
hiciese, 6 que me quitase de alli; y como no supo hablar mi len-
gua para que la entendiese, alzando las piernas, y déndome dos
coces me arrojé buen rato de si. No me hizo mal, porque me al-
canzo de cerca y com los corvejones. Aun esto mas me estaba
gardado, dije algo levantada la voz : No hay hembra que en esta
posada no tenga cobrado resabio , aun hasta Ia mula. Subf en ella,
Yy por el camino (visto las desgracias que habia tenido) les fuf
contando & mis criados lo de la burra; riéronse mucho de ello,
y mas de mi mozo entendimiento, en fiar de moza de venta, que
no tienen mas del primer tiempo. Teniamos andadas dos largas
leguas, y el mozo de 4 pié quiso beber : dacala bota; toma la
bota, la bota no parece, que nos la dejamos olvidada; aun si por
el retozo (dijo el mozo) hizo la seiora presa en ella, porque no
la trajésemos algo de balde. Mi paje respondié : Antes me parece
que nos_la hurtaron por sacar -adelante la fama de este pueblo.
Entonces tave desco de saber qué origen tuvo aquella mala VOZ;
y como los que andan siempre traginando de una en otra parte,
y oyen tralar de semejantes cosas 4 varias personas, me parecié
que podia preguntdrselo 4 mi hombre de & pié, y le dije : Her-
mano Andres, pues fuistes estudiante y carretero, y ahora mozo
de mulas, ;no me direis (si habeis oido) de dénde se le quedd 4
este ‘pueblo la opinion que tiene, y porqué se dijo : en Malagon
en cada casa hay un ladron, y en la del alcalde hijo y padre? El
mozo respondid, diciendo : Senor, vuesa merced me pregunta
una cosa, que muchas veces me han dicho de muchas maneras,
y cada uno de la suya; pero si he de referirlas, es el camino
corto, y el cuento largo, y grande la gana de beber, que no puedo
con la sed formar palabra; mas vaya como pudiere y supiere,
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dejando 4 parte lo que no tiene color, ni sombra de verdad, y
conforméndome con la opinion de algunos d quien lo oi, de cuyo
parecer fio el mio, por ser mas llegado d la razon, que en lu)'(]ue
1o la tenemos natural, ni por tradicion de eseritos, cuando tiene
sepultadas las cosas el tiempo, el buen juicio es la ley con quien
habemos de conformarnos; y asi esto tiene origen que corre de
muy lejos, en esta manera. . ,

En- el afio del Seiior de mil y doscientos y treinta y seis, rei-
nando en Gastilla y Leonel rey don Fernando el Santo, que gand
4 Sevilla el segundo aito despues de fallecido el rey don Alonso
de Leon, su padre , un dia estaba comiendo en Benavente, y tuvo
nueva que los eristianos habian entrado en la ciudad de Cérdoba,
y estaban apoderados de las torres y castillos del arrabal que lla-
man Axarquia, con aquella puerta y muro, y que por ser los
Moros muchos, y los cristianos poces; estaban muy necesitados
de socorro.

Este mismo despacho habian enviado 4 don Alvar Perez de
Castro, que estaba en Martos, y 4 don Ordono Alvarez , caballe-
ros principales de Castilla, de mucho-poder y fuerzas, y otras
muchas personas que les diesen su fayor y ayuda. Cada uno de
los que lo supieron acudié al momento,y el rey se puso luego en
¢l camino sin dilatarlo, no obstante que le dieron la nueva en
98 de enero, v el tiempo era muy trabajoso de nievesy frios.
Nadase lo impidid, que parti6 al socorro, dejando dada érden
que sus vasallos partiesen en su seguimiento, porque no llega-
ban & cien caballeros los que eon él salieron. Lo mismo en-
vié 4 mandar 4 todas las ciudddes, villas y lugares, enviasen su
gente & esta frontera donde él iba : cargaron mucho las aguas,
creeieron arroyos-y rios, que no dejaban pasar la gente. Juntd-
ronse en Malagon cantidad de soldados de diferentes partes,
tantos, que con ser entonces lugar muy poblado, y de los mejo-
res de su comarca, para cada casa hubo un soldado, y en algunas
& dos y tres. El alcalde hosped( al capitan de una compaiia, y &
un hijo suyo que traia por alferez de ella. Los mantenimientos
faltaban; el eamino- se traginaba mal, padeciase necesidad, y
cada uno buscaba su vida robando 4 quien hallaba qué : un labra-
dor gracioso, del propio lugar, salié de alli camino de Toledo, y
encontrdndose en Orgaz con-una escuadra de caballeros, le pre=
guntaron de dénde era : respondid que de Malagon : volyiéroule
ddecir: ;qué hay por alld de nuevo? Y dijo : Seiores, lo que hay
de nuevo en Malagon, es en cada casa un ladron, y en la del al-
calde, quedan hijo y padre. Este fué el origen verdadero de la
falsa fama que le ponen, por no saber el fundamento de ella; y
es injuria notoria en nuestro tiempo, porque en todo este camino
dudo se haga otro mejor hospedaje, ni de gente mas comedida,
¢ada una en su trato. Tambien podré decir que habemos visto en
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¢l hurtos calificados de mucha importancia. En esto ibamos tra-
tando por alivio del camino, cuando de un caminante supe, que
en Almagro estaba una compania de soldados: certificéme de
ello, y alegréme grandemente, que solo eso buscaba para salir
de congoja. En llegando 4 la villa, luego 4 la entrada de ella, vi
en la calle Real en una ventana una bandera : pasé adelante, y
fuime 4 posar 4 uno de los mesones de la plaza, donde cené tem-
prano, yéndome luego 4 dormir, para restaurar algo de tantas
malas noches pasadas. El mesonero y huéspedes, viéndome lle-
gar bien aderezado y servido, preguntaban & mis criados, quién
fuese ; y como no sabian otra cosa mas de lo que me habian oido,
respondian que me llamaba don Juan de Guzman, hijo de un ca-
ballero principal de la casa de Toral. A la manana temprano mi
paje me dié de vestir, compuse mis galas, y oida una misa fui 4
visitar al capitan, diciéndole como venia en su busca para ser-
virle. Recibiéme econ mucha cortesia , el rostro alegre, y lo mere-
cia muy bien el mio; el vestido y dineros que llevaba, que serian
pocos mas de mil reales, porque los otros habian tomado vuelo ,
¢ hicieron el del cuervo, en vestidos, amores y camino. Asen-
tomeen su escuadra, y 4 su mesa, traldudome siempre con
mucha crianza; y en remuneracion de ello lo comencé 4 re-
galar y servir, echando de la mano como un principe, cual si
tuviera para cada martes orejas, 6 si como en eada lugar habia
de hallar otro «_-s[u-ciem. otro rio, Yy oiro lN'bS(lllc adonde ]md('l'
ensolarme; tan sin miedo, con tanta prodigalidad lo despedia
y arrojaba en dos 4 siete, y en tres 4 once, visitaba tan 4 me-
nudo las tablas de la bandera, que ya (ganando pocas veces,
y perdiendo muchas) me adelgazaba. Con esto me entretuve hasta
que comenzamos & marchar, que para socorrer la compaiia nos
metieron en la iglesia; de alli fuimos uno & uno saliendo, y
cuando & mi me llamaron, y el pagador me vié, parecile muy
mozo; no se atrevié 4 pasar mi plaza, conforme 4 la instruceion
que llevaba. Encolericéme en gran manera, tanto me. encendi,
que casi me descompuse 4 querer decir algunas liberlades, de
que despues me pesara, pues con ello quedaba obligado 4 mas de
lo que era licito. O, lo que hacen los buenos vestidos! Yo me co-
noci un liempo , que me mataban 4 coces y pescozones, y de ellos
traia tuerta la cabeza, callaba y sufria, y ahora estimé porel cielo, lo
que na pesaba una paja, encendiéndome en célerarabiosa, Entonces
experimenté como no embriaga tanto el vino al hembre , cuanto el
primero movimiento de la ira, pues le ciega el entendimiento,
sin dejarle luz de razon; y si aquel calor no se pasase presto, no
sé cual ferocidad 6 brutalidad pudiera parangonizarse con la
nuestra. Pasoseme aquel incendio subilo, y reportado un poco,
le dije : Senor pagador, la edad poca es, pero el dnimo mucho :

el corazon manda, y sabrd regir el brazo la espada, que sangre
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hay en él para suplir cosas muy graves. £l me respondié con mu-
cha cordura : Es asi, seiior soldado, y lo tal ereo con mas veras
de lo que se me puede decir; mas la érden que traigo es esta, y
en excediendo deella, lo pagaré de mi bolsa. No tuve que respon-
der d sus buenas palabras, aunque las colores que me sacé el
enojo al rostro no se me pudieron quitar tan presto. Al capitan
pesé mucho de este agravio; recibiéle como propio; en quitarle
mi plaza, crey6 que luego dejara su compaiia, y vuelto contra
el pagador, se alargd ¢on él; de manera, que 4 no ser tan com-
puesto en sufrir, se levantara entonces algun grande alboroto.
Sosegdse Ia pendencia, y el socorro hecho, el capitan vino 4 vi-
sitarme & Ja posada , diciéndome con término bizarro, lo que sen-
tia mi pesadumbre; vy con palabras y promesas honrosas, me
dej6 contento 4 toda satisfaccion. Tal faerza tiene la elocuencia,
que, como- los caballos dejan gobernarse de los buenos frenos,
asi 4 las iras de los hombres, las razones comedidas son podero-
sas para roear las voluntades , mudando los 4nimos ya determi-
nados, reduciéndolos fécilmente. Aunque yo estuviera resuelto en
dejarle , s oracion me persuadiera en quedarme. Estuvimos en la
conversacion buen rato: y si va 4 deeir verdades, murmuramos
de la corta mano de los hombres valerosos , y cuén abatida estaba
la milicia, qué poco se remuneraban servicios, qué poea verdad
informaban de ellos algunos ministros por sus propios intereses,
cémo se yerran las eosas , porque no se camina derechamente al
buen fin de ellas, antesal provecho particular, que 4 cada uno
se le Sigue; y porque aquel sabe ‘que el otro (aunque con buen
celo) gobierna y guia, 1o tuerce y desharata, metiendo de traviesa
8us' enredos, por aleanzar 4 ser él solo dueio; ¥ por el mismo
caso buscard mil rodeos

y medios, y alidndose con sus enemigos,
10 es de sus amigos

» porque venga 4 parar 4 su puerta la danza,
puestos los ojos & su mejor fortuna. Quiere ser semejante al Alti-
8imo, y poner su silla en Aquilon, y que otro no la tenga, Llevan
los tales 1a voz en el servicio de sn rey, pero las obras endereza-
das para si; como el trabajador que levanta los brazos al cielo, y
da con el golpe del azadon en el suelo. Ordenan guerras, rompen
paces, faltando 4 sus obligaciones, destruyendo la repiiblica, ro-
bando las haciendas, y al fin infernando las almas. Cugntas cosas
se han errado, cudntas fuerzas perdido, cudntos ejéreitos desha-
ratado, de que cnlpan al que no 1o merece, ¥ solo se causa por-
que lo quieren éllos, que aquel mal ha de ser sa bien, y si suce-
diera bien, resultara mal para ellos; asi va todo, y asi se pone de
lodo. Quiere vuesa merced ver 4 lo que llega nuestra mala ven-
tura, que siendo las galas, las plumas, los colores lo que alienta
Y pone fuerzas 4 un soldado, para que con animo furioso acometa
cualesquier dificultades y empresas valerosas, en viéndonos con
ellas somos ultrajados en Espana, y les parece que debemos an-
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dar como solicitadores , 6 hechos estudiantes capigorristas, enlu-
tados, y con gualdrapas, envueltos en trapos negros. Ya estamos
muy abatidos, porque los que nos han de honrar nos desfavore-
cen. El solo nombre espaiiol, que otro tiempo peleaba, y con
la reputacion temblaba de ¢l todo el mundo, ya por nuestros
pecados la tenemos casi perdida : estamos tan fallidos, que aun
con las fuerzas no bastamos; pues los que fuimos, somos y se-
remos. Dé Dios conocimiento de estas cosas, y enmiende 4
quien las causa, yendo contra su rey, contra su ley, contra
su patria, y contra si mismos. Ahora, senor don Juan, el tiempo
le doy por testigo de mi verdad, y de los danos que causa !u
codicia en la privanza : de ella pace el odio, del odio la envi-
dia, de la envidia disension , de la disension mala 6rden : lllh.f.Bl‘a
de alli adelante lo que podré resultar : vuesa merced no se allija,
que ya marchamos; en Italia es otro mundo; y le doy mi palabra
de le hacer dar una bandera, que aunque es menos de lo que me-
rece, serd principio para poder ser acrecentado. .»\gm('lm'isolo
mucho; despedimonos : ¢l quisiera irse solo, yo porfiaba en
acompanarle 4 su posada, no me lo consintié. Luego otro dia co-
menzé 4 marchar la compania sin parar, hasta que nos acerca-
mos 4 la costa; y el seflor capitan é la mia, gaslando largo. Estu-
vimos esperando que viniesen las galeras; tardm‘qn casi tres
meses, en los cuales, y en lo pasado, la bolsa rendia y la renta
faltaba, La continuacion del juego tambien me did priesa; y asf
me descompuse , no todo en un dia, sino de todo en los pasados,
Yo quedé cual digan dueias, pues vine 4 volverme al puesto con
la cana. ;Cudnto senti entonces mis locuras! { Cudnto reii & mf
mismo! ;Qué de enmiendas propuse, cuando blanca para gastar
no tuve! ;Cudntas trazas daba de conservarme, cuando no sabia
en cudl drbol arrimarme! jQuién me enamord sin discruci-?n?
¢ Quién me puso galan sin moderacion? ; Quién me ens«fﬂo &
gastar sin prudencia? ; De qué sirvié ser largo en el juego, franco
en elalojamiento, prédigo con mi capitan? ; Guanto se halla tra-
sero quien eénsille wmuy delantero? ; Cudnta torpeza es seguir
deleites? De seso salia én ver mis disparates, que habiéndome
puesto en buen predicamento , no supe conservarme ; ya por mis
mocedades ni era temido ni estimado. Los amigos que con la pros-
peridad tuve, la mesa franca del capitan y alferez, la escuadra
en que me deseaba alistar, parece que el solane entré porello, y
lo abrasé : pasd como saeta , corrié como rayo en-abriry cerrar de
0jo. Como iba faltando el dinero de que disponer, me comenza-
ron & descomponer poco 4 poco, pieza por pieza; quedé degra-
dado, fué el obispo de San Nicolas, respetado el dia del santo, y
yo hasta no tener moneda. Los que conmigo se honraban, los que
me visitaban, los que me entretenian, los que-acudian 4 m.i> fies-
tas y banquetes , apurada la bolsa, me dieron de mano, ninguno
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me (rataba, nadie me conversaba ;
permitian los acompainase. Hedij e
gre, deshonré el honrador,
fuera delito ,

¥ no solo esto, mas ni me
1 oloroso, fué mohino el ale-
solo por quedar pobre, y como si
me entregaron al brazo seglar; mi trato , mi conver-
4 parar, y esjusia

sacion era ya con mochileros, Y en eso vine
Justicia, que quien tal hace, que asi lo pague.

CAPITULO X.

De lo que & Guzman de Alfarache sucedid sirviendo al capitan, hasta Il

egar a
lalia.

i Qué agrio se me-hizo de comenzar! i qué pesado de pasar! ;qué
triste de padecer nueva desventura! mas ya sabia de aquel menes-
ter, y en ¢l habia traido los atabales 4 cuestas
trabajo; que es gran bien saber de todo, no fi
Cos, quecargan, y vacian como las azacayas,
ben bajan. ( )

: presto _me hice al
indo de bienes cadu-
lan preslo como su-
20N una cosa quedé consolado » que en el liempo de mi
prosperidad gané crédito para la adversidad :
quena riqueza , habiendo de (uedar pobre, dejar estampado en to-
dos que era noble, por las obras que de mi conocieron. Mi capitan
me estimo en algo, reconocido de las buenas que le hice, quiso,
yno pudo remeédiarme,, porque aun 4 si mismo no podia : conser-
véme d lo menos en aquel buen punto que de mi conocié luego
que me ratd, teniendo respeto 4 quienes debian de ser mis padres,
Necesitéme d& desnudarme poniendo altiveces & una parte; volyi 4
vestirme la humildad que con las galas olvidé » ¥ con el dinero
menosprecié , considerando que no me asentaban bien yvanidad
yne¢esidad. Que el poderoso se hinche, tiene de qué y con qué :
mas que el neeesitado se desvanezca, es camaleon, cuanto traga es
aire sin sustancia; y asi, aunque es aborrecible el rico vano, tanto
es insulrible y escandaloso el pobre soberbio. Vi que no la podia
sustentar, di en servir al capilan mi sefior ,
habia_ sido compaiero , hicelo con el cuid
manddbame. con' encogimiento ,
mis excesos, |

Y Do luye por pe-

de quien poco antes
ado que al cocinero :
_ considerando quien era, y que
a mnez, y mal gobierno de mocedad, me habian
desbaratado, hasta ponerme 4 servirle. y estaba seguro de mi no
haria cosa que desdijese de persona noble por ningun interés. Te-
niame por fiel, y por callado, tanto como sufrido : hizome teso-
rero de su secreto, lo cual siempre le agradeci.

: Manifestéme su
necesidad, y lo que pretendiendo hal

la gastado; el prolijo tiempo
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y excesivo trabajo con que lo habia alcanzado; rogando, pe-
chando, adulando, sirviendo, acompaiando, haciendo reveren-
cias, postrada la cabeza por gl suelo , el snm!’)ruro en la mano, e}
paso ligero , cursando los patios tardes y maianas. .('.1)11[4»1]1(?', que
saliendo de palacio con un privado, porque se ("nbrm la cabuzfl en
cuanto se entré en su coche, le quiso con los ojos quitar la vida,
y se lo di6 4 entender, dilatdndole mu.chos dias el d('*spﬂcho ,-lm-
ciéndole lastar y padecer. Librenos Dios cuando se juntan pudter
y mala voluntad. Lastimosa cosa es, que quiera un idolo de estos
;;arlicular adoracion, sin acordarse que es h’ombro rcp‘ru.sc_n;n-x:ls
que sale con aquel oficio, 6 con figura d(-.‘cl, y que se volverd
presto 4 entrar en el vestuario del sepulero d ser ceniza, COmo hlj"J
de la tierra, Mira hermano, que se acaba la farsa, y eres lo que
yo, v todos somos unos. Asi se llenan de \'it,‘pt_n algunos , como sl
en su vientre pudiesen sorber la mar, y se divierten como si !u(f-
sen eternos, y se entronizan, como si la muerte no los hubur.s.o
de humillar. ;.llon(lilo sea Dios, que hay ~M-Ui! : Bendita sea su mi-
sericordia, que previno igualdia de justicial s

Mi capitan me lastimé con su pobreza, porque no sabia con
que remediarla, y tanto cuanto un noble liene mas nwc.-sn.da'«l,
tanto se compadece deella; mas el pobre que el rico. Algunas joyas
tepia para poder vender, mas honribase con ellas, y como estaba
de partida para embarcarse donde las habia menester, haciasele de
mal deshacer lo mucho para remediar lo poco. En ¢l tiempo que
tardaron las galeras anduvimos por alojamientos. Con la w.»‘nhfsu_»'u
quemi:amo me hizo lo entendi, y el fin para que me la hizo, di-
jele : Ya senor, tengo noticia experimentada de 'lu que .s'un.l»nvna
y mala suerte, prosperidad y adversidad ; en mis pocos aios he
dado muchas yuelias, lo.que en mi fuere tendré la lealtad que debo
4 mi sefor, y 4 quien soy : vuesa merced se descuide, que arries-
garc wi vida en su servicio, dando trazas para que en tanlo que
mejor tiempo llegue, se pase lo presente con menos trabajo. Asi
me encargué de mas que mis fuerzas ni-el ingenio prometian, De
alli adelante hacia de oficio cosas de admiracion : en cada aloja-
miento cogia‘una docena de boletas, que ninguna valia de ﬁlm:c
reales abajo , y algunas hubo que contribuyeron cincuenta; mi en-
trada era franca en todas las posadas, sin estar en algunas segura
de mis manos ni el agua del pozo. Jamds dejé mi seior de tener
gallina, pollo, capon G palomino d comida y.cena, y pcrm'l de
locino’ entero cocido en vino cada demingo : nunca para mi re-
servé cosa en los encuentros (que hice , .\i-‘m[-l\“ le acudi con todo
el pio. Si en algun asalto me cautivaba el huésped, siendo poco
pasaba por niheria ; y si de consideracion , el casligo era cogerme
mi amo en presencia del que de mi se quercllaba, y haciéndome
maniatar, con un zapato de suela delgada me daba mucho del za-
pateado, por ser huero sonaba mucho y no medolian ; algunas
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veces habia padrinos y me las perdonaban, mas cuando faltasen,
¢l castigo no era riguroso, ni levantaba roncha; y como sabia que
me daban mas por cumplir, que con gana, sin haberme tocado a]
sayo, levantaba el grito que hundia la casa : de esta manera satis-
faciamos, él con su obligacion, y yo la necesitad, reparando la
hambre y sustentando la honra. Saliame por los caminos d tomar
bagajes , vendiales el favor, encareciendo 4 los duefios lo que me
costaba volvérselos, pagdbalo 4 dinero; los que nos daban en log
lugares, rescataba los que podia ; hacialos escurridizos, y deciaque
se huyeron. En las muestras y socorros metia cvatro 6 seis mozos
acomodados del pueblo, pasdbaules las plazas; tal vez hubo, que
metiendo uno en la iglesia, por cima del osario cinco veces, co-
bré einco socorros, y para el postrero le puse un parche sobre las
narices, por desconocerle , Yy cada vez le trocaba el vestido , por-
que mi demasia no descubtiera la trampa descubriéndome Ia flor.
Con estas travesurasy otros embustes, le valia mi persona tanto
tomo cunatro conductas. Estimgbame como 4 su vida. mas era gran
gastador, y hacidsele poco.

Llegados 4 Barcelona para embarcarnos, hallése fatigado, sin
moneda de rey, ni traza de buscarla , ni alli podian ser las mias de
provecho; vile melancélico, triste . desganado : conoeile la en-
fermedad como médico que otras veces le habia curado de ella.
Ofreciéseme de improviso su remedio. Llevaba no sé cuales
joyuelas, y un agnus Dei de oro muy tico ; pesdbale deshacerse
de'ello, y dijele : Sefor, si'de mi se puede hacer confianza, deme
ese agnus Dei, que le prometo volvérsele mejorado dentro de dos
dias. Alegrdse oyéndome, v (como haciendo burla) me dijo : ; Qué
embeleco tienes ya trazado, Guzmanillo? ; Hay por ventura cnajadas
algunas de las bellaquerias que sucles? Y porque sabia que se po=
dia fiar de mi habilidad su provecho, y de mi secreto su honra, y
que su joya eslaba segura, sin rogdrselo muchas veces me le dié,
diciendo : Quiera Dios que me le vuelvas, y como lo plensas te
suceda : vésle ahi. Toméle, metile en el pecho; guardado en una
bolsilla bien atada y amarrada en un ojal del jubon. Fuime derecho
i casa de un platero confeso, gran logrero que alli habia, hicele
larga relacion de mi persona, de la manera que vine d la compa-
fiia, y lo mucho que en ella en poco tiempo habia gastado, reser-
vando para mayor necesidad una joya muy rica_que tenia, que si
me la pagase algo menos de su valor, se la daria ; pero que se in-
formase primero de mi, quién era y mi calidad, y en sabiéndolo
(sin decir para que lo preguntaba, teniendo bastante satisfaccion)
se saliese 4 la marina, que alli le esperaba solo. El hombre, codi-
cioso de la pieza, se informé del capitan, oficiales y soldados,
hallando la relacion que le parecié bastante. Contestaron todos una
misma cosa , ser hijo de un caballero principal, noble y rico, que
deseoso de pasar 4 ltalia, vine con dos criados, muy bien tratada
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mi persona y con dineros, que todo lo @esperdi'cié €omo mozo,
quedando perdido, cual me veia. El confeso salié donde le espe-
raba, y me cont6 lo que le habian dicho; estaba satisfecho, que
seguramente podia comprar de mi cualquiera cosa. Pid.ii'»me la
joya para verla, que me la pagaria por lo que \"nliese: dijele que
nos apartdsemos d solas en parte secreta, y alli se la ensenaria.
Fuimonos alargando un poco,y donde me parecié lugar conve-
niente, meti la mano en el seno, y saqué el agnus Dei de oro, de
cuyo precio estaba yo bien informado, como del que lo habia pa-
gado. Satisfizose el platero, crecidle la codicia de comprarle,
porque ademds que estaba bien trabajado , tenia piedras de precio.
Pedile por €l doscientos escudos, y era muy poco menos lo que
habia costado de lance. Comenzéle & deshacer bajdndole de punto,
pusole cien faltas, y ofrecidme mil reales 4 la primera palabra:
resolvime que habian de ser ciento y cincuenta escudos, y los
valia como un real ; no queria bajar de alli. Sirva de aviso al que
vende, que nunca baje al precio en que ha de dar la cosa, sino
espere & que suba el comprador 4 aquello en que la puede llevar.
Dimos y tomamos ; mi hombre se puso en darme ciento y veinte
eseudos de oro-enoro; pareciéme que de-alli mo subiria, y que
bastaban para lo que yo pretendia; rematésele. Bien desedé no
apartarse, ni dejarme hasta tenerle pagado , y que me fuese con
él. Yo le dije: Sefior honrado , que buena sea su vida, por lo que
aqui me aparté 4 solas, fué con temor no me tomen este dinero
que tengo reservado para en llegando 4 Italia vestirme, y darme 4
eonocer & deudos mios; v si algun soldado me ve ir con vuesa
merced , bien ha de sospechar que no es 4 comprar, sino 4 vender
algo ; y en sintiéndome algunas blanecas (como soy muchacho) me
las han de quitar, yno me queda otro remedio. Vaya en buena
hora, que aqui le espero, vengan los escudos y llevard su joya,
que le haga buen provecho, como deseo. Mi razon le cuadré.
parti6 como un potro de carrera hasta su casa por ellos. Yo habia
dadoaviso 4 uncompaieromio(de quien mi amo hacia confianza)
que me estuviese esperando, y en ddndole una sefa, llegase & mi
secrelamente. Pusése en acecho, y venido el platero, contéme los
escudos en la palma de la mano; tenia la joya en la bolsa, hice
por quererla desatar, y eomo estaba tan bien afudado, no pude.
Tenia mi merchante colgada del cinto una caja de cuchillos, pedile
uno: ¢l (sin saber para que) me lé di6, corté la cinta con él, de-
jando asido el fiudo al jubon como se estaba, y disela con el
agnus Dei. El hombre se admiré y dijo : ;para qué habia hecho
tal? Respondile, que como no tenia caja, ni papel en que ddrsela
envuelta, lo hice, que no importaba, que ya la bolsa era vieja, y
no tenia de ella necesidad , porque aquellos escudos habian de ir
cosidos en una faja; él tom6 su joya como se la di, metidla en el
seno, despedimonos y fuése ; hice 4 mi compaiiero la sefia, y en




140 GUZMAN DE ALFARACHE,

llegando, dile los escudos, y aviséle que aguijase con ellos 4
casa, y ddndoselos 4 mi seiior, le dijese que yo iba luego. Asi me
fui siguiendo 4 mi platero, y aunque por ir 4 paso largo me llevaba
ventaja, corri tras él, hasta tener buena ocasion, como la espe-
raba. Al tiempo que emparejé con un corrillo de soldados, asgo
de él con ambas manos, dando voces: ; Al ladron, al ladron ! se-
fores soldados , por amor de Dios, que me ha robado, no le suel-
ten, ténganle quitenle la joya, que me matara mi sefior si VO 8in
ella; y me la hurté , senores. Conocianme los soldados, y como
me oyerom, creyeron decia verdad; tuvieron el hombre para saber
qué habia sido ; y porque quien d4 mas voces tiene mas justicia, y
vence las mas veces con ellas: yo daba tantas que no le dejaba
hablar, y si hablaba que no le oyesen, baciéndole el juego maia.
Imploraba con grandes exclamaciones, las manos levantadas, y
juntas las rodillas en el suelo : Seiores mios, que me matard el
capitan mi senor, compadézcanse de mi. Dibales ldstima mi tribu-
lacion, preguntaron ;cémo habia sido? No le dejé hacer baza, quise
ganar por la mano , acreditando mi mentira, porque no encajase
su verdad; que el oido_del hombre, contrayendo matrimonio de
presente, con la palabra primera que le dan tarde la repudia, con
ella se quedas son las demds concubinas, van de paso, no se
asientan. Dijeles : Esta manana se dejé mi senor el agnus Dei 4 la
¢abecera de la cama, mandome que lo guardase, pusele en la
bolsa , metile en el seno, y estando con este buen hombre en la
madrina, le saqué yse le ensené; como era platero, preguntéle lo
que valia: dijomie que era de cobre dorado, y las piedras vidrios,
que si lo querian yender : dijéle que no, que era de mi amo. Pre-
guntome : ;Y él venderdle? Respondile : No senor, digdselo yuesa
merced, Con esto me llevé en palabras, preguntindome quién
era, de donde venia, y dénde iba, hasta que nos vimos 4 solas,
y sacando un cuchillo de aquella caja, me dijo_gue callase 6 que
me mataria, Sacome del seno la joya, y como no la pudo desatar,
cortéme la cinta, y fuése : busquensele por un solo Dios, Viendo
los soldados la bolsa cortada, miraron al platero que estaba como
muerlo , sin saber que decir : sacdronle el agnus Dei del seno, que
le llevaba en la holsa como yo se le habia dado. Echaba maldi-
ciones y juramentos , que se lo habia vendido, y que por mi mano,
con aquel cuchillo corté la bolsa, y en ella se la di, ddndome por
¢l ciento iy veinte eéseudos de oro : 0o la créyeron , pareciéndoles
que ni €l .comprara de mi aquella pieza, pues habia de creer ser
hurtada, y porque habiéndome mirado y rebuscado, no me halla-
ron dineros ; con esta prueba le maltrataron de obras y palabras,
que no le valian las que decia; quitdronsele por fuerza: fuése
quejar 4 la juslicia, pareci presente, y referi el caso, segun antes
lo habia dicho, sin faltar silaba. Los testigos juraron lo que habian
visto - pusose el megocio en términos que quisieron castigarle,

GUZMAN DE ALFARACHE. 111

diéronle una fraterna, y echdronle de alli, y 4 mi me mandaron
que llevase @ mi amo la joya. Fuime 4 la posada, y en presencia
de toda la gente se la entregué.

La traicion aplace, y no el traidor que la hace : bien puede
obrando mal